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literaturaTmcodneoba

nestan sulava

wm. giorgi mTawmindelis himnologiuri 
moRvaweobidan

mokle Sinaarsi  
wm. giorgi mTawmindlis samgaloblo monacemebis Taobaze 

giorgi mcire Tavis hagiografiul TxzulebaSi mogviTxrobs, 
rom giorgi ymawvilobaSive ganiswavla galobaSi. igi xmaTa 
Sewyobas advilad imaxsovrebda da zepirad icoda mTeli wlis 
sagaloblebi, riTac Tavis TanamgalobelT aRemateboda da ri-
Tac saocrad hgavda Tavis did winamorbedebs wm. grigol xanc-
Tels da miqael modrekils. 

wm. giorgi mTawmindlis himnografiuli moRvaweobis, qarTu-
li galobis mravalxmianobisadmi misi damokidebulebis Sesas-
wavlad sagangebo mniSvneloba eniWeba misive biografis, giorgi 
mciris hagiografiuli Txzulebis monacemebsa da wm. giorgi 
mTawmindliseuli himnografiuli krebulebisaTvis mis mierve 
darTul anderZebs, romelTa gaTvaliswinebiT SesaZlebeli 
xdeba zogierTi varaudis gamoTqma mexelTa da maTi Semdgomi 
Taobis mgaloblebis saqmianobis, qarTuli galobis mravalx-
mianobis Sesaxeb. mexelTa saqmianoba XI saukunis himnografe-
bisaTvis gzamkvlevad darCa, rasac wm. giorgi mTawmindlis an-
derZis sityvebi mowmobs, mexelni moZRurad myvanano. wm. giorgi 
mTawmindeli qarTul galobas ukve mravalxmianad rom aRiqvams, 
upirveles yovlisa, amas giorgi mciris hagiografiuli Txzu-
lebis teqsti gvidasturebs. ivane javaxiSvilma gansakuTrebuli 
mniSvneloba mianiWa am TxzulebaSi dacul cnobas wm. giorgi 
mTawmindlis mier gawvrTnili oTxmoci oboli bavSvis mier ga-
lobis berZnul gvarze, erTxmiani galobis, Sesrulebis Sesaxeb 
bizantiis keisris winaSe, rac bizantiis imperatorma SeniSna. es 
imas niSnavs, rom man icoda qarTuli da berZnuli galobebis 
gvarebis sxvadasxvaoba; misi sityvebi uciloblad amtkiceben 
qarTuli da berZnuli galobis sxvadasxvaobas. 

qarTuli galobis mravalxmianoba etapobrivad unda miR-
weuliyo, Tavdapirvelad, himnografiis ganviTarebis pirvel 
etapze igi iyo erTxmiani, Semdeg gaxda mravalxmiani, rac ioane 
petriws klasificirebuli aqvs xmaTa mixedviT (`mzaxr/pirveli, 
Jir/meore, bam/bani~). 
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qarTuli galobis mravalxmianobis kanonikurobas adas-
turebs wm. giorgi mTawmindlis polemika antioqiis patri-
arqTan, rodesac man daamtkica qarTuli eklesiis samociqulo 
wilxvedriloba da daasabuTa misi mravalsaukunovani damou-
kidebloba. im droisaTvis, rodesac es polemika gaimarTa wm. 
giorgi mTawmindelsa da antioqiis patriarqs Soris, qarTuli 
galobis mravalxmianobis kanonikuroba aRiarebuli rom ar yo-
filiyo, antioqiis patriarqi wm. giorgi mTawmindels uTuod us-
ayvedurebda da liturgiis arakanonikurobaSi dasdebda brals. 
wm. giorgi mTawmindelsa da antioqiis patriarqs Soris kamaTi 
mowmobs imas, rom am droisaTvis qarTuli galobis mravalxmi-
anoba saukuneebgamovlilia da igi kanonikuria. safiqrebelia, 
rom IV saukunis dasawyisSi, qristianobis saxelmwifo religiad 
gamocxadebisas, saqarTvelos eklesiis mrevli, romlis smena 
saukuneebis manZilze mravalxmian xalxur simRerasa da warm-
arTuli periodis mravalxmian sakulto galobas iyo SeCveuli, 
didxans ver iguebda erTxmian galobas da masSi uTuod adreve 
Seitanda erovnuli musikaluri saazrovno sistemis upirveles, 
umTavres maxasiaTebels _ polifoniurobas. mravalferovneba 
qarTveli eris azrovnebis, misi erovnuli cnobierebis, Sinaga-
ni sulieri samyaros gamovlinebaa, qarTveli eris saazrovno 
sistemaa. amitom qarTul saeklesio galobaSi mravalxmianoba 
adreve Sevida, iseve rogorc qarTuli himnografiuli poeziis 
wiaRSi sagalobelTa paralelurad arsebuli qarTuli leqsis 
uZvelesi formebi, rogorc qarTul saeklesio xuroTmoZRvreba-
Si _ winareqristianuli arqiteqturis elementebi. 

sakvanZo sityvebi: wm. giorgi mTawmindeli, galobis mravalx-
mianoba, erovnuli cnobiereba. 

Nestan Sulava

FOR THE SAINT GIORGI MTATSMINDELI’S HYMNOLOGY

Abstract
Giorgi Mtsire in his hagiographical work tells us about the polyphony of the 

Saint Giorgi Mtatsmindeli. He says that Saint Giorgi Mtatsmindeli was educated 
in the art of polyphony in his youths. He knew all hymns of years and was easily 
adopted in oral teaching, for this he was excellent within his colleagues and as 
like his great ancestors Saint Grigol Khandzteli and Mikael Modrekili.   
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To study the hymnographical heritage and his attitude to the Georgian po-
lyphony we must get acquainted his biography from the Giorgi Mtsire’s hagi-
ographical works and also with The Will added to the hymnographical works of 
Saint Giorgi Mtsatsmineli. On the based of abovementioned works we can say 
some interesting view about the works of Mekhels’ and their heritage’s hym-
nographical works. Traditions ruined from Mekhels’ stayed like the guide for 
the hymnographs of XI century. The Saint Giorgi Mtatsmindeli sayed: Mekhels’ 
are my teachers, priests. From the hagiographical works of Giorgi Mtsire we 
confirm that hymns of Giorgi Mtatsmindeli were polyphonic. Georgian science 
Ivane Javakhishvili payed great attention to the fact saved in this story about 
the 80 orphans grew up by the  Saint Giorgi Mtatsmindeli, they chanted in front 
of the Caesar of Byzantium and the Caesar mentioned the polyphonic style of 
the song. It means that the Caesar knew about the differences of Georgian and 
Greece chants and he had already mentioned that. 

The polyphone of Georgian chants did not begin at once, this was the long 
period of formation. From the beginning it was monophonic and then it becomes 
polyphonic. Joan Petritsi classified Georgian polyphonic chants according the 
phonics: (Mzakhr/first, Jhir/second, Bam/third). 

From the polemics within the Patriarch of Antioch and the Saint Giorgi 
Mtatsmindeli we confirm the canonically of polyphony of Georgian chants. The 
Saint Giorgi Mtatsmindeli confirms the apostolic history and long independency 
of Georgian church. At the time of this polemics the canonicality of Georgian 
chant’s polyphony had already been confirmed otherwise the Patriarch of An-
tioch would reprimanded Saint Giorgi Mtatsmindeli and he would have been 
accused in noncanonicallity of liturgy. This polemic confirms that the  Georgian 
polyphonic chants are canonical and has long history. It is supposed that the first 
years Christianity and Christian people in churches did not get used the mono-
phonic style of chants because Georgian folk and traditions were acquainted 
only to the polyphonic style of songs. It means that the changes in the style 
of chants must be made from the beginning. The Georgian chants would have 
changed from the monophonic to the polyphonic from the early stage of liturgy. 
Diversity is the main detection of Georgian mind, Georgian national spiritual 
life, diversity is the system of thinking. So it gives us the chance to say that the 
polyphony must have been the style of Georgian chants from the early stage of 
our church development. In parallel of Georgian hymnography there were used 
the old style of Georgian poetry as it was in architect of Georgian church, there 
are plenty of pre-Christianity elements on Georgian architect.

Key Words: Saint Giorgi Mtatsmindeli, The polyphony Hymns, the Geor-
gian National Spiritual Life.
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Sesavali. qarTuli saeklesio galoba qristianobis 
gavrcelebis pirvel etapze erTxmiani unda yofiliyo. 
sxvagvarad arc SeiZleboda, vinaidan galobis xasiaTic 
gansazRvra im qveynebis samgaloblo praqtikam, saidanac 
qristianoba Semovida, kerZod, palestinis, bizantiis  
eklesiebis galobam, romelTagan upirvelesi palestinaa, 
rogorc akvani qristianobisa. samecniero literaturaSi 
daisva sakiTxi, Tu rodis SeiZleboda qarTuli galoba  
berZnuls daSoreboda.

wm. giorgi mTawmindlis himnografiuli moRvaweobisa 
da qarTuli galobis mravalxmianobisadmi misi damok-
idebulebis Sesaswavlad uaRresad mniSvnelovania giorgi 
mciris hagiografiul TxzulebaSi daculi cnobebi da wm. 
giorgi mTawmindliseuli himnografiuli krebulebisaT-
vis (`TTueni~, `paraklitoni~ da sxv.) mis mierve darTul 
anderZebi, romelTa safuZvelze SesaZlebeli xdeba TviT 
wm. giorgi mTawmindelis himnologiuri moRvaweobis gan-
sazRvra da qarTuli galobis mravalxmianobis Sesaxeb 
gamoTqmuli Sexedulebebis gaTvaliswineba.   

msjeloba. wm. giorgi mTawmidlis samgaloblo-him-
nografiuli moRvaweoba ori mimarTulebiTaa Sesaswavli 
da sakvlevi: 1. himnografiuli; 2. samgaloblo, romelsac 
misi himnologiuri Sexedulebebi ukavSirdeba.

1. qarTuli saRvTismetyvelo wyaroebidan da samecnie-
ro literaturidan cnobilia, rom saeklesio kalendri-
sa da `didi svinaqsaris~ masalis safuZvelze, giorgi 
mTawmideli Seudga Tormeti Tvis sagalobelTa krebu-
lis - `TTuenis~ Sedgenas, romlis `srulad RvTivbrwy-
invaled~ aRsrulebas man didi dro da energia Sealia. 
IX-X saukuneebis cnobilma himnografebma wm. grigol xanZ-
Telma, ioane minCxma, giorgi merCulem, ioane-zosimem, io-
ane mtbevarma, miqael modrekilma da sxvebma himnografiis 
ganviTarebis mtkice safuZveli moamzades, ris Semdegac 
aucilebeli gaxda epoqis gazrdili moTxovnebis gaTval-
iswinebiT axali safexuris Seqmna qarTuli liturgikisa 
da himnografiis istoriaSi. wm. giorgi mTawmindelma kar-
gad icoda, rom saWiro iyo Zveli qarTuli himnografi-
uli memkvidreobis gaTvaliswineba da axal krebulSi Zve-
li himnebis CarTvac. am mizniT man Seiswavla qarTuli da 
berZnuli himnografiuli Zeglebi, romlebzec mas xeli 
miuwvdeboda da Seudga kalendaruli TanmimdevrobiT se-
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qtembridan agvistos CaTvliT yoveli Tvis sagalobelTa 
Targmnasa da redaqtirebas, rac Zalze rTuli da Sroma-
teevadi samuSao iyo. Zvel krebulebSi moTavsebuli saga-
loblebidan man gamoarCia saukeTesoni, Seudara berZnul 
dednebs da poeturad da musikalurad gaawyo. rac akl-
da, viTon Targmna berZnulidan da ase Seqmna sruli da 
unaklulo `TTueni~. wm. giorgi mTawmindelma Tavad gan-
sazRvra `TTueTa~ mniSvneloba qarTvelTaTvis: `da vidre 
aqamomde Cuengan dafaruli caÁ, mravalferiTa mTiebiTa 
mier aRsavse, saCinod yovelTa qarTvelTa zeda ara Cuen, 
aramed RmerTsa gardaurTxams, raÁTa hnaTobdes kidiT 
kidemde queyanisa naTesavsa Cuensa~.  

giorgi mcirem wm. giorgi mTawmindlis Sedgenil Tuens 
uwoda `gÂrgÂni kaTolike eklesiisaÁ, Semkuli TualiTa 
da anTrakiTa~. k. kekeliZem samarTlianad Seafasa misi 
Rirebuleba qarTuli kulturisaTvis: `sisruliT amis ms-
gavsi TTueni berZnul enazedac ki ar arsebobda. saqme 
isaa, rom ama Tu im wmindanis an dResaswaulis saxeloba-
ze mraval avtors uweria sagaloblebi, erT xelnawerSi 
erTi romelime avtoris sagaloblebs aqvs adgili, meore-
Si – meorisas, giorgis ki, SeZlebisamebr, Tavi mouyria ama 
Tu im dRis wmindanis yvela avtoris sagaloblisaTvis, 
romelic ki xelSi Cavardnia mas. ase rom, misi Txzuleba 
warmoadgens erTgvar krebuls mTeli wlis himnebisas. amis 
Sesaxeb efrem mcire ambobs: giorgis `saTueoá sagalobe-
li ara erTisa, aramed mravalTa dedaTagan Sekrebil ars 
da erTsa wignsa berZulad ara romelsa ipoebis egodeni 
sagalobelio~. amitom es Sroma fasdaudebelia zogadi 
himnografiis istoriis Sesaswavlad~ (kekeliZe, 1960: 226). 

wm. giorgi mTawmindels Tavisi `TTuenis~ Sedgenisas 
sami ZiriTadi wyaroTi usargeblia: 1. antioqiaSi, wm. pe-
tre mociqulis saxelobis taZarSi daculi `saTuee~; 2. 
wm. svimeon sakvirvelTmoqmedis monasterSi daculi Tveni, 
giorgi TviTon moRvaweobda erTxans am monasterSi da 
eweoda mTargmnelobiT moRvaweobas; 3. konstantinepolis 
aia sofiis monastris Tveni. i. lolaSvilis varaudiT, 
unda vifiqroT, rom TiToeuli maTgani dedani iqneboda. 
pirveli oridan mas gadmouRia ZiriTadi sagaloblebi, 
mesamidan – stiqaronni. garda amisa, rigi sagaloblebisa 
amoukrebia qarTuli wyaroebidan, romlebSic moTavsebu-
li yofila mexelebis mier Targmnili himnebi. `Tvenis~ 
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sagaloblebze dakvirvebam mkvlevari im daskvnamde miiyva-
na, rom krebulisaTvis Zveli qarTuli himnebi SerCeuli 
da gamarTulia im drois mecnierul doneze, xolo saku-
Tari Targmanebi Sesrulebulia poeturad da dednebTan 
mimarTebiT zedmiwevnilad. saamisod wm. giorgi mTawmind-
els xeli Seuwyo berZnuli enis brwyinvale codnam, did-
ma samTargmnelo gamocdilebam, qarTuli enis saucxood 
flobam da safuZvlianma ganaTlebam himnografiasa da 
liturgikaSi.

wm. giorgi mTawmindelis `Tvenis~ wyaroTa gamovlenas 
specialuri naSromi miuZRvna l. jRamaiam (jRamaia, 2007). 
misi dakvirvebiT, miuxedavad imisa, rom giorgim `Tvenis~ 
kalendars safuZvlad mis mierve Targmnili svinaqsaris 
kalendari daudo, naTlad ikveTeba maT Soris gansxvave-
bac, rac orgvarad SeiZleba dajgufdes: pirveli, rode-
sac Tvenis kalendari gansxvavdeba svinaqsaris kalendri-
sagan, magram Seesabameba konstantinepolis  svinaqsars; 
meore ganmasxvavebeli niSani ki arsebiTi mniSvnelobisaa 
qarTuli kulturisaTvis, vinaidan Tvenis kalendarSi ise-
Ti wmindanebi moixseniebian, romelTac konstantinepolis 
eklesia saerTod ar icnobs da arc svinaqsarSia mox-
vedrili (jRamaia, 2007: 16-17). masSi erTiandebian qarT-
veli wmindanebic, romlebic giorgim sagangebod Seitana 
TvenSi. amiT wm. giorgi mTawmindeli erTgvarad angariSs 
uwevs ierusalimur-sabawmidur tradicias. aqedan gamom-
dinare, k. kekeliZe fiqrobda, rom saqarTveloSi XII sauku-
neSic grZeldeboda ierusalimuri da konstantinepoluri 
saRvTismsaxuro wesebis Tanaarseboba.

`Tveni~ Seicavs Tormet wigns, TiToeulSi TiTo Tvis 
sagaloblebia moTavsebuli. isini kalendaruladaa gan-
lagebuli imis mixedviT, rodis romeli wmindanis xsenebaa 
dawesebuli, an rodis ra sauflo dResaswauli modis. sa-
gangebo kvlevis sagania qarTuli elementis, anu qarTvel 
wmindanTa Sesaxeb Seqmnil sagalobelTa adgilis gansaz-
Rvra `TvenSi~. cnobilia, rom himnografiis ganviTarebis 
adreul etapze iTargmneboda liturgikuli daniSnulebis 
mqone sagaloblebi, romlebic msoflio eklesiis wmin-
danebs Seexeboda. mas Semdeg, rac saqarTvelos eklesias 
moumravlda wmindanebi, daiwyo originaluri himnografi-
uli Txzulebebis Seqmna. IX saukunidan ukve iqmneba saga-
loblebi qarTuli eklesiis mier wmindanebad Seracx-
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ul mowameTa da moRvaweTa Sesaxeb. miqael modrekilis 
iadgarSi Setanilia qarTveli himnografebis Txzulebe-
bi, kerZod,  ioane minCxis, ezras, kurdanaÁs, ioane qon-
qozisZis, stefane sananoÁsZe-Wyondidelis, ioane mtbevris, 
TviT miqael modrekilis sagaloblebi. aqve moTavsebulia 
qarTuli eklesiis wmindanTa, kerZod, abo Tbilelis, kon-
stanti kaxis saxelze Seqmnili sagaloblebi.

wm. giorgi mTawmindelis `Tveni~ am mxriv gansxvavebu-
lia `Tvenis~ pirveli redaqciisagan, sadac wm. abos, wm. 
ninos da iodasafisadmi miZRvnili sagaloblebia moTavse-
buli msoflio eklesiis wmindanTa sagaloblebTan er-
Tad. man ̀ TvenSi~ Seitana iodasafis, wm. ninos, wm. ilarion 
qarTvelisa da wm. efTvimesadmi miZRvnili sagaloblebi. 
wm. giorgi mTawmindelma `TvenSi~ Seitana sagaloblebi im 
qarTvel wmindanTa saxelebze, romlebic TavianTi saqmi-
anobiTa da avtoritetiT erovnuli moRvaweebi iyvnen da 
mxolod saqarTvelos eklesiis samsaxurSi ar imyofebod-
nen, isini saerTaSoriso asparezze gavidnen da maT aRmo-
savleTis qristianuli eklesiebi icnobdnen. 

wm. ninosadmi miZRvnili sagaloblebi sxvadasxva re-
daqciis iadgarebSic iyo moTavsebuli, amdenad, TvenSi 
maTi Setana tradiciiTac iyo ganpirobebuli. mTavari ki 
is iyo, rom wm. nino, sazogadod, aRmosavleTis eklesiis 
wmindanad iyo aRiarebuli. wm. iodasafis mosaxsenebeli 
qarTul eklesias bizantiurze adre hqonda Setanili svin-
aqsarSi. magram iadgarebSi mis saxelze sagaloblebi ar 
dasturdeba, mxolod Tvenis pirvel redaqciaSi Cndeba. wm. 
giorgi mTawmindelis cnobiT, varlaamisa da iodasafis 
saxelebis Setana berZnul mwerlobaSi wm. efTvime mTaw-
mindelis damsaxurebaa. marTalia, TviT iodasafi qarTve-
li moRvawe ar iyo, arc qarTuli eklesiisTvis wamebuli 
piri, magram qarTulma eklesiam igi wmindanad aRiara. wm. 
giorgi mTawmindelma ki Tvenis pirveli redaqciis, e.i. wm. 
efTvime mTawmindelis, gavleniT Seitana iodasafis mosax-
senebeli `TvenSi~.

gansakuTrebuli mniSvnelobisaa wm. ilarion qarTvel-
isa da wm. efTvime mTawmindelisadmi miZRvnil sagalo-
belTa Setana TvenSi. es sagaloblebi TviT wm. giorgi 
mTawmindelis SeTxzulia (H-1710, f. 64-66; f. 109-112). wm. 
efTvimes saxelze Seqmnil sagalobelTa TvenSi Setana 
imiTac unda yofiliyo ganpirobebuli, rom aTonis mTis 
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qarTvelTa monastris kuTvnileba kidev erTxel dadas-
turebuliyo, misi Rvawli qarTuli kulturis winaSe am-
iTac kidev erTxel warmoCeniliyo. sagulisxmoa, rom gi-
orgis Tavis svinaqsarSi mxolod efTvimes saxelze aqvs 
sakiTxavi moTavsebuli, xolo wm. ninos, wm. iodasafisa da 
wm. ilarion qarTvelis sakiTxavebi – ara. amas, rogorc 
varaudoben,  safuZvlad daedo is, rom giorgim Tveni svin-
aqsaris Semdeg Seqmna. `TvenSi~ ZiriTadad berZnulidan 
naTargmni sagaloblebia moTavsebuli. wm. giorgi mTawmin-
delis `Tvenma~ liturgikuli praqtikidan faqtobrivad 
gandevna manamde arsebuli himnografiuli krebulebi da 
igi darCa erTaderT moqmed krebulad.  wm. giorgi mTawmin-
delis `Tvenma~ qarTul liturgikul praqtikaSi moipova 
moqalaqeobrivi ufleba. magram man cvlilebebi ganicada 
XI-XII saukuneebis mijnaze, rodesac igi arsen iyalToe-
lis mier berZnulis mixedviT Sesworda da qarTvel wmi-
danTa Sesaxeb dawerili sagaloblebi amoRebul iqna.   

seqtembris Tvis sagalobelTa krebuls axlavs ander-
Zi, romelSic qarTuli himnografiisaTvis umniSvnelovane-
si cnobebia daculi. kerZod, miTiTebulia, rom krebulSi 
moTavsebul sagalobelTa Targmanebi ekuTvniT mexelebs, 
wm. efTvime mTawmindelsa da TviT giorgis. wm. efTvimes 
naTargmnisaTvis gaukeTebia warwera: `efTvime~. efTvimes 
sam-sami dasdebeli dauweria da `RmrTismSoblisaÁ~ ar 
dauweria. rogorc Cans, giorgi RmrTismSoblisanebs Tvi-
Ton urTavda efTvimes Targmnil sagaloblebs. amasTa-
nave, rogorc Tavadve ambobs anderZSi, RmrTismSoblisan-
Ta nawili - `jekma keTilni~ _ mexelTa Targmnilia. aseve, 
mas daurTavs `moixilesas~ Targmanebic. 

wm. giorgi mTawmindelma didi dro moandoma litur-
gikul-himnografiuli krebulis `paraklitonis~ berZnu-
lidan qarTulad Targmnas. Tumca, aqve unda aRiniSnos, 
rom Targmanis srulyofa ver moaswro, radgan teqsti 
liturgiuli TvalsazrisiT gasamarTia. miuxedavad ami-
sa, igi liturgikuli himnografiis erT-erT saukeTeso 
Zeglad unda CaiTvalos. masSi moTavsebulia rvaxmiani 
sagaloblebi, romlebic ganlagebulia kvirisa da sada 
_ orSabaTi-SabaTi _ dReebis mixedviT. sakvirao galoba-
Ta krebuls berZnulad `oqtoixosi~ (`rvaxmani~) ewodebo-
da, sada dReebisas ki _ `paraklitoni~ (`nugeSinissaceme-
li~). qarTul liturgikul praqtikaSi es ori krebuli 
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SeerTebulia da mTlianobaSi `paraklitonad~ aris war-
modgenili. struqturulad igi oradaa gayofili: pirveli 
Seicavs pirveli oTxi xmis - ZiriTadi xmebis sagaloblebs, 
meore ki danarCeni oTxi xmisa – damatebiTi, anu plaga-
luri xmebis sagaloblebs. masSi moTavsebulia `galobani 
RmrTismSoblisani~, aRdgomisani, jvarisani, winaswarme-
tyvelTa da mowameTani, mociqulTani, naTlismcemlisani, 
jvarcmisani, mTavarangelozTani, samebisani~. sagalobel-
Ta umravlesoba RmrTismSobels eZRvneba. am Tvalsazris-
iT metad sagulisxmoa Ier-98 xelnawers darTuli giorgi 
mTawmidliseuli anderZi,  sadac igi wers: `Cemsa Targm-
nilsa paraklitonsa Sina asormeoci galobaÁ damiweria 
wmidisa RmrTismSoblisaÁ~.

wm. giorgi mTawmindeli saukuneebis ganmavlobaSi kan-
onizebul saeklesio galobis hangebs gansakuTrebul mniS-
vnelobas aniWebda, Tumca SeeZlo axali melodiis Seqmna. 
sayuradReboa giorgiseuli `paraklitonis~ sagalobelTa 
ganweseba Svideulis dReTa mixedviT, rac gansxvavebulia 
sabawmiduri kalendris ganwesebisagan. sabawmiduri kalen-
driT miRebuli ganwesebis mixedviT, `dRe kÂriake dResas-
wauli ars wmidisaá aRdgomisaÁ da orSabaTi da samSaba-
Ti – sinanulisaÁ, da oTxSabaTi da paraskevi - juarisaÁ, 
da xuTSabaTi - RmrTismSoblisaÁ da SabaTi - wmidaTaÁ 
da sulisaÁ~. konstantinepoluri, wm. giorgi mTawmindel-
is sityviT, ramdenadme gansxvavebulia: berZnulad aris 
`pirvelad aRdgomisani da merme aRdgomisaTa Seudginnes 
sinanulisani da sinanulisaTa - juarisani, da juarisaTa 
- mociqulTani da mociqulTasa - wmidaTani da wmidaTasa 
- mRvdelTmoZRuarTani da mamaTani da dedaTa mowameTani 
mermeRa - sulisani, da sulisaTa - RmrTismSoblisani da 
esreTRa dasruldebis ÃmaÁ da rvani Ãmani amas guarsa 
zeda aRwernes~ (Ath.-45, 1v).

wm. giorgi mTawmindeliseuli `paraklitoni~ sayur-
adReboa masSi moTavsebul sagalobelTa warmomavlobis 
mixedviT. `Tvenis~ msgavsad, isic redaqciulad gansxva-
vdeba bizantiuri da adrindeli qarTuli paraklitonebi-
sagan. masSi Tavmoyrilia ara mxolod TviT giorgis mier 
axlad Targmnili, aramed Zvelad sxva himnografTagan 
Targmnili Tu SeTxzuli sagaloblebi, amokrebili sx-
vadasxva krebulebidan. TviT wm. giorgi mTawmindeli am-
bobda: `nuvis aqus eWÂ, Tu anu berZulad anu qarTulad 
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msgavsi amisi paraklitoni ipoos~, rac imas niSnavs, rom 
`Tvenis~ msgavsad, giorgis redaqciis ̀ paraklitoni~ umniS-
vnelovanesi krebulia, romelic adreuli da XI saukunis 
himnografiuli poeziis viTarebas warmoaCens da asaxavs. 
amasTan, mas berZnuli paraklitonis Sesaswavladac eniWe-
ba mniSvneloba.

paraklitonis xelnawerTagan yvelaze mniSvnelovania 
Ath-45, wm. giorgi mTawmindlis avtografi, romelsac win 
uZRvis sakmaod vrceli winabWe masSi CarTuli krebulis 
zandukiT. winabWeSi saubaria `paraklitonis~ raobasa da 
Sedgenilobaze, imazec, Tu ra gaWirvebiTa da SromiT 
Targmna es Txzuleba. winabWe gamoaqveyna i. lolaSvilma, 
romelmac masze dakvirvebiT daadgina `paraklitonis~ av-
tografis Sedgenis dro, 1057-1060 wlebi, rodesac giorgi 
imyofeboda Sav mTaze. winabWeSi aRniSnulia, rom giorgis 
`paraklitonze swored Sav mTaze svimeon sakvirvelmoqme-
dis lavraSi umuSavnia. man winabWis monacemebiT gaarkvia 
is faqtic, rom giorgis efTvime mTawmideli wvrTnida 
siymawvileSi, romliTac uaryo Tvalsazrisi imis Sesaxeb, 
rom giorgi efTvimes ar icnobda~ (lolaSvili, 1982: 18-26). 

wm. giorgi mTawmindels ekuTvnis, agreTve, sxva him-
nografiul-liturgikuli krebulebi, kerZod: `stiqaron-
ni saweliwdoni dResaswaulisani, romelni TTueTaca 
Tana swerian~, k. kekeliZis ganmartebiT, esaa Tvenidan 
gamokrebili sagaloblebi, romlis Semcvel krebuls 
stiqaroni ewodeba (berZn. – stixirarion); `stiqaronni TÂTa-
vajni uZlispironi, viTarca arian berZulad~; ZlispirTa 
mixedviT gawyobili stiqaronebi; `zatikni mravalferiTa 
keTiliTa aRsavse~; `didni marxvani~, romelSic Seitana 
wm. andria kritelis `didi kanonis~ Targmani. man igi sru-
lad Targmna, magram masSive datova eqvTimes damatebebi; 
`mas Ãmani ar Seucvlia, magram arc imas cdila, rom See-
Tanxmebina maTTvis Sesaferi himnebi~ (kekeliZe, 1960: 228).

wm. giorgi mTawmindeli iSviaTi pasuxismgeblobiTa da 
niWierebiT gamorCeuli mTargmneli iyo da misi mTargmne-
lobiTi xelovneba kidev ufro safuZvlian Seswavlas saW-
iroebs. sagulisxmoa, rom didi mTargmneli usazRvrod 
aqebda da adidebda mis saxelovan winamorbeds: `brwyin-
vale igi mnaTobi naTesavisa Cuenisaá didi efTÂme aR-
mogÂbrwyinda naTlad da sixarulad, didebad da gÂrgÂnad, 
gonier myofelad da ganmabrZnobelad ugunurebisa Cueni-
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sa, romelman umecrebisa igi saburveli mosZarcua gone-
baTagan CuenTa... romelni-ese barbaroz wodebul viyveniT 
elenTa mier uswavlelobisaTÂs da umecrebisa Cuenisa, 
maT Tanave aRguracxna RmrTisa mier mocemuliTa miT si-
brZniTa TÂsiTa~.

wm. giorgi mTawmindlis himnografiuli memkvidreo-
bisa da samgaloblo monacemebis Taobaze Tavis hagiog-
rafiul TxzulebaSi giorgi mcire mogviTxrobs, rom gi-
orgi ymawvilobaSive `umetes yovelTa hasakis _ sworTa 
misTasa waremata. da sagalobelni igi saweliwdoni da 
Sewyobilebani igi galobaTani meysa Sina zepiriT dais-
wavlna~ (Zeglebi 1967: 116), rac imas niSnavs, rom xmaTa 
Sewyobas advilad imaxsovrebda da zepirad icoda mTe-
li wlis sagaloblebi xmaTa SewyobiT, riTac igi Tavis 
TanamgalobelT aRemateboda da riTac saocrad hgavda 
Tavis did winamorbedebs wm. grigol xanZTels, romel-
ic `wmidisa kaTolike eklesiisa saqadagebelsa galobasa 
sruliad weliwadisa gangebiTa moZRuari iyo ganukiTxve-
lad~ (Zeglebi 1963/1964: 281-282), xolo Tavisi moRvaweobis 
gviandel etapze saweliwdo iadgari Seadgina, da miqael 
modrekils, romelmac `iRuawa da yovliT kerZo SromaÁ 
aCuena uzeSTaes Zalisa misisa~ (S-425, 24r), raTa qarTul 
enaze arsebuli yvela mexuri sagalobeli Seekriba da 
WeSmaritebiT Caewera. 

2. wm. giorgi mTawmindlis himnografiuli moRvaweo-
bis, qarTuli galobis mravalxmianobisadmi misi damok-
idebulebis Sesaswavlad sagangebo mniSvneloba eniWeba mi-
sive biografis, giorgi mciris hagiografiuli Txzulebis 
monacemebsa da wm. giorgi mTawmindliseuli himnografi-
uli krebulebisaTvis mis mierve darTul anderZebs, ro-
melTa gaTvaliswinebiT SesaZlebeli xdeba zogierTi 
varaudis gamoTqma mexelTa da maTi Semdgomi Taobis mga-
loblebis saqmianobis, qarTuli galobis mravalxmiano-
bis Sesaxeb. mexelebma TavianTi moRvaweoba X saukunis 
bolosTvis daasrules da XI saukuneSi  mexuri iadgari 
ukve aRar iqmneboda. samecniero literaturaSi miuTiTe-
ben, rom, rogorc Cans, mexelTa moRvaweobis didi, brwyin-
vale epoqa dasrulda, magram maTi saqmianoba XI saukunis 
himnografebisaTvis gzamkvlevad darCa, rasac wm. giorgi 
mTawmindlis anderZis sityvebi mowmobs: `mexelni moZRu-
rad myvanano~. wm. giorgi mTawmindeli qarTul galobas 
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ukve mravalxmianad rom aRiqvams, upirveles yovlisa, amas 
giorgi mciris hagiografiuli Txzulebis teqsti gvidas-
turebs. ivane javaxiSvilma gansakuTrebuli mniSvneloba 
mianiWa am TxzulebaSi dacul cnobas wm. giorgi mTaw-
mindlis mier gawvrTnili oTxmoci oboli bavSvis galo-
bis Sesaxeb bizantiis keisris winaSe, romelmac qarTvel 
wmida mamas uTxra: `gangiswavlian berZulsa guarsa zeda, 
keTilo bero, Senni obolni~ (Zeglebi 1967: 184); e. i. bizan-
tiis imperatorma icoda, rom qarTuli da berZnuli ga-
lobebis gvarebi sxvadasxva iyo; es sityvebi uciloblad 
amtkiceben qarTuli da berZnuli galobis sxvadasxvao-
bas. iv. javaxiSvilis ganmartebiT: `aTonis qarTveli ber-
ebi TavianT monasterSi qarTulsa `guarsa zeda~ galoben 
da is berZnuli gvari galoba, romelic wm. giorgi mTaw-
mindelma moasmenina, piradad mis saameblad iyo mowyo-
bili~ (javaxiSvili, 1998: 600), xolo miqael modrekilis 
anderZis sityvebi: `sayuarelno, ukueTu erTsa Zlispirsa 
zeda romelime kiloÁ erTi or-guarad iyos aRniSnul, nu 
ucxo-giCn, nuca urTierTas winaaRmdgom, rameTu romelime 
mravlisa Zlispirisa erTi kiloÁ orguarad ars mexurad; 
xolo Sen romeli gine, brZane, rameTu orive WeSmarit ars~ 
(S-425, 27r) _ orxmianobis dadasturebad miaCnia. `or xmaze 
rom ar iyos saubari, ratom da risTvis unda yofiliyo 
ori paraleluri hangi erTi sagaloblisa?~ (javaxiSvili, 
1998: 600). misive SexedulebiT, qarTuli galobis mravalx-
mianoba etapobrivad unda miRweuliyo, Tavdapirvelad igi 
iyo erTxmiani, Semdeg gaxda orxmiani, rasac adastureben 
X saukunis monacemebi da bolos gaxda samxmiani, rac 
ganmartebuli aqvs ioane petriws (`mzaxr, Jir, bam~).

ivane javaxiSvilma dasva kiTxva, Tu rodis SeiZleboda 
qarTuli galoba daSoreboda berZnuls. igi X saukuneSi 
ukve dadasturebul faqtad miiCnevs saeklesio qarTuli 
galobis mravalxmianobas. kerZod, miqael modrekilis an-
derZze dakvirvebis safuZvelze ganacxada: `ukve miqael 
modrekilamde, e. i. X saukunemde, `eniTa qarTvelTaÁTa~ 
iyo sZlispirni da sagalobelni, rogorc `berZulni~, is-
eve qarTulnic. amnairad, berZnulisagan gansxvavebuli 
qarTuli Semoqmedeba saeklesio musikis sferoSi meaTe 
saukuneze uwinaresac yofila~  (javaxiSvili, 1998: 598).

elene metrevelma 1971 wels gamoqveynebul gamokvleva-
Si sakamaTod miiCnia ivane javaxiSvilis daTariRebac da 
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giorgi mciris cnobac. man Tavisi Sexeduleba metad frTx-
ilad gamoxata: `vinaidan konkretulad ra saxis unda yo-
filiyo berZnuli saeklesio galobis kiloebi misi Camoy-
alibebisa da ganviTarebis adreul safexurze, amaze dRes 
zustad arafris Tqma ar SeiZleba imis gamo, rom ar aris 
amoxsnili adrebizatiuri notacia. miT umetes, arafris 
Tqma ar SeiZleba qarTuli sagaloblebis kiloebis Ses-
axeb, romlebic berZnuli saeklesio galobis ganviTare-
bis imaze adreul periods asaxaven (nevmebis Tvalsazris-
iT, yovel SemTxvevaSi), vidre dRemde moRweuli berZnuli 
nevmirebuli xelnawerebis _ (X saukune) _ mixedviT Sei-
Zleba warmovidginoT~ (Zlispirni, 1971: 045-048). manve savse-
biT samarTlianad SeniSna, rom saqarTveloSi moqmedebda 
mravalkiloiani saeklesio galoba, romelsac safuZvlad 
udevs erTiani musikaluri qarTuli fuZe. Tumca varaudob-
da, rom qarTuli saeklesio galoba mravalxmiani gvian, XII 
saukunidan, gaxda (iqve). SemdegSi man ramdenadme Seicvala 
Tavisi Sexeduleba da mravalxmianoba X saukuneSi realu-
rad arsebul faqtad miiCnia (metreveli, 2002: 113-114). 

marTalia, saqarTveloSi qristianuli religiis 
saxelmwifoebriv religiad gamocxadebis Semdeg saekle-
sio galobac, rogorc zogadad liturgia, palestinidan 
da saberZneTidan Semovida, magram es imas ar niSnavs, rom 
igi ar ganviTardeboda da erovnul, qarTul xasiaTs ar 
SeiZenda. qarTuli enis buneba da qarTuli musikaluri 
mravalxmianobis sistema moiTxovda palestinuri da ber-
Znuli wiaRidan wamosuli qristianuli saeklesio galo-
bis gaqarTulebas. cnobilia, yoveli eris warmomadgeneli 
garesamyaros aRqmas da mis gamoxatvas yvelaze ukeT mS-
obliur enaze aRwevs, rac imas miuTiTebs, rom religi-
uri gancda da ganwyobac, melosiT gamoxatuli, yvelaze 
naTlad mSobliuri musikaluri sistemiT aRiqmeba da gad-
moicema. 

wm. giorgi mTawmindelis anderZ-minawerebi da giorgi 
mciris ̀ giorgi mTawmidelis cxovrebaSi~ daculi cnobebi 
utyuarad mowmoben, rom wm. giorgi mTawmindlis moRvawe-
obis dros qarTuli galoba mravalxmiani iyo da misi 
sawyisi saukuneebs miRmaa saZiebeli. yovelive es imas miu-
TiTebs, rom qarTuli saeklesio galobis mravalxmianobis 
principebi SemuSavda ara ugvianes VII-VIII saukunebis mi-
jnisa, bizantiaSi mimdinare liturgikul-himnografiuli 
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reformebis paralelurad, radgan qarTvelebi swrafad re-
agirebdnen sazRvargareTis monastrebsa da saRvTismetyve-
lo centrebSi mimdinare siaxleebze, da maleve dakanon-
da; terminologia Camoyalibda X-XII saukuneebSi, xolo 
saRvTismetyvelo-filosofiuri TvalsazrisiT ganazoga-
da ioane petriwma XII saukuneSi. unda gaviTvaliswinoT 
is garemoebac, rom Teoriuli ganzogadeba da specialuri 
dargobriv-sagnobrivi terminologiis SemuSaveba xangr-
Zlivi dakvirvebisa da praqtikuli gamocdilebis Sedegia. 
terminTa Camoyalibebas win uZRvis praqtikuli saqmianobis 
xangrZlivi procesi, rasac, SesaZloa, saukuneebi dasWird-
es. zemoxsenebul terminTa arseboba X saukuneSi ki imas 
moaswavebs, rom saqarTveloSi bevrad adre iTxzveboda 
originaluri, qarTuli, mravalxmiani melosis mqone saga-
loblebi, e. i. iqmneboda qarTuli erovnuli samgaloblo 
tradicia, ris damkvidrebasa da kanonizebas saukuneebi 
dasWirda. amrigad, saeklesio galobis gaqarTuleba mis 
mravalxmianobaSi gamomJRavnda, xolo mravalxmianoba qa-
rTveli eris musikaluri saazrovno kategoriaa.

vfiqrob, qarTuli galobis mravalxmianobis kanoni-
kurobas mowmobs wm. giorgi mTawmindelis polemika an-
tioqiis patriarqTan, rodesac aTonis ivironis monastris 
erT-erTma udidesma moRvawem aRniSna qarTuli eklesiis 
samociqulo wilxvedriloba da daasabuTa misi mraval-
saukunovani damoukidebloba. giorgi mciris hagiografi-
uli Txzuleba mogviTxrobs wm. giorgi mTawmindlisa da 
antioqiis patriarqis Tevdosis Sexvedris mizanze. msje-
loba Seexeboda qarTvelTa marTlmadideblobisa da qar-
Tul eklesiaSi liturgiis aRsrulebis sakiTxs. patriarq-
ma wm. giorgi mTawmindlisagan gamoikiTxa yoveli, rac mas 
ainteresebda, `gulisÃma-yo patriaqman, viTarmed madli 
RmrTisaÁ damkÂdrebul ars mis Tana~ da bers mimarTa Sem-
degi sityvebiT: `patiosano mamao, kurTxeul ars RmerTi, 
romel vixile siwmide Seni. da aha esera, gxedav mowyaleb-
iTa RmrTisaÁTa, daRacaTu naTesaviT qarTveli xar, sxÂTa 
kula yovliTa swavlulebiTa sruliad berZeni xar. xolo 
miTxar naTesavisa SenisaTÂs, ars raÁ naklulevanebaÁ mar-
Tlisa sarwmunoebisaÁ maT Tana gina urTierTars ganyo-
filebaÁ maT Soris da Cuen Soris?~ (Zeglebi, 1967: 151). wm. 
giorgi mTawmindelma moatanina wm. andria pirvelwodebu-
lis `mimoslvani~ da antioqiis patriarqs daudastura qa-



- 19 -

rTuli eklesiis samociqulod miCnevis safuZveli, daicva 
misi avtokefaluroba: `Ä wmidao meufeo, raÁsaTÂs-me es-
reT advilad Ãel-hyav didisa amisa da maRlisa saqmisa 
mogonebad da aRsrulebad, da vin-me arian ugunurni igi 
gamzraxni Senni, anu rad esreT ugunurad Segiracxies na-
Tesavi qarTvelTaÁ, wrfeli da umankoÁ? aha esera var me 
unarCevesi da umdablesi yovelTa ZmaTa CemTaÁ~ (Zeglebi, 
1967: 153); `... wmidaTa mociqulTa ganaTlebulni varT da 
vinaÁTgan erTi RmerTi gÂcnobies, arRara uar-gÂyofies 
da arca odes wvalebisa mimarT midrekil ars naTesavi 
Cueni. da yovelTa uaris-myofelTa da mwvalebelTa SevaC-
uenebT da vswyevT. amas safuZvelsa zeda marTlmadide-
blobisasa da mcnebaTa da qadagebaTa zeda wmidaTa maT 
mociqulTasa mtkice varT~ (Zeglebi, 1967: 154). vfiqrob, 
rom wm. giorgi mTawmindlis polemika antioqiis patri-
arqTan mowmobs qarTuli galobis mravalxmianobis kanon-
ikurobas, rodesac aTonis ivironis monastris erT-erTma 
udidesma moRvawem daamtkica qarTuli eklesiis saukuneo-
brivi damoukidebloba, samociqulo wilxvedriloba da 
marTlmadideblobis ganuxreli dacva ise, rom arasodes 
midrekila romelime mwvalebluri mimdinareobisaken: `ese 
ars sarwmunoebaÁ marTali naTesavisa CuenisaÁ. da raJams 
erTgzis gÂcnobies, arRara midrekil varT arca marcxl, 
gina marjul da arca mivdrkebiT, Tu RmerTsa undes~ (Ze-
glebi, 1967: 178). es vrceli amonaridebi `wm. giorgi mTaw-
midlis cxorebidan~ imisTvis davimowmeT, rom gveCvenebina 
wm. giorgi mTawmindelis brZola saqarTvelos eklesiis 
uflebebis dasacavad. im droisaTvis, rodesac es pole-
mika gaimarTa wm. giorgi mTawmindelsa da antioqiis pa-
triarqs Soris, qarTuli galobis mravalxmianobis kanon-
ikuroba aRiarebuli rom ar yofiliyo, cxadia, antioqiis 
patriarqi wm. giorgi mTawmindels uTuod usayvedurebda 
da liturgiis arakanonikurobaSi dasdebda brals. wm. gi-
orgi mTawmindelsa da antioqiis patriarqs Soris kama-
Ti mowmobs imas, rom am droisaTvis qarTuli galobis 
mravalxmianoba saukuneebgamovlilia da igi kanonikuria.    

Cemi azriT, qarTuli saeklesio galobis gamravalx-
mianebis dasruleba mosalodnelia ara ugvianes VIII 
saukunis I naxevrisa, rodesac bizantiur himnografiaSi 
ukve damTavrda samgaloblo reforma; saeklesio galobis 
reformas saqarTveloSic amave epoqaSi unda hqonoda adg-



- 20 -

ili, radgan qarTvelebi swrafad reagirebdnen ucxoeTis 
eklesiebis siaxleebze da iTvisebdnen yovelgvar axal 
liturgikul wess. Tumca igi SeiZleba adrindelic iyos, 
vinaidan IV saukunis dasawyisSi gaqristianebuli saqarT-
velos eklesiis mrevli, romlis smena saukuneebis manZil-
ze mravalxmian xalxur simRerasa da warmarTuli perio-
dis mravalxmian sakulto galobas iyo SeCveuli, didxans 
ver iguebda erTxmian galobas da masSi uTuod adreve 
Seitanda erovnuli musikaluri saazrovno sistemis upir-
veles, umTavres maxasiaTebels _ polifoniurobas. 

marTalia, saqarTveloSi qristianuli religiis 
saxelmwifoebriv religiad gamocxadebisas saeklesio 
galobac, rogorc zogadad liturgia, palestinidan da 
saberZneTidan Semovida, magram es imas ar niSnavs, rom 
igi ar ganviTardeboda da erovnul, qarTul xasiaTs ar 
SeiZenda. qarTuli enis buneba da qarTuli musikaluri 
mravalxmianobis sistema moiTxovda palestinuri da ber-
Znuli wiaRidan wamosuli qristianuli saeklesio galo-
bis gaqarTulebas. cnobilia, yoveli eris warmomadgeneli 
garesamyaros aRqmis gamoxatvas mSobliur enaze aRwevs 
yvelaze ukeT, rac imas miuTiTebs, rom religiuri ganc-
da da ganwyobac, melosiT gamoxatuli, yvelaze naTlad 
mSobliuri musikaluri sistemiT aRiqmeba da gadmoicema. 
qarTveli eri frTxilad ekideboda yovelive ucxours, 
rac misi sulieri da fsiqikuri wyobisaTvis miuRebeli 
iyo da cdilobda erovnulis SenarCunebas, xolo saWiro 
SemTxvevaSi _ saukuneTa manZilze oficialur doneze miC-
qmaluli, magram eris mexsierebaSi Semonaxuli erovnuli 
fenomenis aRorZinebas, gaqarTulebas.

ras niSnavs galobis gaqarTuleba? galobis gaqarTule-
ba niSnavs qarTuli galobisaTvis erovnuli musikaluri 
Tvisebebis SeZinebas1. qarTuli erovnuli musikis, win-
areqristianuli galoba-simReris umTavresi Tviseba ki misi 
polifoniurobaa. amrigad, saeklesio galobis gaqarTuleba 
mis mravalxmianobaSi gamomJRavnda. ivane javaxiSvili wer-
da: `mravalxmianoba qarTuli musikis orsave, saeklesio da 

1. n. uspenskim mdidari masalis safuZvelze warmoaCina slavuri 
galobis ganviTarebis istoriuli suraTi, etapebi, misi momdinareo-
ba da damokidebuleba bizantiur galobaze, amave dros, misi ganvi-
Tareba erovnul niadagze, rac erovnuli da stilisturi formebis 

xangrZlivi ZiebiT iqna miRweuli (uspenski 1965: 55). 
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saero StoSic gvaqvs. daujerebelia, rom mravalxmianoba 
erTsaca da meoreSic srulebiT damoukidebliv gaCenili-
yo, amitom erTi maTgani unda mravalxmianobis damwyebi da 
Semqmneli iyos, meore mis SemTviseblad da damwinaureb-
lad aris sagulisxmebeli~ (javaxiSvili, 1998: 663).

wm. giorgi mTawmindeli `TTuenis~ erT-erT anderZSi 
mexelebis zogierT uzustobas, teqstis Targmnisa da ga-
lobis kilos dadebis Seusabamobas aRniSnavs: `ese romel 
mexurni galobani zogan orguarad dagÂwerian, gina das-
debelsa Sina sityuaÁ gamogÂcvalebia, nuvis ukÂrs, nuca 
vin amaod zraxavs. ese viTa dagÂweria Cuen, berZulad ese 
ars, da friadi Wiri minaxavs maTsa gamoZiebasa da Sewyo-
basa da Senda orive damiweria, romel ganhnaTlde Sen, 
rad zraxav amaod? mexelTa mas Jamsa axlad Targmnes da 
esTeni mecniereba dasdeblisaÁ ara iyo, da ginaTu siRr-
misagan sityÂsa ver Seignes, gina Tu bunebasa egre moaSun-
da, da vin uwyis, Cuen kula, raÁoden egebis, berZulsa 
dagÂmsgavsebia. da Tu vin mecnier iyos berZulisa, naxos 
Zali da cnas, romel WeSmaritsa vityÂT. mexelni Cemsa 
ufro aravis uyuaran da moZRurad myvanan da RmerTSe-
mosilad~ (wm. giorgi mTawmideli 2007: 467). wm. giorgi 
mTawmindeli teqstisa da galobis kilos uzustobas imiT 
xsnis, rom, erTi mxriv, dasdeblis mecniereba2 ase Rrmad 
ganviTarebuli ar iyo da sityvis semantikur siRrmes ver 
Caswvdnen, meore mxriv, galobis bunebas ase Sehferoda. 
anderZis Semdgeneli bunebaSi qarTuli teqstisa da ga-
lobis Sewyobas, musikalur mxares gulisxmobs, amitomac 
teqsti yovelTvis sworad ver iTargmneboda. aucilebe-
li iyo sagaloblis teqstisa da musikis zusti Sexameba 
ZlispirebTan, bolos misi nevmireba (metreveli, 1966: 170). 
marTalia, mexelTa saqmianobas igi  umaRles Sefasebas 
aZlevs, magram mexelebi profesional musikosebad miaCnia 
da ara profesional mTargmnelebad.  

mexeloba urTulesi profesia iyo, mas rva xmis sx-
vadasxva kiloze sagalobelTa gawyoba unda SeZleboda. 
mexeli isaa, vinc xmas uwyobs, hangebs, melodias axamebs, 
xmis Sewyoba ki mraval xmas, yovel SemTxvevaSi erTze met 
xmas, gulisxmobs. termini `mexuri~ k. kekeliZem sruliad 

2. dasdeblis mecniereba (codna) gulisxmobs strofis ritmu-
li saxes, ZlispirTan mis ritmul Sesatyvisobas (metreveli 1966: 

170). 
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samarTlianad daukavSira berZnul ηχος-s, rac qarTulad 
Ãmas aRniSnavs: `es termini aris musikaluri da aRniSnavs 
kilos sagaloblisa, mexurad wodebuli himni unda galo-
biT iqnas Sesrulebuli da ara wakiTxviT... am mizniT maT 
xSirad niSnebi an notebic aqvT darTuli~ (kekeliZe 1960: 
606). e. metrevelma Tavdapirvelad ivarauda, rom nevme-
bis xmareba qarTvelebma SemoiRes ara sabawmidis qarTvel 
moRvaweTa wreSi X saukunis I naxevarSi, aramed II naxe-
varSi, konstantinepolisa da aTonis himnografTa wreSi. 
magram es varaudi Tavadve uaryo, vinaidan X saukunis I 
naxevris palestinuri warmomavlobis ori uZvelesi re-
daqciis iadgari _ Sin. 1 da Sin. 14 nevmirebulia. misi Sexed-
ulebiT, `mexuri galoba aris `Ãmeani galobis~ axali, 
yvelaze srulyofili saxe; mexuri sagaloblebis Semcvel 
iadgarebs `mexuri iadgarebi~ ewodeba. nevmirebuli `mex-
uri iadgari~ pirvel rigSi saswavlo wigni iyo, gankuT-
vnili mgalobelTa ganswavlisaTvis~ (metreveli, 1966: 175). 
mexelni iyvnen poetebic da kompozitorebic, vinaidan isi-
ni qmnidnen sagaloblis saRvTismetyvelo-literaturul 
teqsts, romelsac uxamebdnen melodias Zlispiris mixed-
viT, xelnawerebSi es nevmebiT gadmoicemoda. terminebi 
`mexeli~ da `mexuri~ uTuod `Ãmeani galobidan~ momdin-
areoben, xolo `Ãmeani galobis~ kanonizeba ukavSirdeba 
ioane damaskelis saxels. amitom es movlena, sagaloblis 
teqstis Txzva da misi musikalurad gawyoba erTi da imave 
piris mier, qarTul himnografiaSic, berZnulis kvaldak-
val, mosalodnelia VIII saukunis Sua wlebidan. 

galobis moZRvroba uTuod gulisxmobs hangis, melodi-
is, kilos swavlebas; wm. giorgi mTawmindeli werda: `mexel-
ni moZRurad myvanan da RmerTSemosilad~, e. i. mexelni, anu 
sagalobelTa musikalurad gamwyobni, arian misi moZRvrebi. 

terminebis `mexurisa~ da `mexelis~ X saukuneSi ar-
seboba imas niSnavs, rom qarTul galobas ukve hqonda 
sakuTari Ãmeanoba, melodia, e. i. is ukve iyo gansxvavebu-
li meorisagan, anu berZnulisagan. yuradReba mivaqcioT 
miqael modrekilis anderZSi naTqvams, rom man Sekriba 
`sagalobelni mexurni: berZulni da qarTulni~. aq ara 
mxolod sagalobelTa berZnul-qarTuli sagaloblebi da 
maTi xmiT Sesrulebaa nagulisxmebi, aramed berZnul-qar-
Tuli galobebis gansxvaveba igulisxmeba. es gansxvaveba 
erTxmianoba-mravalxmianobaSi vlindeba. 
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qarTuli galobis mravalxmianobis problemis Seswav-
lis saqmeSi gansakuTrebuli mniSvneloba eniWeba wm. an-
dria kritelis `didi kanonis~ qarTulad Targmnis is-
torias. sayuradReboa is faqti, rom wm. efTvime da wm. 
giorgi mTawmindelebi wm. andria kritelis sagalob-
lis Targmnisas Zlispirebs ar Targmnidnen, isini adre 
naTargmn Zlispirebs iyenebdnen. am droisaTvis qarTul 
enaze ukve arsebobda nevmirebuli Zlispirebi. wm. efT-
vime mTawmindelma xma Seucvala wm. andria kritelis `did 
kanons~, `Ãmisaganca TÂsisa da ZlispirTagan Seecvalnes~ 
da meeqvse xmaze dawerili kanonis teqsti meoTxe xmis 
mza Zlispirebs Seufarda, riTac, faqtobrivad, mTlianad 
Secvala pirvelwyaros struqtura. Zneli gansamartavia, 
Tu ratom Secvala sagaloblis xma wm. efTvime mTawmind-
elma. SesaZloa vifiqroT, rom im periodSi xmas ar hqonda 
myarad gamoxatuli kanonikuri funqcia. winaaRmdeg SemTx-
vevaSi iseTi didi avtoriteti, rogoric efTvime gaxldaT, 
xmas ar Secvlida. Tumca es mxolod varaudis doneze 
SeiZleba iTqvas, rasac sapirispiro mxarec aqvs.  

mogvianebiT wm. giorgi mTawmidelma efTvimeseuli xma 
datova, `daRaTu ÃmaÁ ara Seecvala, garna TÂsTa Zlis-
pirTa zeda TargmnaÁ arca mas guls-edgina~, Tumca qa-
rTul samgaloblo praqtikaSi adaptirebul Zlispireb-
ze gaawyo wm. andria kritelis `didi kanonis~ miseuli 
Targmanis versia. ZlispirTa da  mTeli kanonis metruli 
sazomis Secvlam sagaloblis qarTuli versia dedans mk-
veTrad daacila, rac safuZveli gaxda daviT aRmaSene-
blis epoqaSi misi teqstis xelaxla Targmnisa arsen beris 
mier, xolo musikalurad ioane kaTalikosis mier gawy-
obisa. arsenis sityviT, `ucvalebelad TÂsisagan Ãmisa, 
TÂT maTve ZlispirTa zeda maTTa, romelTa zeda wmidasa 
andreas berZulad aRewernes, brZanebiTa da jer-CinebiTa 
keTilad msaxurisa da RmrTiv dacvulisa daviT afxazTa 
da qarTvelTa da ranTa da kaxTa mefisaTa, romelman me 
(e. i. arsenis) Targmanebisa, xolo wmidisa mwyemsTa-mwyems-
sa ioanes, qarTlisa kaTalikozsa, viTarca keTilad mor-
Tulsa orRanosa ÃeloanT-mTavrisa sulisasa, Ãmisa dade-
bisa Ãel-yofaÁ gÂbrZana, vinaÁTgan ucxoni iyvnes Cuenisa 
enisagan Zlispirni amaTni~ (metreveli 1966: 177). yovelive 
es imas niSnavs, rom X saukunis miwurulisaTvis mexelis 
saqmianoba ukve oradaa gayofili: erTi, romelic daufle-
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bulia `dasdebelis mecnierebas~, Targmnis teqsts, meore, 
romelic RvTivmimadlebulia musikaluri niWiT, mimarTa-
vs galobis kilos dadebas teqstze. amitom mexelebi XI 
saukuneSi ukve aRar arian.

aqve minda davsva sakiTxi imis Sesaxeb, rom Targmna 
mxolod erTi enidan meoreze gadaRebas ar gulisxmobs, 
aramed ganmartebas, komentirebas. aqedan gamomdinare, ro-
gor gavigoT galobasTan dakavSirebiT naTqvami `mexelTa 
mas Jamsa axlad Targmnes da esTeni mecniereba dasdebli-
saÁ ara iyo~? Targmna mxolod teqsts Seexeba Tu galobis 
kilosac? kilos Targmna ki gulisxmobs kilos zustad 
gadmoRebas, anu erTxmianad Sesrulebas? es kiTxvebi bo-
lomde pasuxgacemuli ar aris, mxolod varaudebis doneze 
SeiZleba gamoiTqvas zogierTi mosazreba.

Sedegebi da daskvnebi. amrigad, qarTveli eris musika-
luri azrovneba iseve Zvelia, rogorc qarTuli sityva, 
leqsi, cekva, miTopoeturi samyaro, folklori. RmerT-
ma qarTveli eri gamoarCia imiT, rom polifoniuri sae-
ro simRera da saeklesio galoba mianiWa. mravalferovne-
ba qarTveli eris azrovnebis, misi erovnuli cnobierebis, 
Sinagani sulieri samyaros gamovlinebaa, saazrovno sis-
temaa. qarTul saeklesio galobaSi iseve Sevida winare-
qristianuli mravalxmianobis tradicia, rogorc qarTuli 
himnografiuli poeziis wiaRSi sagalobelTa paralelu-
rad arsebuli qarTuli leqsis uZvelesi formebi, xuroT-
moZRvrebaSi _ antikuri elementebi, qarTul hagiografiaSi 
_ samijnuro ambebi. qarTuli qristianuli galoba unda 
gamravalxmianebuliyo im dros, rodesac erovnuli cno-
biereba saqarTvelos moiazrebda mTlianobaSi. saSiSroeba 
arsebobda uZlieresi qristianuli imperiis _ bizantiis 
mxridan, romlis politikur-ideologiuri orientacia da 
gegma, sxvebTan erTad, erTmorwmune saqarTvelos bizantini-
zacias iTvaliswinebda. amitom iyo aucilebeli yovelives 
gaqarTuleba, raTa qarTveli kacis cnobiereba erovnuli 
ideiT, qarTveluri tomebis Semkrebi ideiT ganmtkicebu-
liyo, eklesia-monastrebSi qarTul enaze Sesrulebuli 
wirva-locviT qveyana Zlier qristianul saxelmwifod Ca-
moyalibebuliyo, saqarTveloSi yovelive erovnuli aRor-
Zinebuliyo, rac naTlad da cxovlad SeagrZnobinebda 
saqarTvelos sxvadasxva kuTxis mcxovrebs erTmaneTis 
naTesaobasa da sxva saxelmwifoTagan gansxvavebulobas.
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dali beTxoSvili

RvTismSoblis xat-saxe akaki wereTlis SemoqmedebaSi

mokle Sinaarsi
naSromSi ganxilulia RvTismSoblis xat-saxe akaki wer-

eTlis ramdenime nawarmoebis mixedviT, romelTa mxatvrul qso-
vilSi farTodaa ganfenili misi madliani mfarveli kalTis 
Zalmosileba da rwmena gamZleobisa, mudmivi arsebobisa.

qarTul mxatvrul azrovnebaSi bibliuri saxeebis gacocx-
lebas xSirad mimarTaven Semoqmedni, rac maT met SesaZleblo-
bas aZlevs mxatvrul qsovilSi siRrmiseulad ganasaxieron 
is saTqmeli, romelic CanafiqrSi aqvT. am SemTxvevaSi poetis 
saTqmeli exeba mariam RvTismSoblis xat-saxes, romlis war-
moCenas mniSvnelovani adgili ukavia akakis sxvadasxva Janris 
nawarmoebebSi, romlis ZaliTac kidev ufro cocxldeba adami-
anSi mariam RvTismSoblis Zala, misi mfarveli kalTis madli 
da uRvivdeba rwmena ukvdavebisa warmaval wuTisofelSi, rac 
gamZleobas aniWebs mas.

zeciurisa da amqveyniurobis, maradiulisa da warmavalis 
damakavSirebelia rwmena religiisa, rac xazgasmulia ufalTan 
erTad mariam RvTismSoblis wilxvedrilobis ideis win wamowev-
iT mxatvrul azrovnebaSi da, aqedan gamomdinare, RvTismSoblis 
xat-saxis mxatvrul sityvaSi meti siRrmiseuli ganfeniT, rac 
mimaniSnebelia imisa, rom tanjvis Semamsubuqebeli da ganmaqa-
rvebeli mariam RvTismSoblis mfarveli kalTaa, romelic mudam 
icavda Tavis wilxvedr saqarTvelos. 

akaki wereTlis mxatvrul naazrevSi gacocxlebulia saqarT-
velos da qarTveli eris mudam mfarvelis, yovladwmida RvTism-
Soblis xat-saxe, romlis SemweobiT da TanadgomiT qarTveli 
adamiani umklavdeboda mraval gansacdels, gauZlo saukuneebs  
da samaradiso cxovrebis mkvidrobis SesaZleblobis rwmeniT 
gaZlierda, raSic qarTuli mwerlobis nimuSebma, bibliasTan 
erTad, udidesi roli Seasrula adamianis cnobierebis sxvag-
varad CamoyalibebaSi da ukeTesi gzis dasaxvis saqmeSi.

sakvanZo sityvebi: akaki wereTeli, mariam RvTismSobeli, 
RvTismSoblis mfarveli kalTa, RmerTi, ieso qriste, `patara 
kaxi~, `naTela~, `Tamar cbieri~, `qarTveli qali~, `ganTiadi~, 
`locva~.                   
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Dali Betkhoshvili 

THE ICON-FACE  OF  THE VIRGIN MARIAM IN  AKAKI 
TSERETELI’S WORKS

Abstract

The work discusses the iconography of the Virgin Mariam according to 
Akaki Tsereteli’s works, whose artistic tissue is widely distributed by her 
powerful protector and faith in endurance and constant existence.

In the Georgian artistic thinking the creators often reshape the biblical 
forms which give them a great chance to express in depth in the artistic tis-
sue that they have in mind.

In this case, the story of the poet is related to the icon-face of the Virgin 
Mariam, which has a significant place in Akaki’s works of different genres, 
which will further strengthen the power of the Virgin Mariam, the grace of 
her patron, and the faith in the immortal world that enables her to endure.

The belief of the religious  is the connector of the heaven and the world, 
eternity and  transition which  is highlighted in putting ahead the idea of  
Virgin  Mariam’s  interest in the artistic thinking which indicates that the  
Mariam, Mother Goddess  always protected her  land -Georgia. 

The icon-face of Virgin Mariam who is a protector of the Georgian peo-
ple is set out in Akaki Tsreteli’s artistic thinking. With her help and support 
Georgia always fought against trials, it has survived for many centuries and 
strengthened with the faith of eternal life . The samples of Georgian writing,   
along with the Bible, played the largest role in establishing the human con-
sciousness in a different way and   in seeing the better way. 

Key words: Akaki Tsreteli, Virgin Mariam,The God, Jesus Christ, `Pa-
tara Kakhi~, `Natela, `Tamar Tsbieri (Stealth)~, the `Georgian woman~, 
`dawn~, `praying~. 

qarTul mxatvrul azrovnebaSi bibliuri saxeebis 
gacocxlebas xSirad mimarTaven Semoqmedni, rac maT met 
SesaZleblobas aZlevs mxatvrul qsovilSi siRrmiseulad 
ganasaxieron is saTqmeli, romelic CanafiqrSi aqvT. am 
SemTxvevaSi poetis saTqmeli exeba  mariam RvTismSoblis 
xat-saxes, romlis warmoCenas mniSvnelovani adgili uka-
via akakis sxvadasxva Janris nawarmoebebSi, romlis Zal-
iTac kidev ufro cocxldeba adamianSi mariam RvTismS-
oblis Zala, misi mfarveli kalTis madli da uRvivdeba 
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rwmena ukvdavebisa warmaval wuTisofelSi, rac gamZleo-
bas aniWebs mas.

RvTismSoblis saxis gaazrebas mivyavarT im daus-
ruleblobisaken, maradiulisaken, rasac ufali usaxavs 
mudam adamians da Seaxsenebs im uZlevel Zalas, rasac 
siyvaruli hqvia, rameTu misi rwmenis gareSe nebismieri ra-
mis wvdoma ki ara, ubralod warmodgenac ki SeuZlebelia; 
TiTqos siyvarulma STanTqa da daimorCila yovelive, Ta-
vis safarqveS moaqcia sxva umTavresi Rirebulebebi, mag-
aliTad, rwmena, sasoeba... gavixsenoT pavle mociqulis 
epistole: `xolo aw esera hgies sarwmunoebaÁ, sasoebaÁ da 
siyuaruli, sami ese; xolo ufroÁs amaTsa siyuaruli ars~ 
(I kor. 13, 13). swored uflisagan momdinare siyvarulis 
wyalobiT xdeba RvTismSoblis saxesTan ziareba, Serwyma 
da gaTaviseba imisa, rom is aris mTavari, ramac TiToeuli 
adamiani Caaxeda sakuTari sxeulis siRrmeSi dasadgure-
bul amoucnob tkivilebSi, gaaazrebina igi da amiT aziara 
sulierebas, romelic aris maradiuli, dausrulebeli da 
dausazRvreli.

RvTismSoblis saxe imdenad tevadia da mravlismomcve-
li, rom sityvakazmul  mwerlobaSi rac unda maRalmx-
atvruli sityviT iyos gadmotanili, mainc ver SeiZlebs 
srulyofilad misi saxis axsnas da gadmocemas, magram 
adamianis gonebis sulieris miuwvdomlobas cotaTi mainc 
amoavsebs, siwmindiT aRamaRlebs, madls mohfens da idum-
alisa da mistiurobis irealobas aziarebs, ris gareSec 
TviT amqveyniuri cxovrebis arsis gacnobierebac SeuZle-
belia, radgan miwieri yofa ganuyofelia sulieri cx-
ovrebisagan, romelic dasaxa Semoqmedma da ganxorciel-
da erTarseba sami piris mier da, maT Soris, ganuyoflad 
moiazreba, ra Tqma unda, mariam RvTismSobeli, misi mara-
diuli xat-saxe.

RvTismSoblis saxis sxvadasxvagvari interpretacia 
aris mocemuli qarTul mwerlobaSi, magram misi xat-
saxe erTia da mTeli siRrmiT gacxadebuli da adamian-
is gonebis mier aRqmuli, gaazrebuli da gadmotanili 
amqveyniurobaSi, upirvelesad, imitom rom, miwierma gai-
Tavisos is tkivili, xvedri da misia, rac mas xvda wilad 
da adamiani waiyvanos, mudmivad miabrunos sulieri siR-
rmeebisaken da Seacnobinos misi ardaviwyeba; aqve Segvi-
Zlia zogadad aRvniSnoT, rom misi saxe sxvadasxva sim-
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bolos meSveobiT gaiazreba, kerZod: `mayuali~, romelic 
bibliuri moses almodebuli eklis buCqis hipodigmidan 
gamomdinareobs (gamoslv. 3,2), romelic `farTod aris 
gavrcelebuli qristianul mwerlobaSi da gansakuTrebiT 
mniSvnelovania qarTuli mwerlobisaTvis misi dakavSire-
bis gamo wmida ninos saxelTan~ (bezaraSvili, kuli, 2000: 
56); `eklis buCqi~, `mayuali sulieri, romeli eCuena moses 
mTasa sinasa motyinare Seuwvelad, saxed Senda gamoCnda, 
RmrTismSobelo qalwulo~ (germane patriarqi, Zlispirni da 
RmrTismSoblisani; bezaraSvili, 2000: 67). ̀ mayvlovanis~ saxe 
warmmarTvelia `wmida ninos cxovrebaSi~, ramdenadac igi 
movida RvTismSoblis nacvlad da misi brZanebiT gansanaT-
leblad da saqadageblad saqarTveloSi, amdenad, am saxeSi 
gaerTianebulia miwieri da zeciuri, hipodigmur-paradigma-
turi mimarTeba RvTismSobelsa da wm. ninos Soris; garda 
amisa, rogorc q. elaSvili wers, or uZveles sasuliero 
ZeglSi `wmida SuSanikis wameba~, `wmida ninos cxovreba~ 
mcenareTa (magaliTad, mayuali) da sakuTar saxelTa (`Su-
Sanik~) qristianuli saxismetyvelebis safuZvelze ikveTeba 
RvTismSoblis simboluri saxe. `mayvlovanSi~ igulisxmeba 
RvTismSobeli an RvTismSoblisgan `xeldasxmulni~, ro-
gorc es aris miniSnebuli `wminda ninos cxovrebaSi~ (el-
aSvili, 2000: 45). `wminda nino iyo `deda~ qarTlis mkvidrTa, 
maTi sulieri deda, albaT, ZiriTadad esec RvTismSoblis 
analogiidan momdinareobs~ (siraZe, 1997: 106).

`ioane zedaznelis cxovrebaSi~ vkiTxulobT: ̀ gamoecxa-
da angelozi RmrTisaÁ cecxliTa mayulovansa mas Sina, 
saidumloÁ qalwulisaÁ, da zarganÃdili movida xilvad~ 
(Zeglebi, 1963: 193).

garda mcenareuli simbolikisa, RvTismSoblis saxe 
SeiZleba gamoixatos wmindanTa saxelebSic, magaliTad, 
`wminda SuSanikis wamebaSi~ iakob xucesi wers: `...mamisagan 
vardan da siyuaruliT saxeli misi SuSanik, moSiSi RmrTi-
saÁ~ (Zeglebi, 1963: 11). e.i. am saxelSi Cateulia siwminde da 
uflismieri siyvaruli. siwminde ki RvTismSobelze aris 
miniSneba. `SuSanik~ niSnavs `wylis SroSans~, `SroSani~ 
ki qristianul kulturaSi asocirdeba RvTismSobelT-
an... isic bunebrivia, rom pirveli martvili qali swored 
RvTismSoblis saxe-simboloTi unda Semosuliyo qarTul 
hagiografiaSi, rogorc es moxda SuSanikis SemTxvevaSi 
(elaSvili, 2000: 46, 47).
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RvTismSoblis saxe warmoCndeba Zveli aRTqmiseuli 
simboloebiT: `kuerTxi Zirisa iesesi~ (esaia, 11, 1), `sad-
guri RmrTisa iakobisi, `adgili wmidaÁ yovlad wmidisa 
sityÂsaÁ _ `saxli RmrTisaÁ~ da `bWe zecisaÁ~ (dab. 28, 17).

ioane damaskeli garkveul adgils uTmobs RvTismSob-
lis simboluri saxeebis Cvenebas, is aris: ̀ kibe iakobisa~ _ 
sulieri kibe, SemaerTebeli cisa da qveynisa, ̀ mTaÁ RmrTi-
saÁ, igive `mTaÁ sinaÁ~ _ sulieri mTa, romlisganac RvTis 
`sityvis~ gankaceba moxda. ioane damaskeli iyenebs agreTve 
RvTismSoblis saxis tradiciul epiTetebsa da metaforebs: 
`asuli Suenierebisa da sitkboebisaÁ~, `SroSani sul-
nelebisaÁ~, `vardi sawadeli~, `asuli siwmidisaÁ~, `asuli 
adamisi~, `deda RmrTisaÁ~, `asuli kurTxeuli~, `evaÁs aRm-
arTebaÁ~, `venaxi rqaSuenieri, `Zegli saRmrToÁ sulieri~, 
`taZari RmrTisaÁ~, `caTa mimsgavsebuli eklesiaÁ~, `dedo-
fali dabadebulTaÁ, `karavi RmrTiv-Semzadebuli da bWeÁ 
naTlisaÁ~, `trapezi RmrTivdagebuli~, `beWedi saufloÁ~, 
`wigni dabeWduli~, `sZali rCeuli~ da mr. sxv. (Zveli 
metafrasuli krebulebi, 1986: 105-125). s. maxaraSvilis aR-
niSvniT, `wminda qalwulis dabadeba momaswavebelia qvey-
nis kurTxevisa da kacobriobis gamoxsnis dasawyisisa. igi 
niSania evas mier wawymedili, codviT damZimebuli adamis 
modgmis ganaxlebisa, radgan mariamisagan iSveba Ze axali, 
Ze RvTisa, romelic aRadgens darRveul sulier kavSirs 
miwasa da zecas Soris~ (maxaraSvili, 2000: 77).

RvTismSoblis xat-saxe yvelaze mkveTrad da naTlad 
gamokveTilia giorgi mTawmidlis nawarmoebSi `ioanesa da 
efTÂmes cxovreba~ (Zeglebi, 1963). giorgi mTawmideli gvau-
wyebs, rom, rodesac axalgazrdobisas efTvime avad iyo da 
sikvdils iyo miaxlebuli, netari ioane ityoda: `sasoe-
ba warviwire cxorebisa misisa...SeSfoTebul viyav, warved 
taZarsa wmidisa RmrTismSobelisasa da davvardi winaSe xat-
sa wmidisa dedoflisasa da cremliTa mxurvaliTa vevedre-
bode uxrwnelsa maradis qalwulsa RmrTismSobelsa, raTa 
Semwe eyos da yos lxineba...rameTu iqmna moxedva wmidisa 
RmrTismSobelisa...~ (lolaSvili, 1978: 239). agreTve gior-
gi mTawmideli mkveTrad Segvaxsenebs mariam RvTismSob-
lis mfarvelobis ideas: `...wmidaman RmrTismSobelman Cven 
glaxakTa gviboZa didebuli igi didebisa Tvisisa taZari da 
yovladve gviRvwis da gvfaravs uRirsTa amaT da ucxoTa 
madidebelTa da samwysoTa TvisTa~ (lolaSvili, 1978: 267).
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RvTismSobelma aRxoca evas mier danergili pirvel-
codva, Tavad itvirTa codvebisagan ganZarcva, ganwmenda 
kacobriobisa, rac ganxorcielda misi Ze-RmerTiT, rome-
lic, rogorc RvTismSoblis mier Sobili, qalwulebrivi, 
ucodveli sxeuliT aris mosili. `adamis xsnao da evas 
aRdgomao~, _ wers ioane SavTeli sagalobelSi `galobani 
varZiisa RvTismSoblisani~ (lolaSvili, 1978: 549). 

RvTismSoblis xat-saxis warmoCenis tradicia TvalnaT-
liv gamokveTilia saero mwerlobaSic, risi dadasture-
baa aRorZinebis epoqis mwerloba, konkretulad ki aka-
kis erT-erT winamorbedad SeiZleba miviCnioT Teimuraz 
pirveli, romelmac poemaSi `wameba qeTevan dedoflisa~ 
(Teimuraz pirveli, 1934) RvTismSoblis saxe dedis mowa-
meobrivi Rvawlis gadmocemisas warmoaCina, albaT, imitom, 
rom qeTevani dedofali iyo da masac mniSvnelovani mis-
ia hqonda dakisrebuli qveynis da eris winaSe. vfiqrobT, 
Teimuraz I-ma dedis saxeSi RvTismSoblis monacvleoba 
dainaxa da amitomac ase metyvelad da STambeWdavad war-
moaCina dedis saxe. avtori wers:

`iesov, Sen gevedrebi, mariam qristes dedao,
abram, isak da iakob, elia_amazedao,
friadni sevda-naRveli damerTo zedi-zedao,
im Tqveni RvTis gulisaTvis miSveleT amazedao!~ (str. 

5, 1-4). TviT qeTevan wamebuli sakuTar locvis striqonebSi 
vedrebas gamoxatavs Semoqmedi RmerTisa da deda RvTism-
Soblisadmi:

`he, meufeo, gvedrivar mermesa mas aRdgomasa,
brZenTa Semracxe qalwulTa, Rirs myav marjveniT dgomasa.
iovane naTlismcemels, an mimabare Tomasa,
dedao macxovrisao, mimwie Cemsa ndomasa~ (str. 41, 1-4).
mwerali, Semoqmedi mxatvruli sityviT TiTqos eWideba 

im saTqmels, risi gadmocemac surs, Tanac ise, rom ufro 
axlobeli da misawvdomi iyos mokvdavi adamianisaTvis. 
gonebaSi gatarebuli, gardaqmnili saTqmeli qaRaldze 
gadmotanili, mxatvrulad Seferadebuli, WeSmaritebas-
Tan aris naziarebi da saxe-ideis, xat-saxis wvdomis met 
SesaZleblobas iZleva. aqve SegviZlia gavixsenoT Teimu-
raz pirvelis poema `wameba qeTevan dedoflisa~, sadac 
vkiTxulobT, rom mxleblebis Txovnaze, qeTevanma Tavi 
aaridos satanjvels da Tavisianebs nu miatovebs (sikvdi-
lis SemTxvevaSi), wmida qeTevani pasuxobs:
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`mzeman mxlebelTa ubrZana: `Jam erT aw ewameniTa,
qristes iesos RvTis madlsa, modiT, Tqvenc ewameniTa,
Tu ar ewamoT, nu waxvalT, aq damemowameniTa.
va qaRaldisa moTqmani, viTa vTqva aw am eniTa~ (str. 52, 

1-4). qeTevani sTxovs, misi mowameobis mowmeni mainc iyvnen, 
rogorc ieso qristes jvarze gakvris da wamebis mowme 
iyo eri, da is gulistkivili, rac mis arsebaSi trialeb-
da, enasac gauWirdeba gamoTqma da, miT umetes, qaRaldic 
ver daitevs mas; qaRaldad am SemTxvevaSi yvelafris mt-
virTveli gulic ivaraudeba, im tvirTisa, rac adamianis 
tkivilsa da sixarulTan aris dakavSirebuli.

RvTismSoblis saxis gaazrebas udroobasa da ze-
sivrceSi gadahyavs adamiani da Seacnobinebs da uRvivebs 
rwmenas RmerTTan dabrunebisa da cxovnebisa, unergavs da 
uZlierebs RmerTTan ganuyoflobis rwmenas, es ki zemo-
qmedebas axdens adamianis sulier samyaroze, srulqmnis 
ganwyobas qmnis adamianis arsebaSi; adamiani, rogorc erTi 
mTliani samyaro _ sulier-xorcielis gaerTianeba, qmnis 
aseve erT mTlianobas RmerTTan, RvTismSobelTan, ufal-
Tan. es universaluri kanoni moicavs sikvdilisa da si-
cocxlis, siyvarulisa da sikvdilis cnebebs.

akaki wereTlis poemaSi `Tornike erisTavi~ RvTismS-
oblis xat-saxis warmoCenas mniSvnelovani adgili aqvs 
daTmobili, faqtobrivad, am sakiTxis warmoCenaa ufro 
metad, magram is gaanalizebuli maqvs adrindel naSrom-
Si, amitom amjerad sxva ramdenime nawarmoebis mixedviT 
gavaanalizeb, Tumca unda iTqvas, rom akakis mxatvruli 
Semoqmedeba datvirTulia RvTismSoblis xat-saxis da sxva 
bibliuri personaJebis warmoCeniT.

zeciurisa da amqveyniurobis, maradiulisa da warmava-
lis damakavSirebelia rwmena religiisa, rac xazgasmulia 
ufalTan erTad mariam RvTismSoblis wilxvedrilobis 
ideis win wamoweviT mxatvrul azrovnebaSi da, aqedan 
gamomdinare, RvTismSoblis xat-saxis mxatvrul sityva-
Si meti siRrmiseuli ganfeniT, rac mimaniSnebelia imisa, 
rom tanjvis Semamsubuqebeli da ganmaqarvebeli mariam 
RvTismSoblis mfarveli kalTaa, romelic mudam icavda 
Tavis wilxvedr saqarTvelos; aqve gavixsenoT, rom, gad-
mocemis mixedviT, saqarTvelos mfarvelis, RvTismSoblis 
wilxvedrilobis rwmena momdinareobs iqidan, rodesac 
macxovarma Tavisi mociqulebi qveynis sxvadasxva kuTxeSi 
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saqadageblad daagzavna, mariam RvTismSobels wilad xvda 
saqarTvelo, magram is ar wamosula saqarTveloSi, radgan 
misi miZinebis Jami moaxloebuliyo. man Tavis nacvlad 
macxovris pirveli da ukanaskneli mowafeebi _ andria 
pirvelwodebuli da svimon kananeli gamoagzavna; radgan 
saqarTvelo mariams xvda wilad, e.i. es metyvelebs imaze, 
rom saqarTvelo misi wili da xvedria da masze man unda 
izrunos, rac gamoixata imaSi, rom mariam RvTismSoblis 
xati saqarTveloSi CamoabrZanes, mis miwaze daivana da im 
dRidanve qarTvel ers da mis samSoblos mfarveli kalTa 
gadaafara.

akaki wereTlis bevr nawarmoebSi aris xazgasma RvTism-
Soblis wilxvedrilobis ideisa saqarTvelos mimarT, rac 
imaze metyvelebs, rom am faqts udidesi mniSvneloba aqvs 
qarTvelTaTvis. akaki wereTeli dramatul poemaSi ̀ patara 
kaxi~ didi STagonebiT, rwmeniT gaZlierebuli, imediT aR-
savse Tavdajerebulia, rom RvTismSoblis wilxvedri eri 
arasodes mokvdeba da gadaSendeba. poeti patara kaxis pir-
iT aRniSnavs:

`RvTismSoblis xvedri saqristiano
rom amovardes _ swored ar mjera!..~ (wereTeli, 1977: 345);
moxuci brma, gelad wodebuli, sagangebod aRniSnavs:
`ara, ufali sul ar gaswiravs
RvTismSoblis wil-xvedr saqristianos!
mxolod gamoscdis, rom Secodeba
man igulisxmos da Seinanos!..~ (wereTeli, 1977: 370).
erisa da qveynis gansacdeli, RmerTisagan mowevnili, 

mxolod codvaTa gaTavisebisken aris mimarTuli, raTa 
adamianma gaacnobieros mis mier Cadenili codva, rac mas 
sxvadasxva gansacdelSi agdebs da miuTiTebs gaisigrZe-
ganos is xvedri da misia, romelic RvTisagan aqvs mini-
Webuli da misgan midreka, swori gzidan gadaxveva codvas 
Caadeninebs, dasabams sikvdilisa da iavarqmnisa, codvisa-
gan dasaxsnelad ki adamians RmerTma mianiWa SesaZleblo-
ba monaniebisa, erT-erTi mniSvnelovani saTnoeba _ gza da 
safexuri, romelic adamianma unda ganvlos, kvlav saRvTo 
gzas rom daadges, Tavisi mokvdavoba ukvdavebis rwmeniT 
aRavsos, isev sakuTari satanjvelis Sesamsubuqeblad 
da sulieri simtkicis mosapoveblad, sicocxlis dasa-
bruneblad, raTa cxondes. sinanuli srulyofs adamianis 
pirovnebas warmaval wuTisofelSi ̀ mun~ dasamkvidreblad. 
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RmerTTan siaxloviT ki sicocxle ipovneba da brundeba 
adamianSi deda mariam RvTismSoblis wiaRSi davanebuli 
wilobiTa da madliT; codvili sulic RmerTs ekuTvnis, 
rogorc vkiTxulobT poemaSi `Tornike erisTavi~:

`... zecas ekuTvnis
codvili suli da Cemi Tavi~ (wereTeli, 1977: 159).
amitom isev zeciurobidan, saRvTo wiaRidan aris Sesa-

Zlebeli codvaTa miteveba; amqveyniur sibrZnesac RmerTi 
ganagebs, rasac gvidasturebs dedoflis sityvebi poemi-
dan `patara-kaxi~:

`... magram sibrZnesac ki eWirveba
zecis Tanxmoba da RvTis kurTxeva~ (wereTeli, 1977: 

393).
poemaSi `naTela~ naTelas TqmiT:
mtrebs `egonaT Tu qarTlis bedi
saukunod miefara
da momaval sicocxlesac
Savi miwa mieyara!...~
swored am Znelbedobis Jams:
`ra icodnen, rom mis wilxvedrs
deda RvTisa ar swiravda
da tanjvaSi gamobrZmedils
momavlisTvis ifaravda!~ (wereTeli, 1977: 199).
RvTismSobeli iTavsebs RvTisgan boZebul im naTel 

Zalas, romelic samoTxisaken mimaval kars uRebs adami-
anebs. misi mfarveli kalTis miRma RvTaebriobaa davanebu-
li, romelic miuZRveba qarTvel ers zeciurisaken mimaval 
aRmarTze, rameTu es gza rTulia da Znelad asasvleli... 
poetisave sityvebis damowmebiT leqsidan ̀ aRmarT-aRmarT~:

`aRmarT-aRmarT mivdiodi me nela...~ (wereTeli, 1977: 30).
mariam RvTismSobeli adamianebs uZlierebs rwmenas 

imis Sesaxeb, rom dahyvnen RvTis nebas, raSic maT loc-
va-vedreba TanaSeewevaT.

RvTismSoblisadmi vedreba naTlad Cans poemaSi `naTe-
la~ TviT naTelas mimarTvaSi. vedreba Caisaxa mas Semdeg, 
rodesac naTelas imedi gadaewura, ver ipova is adami-
ani, saqarTvelos damcveli gmiri, romelsac didi xania 
eZebs da misi Sekerili TeTri Coxa moergeba. aqve aRvniS-
navT, rom aq Tavs iCens TeTri feris simbolo, TeTri 
feri, romelic naTelTan aris dakavSirebuli, naTels ki 
umeteswilad, `TeTri gamoscems, rac sixarulis, saTnoe-
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bis, moTminebis, sarwmunoebis, RvTis pativia...~ (nozaZe, 
2004: 94), TeTrma unda ixsnas saqarTvelo, rogorc TeTr 
cxenze amxedrebulma wmida giorgim siborote sZlia, sib-
nelidan naTelSi waruZRves da gadaarCinos, rac Cadebu-
lia naTelas mier Sekeril samoselSi, romlis  mniSvn-
eloba RvTaebrivia, am simbolos arsi Zalian Rrmaa da 
tevadi, samoselSia areklili is misia, romelic gmirma 
unda aRasrulos... gmiris Ziebis procesSi naTelasTvis 
gamosavali RmerTisadmi aRvlenili Txovna-vedrebaa, ris 
ganxorcielebas RvTismSoblisadmi mimarTviT gamoxatavs 
uSuamdgomlos RmerTTan:

`dasTanxmda qali, wamodga,
mihmarTa dedaRvTisasa:
sTxovda mas Suamdgomlobas
da Semweobas Zisasa!~ (wereTeli, 1977: 207).
locviT warTqmul vedrebaSi gamoxatulia cisa da 

qveynis erTianoba, maT Soris uwyveti kavSiri, rac mSve-
nierebis gancdas iwvevs da sasoebas saxavs:

`ca dedamiwas dahxaris
da cas Sehnatris Zirs miwa...
...
qveyana aRtacebuli
ugalobs qebaT-qebasa
da yvavilebi samsxverplod
ukmeven surnelebasa!..

ar sZinavs arca naTelas:
xatis win muxlmoyrilia,
cremlsa Rvris savedrebelsa,
miT sasoeba tkbilia!..~ (wereTeli, 1977: 207).
xatis win muxlmodrekili naTela locviT warTqvams 

savedrebels, cremliT da tanjviT gamoxatuls (akaki wer-
eTlisaTvis niSandoblivia xatis win locviT warTqmuli 
saTqmelis gadmocema, risi damadasturebelia misi Sesan-
iSnavi leqsi `xatis win~ da, amave dros aRvniSnav, rom 
cremlis saxe, simbolo akakis Semoqmedebas naTel zolad 
gasdevs) RvTismSoblis xat-saxe iqca bnelSi manaTobeli, 
sinaTlis damamkvidreblad da gzis maCveneblad. naTlis 
mofenis Zala da madli mas Ze-RmerTis _ ieso qristes 
SemweobiT mieca; bnelSi, satanjvelSi myofi saqarTvelo, 
qarTveli eri xsnisaTvis Svelas RmerTTan erTad yov-



- 36 -

elTvis RvTismSoblisadmi aRavlens; cotne dadiani roca 
gaigebs Tavisianebis mosalodneli xvedris Sesaxeb, Tvi-
Tonac ar danebdeba mters da nebayoflobiT gadawyvets 
TviTonac wavides mZime bedis gasaziareblad noinTan anis 
qalaqSi. am mZime mdgomareobis dros cotnes aRmoxdeba 
tanjviT Sezavebuli satkivari:

`... ra SegcodeT, RmerTo, Seno, _
Sens morwmunes, RvTismSoblis xvedrs,
am satanjvels rom uCeno?~ (poema `naTela~) (wereTeli, 

1977: 219).
morwmune, RvTismoSiS adamians meti gansacdeli sdevs, 

magram gamosavali isev RmerTis gziT svlaa... noinis mier 
qalaq anisSi qarTvelebze moweuli satanjveli Zalian 
mZime iyo, radgan gmirebs:

`... Sorsa hyavT Wirisuflebi
da maTi damtirebeli!..~ (wereTeli, 1977: 222),
magram maTi Wirisufali deda RvTismSobeli iyo; da
`hkiTxavs mtarvali: `vina gyavT
momxre da moziareo?~
_ amqveynad zRva da xmeleTi,
maRla ca, mze da mTvareo!~ (`naTela~) (wereTeli, 1977: 

222).
qarTvelebi mters medgrad upirispirdebian rwmeniT, 

RmerTTan Tanaziarni rom arian da ufali TanaSeewevaT 
gansacdelis daTmenaSi; swored deda RvTismSobelTan 
Tanaziarobas, misgan mfarvelobas agrZnobineben mters da 
ar Sedrknen gansacdelis Jams. isini mxolod sasoebiT 
iyvnen gajerebulni, sasoeba ki RmerTis rwmeniT eboZeba 
adamians... noinis SeTavazebaze rwmenas Seicvlis, oRond 
naTela colad gahyves da, Tu unda qarTvelebi daixsnas 
misi tyveobisagan, naTelas pasuxi aseTia:

`_ `eg aras uSlis! RmerTi xom
yvelasTvis igiv erTia!
rjuli gza aris sxvadasxva,
im qveynad SenaerTia!...~ (`naTela~) (wereTeli, 1977: 228).
naTela noins gmirul suls aCvenebs, mas mxolod misi 

satrfos _ cotne dadianis gaTavisufleba unda, Tu arada 
isic misi tanjvis moziare gaxdeba. noini mixvdeba, rom 
qali marto vnebebisTvis ki ar Seqmnila, aramed sxva ciu-
ri ufro metia masSi da borotis mosurne noini sxvagvari, 
sikeTisaken midrekili adamiani xdeba, raSic wvlili qa-
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lis RvTaebrivi Zalmosilebis Sedegia. noinma:
`igrZno raRaca ciuri,
miuwdomeli man Zala!..
gardiqmna misi arseba,
buneba gamoecvala~ (wereTeli, 1977: 229).
adamianis saxis gamocvlaze miniSnebaa poemaSi `Torni-

ke erisTavi~, rodesac Tornikes SesTavazeben jvaris 
sanacvlod xmliT da fariT aRiWurvos, radgan am SemTx-
vevaSi keTili saqme ase iTxovs; RmerTis gangebiT gansaz-
Rvruli saqme sasikeToa, mis didebasac keTili saqme unda 
vuZRvnaT, _ mimarTaven Tornikes:

`... da es ZRvenia keTili saqme,
qristianobis sveticxoveli,
...Seib maxvili da garegnobiT,
dros Sesawonad, icvale feri
da gamoixsen gansacdelisgan
qristes mmosavi berZenTa eri!~ (wereTeli, 1977: 163-164).
Tornike garegnuli aRWurvilobiT Seicvala, Torem 

sulierebiT isev qristianobis, rogorc sveticxovelis 
damcveli da mqadagebeli iyo; swored amqveyniur keTil 
saqmeTa ganxorcielebaSi Cans adamianis RvTaebriobasTan 
miaxloebuli madlmosili saxe.

RmerTis SemweobiT, misi madlis gadmosvliT, maRali 
sulierebaa dasadgurebuli naTelas mxatvrul saxeSi, 
romlis RvTaebriobamde amaRlebuli ZalmosilebiT sxva 
rjulis mqone adamianis, mariam RvTismSoblis madlTan 
naziarebi qarTvelisadmi mtrad gadaqceuli adamianis 
bunebac ki icvleba sikeTisaken midrekili. da noinis eniT 
poeti wers:

`da umaRlesis surviliT
Sehyurebs, rogorc RvTaebas!...
...
sTqva: `saqarTvelos mfarveli
didi yofila... Zlieri!
sadac Sobilxar, gazrdilxar,
raT unda gaqres is eri?!~ (`naTela~) (wereTeli, 1977: 

229).
mariam RvTismSoblis kurTxeviT da misi mfarveli 

kalTis madliT eri Tavs aRwevs mters, magram unda aRvniS-
noT, rom RvTismSoblis mfarvelobis ideasTan erTad aka-
ki wereTeli garkveul adgils akuTvnebs `beds~, mis wi-
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naswargansazRvrulobas, rogorc poema `vefxistyaosanSi~, 
sadac uSualod bedi naxsenebia poemis epilogSi: 

`rasa vin eZebT, ras aqnevT? bedia mayivnebeli~ (1586, 3).
akaki wereTeli Znelbedobis Jams, rac naCvenebia poe-

maSi `naTela~, beds mimarTavs da mis Zalaze amaxvilebs 
yuradRebas:

`Zalmomreobis kanoni
dRes erTi aris, xval sxvisa...
bedia momniWebeli
wyalobis, gina risxvisa!~ (wereTeli, 1977: 231-232).
RmerTis gangebasa da Zalaze akaki wereTeli yuradRe-

bas miapyrobs dramatul poemaSi `Tamar cbieri~, sadac 
goCa mgosnis daxmarebiT poeti aRniSnavs:

`RmerTo Zliero, kurTxeul iyos
Seni Zala da Seni gangeba!
Sena xar Cveni gulTamxilavi,
Sen gSvenis qveynis qebaTaqeba!~ (wereTeli, 1977: 271).
solomon brZenis `qebisa qebaTaÁsas~ xSirad moixmobs 

akaki Tavis SemoqmedebaSi, leqsic ki aqvs misi analogiiT 
dawerili dasaTaurebiT `qebaTa-qeba~, romelic calkea 
gasaanalizebeli. aq mxolod aRvniSnav, rom poeti, up-
irvelesad, yuradRebas amaxvilebs saRvTo siyvarulze, 
romelic Semoqmedma uboZa adamianebs Ze-RmerTis ieso 
qristes daxmarebiT, rac TiToeul adamianSi ganxorciel-
da isev RmerTis siyvarulis wyalobiT, mariam RvTismSob-
lis SemweobiT da madliT, misi mfarvelobiT, rameTu misi 
meoxebis gareSe ver ganxorcieldeboda qarTveli adamian-
is mier siborotis Zleva, sikvdilis daTrgunva, romelic 
ieso qristem Tavisi jvarcmiT, e. i. kacTa siyvaruliT 
daamowma, raSic damxmare Zalad swored mariam RvTismS-
oblis wilxvedriloba, masTan moziareoba iyo.

akaki wereTeli sagangebod mianiSnebs RmerTisagan 
kurTxevis Zalas, rac gamomxatvelia imisa, rom misi gange-
bis, nebis gareSe yofiereba SeuZlebelia, is davanebulia 
adamis modgmis arsebaSi, RmerTi aniWebs siyvaruls, ro-
melic adamians unergavs imedis rwmenas da aZlevinebs 
wuTisoflis mZime xvedrs. adamianis bneliT, usiyvarulo 
elferiT Sezavebul cxovrebas RmerTis siyvaruli hfens 
naTels:

`kacis qveyniurs bnelsa saqmesa
maRliT ciuri afenda naTels~ (`Tornike erisTavi~) 
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(wereTeli, 1977: 182). `Suamdgomel iqmen RmrTisa da kac-
Ta, qriste, RmerTo Cueno, Sen mier ganvereniT bnelisa-
gan Ramisa wyudiadisa, da Rirs viqmneniT naTelsa mamisa 
Senisasa~ (Zlispirni da RmrTismSoblisani, 1971: 70); aqve: 
`ganamtkicen, ufalo, gonebani Cuenni naTliTa miT dauR-
amebeliTa...~ (Zlispirni da RmrTismSoblisani, 1971: 89).

qarTveli eri RmerTis TanadgomiT, RvTismSoblis 
mfarvelobiT iobiviT daiTmens gansacdels da sacTurs 
gaumklavdeba:

`dRes moxarke varT Cven Tqveni
da kidec vixdiT nebiTa...
dros vucdiT... Cvens RmerTs SevyurebT
iobis moTminebiTa~ (`naTela~) (wereTeli, 1977: 232).
Svelas RmerTisagan moelodnen, xsnaSi didi iyo 

RvTismSoblis Zala, romelic qarTvel ers momavali ar-
sebobis rwmenas da maradiuli sicocxlis miniWebis imeds 
usaxavda:

` _ `RvTisgan!... rom Cvenma Svilebmac
qveynisTvis sisxli Rvarosa!~
`Cven wavalT, isini movlen
turfasa sabaRnarosa!... (`naTela~) (wereTeli, 1977: 232).
damowmebuli strofis mesame da meoTxe striqoni imeo-

rebs SoTa rusTvelis `vefxistyaosnis~ cnobil frazas:
`ra vardman misi yvavili gaaxmos, daamWnarosa,
igi wava da sxva mova, turfasa sabaRnarosa~ (35, 2-3), 
sadac gadmocemulia sikvdilisa da sicocxlis, arse-

bobis maradcvalebadobisa da maradmedinobis Seucvleli 
kanoni, romelsac mTeli samyaro eqvemdebareba, rameTu 
mudmiv cvalebas, ganaxlebas da sicocxles eziaros; es 
Tvalsazrisi msWvalavs akaki wereTlis poemis aRniSnul 
striqonebsac, romlis analizi poema `vefxistyaosanTan~ 
kavSirSi sxva naSromSi iqneba gaanalizebuli. aq mxolod 
davamateb, rom akaki wereTeli qarTveli eris ukvdavebas, 
mis maradiul sicocxles gaxazavs, romelic RmerTma mian-
iWa RvTismSoblis daxmarebiTa da TanaSewevniT.

akaki wereTeli leqsSi `qarTveli qali~ qalis, dedis 
mxatvrul saxes warmoaCens Svilisa da mamulis samsxver-
ploze gawiruls. rogorc mariam RvTismSobelma ixila 
Tavisi Ze _ ieso qriste jvarze gakruli, aseve qarTveli 
qalic swiravs Tavis or Svils mamulis sakeTildReod. 
qarTveli deda, pirjvris gardasaxviT, romelic locvis 
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gamovlinebaa, qarTvel ers Semdegnairad moixseniebs:
`madli zena qarTvelebso!~ (wereTeli, 1977: 48).
motanili frazis mixedviT, qarTveli eri zecamde am-

aRlebulad, RvTiurad aris Sefasebuli, e. i. qarTveli 
uflisgan xeldasxmulia, kurTxeulia, amitom mas mteri 
iolad ver moereva; qarTvelma qalma, RvTismSoblis 
analogiiT bevri tanjva, gansacdeli naxa da daiTmina, ma-
gram sakuTari mzera Sors gzisaken, RmerTisaken mimaval 
gzas miapyro, rac momaswavebelia adamianis RmerTisaken 
kvlav mibrunebisa, masTan misaaxleblad gzis Cenaa, da-
karguli saRvTo siyvarulis aRdgenaa, rameTu ase unda 
daiZlios `SavbediTi Savi yorani~. nikoloz baraTaSvi-
lis sityvebis perifrazireba akakis am leqsSic aris da-
dasturebuli:

`... SavbediTsa yorans Savso!~ (`qarTveli qali~) (wer-
eTeli, 1977: 47).

deda RvTismSoblis msgavsad daTmena mokvdavi ada-
mianis Wiris ganmeoreba da dadasturebaa uflis gzis, 
swored ufalma dausaxa adamians Wiri, mZime jvris tareba 
da sisxlis daRvra, magram sisxlis daTxeva isev codvaTa 
misateveblad da kvlav gansawmendad. moviSvelieb erT-erT 
hagiografiul Txzulebas, kerZod, iakob xucesis `wamebaÁ 
wmidisa SuSanikisi dedoflisaÁ~: wamebis Semdeg SuSaniks 
sisxli Camosdis da iakobi sTxovs dedofals sisxli Ca-
mobanos, magram wmidanis pasuxi aseTia: `xuces, magas nu 
ityÂ, rameTu sisxli ese ganmwmedeli ars codvaTa CemTaÁ~ 
(Zeglebi, 2008: 178).

RmerTisa da mariam RvTismSoblis kalTis qveS da-
farulma samSoblom eris dacva unda ganaxorcielos, man 
unda umfarvelos amqveynadac da maradiul zesivrceSic, 
cocxalic da mkvdaric misi wilia, misi ganuyofeli naw-
ilia. akaki wereTeli leqsSi `ganTiadi~ wers:

`nurc mkvdars gamwirav, nurc
                           cocxals,
ze kalTa damafareo...
da, rom movkvdebi, gaxsovdes,
anderZi davibareo:
`deda-Svilobam, bevrs ar gTxov:
Sens miwas mimabareo!..
ca-firuz, xmeleT-zurmuxto,
Cemo samSoblo mxareo!~ (wereTeli, 1977: 79).
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mariam RvTismSoblis wilxvedri saqarTveloc um-
farvelebs Semoqmeds, radgan samSobloc xom `ze kalTis~ 
matarebelia, zeciuria, usazRvro, maradiuli, idumali, 
rogorc ca da iq davanebuli RvTaeba, romelic wuTi-
sofels mudmivad ganaxlebul, sicocxliT savseobas 
gansazRvravs da ganagebs... adamiani am wuTisofelSic 
da imqveynadac RmerTis safarveliT aris mosili. mariam 
RvTismSoblis kalTa qarTveli adamianisaTvis qristia-
nobis, umaRlesi sulieri wiaRis matarebelia, radgan mis 
wiaRSi ganTavsebuli warmavloba uzenaess aris naziarebi 
da maradsicocxlis rwmeniT aRavsebs; isev RmerTis siy-
varulis wyalobiT da sicocxlis wyurviliT miwas uerT-
deba, radgan amiT sulieri sicocxlis meSveobiT SeuerT-
des Semoqmeds, romelmac Sva sicocxlis gadasarCenad.   

mariam RvTismSoblis madliT kurTxeulia qarTveli 
eri: `viTarca WeSmaritad RmrTismSobeli xar, yovelni 
morwmuneni gigalobT Sen, romelman uTeslod muclad-iRe 
mowyalÀ da gÂSev Cuen ÃorciTa ganuyofeli RmrTeebaÁ 
oriTa bunebiTa mÃsnelad Cuen ganwirulTa~ (Zlispirni 
da RmrTismSoblisani, 1971: 87); `adide Sen, macxovar, Rmr-
TismSobeli, romelman gSva Sen, romlisa mier mÃsnelman 
Ãorcni Seisxna, romliTa miÃsna Cuen, viTarca saxierman 
RmerTman, codvaTa CuenTagan. Cuen yovelni vhnatriT mas, 
da Sen mxolosa galobiT gadidebT~ (Zlispirni da Rmr-
TismSoblisani, 1971: 86).

akaki wereTlis Semoqmedeba, gansaxilveli sakiTxis 
TvalsazrisiT, amouwuravia, mxolod erTi-ori naSromi 
ver itvirTavs iq Tqmulis amokiTxvas da gaazrebas, ma-
gram mcireoden wvlils ki Seitans misi saRvTismetyvelo 
WrilSi wakiTxvisa da Seswavlis saqmeSi. mis mxatvrul 
naazrevSi gacocxlebulia saqarTvelos da qarTveli 
eris mudam mfarvelis, yovladwmida RvTismSoblis xat-
saxe, romlis SemweobiT da TanadgomiT qarTveli adamiani 
umklavdeboda mraval gansacdels, gauZlo saukuneebs  da 
samaradiso cxovrebis mkvidrobis SesaZleblobis rwmeniT 
gaZlierda, raSic qarTuli mwerlobis nimuSebma, bibli-
asTan erTad, udidesi roli Seasrula adamianis cnobier-
ebis sxvagvarad CamoyalibebaSi da ukeTesi gzis dasaxvis 
saqmeSi.
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nino megeneiSvili

qarTveli gadamweri qalebi

mokle Sinaarsi
qalebi saqarTveloSi odiTganve aqtiurad monawileobdnen 

saxelmwifos ideologiuri, materialuri da sulieri poli-
tikis formirebaSi. qarTul xelnawerTa anderZ–minawerebSi 
daculia uamravi informacia mwignobar, mecenat, kaligraf qa-
lebze. Cven davinteresdiT kaligrafi, gadamweri qalebiT. sta-
tiaSi Seswavlilia informacia qarTvel gadamwer qalebze. aris 
mcdeloba, yvela arsebuli, gamocemuli xelnawerTa aRweril-
obebis safuZvelze Seivsos monacemebi gadamwer qalTa Sesaxeb. 

gamoyenebulia masalis dakvirvebis, analizis meTodi.
pirveli kaligrafi qalebi dadasturebulad Cans XIII saukuni-

dan. XVIII saukunemde isini ZiriTadad sasuliero Sinaarsis Tx-
zulebebs amravlebdnen (esenia – latavri, ruTi kopaZe, fofa da 
a.S.), xolo Semdgom periodSi saero da samecniero Sinaarsisac 
(mariam–makrine, elene gedevaniSvili da a.S.). calke aRsaniSnavia 
„vefxistyaosnis“ gadamweri qalebi (nino zedgeniZe, nino ami-
laxvari). XVIII saukunidan ukve gvxvdeba poeti qalebic (manana, 
salome da sxvebi). XIX saukunis bolosa da XX saukunis dasawy-
isSi qalebi agrovebdnen da iwerdnen folklorul nimuSebsa da 
eTnografiuli Sinaarsis masalebs, gansakuTrebiT produqtiuli 
Cans aneta kapanaZe. cnobilia, rom XIX saukuneSi Camoyalibda e.w 
„dedabruli“ damwerloba. dedabruli xelnaweris anderZ–minaw-
erebSi uamravi gadamweri qali fiqsirdeba (elisabed qurdiani, 
mariam CivaZe). aRniSnuli informacia da monacemebi adasturebs 
qarTveli qalebis maRal inteleqts, sazogadoebriv pasuxismge-
blobas, aqtivobas da interesTa farTo horizonts.

qarTvel kaligraf qalebze mopovebuli masala saSualebas 
iZleva, damajereblad aRiniSnos, rom qarTveli qalebi gamoir-
Ceodnen maRali literaturuli gemovnebiTa da aqtiurobiT. qa-
lTa kaligrafiuli nimuSebi moicavs periods XIII saukunidan 
XX saukunemde.

statiaSi msjeloba agebulia xelnawer korpusSi daculi in-
formaciis safuZvelze. naSromSi CamoTvlilia yvela kaligrafi 
qali da maTi gadawerili Txzulebebi. informacia Segrovebulia 
xelnawerTa aRwerilobebis mixedviT. calkea gamoyofili `vefx-
istyaosnis~¬gadamwerni, dedabruli xeliT gadaweril xelnawereb-
Si naxsenebi kaligrafebi, aseve folkloruli nimuSebis Semkrebni. 
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sakvanZo sityvebi: qarTuli xelnaweri wigni; kaligrafi qa-
lebi; anderZ-minawerebi; xelnawerTa aRweriloba.

Nino Megeneishvili

GEORGIAN REWRITER WOMEN

Abstract
Women have actively taken part in formation of the state’s ideological, 

material and Spiritual Culture since ancient age in Georgia. Much informa-
tion is available about scribe, Maecenas, calligrapher women in the Georgian 
manuscripts will-notes. We are interested in Georgian calligrapher, with fe-
maler women. The first calligrapher women have seemed confirmed since the 
13th century. Up to the 18th century they spread mainly compositions having 
spiritual content (Latavri, Ruti Kopadze, Phopha), and in the later period ones 
having secular and scientific content (Mariam-Makrine, Elene Gedevanishvili 
and so forth). The women copyist of The Knight in the Panther’s Skin (Vepkh-
istyaosani) (Nino Zedgenidze, Nino Amilakhvari) should be noted separately. 
Since 19th century, we have met the poet women (Manana, Salome and so on). 
At the end of the 19th century and at the beginning of 20th century the women 
collect and scribe folkloric samples and ethnographic materials, especially pro-
ductive seems Aneta Kapanadze. It is well-known that in the 19th century the 
writing named “Dedabruli”. Many woman scribes is detected in the Dedabruli 
manuscript will-notes (Elisabed Kurdiani, Mariam Chivadze). The mentioned 
information and data prove the intellect of Georgian women, their public re-
sponsiveness, activities and horizon of interest field.

Key words: Georgian manuscripts; Calligrapher women; Will-notes; Man-
uscripts description.

Sesavali. qarTveli qalebi odiTganve gamoirCeodnen 
sazogadoebriv asparezze aqtiurobiTa da maRali diplo-
matiuri standartebis dacviT. amis utyuari dasturia mo-
ciqulTaswori nino, romelmac sruliad Secvala saqa-
rTvelos saxelmwifoebrivi msoflmxedveloba, xedva, 
qveynis ideologia da marTvis strategia. aqve isic ar 
unda dagvaviwydes, rom mas aq daxvda dedofali nana da 
swored am tandemis damsaxureba iyo es gardamtexi cvli-
leba saqarTvelos istoriaSi. interesi moRvawe qarTvel 
qalebze yovelTvis obieqturad aqtualuri iyo.
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Cven davinteresdiT qarTveli kaligrafi qalebiT. pir-
velive werilobiT nimuSSi, agiografiul TxzulebaSi 
„SuSanikis wameba“ dafiqsirebulia qalebis siyvaruli da 
interesi wignieri kulturis mimarT, SuSanikma „Tana wari-
tanna evangelÀ da wmidani igi wignni mowameTani“. es faqti 
adasturebs saqarTveloSi kerZo biblioTekebis arsebobas 
warCinebul  ojaxebSi da Sesabamisad, wignis gadaweris 
aucileblobas, rogorc taZrebisTvis, aseve kerZo pirebi-
sTvisac. cnobilia, rom kaligrafiuli kerebi arsebobda 
samonastro kompleqsebTan, monasterTan ki moiazreba ma-
maTa da dedaTa lavrebi. 

xelnawers aqvs erTi unikaluri Tviseba, is aris ara 
marto teqstualuri salaro, aramed inaxavs udidesi wy-
aroTmcodneobiTi mniSvnelobis informacias xelnaweris 
gadamweris, damkveTis, momgebelis, mTargmnelis, gadawer-
is adgilis da a. S. Sesaxeb. xelnaweris gadamweri an 
SemdgomSi sxva piri am Sinaarsis informacias teqstis an 
abzacis bolos miawerda, an Txzulebis  anderZSi daur-
Tavda. mkvlevari, xelnaweris aRmweri swored ase arkvevs, 
vin unda yofiliyo teqstis gadamweri, damkveTi, momgebi, 
mTargmneli da a.S. 

saqarTveloSi pirveli werilobiTi Zeglebi, sa-
varaudod, swored V saukunis unda iyos. es aris palimf-
sesturi xelnawerebis pirveli Sre, romlis garkveuli 
nawili jer bolomde amokiTxuli araa, xolo dadgenili 
teqstebi Txzulebebis fragments warmoadgens da didi 
albaTobiT, gadamweris vinaobas isini ar inaxaven. 

am etapze Cven davinteresdiT gadamweri qalebiT. 1994 
wels i. qafiaSvilma gamosca wigni ,,Zveli qarTveli 
mwignobari qalebi~, sadac avtors dasaxelebuli hyavs ara 
marto kaligrafi qalebi, aramed sxva mwignobari qalebic 
_ momkazmelebi, damkveTebi, momgeblebi da a.S. aRniSnuli 
gamocema ar Seicavs srulyofil informacias yvela ka-
ligraf qalze. Cven SevecadeT, yvela arsebuli, gamocemu-
li xelnawerTa aRwerilobebis safuZvelze Segvevso mo-
nacemebi gadamwer qalebze. 

xelnawerSi Semonaxul informaciaze dayrdnobiT pir-
veli qali gadamweri XIII saukunemde ar gvxvdeba. aqve 
aRvniSnav, rom XIII saukunidan vidre XVIII saukunemde 
gadamweri qalebi ZiriTadad sasuliero Sinaarsis te-
qstebs gadaweren, an qmnian originalur Txzulebebs. XVIII 
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saukunis Semdgom ki gadamweri qalebi saero Sinaarsis 
teqstebsac gadawerdnen. gadamwer qalebze cnobebi mwiria. 
ZiriTadi informatori maT Sesaxeb, swored, maTi gadawer-
ili xelnawerebia. 

xelnawerTa aRwerilobis mixedviT pirveli gadamweri 
qali latavri unda yofiliyo. informacia aRniSnul qa-
lbatonze dafiqsirebulia xelnawerTa erovnul centr-
Si dacul xelnawerSi A-491, „sadResaswauloSi“, rome-
lic TariRdeba XIII-XIV saukuneebiT. teqsti dawerilia 
nusxuri SriftiT, masalad gamoyenebulia etrati. xel-
naweri Tav-bolo naklulia da moRweulia fragmentis 
saxiT. gadamwerad saxeldeba vinme latavri. aRweriloba 
Seadgina T. bregaZem, xelnaweri ekuTvnoda sveticxovels, 
rasac adasturebs mxedrulad Sesrulebuli minaweri: „q. 
es etrati sveticxovlisa aris“ (49r). minaweri mogvianoa, 
amdenad savaraudoa, rom gadamweri sxvagan moRvaweobda. 
gasarkvevia, 1. vinme latavri qalia Tu mamakaci? 2. ris 
safuZevlze miiCneva dasaxelebuli piri (latavri) xel-
naweris gadamwerad?

pirvel rigSi davadgineT, rom latavri namdvilad qa-
lbatoni iyo. cnobilia, enobrivi normebis mixedviT erTi 
asos monacvleoba cvlis sqess, amgvari SemTxveva xSiria. 
mag. ioane – ioana, aleqsandre – aleqsandra da a.S.  b–n 
zaza aleqsiZe statiaSi „mcxeTis jvari – mcveli yovli-
sa qarTlisa“ exeba ra mcxeTis jvris agebis istorias, 
aRniSnavs: „sinas mTze, wm. ekaterines monasterSi aRmoCe-
nil X saukunis I naxevris xelnawer krebulSi, romel-
ic Seicavs „moqcevaÁ qarTlisaÁs“ uZveles redaqcias da, 
aseve, „asurel mamaTa cxovrebis“ Cvenamde moRweulTagan 
uZveles redaqcias, sxva CanarTebTan erTad, vkiTxulobT 
Semdegs: „odes gardaicvala kurTxeuli da didebuli 
mamfali adarnase, ZÀ stefanozisi, Zmiswuli demetresi, 
Ziswuli didisa guaramisi da meoce welsa gardaicvala 
kurTxeuli meuRle misi guaramavri, dekenbersa 2-s. da 
TTuesa ianvarsa 20-s gardaicvala kurTxeuli dedufa-
li latavri, asuli stefanozisi, daÁ adarnersÀsi, dedaÁ 
bagratunianisaÁ da kuropalatianisaÁ, da daefla juars, 
mariam _ wmidas, ZiT da asulis wuliTurT“ (analebi, 2009: 
155-156.)

latavrs moixseniebs Tavis werilSi b-n Teimuraz jo-
jua „1013 wlis oTxTavis (quT. 363-is) gadaweris adgil-
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isaTvis“, sadac vinme ratavri naxsenebia, rogorc am xe-
lnaweris gadamweri. aRweriloba Seusrulebia giorgi 
boWoriZes. am aRwerilobis anderZis mixedviT „oTxTavi 
gadauwerinebia gurgen erisTavis dedas ratavrs (str. 74-
76) mR. aTanasi wignaurisaTvis (110-112) 1013 wels (128). saxe-
li ratavri saistorio wyaroebSi arsad ar gvxvdeba, aris 
mxolod misive Ziridan nawarmoebi saxeli latavra, ro-
melic asulia adarnase mTavris Svilis Svilis Svilisa 
da meuRle juanSer mTavrisa (saq. ist. vax., g. baqr. 118). 
latavri ixseniebs Tavis Svils gurgen erisTavs: „dRegr-
ZelobisaTvis Svilisa da mefisa Cemisa gu[r]gen beri eri-
sTavisa“ (saqarTvelos siZveleni, 2002, gv. 76–77). 

dasaxelebuli wyaroebidan gamomdinare, eWvs ar unda 
iwvevdes is, rom latavri marTlac qalia. bevrad ufro 
rTuli dasadgenia, dasaxelebuli pirovneba aris Tu ara 
xelnaweris gadamweri. 

xelnawerSi 2r-ze pirveli abzacis gagrZelebaze imave 
xeliT miwerilia „ufalo RmerTo Seundven latavris 
a[min]“. samwuxarod, ver SevZeli momeZebna qarTul sais-
torio wyaroebSi dafiqsirebuli XIII saukuneSi  moRvawe  
vinme latavri. xelnawerSi sxva cnoba am pirovnebaze ar 
gvaqvs. rogorc cnobilia, amgvari Sinaarsis minaweri Cn-
deba, roca saubaria vinme „codvilis“ an ojaxis wevris  
gulwrfel sinanulze, damkveTis an momgeblis moxsenie-
baze da a. S. Tumca fonemaTa moxazulobis msgavseba gva-
varaudebinebs, rom latavri unda yofiliyo am xelnawer-
is gadamweri. 

bevrad ufro rTuladaa saqme XIII saukunis meore xel-
naweris gadamweris SemTxvevaSi esaa A-101, „ioane oqropiri, 
Targmaneba ioanes saxarebisa“. xelnaweri Sesrulebulia 
qaRaldze, teqsti moRweulia sruli saxiT, igi sakmaod 
moculobiTia, Seadgens daaxloebiT 300 furcels. gadam-
weri yofila vinme fofa. is xelnawerSi bevrganaa moxse-
niebuli: „wminao ioane maxarebelo, meox eqmen fofasa“ 131r; 
„wmindao ioane maxarebelo, Seundev fofasa“ 152v; „wmindao 
iovane maxarebelo, meox eqmen fofasa, mun da aqa“ 193r.  
sxva cnoba am pirze arc xelnawerSia daculi da verc 
sxva werilobiT ZeglSi moviZieT. rTuli gasarkvevia, nam-
dvilad qalia gadamweri Tu mamakaci. or saukuneze metia 
werilobiT ZeglebSi am saxeliT mxolod qalebi fiqsir-
debian, amitom gamoricxuli ar aris, rom  es yofiliyo 
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romelime saxelis kninobiTi forma, rogorc, magaliTad, 
efemias SemTxvevaSi xSirad gamoiyeneboda fefo, fefela 
da a.S.    

xelnawerTa erovnul centrSi daculia XIV-XV sauku-
neebiT daTariRebuli xelnaweri ,,kondaki~ (A-1292). T. Jor-
dania miiCnevda, rom kondaki Tofurias qals unda gadaew-
era. amis safuZvlad mas miaCnda xelnawerze XVI saukuneSi 
gakeTebuli minaweri: ,,es xelnaweri gadawerilia Tofur-
ias qalis mier~ (2v). es minaweri ar aris sakmarisi safuZ-
veli T. Jordanias azris gasaziareblad. samwuxarod, sxva 
cnoba amis dasadastureblad arc am da arc sxva weril-
obiT wyaroSi ar gvxvdeba.

sainteresoa quTaisis saxelmwifo istoriul–eT-
nografiul muzeumSi daculi erTi xelnaweris – 
`sakiTxavebi saxarebidan~ (#521) – gadamweri qalis moR-
vaweobis qronologiuri areali. xelnaweri TariRdeba 
me–15, me–16, me–17 saukuneebiT da gadawerilia ori for-
matis sawer struqturaze – etratsa da qaRaldze, xel-
naweris gadamwerad saxeldeba vinme monazoni mariami. es 
informacia daculia minaweris saxiT: ,,RmerTo, Seiwyale 
friad codvili amisa mwerali monazoni mariam, amin~ (90r). 
gaurkvevelia, minaweri rodisaa  Sesrulebuli, amdenad 
rTuli dasadgenia kaligrafi monazonis moRvaweobis 
dro, aRwerilobaSi miTiTebuli sami periodidan romel 
saukuneSi moRvaweobda is.

XVI saukunemde aRar gvaqvs cnobebi qal gadamwere-
bze. XVI saukunis xelnawerSi „marxvani“ ki fiqsirdeba 
gadamweri qali – Tekla bolqvaZis qali. xelnaweri dacu-
lia S-1249 fondSi da hyavs meore gadamweri vinme giorgi. 
gadamwerebis vinaoba Semogvinaxa gadamwerebis anderZeb-
ma: „R~To d~o i~v qe~o, Seiwyale amis mwerali Tekla 
bolqvaZis qali, vinaca Sendoba mibrZanoT, Tqvenca Segin-
dos RmerTman. amin da kirieleson“ (15v). am qalis Sesaxeb 
cnobebi mwiria. 

qali gadamweri fiqsirdeba me–16 saukunis saukunis sxva 
xelnawerSi H–972, es aris „sasuliero Sinaarsis krebuli“. 
xelnaweri TariRdeba XVI, 1639, 1741 ww. da hyavs ramdenime 
gadamweri: iese bedismwerliSvili, naTanael bedismwer-
liSvili, markoz aWareli, ise oses Ze da mefis asuli 
asTandar. xelnaweri, rogorc aRwerilobaSia miTiTebu-
li, xelnaweri sxvadasxva drosaa gadawerili, Txzulebe-
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bi daTariRebulia xelis mixedviT. asTandars gadauweria 
sami Txzuleba:  „wameba wmidisa da didebulisa mowami-
sa marinasi“ (207r-222r), „wameba wmidisa irinasi“ (222v-251v) 
da „cxovreba da gangeba wmidisa da netarisa nesimesi, 
romeli iyo asuli mefisa da iqmna mamasaxlis mravalTa 
zeda“ (251v-266v). samive Txzulebas erTvis gadamweris an-
derZi: „RmerTo da wmindao mowameo qristeso marina, dam-
icev mona, mosavi Seni mefeT–mefisa asuli, friad suliT 
sawyalobeli asTandar da mecxedre Cemi, batoni manuCar 
da Zmani Cemni da am sofliT micvalebulTa CemTa Seewie, 
wmindao marina“ (222r). „RmerTo Seiwyale asTandar~ (251r); 
`RmerTo, Seiwyale sawyalobeli asTandar, Zmani misni 
dregrZelobiT daicven, amin. qriste, Seiwyale asTandar“ 
(251v). „RmerTo, Seiwyale friad codvili asTandar da 
mSobelni maTni, da Zmani maTni, da mecxedre misi batoni 
manuCar. RmerTo, Segvewiven“ (266v). xelnaweris aRmweri l. 
quTaTelaZe krebulis am nawils me-16 s-iT aTariRebs. aR-
niSnuli minawerebis mixedviT rTulia imis garkveva, visi 
asuli iyo asTandari, romel mefeT–mefezea saubari, vin 
iyo misi Tanamecxedre manuCari, samwuxarod, sxva cnoba 
asTandaris Sesaxeb xelnawerSi ar iZebneba. 

vinme asTandari naxsenebia k. kekeliZis xelnawerTa 
erovnul centrSi dacul ori xelnawerSi:  H–1299 _ „sax-
areba“ (me–15 saukune),  aq saxeli miwerilia  „astandari“-s 
formiT da H–3954 ,,saxareba“, romelSic miwerilia forma 
„asTandari“. asTandari naxsenebia aseve saqarTvelos cen-
tralur arqivSi dacul or xelnawerSi _ #27, es aris 
me-13 saukuniT daTariRebuli ,,Tveni“. xelnawers aqvs mi-
naweri ,,RmerTo Seiwyale suli friad codvilisa asTan-
darisa da Zmani udRegrZelen (13v)“. aRniSnuli minaweri 
TariRdeba (xelis mixedviT) XIV-XV saukuneebiT. minaweri 
Zalian hgavs H-972-s, aqac naxsenebia asTandari da ,,Zma-
ni misni“. asTandari naxsenebia aseve centralur arqivSi 
dacul meore xelnawerSic #274, es aris XV-XVI sauku-
neebiT daTariRebuli ,,kondaki“. xelnawers aqvs minaweri: 
,,moixsene, ufalo, sasufevelsa Sensa asTandar“ (22r). rTu-
lia imis mtkicebac, dasaxelebuli qalebi arian erTi da 
igive piria Tu ara, erTi faqtia, gadamweri asTandari 
sazogadoebis elitarul nawils ekuTvnoda. 

k. kekeliZis xelnawerTa erovnul centrSi daculia 
ori dokumenti, sadac moixsenieba monazoni anastasia  



- 51 -

asTandar-yofili: 1. Ad-483, daTariRebuli me-18 s-iT, es 
aris ,,mamulis nasyidobis wigni, micemuli demetre qurx-
ulis mier monazon anastasia asTandar yofilisaTvis“: 
,,q. nebiTa da SewevniTa RmrTisaTa ese nasyidobis wigni 
mogeciT Cven qurxulman demetrem Svilman Cemman Siom, 
zaalam, papuam da momavalTa saxlisa CvenisaTa Tquen 
monazons anastasias astandar yofils, ase rome mogyideT 
Cveni samkvidro mamuli mamisa da papis naqoni sadgomze 
bagaTavis gilaSvilis sazRvramdin aqaT gverdiT ligli-
gis mijnamdi, iqiT gverdaiT gzamdi da bolos mWedlis 
saZzRvramdi. aviReT sruli fasi, rasac Cveni guli Seg-
jerdeboda. arian amisi damfasebeli da mowameni keWuaSvi-
li baindura da sula garejelni“.    

2.  Ad-370, daTariRebuli 1713 wliT _ ,,mamulis Sewir-
ulobis wigni, micemuli monazon anastasia-asTandar yo-
filis mier monastrisaTvis“: ,,[T]qvenTa mindobilma asTan-
dar yofilma anastasia monazonman ase rome quruxulis 
da [une]taresagan erTi savenaxe adgili viyide da Cemi Zmac 
da is mamulic Tqvenis monastrisTvis Semomiwiravs, vinac 
igi wmidas didis Segecilos isamca risxavs da meored 
moslvas Cemis codvis pasuxi masamc ekiTxvis aras kacs 
vali ara hqondes Cemis ÃeliT monaRuawiT miyidnia da 
Semomiwiravs aris amisi mowame Tavad RmerTi da kacTa-
gani nacvali Tevdore, quruxuli baindura da misi gan-
ayofi beri gilaSvili estate da me maxarebels xixaZes 
mRdels damiweria da mowamec var amisi. qks ua“. udavoa, 
aRniSnuli dokumentebis Sinaarsi da TariRi erTmaneTis 
Tanadroulia da irkveva, rom vinme anastasia asTandar 
(astandar)-yofils SeuZenia miwa da Semdeg Seuwiravs igi 
monastrisaTvis. faqtia, miwis SeZenas ver SeZlebda dab-
ali socialuri fenis piri, amave dokumentebis mixedvi-
Tac anastasia-asTandar yofils hyolia Zma. H–972-is mi-
nawerisa da centarul arqivSi daculi xelnaweris _ #27 
daculi informaciis mixedviTac asTandars hyolia Zma. 
SesaZloa, dasaxelebul xelnawerebsa da istoriul do-
kumentSi naxsenebi „asTandari-astandari“ erTi da igive 
pirovneba iyos. rogorc aRvniSneT, H–972-i aris krebuli 
da TariRdeba sxvadasxva droiT _ XVI, 1639, 1741 ww. 

sainteresoa erTi xelnaweris istoria, es aris  XVI 
saukunis xelnaweri e.w „mesxuri daviTni“. xelnaweris aR-
werilobaSi miTiTebuli ar aris gadamweri arc qali da 
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arc mamakaci, Tumca qristine SaraSiZe miiCnevda, rom am 
xelnaweris erT–erTi gadamweri unda yofiliyo dedisi-
medi, aSoTan muxranbatonis asuli, romelic gaTxovila 
qaixosro aTabagze 1545 wels. is istoriaSi cnobilia, ro-
gorc „qali ese glispi da Seupovar da laRi“. qristine 
SaraSiZes am qalbatonis Rvawli daufaseblad miaCnda. is 
rom aRniSnuli xelnaweris gadamweri SesaZloa yofili-
yo dedisimedi, mxolod qristine SaraSiZis mosazrebaa da 
amas sxva, myari argumentacia da mtkicebuleba esaWiroeba. 

XVI saukuneSi moRvaweobda sakmaod produqtiuli ka-
ligrafi „codvili da uRirsi monazoni“ ruTi. ruTi bevr 
mkvlevars mamakacis saxeli egona. Tumca 1156 wliT daTari-
Rebul xelnawerSi A–1661, „svinaqsari, romelic gadawer-
ilia ierusalimis jvris monasterSi, aris aseTi minaweri: 
„kopaZis asulsa ruTis da misTa mSobelTa Seundev R~o“ 
(50r). amdenad, ruTi aris qalis saxeli da qvemoT dasaxele-
buli xelnaweris gadamweric qalia da ara mamakaci.

monazon ruTis gadauweria ori xelnaweri: 1. A–306 
„kurTevani“. mis vinaobas adasturebs minaweri: „ruTis, 
codvilsa da uRirssa monazonsa, da misTa mSobelTa 
Seundnes RmerTman“, xelnaweri XVI saukuniT TariRdeba 
(53r); 2. A–382 ,,Tveni~. am Txzulebas hyavs sxva gadamwerebic: 
epifane, ieremia, dimitri da ruTi. mas gadauweria „cxovre-
baÁ da moqalaobaÁ [Rirsisa da ne]tarisa dedisa qsenisa“. 
xelnawers axlavs anderZi: „ianvarsa kd, ruTis monazonsa 
da misTa mSobelTa Seundnes RmerTman amin“ (138r). 

mwiria cnobebi XVII saukunis gadamwer qalze Tanua, 
romelsac gadauweria „ioane oqropiri _ Jamis wirva“ 
Q–614. xelnaweri mcire moculobisaa 39 f. mas axlavs 
gadamweris anderZi: ,,moixsene, ufalo, Tanua CiqvilaZis 
qali dRegrZelobiT da cxonebiT sasufevelsa Sensa, amin“. 
(22r). ucnobia, Tanua saero piri iyo Tu monazoni. 

1774 wliT TariRdeba xelnaweri H–1086 „wameba wmindi-
sa marinasi“, rolis gadamweri yofila vinme ana. xelaw-
eris anderZSi vkiTxulobT: „gansrulda wmidis marinas 
wigni. RmerTo, mSvidobaSi axmare mxevalsa Sensa [anasa] 
amin“ (61r – 62v). sxvadasxva xelnawerebSi naxsenebia uamra-
vi ana-gadamwerebi, damkveTni, momgebelni: ana amilaxvari, 
ana TumaniSvili da a. S. CvenTvis ucnobia am xelnaweris 
gadamweri aris Tu ara romelime maTgani, da gadawera Tu 
ara man sxva Txzuleba.
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XVIII saukuneSi moRvaweobda cnobili mwignobari, ka-
ligrafi, mxatvari qali – mariam–makrine. is kaxeTis mefis 
erekle I–is Svili da daviT-imam-yuli-xanis umcrosi da 
iyo. mis Sesaxeb mcire cnobebia Semonaxuli. is colad ga-
hyolia samefo karis saxlTuxuces ediSer ColayaSvils, 
romelic lekebTan brZolaSi daRupula. 1716 wels, qmris 
sikvdilis Semdeg is alaverdSi monazvnad aRikveca da 
ewoda makrine. mwignobari qali qmnida rogorc origi-
nalur Txzulebebs, aseve iyo gadamweric. mas Seuqmnia 
„stixni saeklesioni“ ioseb alaverdelisadmi miZRvnili 
sagaloblebi.  es himnebi daculia ramdenime xelnawerSi 
(A–387, S–3259, H–1672). mariam–makrines ukavSirdeba sabas 
leqsikonis erTi nusxis H–1740 gadawera. xelnawers erTvis 
iambiko – RvTismSoblis Sesma, am Txzulebis kidurmwer-
lobiT ikiTxeba „makrina ars gadmomwereli leqsikonisa“ 
(371r). mas dauweria sabuTebic, kerZod, Teimuraz meoris 
sigeli ninowmidisadmi (1733 w.), sigeli alaverdisadmi 
(1741 w.). masve gadauweria nawili Tavisi Zmis, daviT–imam-
yuli-xanis „RvTaebis gujrisa“. mariam–makrine iyo pro-
duqtiuli mwignobari, is iyo Semomwirvelic, damkveTic. 

mariam batoniSvili aseve cnobilia, rogorc xelnawer-
Ta erTaderTi mxatvari qali. mas Seumkia da mxatvrulad, 
TavsamkaulebiT gauformebia ori xelnaweris A-379, A-380 
(orive xelnaweri gulania) saTaurebi da sazedao asoebi. 
aRniSnuli informacia daculia orive xelnaweris ander-
ZebSi: `asomTavrulisa amis mwereli batoniSÂli mariam 
moiÃsene ufalo iesu qriste~ (A-379 1r). dasaxelebul xe-
lnawerebSi araerTi msgavsi Sinaarsis anderZi gvxvdeba 
(A-379 – 76r, 115v, 155v; A-380 – 1r, 49r, 101r, 146v). xelnaweris 
aRmweris T. bregvaZis varaudiT, mariam batoniSvils ara 
marto mxatvrulad gauformebia aRniSnuli xelnawerebi, 
aramed maTi erT-erTi gadamweric yofila. mariam batoniS-
vili moRvaweobda urTules periodSi da amis miuxedavad 
udidesi kvali datova rogorc Semoqmedma da sazogado 
moRvawem. 

1783 wels barbare erisTavisa da kostantine muxranba-
tonis asuls qeTevans gadauweria apofTegmebis krebuli 
Q–821. amas vgebulobT xelnaweris minaweriT: „wigni ese 
aRwerilia saqarTvelos mefis [...] sZlis, muxranis batonis 
asulis qeTevanis mier, Tvesa maiss ag, welsa qe~siT CRpg, 
qarTulsa q[oroniko]k[on]sa uoa“(46r). 
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XVIII saukuneSi moRvaweobda mariam gawerelia, ro-
melsac gadauweria sasulieri Sinaarsis krebuli Q–611. 
xelnaweri sakmaod dazianebulia. avtoris Sesaxeb cnoba 
daculia anderZSi: „moixsene ufalo amis mwerali mariam 
gawerelias qali suliT da xorciT. amin“ (53v). 

XVIII saukunis kaligraf, mwignobar qalTagan aucileb-
lad unda davasaxeloT qeTevan diasamiZe, romelmac gadaw-
era daTuna qvarianis poema „wmida giorgis wameba“ –  S-1285. 
mas Seucvlia poemis dasawyisis ramdenime striqoni, is, 
romelic avtoris avtobiografiul cnobebs Seicavda da 
Tavisi gvari Caumatebia: „diasamiZis asulma Tqva Sesava-
li RvTisani...“. anderZic leqsad miuweria, romelic ase 
mTavrdeba „...Sen qeTevan Seiwynare mwerali da xelTufa-
li“. am qalbatonis Sesaxeb cnobebi mwiria, ar Semonaxula 
misi originaluri Txzulebebi, Tumca mdidari fantaziisa 
da poeturi niWiT dajildoebuls, gamoricxuli ar aris, 
raime Seeqmna. 

XVIII saukunis bolodan CvenSi momravlda gadamweri 
qalebi. isini ufro metad gadawerdnen saero Txzulebebs. 
amis dasturia vinme mariami, romelsac gadauweria Teimu-
raz pirvelis Txzulebebi – ioseb-zilixaniani, leil-ma-
jnuniani, Samfarvaniani, vard-bulbuliani da sxvebi (A–
1735). mariamis Sesaxeb cnobebi ar aris Semonaxuli. 

XVIII saukuneSi ukve gamoCdnen qarTveli poeti qale-
bi, romlebic saintereso da originaluri SemoqmedebiT 
gamoirCeodnen. aucileblad unda davasaxeloT poeti qa-
lebi: manana (,,Sairi“, ,,ciebasTan gabaaseba“), salome (cno-
bilia misi anbanTqebani), maia gabaSvili, igive gabaoni 
(anbanTqebani), mariami da sxvebi. Tumca garda original-
uri Semoqmedebisa dRemde, samwuxarod, ar moiZebneba maT 
mier gadawerili saero Tu sasuliero Sinaarsis sxva Tx-
zulebebi. mxolod viciT, rom mananas gadauweria `vefx-
istyaosani~. 

XIX saukuneSi momravlda gadamweri, kaligrafi qalebi. 
maTi interesi naklebad iyo sasuliero Sinaarsis Txzule-
bebi. isini qmnidnen originarul Tzulebebs, gadawerdnen 
lirikuli mwerlobis nimuSebsa da heroikuli Sinaarsis 
epikur Tzxulebebs. cnobilia, XIX saukune gamoirCeva sa-
lonuri cxovrebiT, sadac ismendnen axal literaturul 
Tzxulebebs, Targmanebs. s. janaSia wignSi „giorgi Sar-
vaSiZe“ CamoTvlis megreli gasaTxovari qalis samziTvos 
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aucilebel nivTebs: „samziTvos nivTebs Soris yvelaze 
adre dasaxelebulia wignebi, jer saeklesio, miucile-
beli maSindeli TvalsazrisiT, Semdeg–gareSe (saero): a) 
qarTlis cxovreba sruli, b) xronografi, g) leqsikoni 
sruli (albaT sulxan-sabasi), d) qilila da damana, e) 
vefxistyaosani, v) sarke TqmulTa (Teimuraz meoris poema), 
z) seilaniani, T) vardbulbuliani, i) Sami-farvaniani, k) 
samebis dideba, l) anbanTqeba, m) majama, n) sibrZne sicrui-
sa, i) visramiani, o) Car-davriSiani, p) miriani, J) ambavi 
dafnis qalaqisa, r) yaramaniani, s) Rramatika, t) ritorika, 
u) dialeqtika, f) katiRoria, R) porfiri da sxv.“ (jana-
Sia…, 1946: 45). SesaZloa, swored es tendencia, savaldebu-
lo samziTvo gamzadeba, iyo kaligrafi qalebis amgvari 
literaturuli gemovnebis Camoyalibebis mizezi. 

XIX saukuneSi moRvaweobdnen da kaligrafiul saqmi-
anobas eweodnen maRali wris qalebi: ekaterine abaSiZe, 
gadauweria locvebi (H–188); konia erisTavi, gadauweria 
leqsebis krebuli (H–208); elisabed ioanes asuli jand-
ieri rusiSvilisa (H–285, 286); ekaterine amilaxvari, gadau-
weria avgarozi (H–1136b), salome daviTaZis asuli, gadau-
weria apokrifebis krebuli 1832 wels (H–1434), 1811 wels 
egnate mdivnis asul annas gadauweria „yaramaniani“ (S-
2391), elisabed CubiniSvili, salome da manana gvaramaZeebi, 
maT gadauweriaT „baramiani“ 1846–1848 wlebSi (S–5126), „di-
doT mouravis nodar jorjaZis asuli elisabedi“, romel-
sac 1831 wels gadauweria „yaramaniani“ (A-1129), melania, 
dimitri Rvdlis, davidovis asuli, romelsac 1867 wels 
gadauweria baram-gulandamiani (A-1183), anastasia grigo-
lis asuli ColoyaSvili, mas gadauweria sasuliero Si-
naarsis krebuli 1848 wels (S-2452). 

gadavwyvite, calke gamomeyo vefxistyaosnis gadamweri 
qalebi, aRsaniSnavia, rom isini ZiriTadad XIX saukune-
Si moRvaweobdnen. samwuxarod, mwiria cnobebi maTze. aq 
moyvanilia vefxistyaosnis is xelnawerebi, romlebic qa-
lebis gadawerilia.  

„vefxistyaosnis“ pirveli gadamweri qalebi iyvnen nino 
da manana zedgeniZeebi. manana zedgeniZes vefxistyaosani 
orjer gadauweria 1788 wels, meored 1839 wels monazon 
febronias saxeliT; nino zedgeniZes _ 1809 wels, xelnaweri 
daculia Tbilisis literaturul muzeumSi (sslm #10769); 
informacia nino zedgeniZeze daculia sxva xelnawerSic, 
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kerZod S-101. xelnaweri Sedgeba 112 furclisagan. es aris 
,,saero Sinaarsis krebuli“. krebuli nino zedgeniZis gad-
awerili unda iyos. amas adasturebs xelnaweris nusxurad 
Sesrulebuli anderZi: ,,aRiwera wigni ese didmouraviani 
sruli da unaklo, as Tormeti furceli aris, zedgeniZis 
qalis ninosagan“ (zemo ydis v). xelnawers darTuli aqvs 
sxva anderZic; ,,q. dedao R~Tisao, mariam qalwulo, ami-
si damweri codvili da mxevali Seni zedginiZis asuli 
nino da deda misi ivaniZis asuli sofio ixsen saukunis 
satanjlisagan da yovelis gansacdelisaga[n] da yovelTa 
gevedrebiT, vinc waikiTxoT es wigni,  Sendoba ubrZaneT 
mweralsa, amin“ (25v).

,,vefxistyaosnis~ qal gadamwerTagan erT-erTi iyo nino 
maisuraZe, romelsac poema gadauweria 1812 wels.  

Q–798. SoTa rusTaveli vefxistyaosani. 1842 w. 184 f. 
gadamweri: efemia svimonis asuli javaxovi  „aRiwera wigni 
ese vefxis-tyaosani keTilSobilis sviman javaxovis asu-
lis efemias mier welsa Cymbsa, mariamobisTvis v-sa dResa“ 
(184 v).

H-66. gadamweri – kneina nino amilaxvrovisa, 1832 weli. 
xelnawers axlavs gadamweris anderZi; „aRvwere me Tav-
adis nikoloz amilaxvrovis kneina ninom. dasrulda Tvesa 
maissa a. dResa, welsa Cylb“.

H-2930. gadamweri elisabed Cubinovi, xelnaweri aris 
vefxistyaosnis vrceli redaqcia.

S-1727. gadamweri ana amilaxvarovisa. xelnaweri TariR-
deba 1825 wliT da warmoadges vefxistyaosnis vrcel 
redaqcias. xelnawers axlavs gadamweris anderZi: „das-
rulda Tvesa okdonbersa, [ ] dResa, welsa Cyke. aRvswere 
me, Tavadis avTandil amilaxvrovis kneina annam es vefx-
istyaosani Zis Cemis T~a aleqsandresaTvis. anna“ (133v). es 
minaweri migvaniSnebs, rom Tavadis qals teqsti gadauwer-
ia ara samziTvod, aramed SvilisTvis. aqve aRvniSnav, rom 
mas gadauweria ,,visramianic” 1825 wels. xelnawers (S–1728) 
axlavs gadamweris anderZi: „ese visramiani Sevasrule me, 
kneina annam, avTandil amilaxvarovisam. Tvesa ivnissa ie 
welsa Cyke“ (gv. 223). yovelive es adasturebs, rom kneina 
anna mwignobari qali yofila. 

XIX saukunis kaligraf qalbatonebSi calke gamosay-
ofia maia-mariam Ciqovani. is peterburgSi moRvaweobda. 
mas gadauweria ansilionis „estetikebri gansjani“ (H–333). 
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xelnawers axlavs gadamweris anderZi: „es estestikebri 
gansjani sTargmna rusuliT qarTulad saqarTuelos me-
fis giorgi mecametis pirmSoman Zeman Reneral leitenat-
man senatisaman wmidis aleqsandre nevskisa da wmidisa 
annasi pirvelisa xarisxisa kavalerman daviT. xolo me 
gardavnusxe Tavadis Ciqovanis petres asulman mariam 
sankt–peterburRs, welsa 1817–sa, ogistos 4–sa“ (169r). maia 
Ciqovani iyo pirveli qarTveli kartografi qali. masve 
ana  dedoflis brZanebiT daumzadebia vaxuStis rukebis 
pirebi, romlebic maRali xarisxiT gamoirCeoda. samwux-
arod, ar viciT, sad miiRo man ganaTleba.   

calke unda aRvniSnoT xalxuri zepirsityvierebis Sem-
krebi, Camweri qalebi. isini ZiriTadad moRvaweobdnen XIX 
saukunis bolosa da XX saukunis dasawyisSi. samwuxarod, 
xSir SemTxvevebSi xelnawerebma Semogvinaxa mxolod maTi 
saxelebi. folkloristi qalebidan gansakuTrebiT pro-
duqtiuli Cans aneta kapanaZe. mas Cauweria zepirsityvier-
ebis nimuSebi – Tqmulebebi, zRaprebi, igavebi, leqsebi, 
Selocvebi da a. S. (H-1936, 1937, 1938, 1939, 1940, 1941, 1942, 
1943, 2448, 2449, 1450, 2451). aneta kapanaZe wera–kiTxvis gam-
avrcelebeli sazogadoebis aqtiuri wevri yofila. is 
aurCeviaT saistorio–saeTnogarfio sazogadoebis aqtiur 
wevrad. aneta kapanaZe sofel–sofel dadioda da agroveb-
da foklorul nimuSebs, eTnografiul nimuSebs. 1921 wels 
is saqarTvelos upartio qalTa aqtiuri wevri gaxda.

siRnaRis mazris fokloruli nimuSebi, ZiriTadad le-
qsebi, Cauweria Tebronia WrelaSvils. is XX saukuneSi 
moRvaweobda siRnaRSi (H–1992i);

quTaisis mazris folkloruli nimuSebi, metwilad 
zRaprebi, 1891 wels Cauweria  polonuri eTnosis warmo-
madgenels maria angilovskis.  

saintereso dasaxeleba aqvs lizi-elisabed CerqeziSvi-
lis s. kulbiTSi Caweril leqsebs – „saxalxo leqsebi“. 
xelnaweri XIX saukuniT TariRdeba (H –1999z).

1917 wels sofel mejvrisxevSi Cauweria xalxuri le-
qsebi ana xaxutaSvils (H – 2019).

nayofieri folkloristi Cans kidev erTi qali sara 
bebiaSvili. mas Cauweria xalxuri leqsebi, gamocanebi, an-
dazebi, legendebi, zRaprebi, Tqmulebebi. mis mier Caweri-
li folkloruli nimuSebi TariRdeba 1915 – 1916 wlebiT 
da daculia Semdeg xelnawerebSi – H–2022a, H–2022b, H–2023. 
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XIX saukunis folkloristi, xalxuri zepirsityviere-
bis Semkrebi qalebidan uxucesia nino qobulovi, romelic 
moRvaweobda gorSi. mis mier Cawerili leqsebis krebuli 
TariRdeba 1843 wliT (H–2056).

XIX saukuneSi Zalian popularuli yofila „beJaniani“ 
–  qarTuli xalxuri sityvierebis Zegli. mas safuZvlad 
daedo „rostomianis“ erTi epizodi – beJanisa da maniJavis 
samijnuro Tavgadasavali. „beJaniani“ gadauweriaT:  esakia 
CxeiZis asuls 22 v. ,,davwere ese leqsi me esakia CxeiZis 
qalma“ (Q–775); gulbaTianT qals – Talalas (21r): „aRiw-
era es beJaniani damdeg giorgobis Tves, [RmerTi Se]mewios. 
damiweria me keTilSobilis gulbaTianT qals Talalasa“ 
(S–1569); elisabed nazariSvils (18r): `kvarxiTSi macxovre-
beli nazariSvili _ amis qalis elisabedi[s] dawerili 
ese beJaniani dawerili da salxinoT moxmardes Jams, amin“ 
(S-1572). 

roca saubaria gadamwer qalebze, gverds ver avuvliT 
e.w. „dedabruli xeliT“ Sesrulebul xelnawerebs. ara 
mxolod im mizeziT, rom dedabrul xelnawerebSi xSirad 
fiqsirdeba gadamweri qalebi, aramed misi dasaxelebidan 
gamomdinare. simon janaSia wignSi „giorgi SarvaSiZe“ aR-
niSnavs: „cnobilia, rom qarTuli kulturis dacvis mov-
aleoba qarTvelma qalma bevr adgilas da bevri xifa-
Tis dros ikisra da Seasrula kidevac. iq, mag., sadac, 
dampyrobelTa Zaladobisa da islamis gavlenis wyalo-
biT, vaJebSi qreboda qarTulis codna da iferfleboda 
qarTulis grZnobac ki, erovnul TviTSegnebas qarTul 
enasa da mwignobrobasTan erTad inaxavdnen qalebi. aWari-
sa da osmaleTis mahmadian qarTvelebSi ukanasknel drom-
de daculi qarTuli damwerlobis gansakuTrebuli saxe 
cnobili iyo „dedabruli xeli“–s saxelwodebiT, radgan 
mas umTavresad qalebi xmarobdnen“ (janaSia…, 1946: 36). am 
azrs iziareben sxva mkvlevarebic, mag: T. xaJomia. cnobi-
lia, mahmadis rjulze, ZiriTadad, mamakacebi gadahyavdaT, 
amitomac enisa da tradiciebis SenarCuneba qalebma it-
virTes. es iyo damwerlobis amgvarad saxeldebis mizezi. 
dedabruli xelisaTvis damaxasiaTebelia waxnagovani mox-
azuloba da sxvadasxva asoTa metoba (yvela xmovnisa da 
zogierTi Tanxmovnis).

xelnawer korpusSi SemorCenili „dedabruli xeliT“ 
Sesrulebuli xelnawerebi XIX saukunisaa da ZiriTadad 
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aris karabadinebi, Selocvebi, avgarozebi da a.S. xelnaw-
erebi mcire moculobisaa. zogierT xelnawerSi dafiq-
sirebulia gadamweric, umetesad qalebi. aq davasaxelebT 
mxolod im xelnawerebs, romlis gadamweri qalebi arian.

H-557, leqsebis krebuli, gadamweri elisabed qurdiani. 
xelnawers axasiaTebs a–metoba. 

H-559a, krebuli, gadamweri mariam CivaZe. xelnawers 
aqvs anderZi: „es wigni davwere me, CivaZis qalma mariamma“.

H-560, krebuli, nakluli, gadamweri melania gulidan-
jauri.

H-740, leqsebis krebuli, 1848 weli, gadamweri efemia 
gvaramaZe. xelnawers axlavs efemias werili biZaSvili-
sadmi: „eha sanatrelo, brZenTa metyvelTa saqeburo, mSven-
ebiT daxatulo, piriT momcinaro, moyvasT lxino...dao, 
Cemda sayvarelo, gialerseb Cems mowyales pirsa, Tqueni 
usiamovno biZaSvili efemia gvaramaZis asuli“.

H-880, agiografiuli krebuli, gadamweri makrine. xe-
lnawers axlavs gadamweris anderZi: „gansrulda cxoveba 
marina qalwulisa, aRwera makrinasaTa“.

H-904, agiografiuli krebuli, gadamweri marinasa da 
qristinas cxovrebisa Tamari. xelnawers axlavs gadamwer-
is anderZi: „Semiwyale da Semewie wmindao mowameo mari-
na, winaSe qristesa meox meqmen codvilsa mxevalsa Sensa 
Tamars“. xelnawers aqvs meore anderZic, sadac xazgas-
mulia gadamweris socialuri mdgomareoba. „wmidao qa-
lwulT mowameo qristina, Semwe meqmen codvilsa kneina 
Tamars yovelsa Sina saqmesa Cemsa, raTa maradis gaqebde 
Sen“. gadamweri maRali socialuri fenidan unda yofili-
yo, radgan Tavis Tavs „kneinas“ uwodebs. 

H-954, krebuli, 1855 weli, gadamweri erTi nawilisa 
efemia elizbaris asuli naTievi. xelnawers axlavs gadam-
weris anderZi: „aznaur naTievi, elizbaris asuli efemias 
aRwerili aris, da vinc ese werili ixiloT da warik-
iTxoT, dRegrZelobiT ebrZanos da miuteves codvaTa 
saukunoT, amin. Cyne welsa, ivnisis i dResa“. rogorc Cans, 
xelnawers hyolia meore gadamweric, Tumca misi vinaoba 
ucnobia. 

H-2983, krebuli, gadamweri xelaniSvili qeTevan. xe-
lnawers axlavs gadamweris anderZi: „es wigni davswere 
qeTevanma, xelaniSvil iosebis asulma qeTevanma, wamkiTx-
vels [S]edoba, damwers dRegrZeloba“
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H-2984, jojoxeTis moxilva (RvTismSoblis mimosvla), 
gadamweri didemaanT salome. xelnawers erTvis gadamwer-
is anderZi: „damiweria me, didemaanT qals salomes, vinc 
waikiTxos dRegrZeloba uyavT“. 

H-2985, krebuli, 1830 weli, gadamweri raxiel. xelnaw-
ers erTvis anderZi, sadac miTiTebulia gadamweris saxe-
li da TariRi. 

A-1663, krebuli, gadamweri tasia. sxva cnoba, arc gvari 
miTiTebuli ar aris. 

dedabruli xelnawerebi, rasakvirvelia, gacilebiT me-
tia. aq CamovTvaleT is xelnawerebi, sadac qali gadam-
werebia dafiqsirebuli. saqarTvelos samxreT nawilSi, 
romelic qarTuli sazRvrebis miRma aRmoCnda, nebismieri 
erovnuli mniSvnelobis aqtivoba gmirobis tolfasi iyo. 
roca cdiloben eTnosis mospobas, eris genocidis, up-
irvelesad, enas aviwyeben mosaxleobas, amitomac mwigno-
brobis SenarCuneba eris gadarCenis aucilebeli pirobaa. 
swored am mizezis gamo CavTvale, calke gamomeyo e.w. ,,de-
dabruli xelnawerebis“ gadamweri qalebi.   

XIX saukuneSi momrvaldnen samecniero literaturiT 
dainteresebuli qalebi. am tipis xelnawerebSic gvxvdebi-
an qali gadamwerebic. me–19 saukunis bolosa da me–20 
saukunis dasawyisSi moRvaweobda Tamar TarxniSvili. mas 
gadauweria karabadini da mixeil danielovis SuSxunas 
momzadebis wesi. xelnaweri 1915 wliT TariRdeba. xelnaw-
ers axlavs gadamweris anderZi: „1915 wels 10 ivlis ga-
davwere gruzinskis xelnaweri wignidam rva gverdi, ucv-
lelad ars gadawerili. sityvis gadatanis niSnebi ar aris 
xmarebuli, danarCeni ucvlelad aris gadawerili. niSnebi 
ucvlelad aris naxmari, rogorc xelnawerSia. T. Tarx-
niSvili“. e. i. es teqsti SesaZloa romelime bagrationma 
Targmna da Tamar TarxniSvilma gadawera. anderZiT gadam-
weris interesic naTeli xdeba, SesaZloa, is sabunebisme-
tyvelo mecnierebebis SeswavliT yofiliyo gatacebuli.

1911 wels evgenia egaZes gadauweria bagrationi daviTis 
samarTali (H–840). 

1917 wels elene iosebis asul gedevaniSvils gadauwe-
ria petre giliarevskis fizikis saxelmZRvanelo (S–5307).  
teqstis bolos d. kariWaSvils gaukeTebia SeniSvna: „gad-
awerili dedniTgan, romelic inaxeba q.S. wera-kiTxvis gam-
avrcelebeli saz. wignTsacavSi (ix. #3), elene iosebis 
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asulis gedevaniSvilis mier, 1917 wels“. 
qarTvel kaligraf qalebze mopovebuli masala sa-

Sualebas gvaZlebs, damajereblad aRvniSnoT, rom qa-
rTveli qalebi gamoirCeodnen maRali literaturuli 
gemovnebiTa da aqtiurobiT. qalTa kaligrafiuli nimuSe-
bi moicavs periods me–13 saukunidan me–20 saukunemde. Tum-
ca gaurkvevelia, ratom ar Canan kaligrafi qalebi me–13 
saukunemde, SesaZloa erTgvari tradiciac iyo, rom mona-
zon dedebs TavianTi vinaoba ar gaemxilaT, an SesaZloa 
dedebs tradicia sxva saqmianobas avalebda. faqtia, xel-
nawerebSi dafiqsirebulia mwignobar qalTa sxva aqtivoba 
– dakveTa, Semowirvebi da a.S. anu vinaobis gamxela sulac 
ar iqneboda maTTvis akrZaluli. Semdgomma saukuneebmac 
daamtkica, rom qarTvel qalebs ar akldaT arc Sesabamisi 
ganaTleba da kompetencia, hqondaT maRali literaturu-
li gemovnebac  da interesTa farTo diapazoni.  amis das-
turia xelnawer korpusSi daculi mdidari informacia.

daskvna. qarTveli qalebi odiTganve gamoirCeodnen 
sazogadoebriv asparezze aqtiurobiTa da maRali diplo-
matiuri standartebis dacviT. amis utyuari dasturia mo-
ciqulTaswori nino, romelmac sruliad Secvala saqa-
rTvelos saxelmwifoebrivi msoflmxedveloba, qveynis 
ideologia, tradiciuli normebi da marTvis strategia.

qalebi aqtiurad moRvaweobdnen qveynis politikur, 
diplomatiur, socialur, kulturul cxovrebaSi. Cven 
davinteresdiT qarTveli kaligrafi qalebiT. pirvelive 
werilobiT nimuSSi, agiografiul TxzulebaSi `SuSanikis 
wameba~ dafiqsirebulia qalebis siyvaruli da interesi 
wignieri kulturis mimarT. es faqti adasturebs saqarT-
veloSi kerZo biblioTekebis arsebobas warCinebul ojax-
ebSi. statiaSi CamoTvlilia yvela kaligrafi qali da 
maTi gadawerili Txzulebebi. informacia Segrovebulia 
xelnawerTa aRwerilobebis mixedviT. calkea gamoyofili 
`vefsistyaosnis~¬gadamwerni, dedabruli xeliT gadawer-
il xelnawerebSi naxsenebi kaligrafebi, aseve folklor-
uli nimuSebis Semkrebni. 

1994 wels i. qafiaSvilma gamosca wigni `qarTveli 
mwignobari qalebi~, sadac avtors dasaxelebuli hyavs ara 
marto kaligrafi qalebi, aramed sxva mwignobari qalebic. 
aRniSnuli gamocema ar Seicavs srulyofil informacias 
yvela kaligraf qalze. Cvens statiaSi SevecadeT, xelnaw-
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er korpusSi daculi informaciis safuZvelze Segvevso 
monacemebi gadamwer qalebze.

gamoyenebuli literatura:
asaTiani l.,  qarTveli poeti qalebi, Tb., 1936.
kekeliZe k.,  etiudebi Zveli qarTuli literaturis isto-

riidan, IV t. 1957. 
kekeliZe k.,  qarTuli literaturis istoria, I t. 1951. 
kekeliZe k.,  qarTuli literaturis istoria, II t. 1958.
qavTaria m., XVIII s. qarTuli himnografiis istoriidan, 

mravalTavi, II t., 1973. 
qavTaria m., XVII-XVIII s. qarTuli himnografiis istori-

idan, mravalTavi, III t., 1973. 
qafiaSvili i., Zveli qarTveli mwignobari qalebi, Tb., 

1994.
SarvaSiZe g., lirika, eposi, drama, soxumi, 1946.
caiSvili s., vefxistyaosnis Zveli redaqciebi, Tb., 1963.
k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili saekle-

sio muzeumis xelnawerTa aRweriloba (A koleqcia) 1–IV Tb., 
1986.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili saekle-
sio muzeumis xelnawerTa aRweriloba (A koleqcia) 2–I. Tb., 
1987. 

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili saekle-
sio muzeumis xelnawerTa aRweriloba (A koleqcia) IV, Tb., 
1954.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili saekle-
sio muzeumis xelnawerTa aRweriloba (A koleqcia) V, Tb., 
1955.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, saqarTvelos 
saistorio da saeTnografio sazogadoebis yofili muzeumis 
xelnawerebi (Hkoleqcia), I, 1946.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, saqarTvelos 
saistorio da saeTnografio sazogadoebis yofili muzeumis 
xelnawerebi (Hkoleqcia), II, 1951.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, saqarTvelos 
saistorio da saeTnografio sazogadoebis yofili muzeumis 
xelnawerebi (Hkoleqcia), III, 1948.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, saqarTvelos 
saistorio da saeTnografio sazogadoebis yofili muzeumis 
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xelnawerebi (Hkoleqcia), IV, 1950.
k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, saqarTvelos 

saistorio da saeTnografio sazogadoebis yofili muzeumis 
xelnawerebi (Hkoleqcia), V, 1949.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, saqarTvelos 
saistorio da saeTnografio sazogadoebis yofili muzeumis 
xelnawerebi (Hkoleqcia),VI, 1953.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili qarT-
velTa Soris wera–kiTxvis gamavrcelebeli saogadoebis (S 
koleqcia), I, 1959.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili qarT-
velTa Soris wera–kiTxvis gamavrcelebeli saogadoebis (S 
koleqcia), II, 1961.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili qarT-
velTa Soris wera–kiTxvis gamavrcelebeli saogadoebis (S 
koleqcia), III, 1963.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili qarT-
velTa Soris wera–kiTxvis gamavrcelebeli saogadoebis (S 
koleqcia), IV, 1965.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili qarT-
velTa Soris wera–kiTxvis gamavrcelebeli saogadoebis (S 
koleqcia), V, 1967.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili qarT-
velTa Soris wera–kiTxvis gamavrcelebeli saogadoebis (S 
koleqcia), VI, 1969.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa institutis, yofili qarT-
velTa Soris wera–kiTxvis gamavrcelebeli saogadoebis (S 
koleqcia), VII, 1973.

k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centrisaxali (Q) 
koleqcia, I, Tb., 1953. 

k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centrisaxali (Q) 
koleqcia, II, Tb., 1958. 

quTaisis saxelmwifo istoriuli muzeumis xelnawerTa 
aRweriloba, quTaisis saxelmwifo istoriuli muzeumisxel-
nawerTa aRweriloba, II, 1964.

goris saxelmwifo istoriul-eTnografiuli muzeumis qa-
rTul xelnawerTa aRweriloba, Tb. 2002 w.

saqarTvelos ssr centraluri saxelmwifo saistorio ar-
qivis xelnawerTa koleqciis aRweriloba, I, Tb., 1949.

saqarTvelos ssr centraluri saxelmwifo saistorio ar-
qivis xelnawerTa koleqciis aRweriloba, II, Tb., 1950.
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saqarTvelos regionalur xelnawerTa katalogi, Tb., 2015.
literaturis muzeumis xelnawerTa aRweriloba XII-XIX 

ss. nak. I; Tb., 2016. 
Описание рукописей Тифлисского церковного музея, составленное Ф. 

Жордания, II, ТБ. 1950 г.
n. xazaraZe, qali da mwignobroba Zvel saqarTveloSi, gen-

deruli problematika saqarTveloSi, 2002; www.nplg. gov.ge 

statias vurTavT Semdegi xelnawerebis foto 
ilustraciebs:

A-491, me–13 saukune, sadResaswaulo, gadamweri latavri.
A-379, 1716 w. gulani, mxatvari mariam batoniSvili. 
Q-798 1842 w. vefxistyaosani, gadamweri efemia svimonis 

asuli javaxovi. 
A-1292, me–14 15 s.s. kondaki gadamweri `Tofurias qali~. 
H-880, me–19 s, `dedabruli xeli~, gadamweri makrine.
S-30 mariamiseuli qarTlis cxovreba, 1633–1646 w.w.
H-1940, 1915 w. xalxuri sityvierebis nimuSi. Semkrebi aneta 

kapanaZe.
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enaTmecniereba 

maka kaWkaWiSvili-beriZe

dialeqtizmebi da mxatvruli nawarmoebis ena

mokle Sinaarsi
mxatvruli nawarmoebis enis Seswavla yovelTvis iqcevda 

gansakuTrebul yuradRebas saqarTveloSic da mis farglebs ga-
reTac. mkvlevrebi gansakuTrebul da gansxvavebul midgomebze 
saubroben, rodesac ixilaven, erTi mxriv, poeziis enas, xolo, 
meore mxriv, prozis enas. naSromSi, upirveles yovlisa, davs-
viT mxatvruli enis raobis sakiTxi da ganvixileT mosazrebebi 
qarTuli, rusuli da inglisurenovani lingvisturi enciklope-
diebisa da mecnieruli naSromebis mixedviT. am sakiTxis Sesaxeb 
daskvnis saxiT vambobT, rom, rogorc aseTi (anu invariantulad) 
mxatvruli literaturis ena SeiZleba daxasiaTdes rogorc im 
enobrivi saSualebebisa da wesebis sistema, romlebic yvela 
epoqaSi gansxvavebulia, Tumca Tanabrad iZlevian saSualebas 
Seqmnan mxatvrul litearturaSi warmosaxuli samyaro. statia 
mniSvnelovania imiTac, rom masSi termini `lingvisturi mniSvn-
eloba~ ganxilulia misi uaxlesi, anu gafarToebuli mniSvne-
lobiT: lingvistikas miniWebuli aqvs enis esTetikuri funqciis 
Seswavla, rogorc literaturis elementisa, aseve mxatvruli 
nawarmoebis kompoziciuri struqturisa. swored lingvisturi 
analizis axali midgomebis gaTvaliswinebiT ganvixilavT diale-
qtisa da Tanamedrove qarTuli prozis enis urTierTmimarTebis 
sakiTxs revaz miSvelaZis, Temur Wkuaselisa da zelimxan maR-
raZis novelebis magaliTze. mweralTa Semoqmedebis safuZvelze 
gamovyofT dialeqtizmebis Semdeg mTavar funqciebs: personaJeb-
is metyvelebis individualizacias; adgilobrivi koloritis 
gamoxatvas; dialeqtizmebis esTetikur funqcias. yuradRebas va-
maxvilebT erT faqtorze: mweralma unda gaiTvaliswinos, rom 
mis nawarmoebs gaicnoben gansxvavebuli dialeqtis warmomadgen-
lebi da teqstis dialaqturi elementebiT zedmeti gadatvirT-
va aramizanSewonilia. amgvari enobrivi erTeulebis gamoyeneba 
gamarTlebuli SeiZleba iyos mxolod ori pirobiT: a) rodesac 
ar arsebobs saliteraturo enaSi ekvivalenti, b) stilisturi 
TvalsazrisiT upiratesia dialeqtizmi. amitom meore princi-
pi dialeqtizmebis gamoyenebisa mxatvrul literaturaSi aris 
maTi gamoyenebis mizanSewoniloba da stilisturi ganpirobeb-
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uloba. amgvari analizis meore etapad miviCnevT avTentur te-
qstebTan Sedarebas da im Taviseburebebis gamovlenas, romelic 
aqvs mwerlis mier gamoyenebul dialeqts. statiaSi ganvixilavT 
teqstocentrul midgomas, anTropocentrul midgomas, kognitur 
midgomas. TiToeul maTganTan mimarTebiT gamogvaqvs Sesabamisi 
daskvnebi. 

naSromSi gamoyenebulia dakvirvebisa da analizis meTodebi. 

sakvanZo sityvebi: dialeqtizmebi, lingvisturi analizi, pro-
zis ena, poeziis ena, dialeqtizmebis funqciebi.

Maka beridze

DIALECTICS AND LANGUAGE OF ARTISTIC WORK

Abstract
To study the language of artistic work always attracted a special attention in 

Georgia and even outside of Georgia. Researchers talk about different approach-
es when they discuss the language of poetry from one hand and the language of 
prose from the other hand. 

We discussed the issue of language of artistic works and opinions according 
to scientific works and linguistic encyclopedias in Georgian, Russian and En-
glish languages. 

In the conclusion about this issue, we can say that the language of artistic 
work is characterized as the system of those language means and rules which are 
different in every epoch though they give equal opportunity to create the world 
imagined in feature literature.

 The article is very important because the term “linguistic value” is given in 
its recent or broad meaning: linguistics should study the esthetic function of the 
language as an element of literature and as a composite structure of a fiction. We 
will consider the interrelation of dialect and the language of modern Georgian 
prose with a new approach of linguistic analysis on the example of novels by 
Revaz  Mishveladze, Temur Chkuaseli and Zelimkhan Maghradze. On the basis 
of writers' works we single out the following basic functions of  dialecticism: 
individualization of characters’ speech; expressing a local colour and  esthetic 
function of  dialecticism. The writer should  envisage that his work will be read 
by the representatives  of different dialects   and  if his work will be loaded by  
less used dialect elements   maybe it  will be  difficult to understand it. 

The usage of such language units may be justified with two conditions: 1. 
When there is no equivalent in the literary language  2. When dialecticism is 
predominant from the stylistic viewpoint.  That’s why the second principle of 
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using dialecticism in the fiction is its feasibility and stylistic conditioning. The 
second stage of such analysis is the comparison with authentic texts and reveal-
ing the peculiarities of the dialect used by a writer. The article discuses  the text-
tocentral, antropocentral and cognitive approaches. Accordingly, corresponding 
conclusions towards each of them have been made. Different methods, such as: 
observation, studying material and analysis are used in the article.  

Key words: dialecticism, linguistic analysis, prose language, poetry lan-
guage, functions of dialecticism.

Sesavali. „Cemi studentebi xSirad fiqroben, rom poeti 
prozaikosTan SedarebiT enis saSualebiT ufro saint-
ereso da TvalsaCino „manevrebs“ Cadis. arada, vfiqrob, 
rom poeziaSi esTetikuri efeqti lingvisturi kodebis ma-
nipulaciebidan Sors ar midis maSin, rodesac prozaSi 
ena ufro xangrZlivad cocxlobs iseTi faqtorebis gamo, 
rogorebicaa, magaliTad, argumentireba, Tematuroba, xas-
iaTis Seqmna da sxva. udidesi romanistebi floben unars 
sityvebis gamoyenebiT daxaton samyaro, Cven ki amocanad 
gvrCeba avxsnaT amgvari ostatobis buneba da vaCvenoT, 
rogor aris Serwymuli es mwerlis did mxatvrul miRw-
evebTan“, - aRniSnavs enaTmecnieri jefri liCi (liCi, 2007: 
45). marTlac, arsebobs garkveuli gansxvaveba im midgomebs 
Soris, romelTa meSveobiTac unda SeviswavloT, erTi mx-
riv, poeziis, xolo, meore mxriv, prozis ena. mecnieri 
yuradRebas amaxvilebs imaze, rom poeturi metaforebi ma-
Sinve iqceven mkiTxvelis yuradRebas maSin, rodesac pro-
zis enis Taviseburebani Tavs iCens SedarebiT mozrdili 
nawyvetis wakiTxvis Semdeg. moculobis gaTvaliswinebiT 
lingvisturi meTodebis adaptireba ufro iolia liri-
kul leqsze, vidre romanis grZel teqstze. prozis anal-
izisas ufro metia riski, rom mkiTxvels, SesaZloa Tavad 
mkvlevarsac ki gauCndes dausruleblobis, Sesabamisad, 
daukmayofileblobis gancda. 

mkvlevari iven spijeri gamoutyda Tavis mkiTxvels: xSi-
rad yofila, rom wlebis ganmavlobaSi prozis lingvistu-
ri analizis sxvadasxva meTodis gamoyenebis mdidari ga-
mocdilebis miuxedavad umoqmedod Sevyurebdi furcels, 
romelic aRar mavsebda Tavisi magiiT. am umoqmedo mdgo-
mareobidan gamosavali iyo mxolod kiTxva da gadakiTxva“ 
(liCi, 2007: 65). 
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kritikosma ian vatmma, o henri jeimsis stilis aRweri-
sas aRiara: ambasadoris pirveli Tavis wakiTxvisTanave vi-
grZeni uZlureba. prozis ganxilvis CemTvis cnobili nebi-
smieri meTodika gamouyenebeli aRmoCnda“ (vati, 1969: 267)

prozis erT-erTi mkvlevari edvard korbeti eno-
brivi analizisas mecnierebs urCevda Zalian Sromatevad 
samuSaos - gadmoeweraT mTeli teqsti kvlevis winaswari 
etapisTvis - raTa goneba mobilizebuliyo. cxadia, rom 
mkvlevrebi dResac garkveul sirTuleebs awydebian pro-
zis, gansakuTrebiT misi mxatvruli enis srulyofilad 
Seswavlisas. 

Cveni naSromis mizania ganvixiloT is midgomebi, rom-
lebic mxatvruli teqstis lingvistur analizs gulisx-
mobs da yuradReba gavamaxviloT dialeqtizmebis funqciasa 
da mniSvnelobaze Tanamedrove prozaikosTa nawarmoebebis 
magaliTze.

meTodebi. kvlevis meTodologiur safuZvlad aviReT 
Tanamedrove enaTmecnierebaSi gamoyenebuli Teoriuli 
meTodebi. aseve gamoviyeneT dakvirvebis meTodi. aRweri-
sa da analizis meTodis saSualebiT SeviswavleT mxat-
vruli teqstis lingvisturi Seswavlis dRemde arsebu-
li midgomebi da ganvixileT isini axal SexedulebebTan 
mimarTebiT. 

msjeloba. Tu gadavxedavT qarTul, rusul da ingli-
surenovan lingvistur enciklopediebsa da ganmartebebs, 
mxatvruli literaturis enis ganmartebis ramdenime vari-
ants SevxvdebiT: „ena, romelzec iqmneba mxatvruli lit-
eratura (misi leqsikoni, gramatika, fonetika), zogierT 
sazogadoebaSi sruliad gansxvavebuli yoveldRiuri, say-
ofacxovrebo (praqtikuli) enisgan. zogadi gagebiT mxat-
vruli literaturis ena moicavs rogorc enis istorias, 
ise saliteraturo enis istorias. bolos dros aseve is 
gvxvdeba mediaSic, sadac qmnis dramatul efeqts“ (volk-
eri, 2009 :56). 

„poeturi ena, wesebis sistemaa, romelic safuZvlad 
udevs mxatvrul teqstebs, rogorc prozauls, ise leqsebs, 
maT Seqmnasa da aRqmas (intertpretacias). es wesebi yov-
elTvis gansxvavebulia yofiTi enis Sesabamisi wesebisgan, 
maSinac ki, rodesac, magaliTad, Tanamedrove inglisur 
enaSi, leqsikoni, gramatika da fonetika orives erTi da 
igive aqvs. am TvalsazrisiT mxatvruli literaturis ena 
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gamoxatavs ra erovnuli enis esTetikur funqcias, iqceva 
poetikis Seswavlis sagnad, kerZod, istoriuli poetikis, 
aseve semiotikis, saxeldobr literaturis semiotikis“, 
– aRniSnulia oqsfordis literaturul enciklopediaSi. 
(https://en.oxforddiction-aries.com/¬usage/literary-language). 

rusul literaturul enciklopediaSi naTqvamia, rom 
sazogadoebaSi, sadac yoveldRiuri urTierToba mimdin-
areobs dialeqtze da saerTo an literaturuli ena ar 
arsebobs, mxatvruli literaturis ena gamodis rogorc 
zedialeqturi forma metyvelebisa. aseTi iyo, rogorc 
varaudobdnen Zveli indoevropuli poeziis ena. antikur 
saberZneTSi homerosis poemebis „iliadasa“ da „odiseas“ 
ena aseve ar aris dakavSirebuli romelime erT teritori-
uli dialetTan. is aris mxolod xelovnebisa da eposis 
ena. msgavsi viTareba SeiniSneba aRmosavleTis sazogado-
bebSi (mixalCenko, 2006:45) 

axal droSi nebismieri literaturuli mimdinareoba 
da nebismieri literaturuli meTodi-klasicizmi, ro-
mantizmi, realizmi, naturalizmi, modernizmisa da avan-
gardizmis sxvadasxva mimdinareoba - TavianT programaSi 
yovelTvis rTavdnen axal damokidebulebas gamomsaxvelo-
biTi saSualebebis sistemis mimarT, poeturi enis mimarT, 
riTic xazs usvamda Tavis gansxvavebas sxva mimarTule-
bebisa da meTodebisagan. SeiZleba davaskvnaT, rom ro-
gorc aseTi, anu invariantulad mxatvruli literaturis 
ena SeiZleba daxasiaTdes, rogorc im enobrivi saSuale-
bebisa da wesebis sistema, romlebic yvela epoqaSi gansx-
vavebulia, Tumca Tanabrad iZlevian saSualebas Seqmnan 
mxatvrul literaturaSi warmosaxuli samyaro. cnobilia 
garsia lorkas naTqvami: „ra aris mxatvruli literatu-
ra? ai, ra: ori sityvis kavSiri, romlebze vervin ieWvebda, 
rom SeeZloT SeerTeba, da SeerTebulebi, yovel jerze, 
roca ki warmoTqvamen, daitevdnen axal-axal saidumlos“. 

Tanamedrove enaTmecnierTa SromebSi gafarToebulia 
termin `lingvisturi analizis~ mniSvneloba. Tanamedrove 
midgomiT mxatvruli teqstis lingvisturi analizisas ig-
ulisxmeba Semdegi komponentebi: 

1. lingvocentruli (mimarTeba `ena – teqsti~);
2. teqstocentruli (teqsti, rogorc avtonomiuri 

struqturul-azrobrivi erTianoba, literaturuli komu-
nikaciis monawileebisagan damoukidebeli);
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3. anTropocentruli (mimarTeba avtori - teqsti - 
mkiTxveli);

4. kognituri (mimarTeba - `avtori - teqsti -teqstmiRma 
realoba~) (tiomkina, 2013).

rogorc mogaxseneT, TiToeuli es komponenti mxatvru-
li nawarmoebis enis Seswavlas emsaxureba. 

lingvocentruli mimarTeba, romelic dafuZnebulia 
enobrivi erTeulebisa da kategoriebis funqcionirebaze 
mxatvrul teqstSi, bevri mecnieris mier miCneulia ufro 
tradiciulad. amgvari midgomis farglebSi Seswavlis sa-
gania rogorc leqsikuri, ise fonetiuri, gramatikuli, 
stilisturi erTeulebi da kategoriebi. Cveni azriT, am 
midgomis upiratesoba is gaxlavT, rom avlens da aRwers 
ama Tu im enobriv erTeuls da aRwers im Taviseburebebs, 
romlebic sxvadasxva SemoqmedisTvis aris damaxasiaTebe-
li (idioleqti/idiostili). Tumca es midgoma ar iZleva 
saSualebas, srulyofilad gamokveTos Sesaswavli er-
Teulebis funqcia teqstSi, maTi roli teqstis struqtu-
rasa da semantikaSi. teqstocentruli midgoma ganixilavs 
teqsts, rogorc kvlevis mTlian obieqts. teqsti ganxi-
lulia, rogorc unikaluri sametyvelo nawarmoebi, saku-
Tari teqstobrivi kategoriebiT. anTropocentruli mid-
goma dafuZnebulia teqstis interpretaciaze misi Seqmnisa 
(avtoris pozicia) da misi aRqmis poziciidan (mkiTxvelis 
pozicia). aseve ganixileba mkiTxvelze zemoqmedebis Tval-
sazrisiT. anTropocentruli midgomis SigniT gamoiyofa 
teqstis Sewavlis Semdegi mimarTulebebi: 

1) fsiqologiuri (warmodgenili iseTi lingvistebiT, 
rogorebic arian (Л.С. Выготский, А.А. Леонтьев, И.А. Зимняя, 
Н.И. Жинкин, А.Р. Лурия и др.);

2) pragmatuli (А.Н. Баранов);
3) derivaciuli (Е.С. Кубрякова,Л.Н. Мурзин);
4) komunikaciuri (Г.А. Золотова,Н.С. Болотнова);
5) sametyvelo (Janrobriv-stiluri), (М.М. Бахтина, М.Н. 

Кожиной, М.Ю. Федосюк, Т.В. Шмелевой).
fsiqolingvisturi midgoma dafuZnebulia imaze, rom 

teqsti – es aris Serwymuli procesi Seqmnisa da aRqmi-
sa. amgvari Sexeduleba udevs safuZvlad komunikaciur 
qmedebas: teqsti erTdroulad sametyvelo qmedebis Sede-
gicaa da produqtic, da TviTon mocemuli teqstis Se-
qmnis procesicaa. teqstis Seqmnisa da aRqmis modelebi 
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warmodgenilia Л.С. Выготский, А.А. Леонтьев, А.Р. Лурия, А.М. 
Шахнарович, Ч. Осгуд, Т.М. Дридзе, Н.И. Жинкин, В.В. Красных, А.И. 
Новиков, Ю.А. Сорокин) SromebSi. teqstis, rogorc ormagi 
procesis, interpretaciis safuZvels warmoadgens teqstis 
aRqmisa da Seqmnis saerTo Tvisebebi, aseve teqstis Seqmnis 
is erTiani universaluri meqanizmi, romelic aRqmulia 
sapirispiro poziciebidan (avtori-mkiTxveli).

SevecdebiT mxatvruli literaturis enis lingvis-
turi analizis axali midgomebis gaTvaliswinebiT gan-
vixiloT dialeqtisa da Tanamedrove qarTuli prozis 
enis urTierTmimarTebis sakiTxi revaz miSvelaZis, Temur 
Wkuaselisa da zelimxan maRraZis novelebis magaliTze. 

rogorc aRvniSneT, pirveli midgoma, anu lingvocen-
truli, gulisxmobs mimarTebas „ena-teqsti“. Cveni in-
tresis sferos gaTvaliswinebiT, SevecdebiT, davakvirdeT 
dialeqtizmebis funqcias nove¬lebis enaSi. 

Sedegebi. enaTmecnierebaSi „dialeqtizmis“ mniSvnelobis 
Sesaxeb erTi azri ar arsebobs, mkvlevarTa erTi nawils 
dialeqtizmi esmiT, rogorc sityva, gramatikuli forma da 
saSualeba, romlebic arsebobs dialeqtsa da TqmebSi, sxve-
bi ki miiCneven, rom mxolod is sityvebi da gamonaTqvamebia 
dialeqtizmebi, romlebic gamoyenebulia mxatvrul lit-
eraturaSi da saliteraturo enis normebs ar Seesabame-
ba. enaTmecnierTa erTi nawili ki aRiarebs dialeqtizmad 
ara yvela sityvas, romelic gamoyenebulia mxatvrul lit-
eraturaSi, aramed mxolod maT, romlebic leqsikonebSia 
Setanili* termin „dialeqtizms~ Tanabari doziT iyeneben 
rogorc dialeqtologebi, aseve stilistikis mkvlevrebi. 
amitom leqsikonebSi termini dialeqtizmi ganmartebulia 
stilistikis TvalsazrisiT. dialeqtizmebad miiCneva si-
tyvebi sxvadasxva dialeqtidan, romlebic arcTu iSviaTad 
gamoiyeneba mxatvruli literaturis enaSi stilistikuri 
funqciiT (adgilobrivi koloritis Sesaqmnelad, perso-
naJis metyvelebis dasaxasiaTeblad) (gorskaia, http://ebooks.
grsu.by¬/prakt_sov_rus/11-dialektizmy.htm.). 

rogorc zemoT aRvniSneT, mecnierebaSi dialeqtizme-
bis gamoyenebaze mxatvrul literaturaSi erTiani azri 
ar arsebobs. sakiTxi ganixileba Zveli qarTuli liter-
aturis enis Seswavlidan moyolebuli dRemde. Tumca kv-
levaTa umravllesoba vaJa-Savelasa da mis fenomens exeba 
da ZiriTadad tendencia gamoxatulia Tamaz Cxenkelis si-
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tyvebSi: „is, rom vaJas leqsebsa da poemebSi gamoyenebuli 
dialeqtizmebi zog SemTxvevaSi saliteraturo enis sa-
kuTrebad ver iqceva, sruliad ar amcirebs vaJas poetu-
ri enis sidiades. „literaturuli normisagan“ gadaxvevis 
TvalsazrisiTac ki es dialeqtizmebi qarTuli enis siR-
rmiseul plans gviSiSvleben, saliteraturo enis poten-
ciur rezervuars gvimxelen, qarTuli sityvis mimoxris 
literaturisaTvis aqamde ucnob gansacvifrebel dinam-
izms amJRavneben da amiTac „Rirssacodnelni da xelCasa-
Widni“ arian, miT umetes, rom isini upirvelesi poeturi 
geniis brZmedSi arian gamoxurvebulni (Cxenkeli, 1989:216).

ase rom, dialeqtizmebs Cven aRviqvamT dialeqtur si-
tyvad, sityvaSeerTebad, konstruq¬ciad, romelic CarTu-
li mxatvrul literaturaSi imisaTvis, rom gadmosces 
adgilobrivi koloriti, an aRweros soflis yofa, me-
tyvelebiT daaxasiaTos personaJi. 

dialeqtizmebis funqcia sxvadasxvaa, damokidebulia 
imaze, ras asaxaven. nimuSad moviyvanT magaliTebs nov-
elebidan:

„samuSaoze govugzavne guSinwin werili da, Tu iqidanac 
veraferi pasuxi miviRe, Tavi meqneba mosaklavi“ (miSvelaZe, 
2012: 27).

„Ria karSi videq da sevdamowolili Savscqerodi, ro-
gor uxdebodnen erTmaneTs, rogor Sasicil-SaxumrebiT 
Cadiodnen. xandaxan Tovlis bilikze xels SaaSvelebdnen 
erTmaneTsa“ (miSvelaZe, 2016:39). 

 „zed mamaCemis mamis, lukas saflavTan SeviyareniT me 
da deda“ (maRraZe, 2016:338)

„zazas cudad eniSna es yovelive, saswrafod mZinare 
bavSvi namjis bunulTan gadasxa, zed daabruna namjis 
bunuli“ (maRraZe, 2016:40) 

mwerlebi arcTu iSviaTad mimarTaven TavianTi teri-
toriuli dialeqtebis leqsiko-frazeologiur Tavisebu-
rebebs an personaJebs ametyveleben dialeqtze mxatvruli 
Canafiqris sruli gaxsnisa da nawarmoebebis gmirebis xa-
siaTis aRwerisaTvis. a. a. patebnia wers: „aris grZnoba da 
azrebi, romelTac ver gamoiwvevs saliteraturo enaze ve-
ranairi talanti, romelic amas iolad SeZlebs romelime 
Tqmaze. arian mwerlebi, romlebic - TviTon bunebrioba, 
rodesac irCeven Tavis organod saliteraturo enas, ma-
gram romlebic mSobliur Tqmaze Rrmad mxatvrulebi 
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arian. aqedan gamomdinare, mxatvrul literaturaSi di-
aleqturi enobrivi saSualebebis kvleva mniSvnelovania 
mxatvruli stilis ganviTarebis Tviseburebebis gansaz-
RvrisaTvis, aseve calkeuli mwerlebis wvlilis gamosav-
lenad rogorc literaturuli enis ganviTarebaSi, ise 
saliteraturo enis sistemis normis Sesacnobad (patebnia, 
1989: 35 http://philologos.narod.ru/potebnja/poteb_lth.htm).

„rionispiras, iq sadac qalaqi Tavdeba da liTofonis 
qarxnis Semoragvul narCenTa ruxmwvane tbaa, Slamian na-
pirze Zewnas miabes petra~ (miSvelaZe, 2012:34). 

„RmerTi maRalia, egeTi patar-patara codvebiTvin ro 
misdevdes adamianebsa, qveynad adami modgma aRar darCebo-
da“ (miSvelaZe, 2012:35) 

„maimunis STamomavali Turme yvelafer eCveva“ (miS-
velaZe, 2012:35).

„bluza-Sarvali gamoicvala, fexze wura -mestebi moir-
go, WiSkars urduli gauyara da Tavqve daeSva“ (miSvelaZe, 
2012:44)

„Sen warmaidgine, lamis ganwiruls, qalic ufro gemri-
eli meCvena“ (miSvelaZe, 2012:36)

SaZvra da koxtadac moTavsda (miSvelaZe, 2012: 36).
v. n. proxorova, dialeqturi leqsikis erT-erTi pir-

veli mkvlevari rusuli mxatvruli literaturis safuZ-
velze dialeqtizmebs dialeqtebis ganmasxvavebeli eno-
brivi Taviseburebebis gaTvaliswinebiT 4 nawilad yofda: 
leqsikuri, fonetikuri, morfologiuri da sintaqsuri 
(proxorova, 1990). 

mogvianebiT n. m. Sanskim mxolod leqsikuri dialeqtebi 
gayo 5 nawilad: sakuTriv leqsikuri, leqsikur-fonetiku-
ri, leqsikur-sityvawarmoebiTi, leqsikur-semantikuri da 
eTnografiuli. dileqtizmi, rogorc erT-erTi leqsikuri 
saxe Tu fena, mxatvrul literaturaSi stilisturi mizniT 
gamoiyeneba (Sanski, 2002). maTi stilisturi funqcia gani-
sazRvreba mxolod analizis procesSi nawarmoebis ideuri 
Tu Sinaarsisa da SemoqmedebiTi amocanis gasaxsnelad. 

1. dialeqtizmebis erT-erTi mTavari funqcia perso-
naJebis metyvelebis individualizaciaa. cnobilia, rom 
mxatvruli literaturis ena pirvel rigSi gamoxatavs 
qmedebasa da qcevas, azrs, mtkicebas, warmodgenebs. mxat-
vruli nawarmoebis avtori maTdami sakuTar damokidebule-
bas enobrivi saSualebebis meSveobiT gamoxatavs - aqedan 
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daskvna, rom - mxatvruli nawarmoebis gmiris metyvele-
ba umniSvnelovanesi saSualebaa mis dasaxasiaTeblad. am-
itom mwerlis erT-erT upirvelesi amocana nawarmoebis 
Seqmnisas aris personaJis metyvelebis individualizacia. 
mxatvrul nawarmoebSi personaJis metyveleba, rogorc 
wesi, gamoxatavs mis asaks, msoflxedvas, socialur mi-
kuTvnebulobas, amitom cnobili nawarmoebebis personaJTa 
metyvelebis mixedviT SeiZleba iolad gansazRvro maTi 
sacxovrebeli adgili, epoqa da garemo. bevri mwerlisT-
vis dialeqtizmi erT-erT faqtors warmoadgens perso-
naJis metyvelebis individualizaciisTvis, sxva avtorebi 
amas saerToerovnuli enis baze qmnian. 

„bagrat rionispireli saxl-muzeumis daraj-meeq-
skursieT var gaformebuli. komunistebis dros damniSnes. 
komunistebma ase icodnen: jer xalxs daniSnavden da mere 
xsniden obieqts 

- vin iyo bagrat rionispireli?
- mwerali iyo. namdvili gvari mxecaZea. ar iyo glaxa 

mwerali, mara raT ginda, muzeumi ar geixsna. 
- ram Seusalayen xeli? - xelTmaniani TiTebi ufro 

nerviulad aaTamaSa saTvalianma. 
- mager nacxovreba, poliklinikis gverdiT rom Zveli, 

kramitiT gadaxuruli saxlia. ocdaCvidmetSi douWeriaT 
TviTon bagrati da misi ojaxi qe gamousaxlebiaT“ (miS-
velaZe, 2012: 59).

2. adgilobrivi koloritis gamoxatva - meore stil-
istikuri funqcia dialeqturi sityvebisa aris aRsaweri 
movlenebis adgilobrivi Taviseburebebisa da Semdeg ki 
garkveuli gamosaxvelobiTobis, metyvelebis eqspresiulo-
bis Seqmna. mxatvruli saxeebi, wesebi da Cveulebebi, mate-
rialur-kulturuli movlenebi, dakavSi¬rebuli nawarmoe-
bis gmirebTan, pirdapir kavSirSia garkveul adgilTan. 
bunebrivia, rom am TaviseburebaTa ostaturad gamoyene-
ba xels uwyobs adgilobrivi koloritis ukeT aRqmas. 
mwerali iyenebs mxolod im yofisTvis damaxasiaTebel 
eTnografiul terminebs. leqsikuri dialeqtizmebis nair-
saxeobad ganixileba eTnografiuli dialetizmebi. isini 
asaxeleben sagnebs, tansacmels, romelic damaxasiaTeblia 
mxolod konkretuli teritoriis mcxovrebTaTvis:

„me giuaanTTan Cavirbine da karga mozrdili nakodali 
(naxevrad damwvar, jer kidev cecxlian xis naWers eZaxian 
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mesxebi) avutane moxucs“ (maRraZe, 39). 
garda imisa, rom aq ori dialeqturi forma gvxvdeba, es 

winadadeba sainteresoa avtoris dialeqtur masalasTan 
damokidebulebis TvalsazrisiTac. am ori formidan mx-
olod erTi leqsikuri erTeulis ganmarteba CaTvala saW-
irod. ra Tqma unda, gaiTvaliswina mkiTxvelis pozicia da 
miiCnia, rom erTi Tanamedrove mkiTxvelisTvis gasagebia. 

aseve ganmartebuli aqvs „feSxum magida“. „darbazul 
SenobaSi sakmaod mozrdili feSxum magida idga, romlis 
simaRle mesxeTSi mtkavel-naxevars ar aRemateboda, igi 
idgmeboda saqvebs Soris muxlebze an skamze, an saerTod, 
saqveze da trapezobis Semdeg mas saqveze aayudebdnen, an 
kedelze ekida xolme.“ aseve ganmarta „Sigana oTaxi“ frCx-
ilebSi ki miuTiTebs: ase veZaxdiT sastumro oTaxs. misive 
ganmartebiT, sityva „morbeds~ mesxebi xmaroben. morbeds 
uwodeben swrafmaval bavSvs, romelic SeiZleba Widan wy-
lis mosatanad gagzavno an kravebis saZovrad daasaqmo. 
saintereso ganmarteba aqvs sulxan-saba orbelians: morbe-
di-morbenali. varskvlav morbedi. mnaTobi. winamorbedi“ 
(maRraZe, 2016: 38).

winadadebaSi „eg ki ara, maTi cxovrebis wlebis asaTv-
leli Wdec gaxldaT.“ sityva Wde giorgi zedginiZem wign-
Si „javaxuri dialeqti“ ase gangvimarta: „Wde xanulobas 
ixmareba. ori cida sigrZis (25-30sm) da bavSvis neka TiTis 
simsxo xis kaniani naWeri, ra WurWliTac (WaRani) miaqvT 
rZe, imaSi Caayenebdnen, sadac moswvdeba rZis zedapiri, iq 
baWdevs akeTebdnen (daaWdobdnen), Semdeg rZis brunvisas 
damaWdevis mixedviT iangariSeben xanulSi ramdeni savali 
rZe aqvT mitanili. 2) Wdeze gakeTebul naWdobsac Wdes 
uxmoben, „erTi Wde avWeri“. 

3. dialeqtizmebis esTetikuri funqcia - mxatvruli 
nawarmoebSi dilaetizmebi, maTi gamoyenebis Tavisebure-
bidan gamomdinare, or jgufs qmnian. pirvels miekuTvne-
ba dialeqtizmebi eqspresiul-emociuri elferis gareSe, 
mxolod saxeldebis, dasaxelebis - nominaciis funqciiT: 

`Sindabrunebul bavas WiSkarTan WiWia mamageiSvili 
daxvda kalanCxiT xelSi~ (miSvelaZe, 2012: 25).

meore jgufs miekuTvneba dialeqtizmebi, romlebic 
azrs eqspresiul-emociur elfers aniWeben, magaliTad si-
tyva "луммондан" aZlierebs emociur Seferilobas da  aRZ-
ravs ganwyobas aRweris obietis mimarT: 
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„karga xans Cemsken moSverili hqonda lamazi tuCsaxei, 
mere saxlisken Sebrunda“ (miSvelaZe, 2012: 29). 

mweralma unda gaiTvaliswinos, rom mis nawarmoebs 
gaicnoben gansxvavebuli dialeqtis warmomadgenlebi da 
iseTi dialeqturi elementebiT gadatvirTvam, romelTac 
Zalian SezRuduli mniSvneloba da gamoyenebis areali 
aqvT, SeiZleba gaarTulos misi gageba. amgvari enobrivi 
erTeulebis gamoyeneba gamarTlebuli SeiZleba iyos ori 
pirobiT: a) rodesac ar arsebobs saliteraturo enaSi 
ekvivalenti, b) stilisturi TvalsazrisiT upiratesia di-
aleqtizmi. amitom meore principi dialeqtizmebis gamoy-
enebisa mxatvrul literaturaSi maTi gamoyenebis mizanSe-
woniloba da stilisturi ganpirobebulobaa. 

amgvari analizis meore etapia avTentur dialeqtur 
teqstebTan Sedareba da im Taviseburebebis gamovlena, 
romelic aqvs mwerlis mier gamoyenebul dialeqts. ase-
Ti kvlevis Sedegad Tu gansxvavebebi mniSvnelovania, ma-
Sin viRebT axal enobriv nairsaxeobas - literaturulad 
gadamuSavebul dialeqts.

mxatvruli literaturis ena, miiCnevda akaki gawerelia, 
rogorc gansxvavebuli fenomeni, moicavs yvela arsebul 
enobriv saxesxvaobas.  mTavari  is aris, rom aseTi CarTva 
iyos motivirebuli, gamarTlebuli mxatvruli CanafiqriT. 
eWvgareSea, rom TviTon sityva, romelic dialeqtidan mov-
ida, gasagebi unda iyos mkiTxvelisTvis. am mizniT erTi 
rigi mwerlebisa dialeqtizmebs TviTon teqstSive xsnian, 
sxvebi iZlevian miniSnebas.  

meore midgoma teqstocentruli midgomaa, romel-
ic gulisxmobs teqstis gaazrebas, rogorc avtonomiuri 
struqturul-azrobrivi erTianobisas, romelic litera-
turuli komunikaciis monawileebisagan damoukidebelia 
da Tavisi konkretuli funqciiTac SeiZleba mogvevlinos. 

„literaturuli enis eqspansias emociur sferoSi Cven 
vakavSirebT mxatvruli literaturis saerTo gavlenasTan 
saliteraturo enaze, sadac emocia gamoixateba mxolod 
saliteraturo enis saSualebiT. emociis gamoxatvis sa-
Sualebebis, izomorfizmis analizi iZleva saSualebas 
gamoiyos dialeqturi da saliteraturo elementebis fun-
qciebi, romelnic dialeqtze daweril dramebSi Tanabari 
uflebebiT sargebloben da uaxlovdeba enis arsebobis 
formebis Tanamedrove aRqmas realur komunikaciaSi. dia-
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leqtze Seqmnil meoce saukunis literaturaSi dialeqtma 
ukve ar icis Tematuri sazRvrebi da mis gamoyenebas inten-
siuri xasiaTi aqvs“ (valesi, 2001: 105). 

Tanamedrove prozis magaliTze, SesaZla, es ver gan-
vazogadoT, magram saintreso SemTxvevebs am mimarTuleb-
iTac vxvdebiT: 

„iciT ra, modiT, gavxalisdeT da patara eqsperimen-
ti CavataroT. me axla erT zRapars mogiyvebiT, oRond 
gurulad. xasiaTis gamosakeTeblad xSirad mayoleben 
xolme megobrebi da davizepire ukve. vnaxoT Tu gaigebT 
rames. Tavidan normalurad daviwyeb, anu, normaluri qar-
TuliT. gurulze rom gadaval, mere nurc gamaCerebT da 
nurc xmamaRla gaicinebT, Torem SeiZleba Tavi da bolo 
amebnes da veRar CavamTavro. Tuki rames ver gaigebT, eger 
furceli da eger kalmistari, CainiSneT da bolos mkiTx-
eT. SevTanxmdiT?!“. amgvar SeTanxmebas aRwevs mTxrobeli 
TanamosaubresTan da, Sesabamisad, mkiTxvelic CarTuli 
aRmoCndeba avtoris mier SemoTavazebul eqsperimentSi. 
marTlac, novelaSi ramdenime gvardi eTmoba gurul di-
aleqtze zRapris Txrobas: „asTe asrulda angeloznebis 
sityva. marTla darCa wiflias vaWris Teli qoneba da 
voqro-vercxli... aianTari, maianTari, wyeuli iyos fulis 
yantari, gamgonma gaZlos ai zamTari, ravarc ai yvelayai 
araa marTali“ (Wkuaseli, 2014: 56). 

zRapars kvlav mTxrobelis komentari erTvis: „es zRa-
pris erT-erTi damTavrebaa guriaSi. sxvebic ician, vTqvaT, 
aseTi imaT daTmoba da caven garToba, anda cxrai vaSli 
Camovagde, kido cxrai broweuli, RmerTma yvelas mogaxma-
roT Cqveni klaviT moweuli. xSirad aseTsac gaigonebdiT, 
ali-arTali, mali-marTali, asi tyvili da erTi marTali. 
sxvac bevria, magram ar maxsovs, Tqven is miTxariT, zRapa-
ri mogewonaT Tu ara, SigadaSig mgoni magrad geRimebo-
daT“. 

rogorc vxedavT, dialeqturi teqsti damoukidebelia 
struqturuli nawilia novelis teqstisa da Tavisi konk-
retuli adgili aqvs mwerlis mxatvruli Canafiqris aR-
srulebaSi. igi novelaSi TavisTavadia, imis miuxedavad, 
ra damokidebuleba eqnebaT mis mimarT komunikantebs. 

Semdegi midgoma anTropocentrulia mimarTebiT: avto-
ri-teqsti-mkiTxveli; CvenTvis saintereso aRmoCnda im 
germanulenovani dramebis enobrivi analizi, romlebSic 
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avtorebi dialeqts iyeneben. „germanulenovan dramebSi 
gansakuTrebiT TvalSisacemia metakomunikaciuri funqcie-
bi dialeqtisa da saliteraturo enisa. enobrivi TviTSeg-
nebis done im dramaturgebisa, romlebic literaturulad 
damuSavebul dialeqts iyeneben, Zalian maRalia. drame-
bis personaJebi, Sesabamisad, dramaturgebi msjeloben 
sakuTar metyvelebaze, sxva personaJTa metyvelebaze da 
zogadad aseTi midgomebi aviTarebs lingvistur alRosa 
da mkiTxvelTa Tu mayurebelTa smenas, aqcevs mas ufro 
karg msmenelad, aRmqmelad. aseT dramebSi bevri personaJi 
komunikaciis procesTan dakavSirebiT acxadebs (Tu maT 
naTqvams samecniero enaze gavukeTebT perifrazirebas), 
rom isini imis gamo, rom ver floben saliterturo enas 
an arasaTanadod floben mas,  Tavs grZnoben daCagrulad 
da gariyuladac ki. 

avtoris, teqstisa da mkiTxvelis mimarTeba saukeTesod 
ikiTxeba Temur Wkuaselis novelaSi. 

„-Tqven Tu gaqvT gurulebis laparaki mosmenili?
-Tuki qalaqeli gurulebis saubari iTvleba, maSin ki.
-ah, ah, eg sul sxva ramea, eg daaxloebiT igivea, Tbili 

nayini rom Sexvripo da nayinis gemo vicio, Tqva... guriaSi 
wadi. naRdi gurulebi ki ise laparakoben, rom Tu kargad 
gafacicdi, SesaZloa, saerTod ver gaigoT veraferi. miCve-
va unda (gv. 50). 

-ras ambob, marTla gavxalisdi... zogierTi sityva saer-
Tod ar mesmoda, magram Sinaarsis mixedviT TiTqmis yve-
laferi gasagebi iyo. 

-mainc romel sityvebs gulisxmobT, Tu gaxsovT...
-rogor ara, magaliTad amasobaSi gatialdao, erTgan 

TqviT, mgoni TavSive, ver mivxvdi, kaci ar svamda, eZina da 
rogor gatialdeboda?!

-gasagebia, aq gatialda mag gagebiT ara aris. gatialebas 
gurulebi gaTenebas eZaxian, diliT bind-bundi rom dReSi 
gadadis, ai, maSin amboben, gatialda ukveo... sxva kidev?!

-kidev... kidev winwipera, meiwonia boli da sxvebic. Tum-
ca Sinaarsis mixedviT mainc vxvdebodi, romeli ras niS-
navda. magaliTad, mezobeli rom myavs guruli, simReras 
RiRinebs-meTqi, xom gaxsovT, imisgan vici, rom magaliTad, 
boli gurulad toti yofila. rom ar eTqva, boli toti 
ki ara, bunebrivia, kvamli megoneboda. 

- masea, boli guriaSi totia, kvamli ki futi. kaci Tu 
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bevrs ityueba, anda bevrs trabaxobs, aseT kacze gurule-
bi mboben, futavso... hoda, Cemzec mase rom ar TqvaT, cota 
xniT unda SevisvenoT“ (Wkuaseli, 2014: 57).

meoTxe midgomaa kognituri mimarTebiT - `avtori-teqs-
ti-teqsts miRma arsebuli realoba~. 

am SemTxvevaSic mniSvnelovania dialeqtis rolisa da 
funqciis gansazRvra. mxolod es ukve is midgomaa, rode-
sac mkvlevari SedarebiT Tavisufalia da Tavad SeuZlia 
teqsts miRma arsebuli realobis interpretacia mogvces. 
Cven mier moxmobili novelebis TiToeuli avtori dia-
leqts iyenebs, magram radikalurad gansxvavebulia maT 
mier Seqmnili teqsts miRma arsebuli realoba. revaz miS-
velaZis novelebis teqsts miRma - adamianebis bedi, maTi, 
yofa da realobis ironianarevi Sefaseba ikiTxeba. Temur 
Wkuaselis novelebis teqsts miRma realoba siRrmeebis, 
sakuTari fesvebisa da genebisaken miapyrobs mkiTxvelis 
gonebas, zelimxan maRraZis teqstmiRma saTqmeli istoriis 
ardaviwyeba, kadrebiviT maTi gacocxlebaa.
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inga RutiZe

enobrivi ganwyoba _ „adamianis metyvelebis 
meqanizmi“

mokle Sinaarsi
winamdebare naSromSi laparakia enis sakiTxebze, ganxilu-

lia sxvadasxva disciplinis monacemebi.  ZiriTadad ganxilu-
lia enis formebi dimitri uznaZis kvlevis modelis mixedviT.  
misi azriT, rodesac vsaubrobT romelime ucxo enaze, viyenebT 
aRniSnuli enisaTvis maxasiaTebel gamoTqmebs da ara mSobliu-
ri enis maxasiaTeblebs. 

d. uznaZem Camoayaliba bilingvuri bavSvis magaliTic:  roca 
bilingvuri bavSvi pirvelad xvdeba dedas, is koncentrirdeba 
romelime enaze da ise elaparakeba mas, xolo ZiZas SeiZleba 
sxva, meore enaze esaubros. meore da metad saintereso faqtia,   
rodesac ver aRwevs martivad enis swavlis dros warmoCenil 
sirTuleebs Tavs, arasodes urevs erTmaneTSi sxvadasxva kon-
struqcia da zustad iyenebs mas. 

d. uznaZis kvlevebis mixedviT, yvela SemTxvevaSi Cven 
vawydebiT enis swavlisaTvis mzadebis process. gansakuTre-
buli yuradReba unda gamaxvildes umaRles dawesebulebebSi 
enis swavlebis mxriv gansakuTrebiT profesuraze, an bavSvebis 
SemTxvevaSi mSoblebis did survils, rom ena iswavlon aqvs 
didi mniSvneloba (aseTi SemTxvevebi aris inglisurze magaliT-
ad saqarTveloSi). Cven gvaqvs intensiuri urTiertoba im adami-
anebTan vinc icis kargad Tavisi profesia da flobs inglisurs, 
an swavlobs rame disiplinas inglisurad mas mivaniWeT bakala-
vris xarisxi.  kvlevebma uCvena, rom yovel students (romelic 
swavlobs inglisurs bavSobidan da Tvlis, rom man ena kargad 
icis)  miaCnia, rom inglisurad disiplinebis swavla mtanjveli 
procesia da aRizianebT maT.  aqedan gamomdinare SegviZlia vTq-
vaT, rom enisaTvis mzadeba ucxo enis dros ar muSaobs.

sakvanZo sityvebi:  enis formebi, dimitri uznaZe, bilingvi 
bavSvi, enis swavlebis procesi.
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Inga Ghutidze

LANGUAGE PREDISPOSE – A MECHANISM OF HUMAN 
BEING SPEECH

Abstract
Inner Form of a Language by Dimitri Uznadze is a generally acknowledged 

model of an interdisciplinary research. Speaking about language issues, data of 
other disciplines are discussed and thoroughly provided in this above-mentioned 
paper.

D. Uznadze points out, that when we speak in any concrete (foreign) 
language, usually we use the words and forms of this language and not of 
our mother tongue, firmly graving in our memory than any other language. 

D. Uznadze cited an example of bilingual children: while bilingual chil-
dren meet and manage language finally, they try to speak with their mothers 
in a concrete language and with their nurse in another language. The most 
interesting fact, that deserves our interest, is that they, not getting over the lan-
guage difficulties quite well, never mix words and forms of these two languages 
and use them in the relevant contexts.

According to D. Uznadze, in every case we dealt with language predispose. 
We should draw our attention to the students of high educational institutions 
mastering at their professions in a foreign language by their own or parents’ 
volition (generally in English in the case of Georgia). We had an intensive re-
lationships with those one mastering at their professions in English or studying 
some disciplines in English to be awarded with Bachelor’s Degree in high edu-
cational institutions in Georgia. Questionnaire survey shows that every student 
(they have been learning English since their early childhood and think to know it 
well) considers learning in English and learning disciplines in English as a rack-
ing process and getting irritated. It goes without saying that language predispose 
does not work to a foreign, non-native language’s good in this case despite its 
good knowledge. Language predispose decides in favor of the language of con-
sciousness in the profession mastering process.

Key Words:  Form of Language, Dimitri Uznadze, Bilingual kid, process of 
learning language.  

Sesavali. d. uznaZe Tavis SesaniSnav gamokvlevas „enis 
Sinaforma“ ase iwyebs: `yoveli mecniereba im kanonzom-
ierebaTa asaxvas eswrafvis, romelTa arsebobac misi Ses-
wavlis sagnis _ sinamdvilis garkveuli monakveTis far-
glebSi igulisxmeba“ (uznaZe, 1947: 165) da sakiTxsac iqve 
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svams: ra ufleba aqvs sazogadoebriv mecnierebas _ Cven 
am SemTxvevaSi enaTmecniereba gvainteresebs _ ra ufleba 
aqvs enaTmecnierebas enobriv samyaroSi mimdinare cvl-
ilebebs damoukidebeli kanonzomierebiTi xasiaTi miaw-
eros. saqme isaa, rom sinamdvilis is are, romelsac enaT-
mecniereba swavlobs, sruliad ar warmoadgens mTlianad 
obieqturs, adamianisagan damoukidebel ares sinamdvili-
sas, magaliTad, iseTs, rogorsac fizikis kvlevis sagani 
_ fizikur movlenaTa samkvidro _ Seadgens (uznaZe, 1947: 
265-266) da aqedan gamomdinare, SeuZlebelia enobriv mov-
lenaTa kvleva adamianisagan damoukideblad. 

am sakiTxis pirvelad dayeneba udidesi enaTmecnieris 
vilhelm fon humboldtis saxelTanaa dakavSirebuli, ro-
melmac enis yvela kanonzomierebis asaxsnelad enis Sin-
aformis cneba Seqmna. enis Sinaforma ewodeba yvelafers, 
raSic enis mTliani xasiaTi Cans. enis Sinaforma hum-
boldtisaTvis sityvis „inteleqtualur nawils“ warmoad-
gens, obieqtis goniTs asaxvas, mis cnebas, _ maSasadame, 
garkveuls logikur Sinaarss, romelsac enobrivi Semoq-
medebis procesi „sityvis Sesaxvedrad saxavs“ (uznaZe, 1947: 
169). d. uznaZis azriT, am TvalsazrisiT humboldtma enaT-
mecnierebaSi kari gauRo logicistur da fsiqologistur 
mimarTulebebs, rac mcdaria.

d. uznaZe enis TeoretikosTa naazrevis ganxilvis 
Semdeg sakiTxs amgvarad svams: Tu enis Sinaforma saer-
Tod arsebobs da marTebuli cnebaa, maSin man bgerisa 
da mniSvnelobis erTianobis, anu sinTezis faqti unda 
gaxados gasagebi, aseve garkveuli angariSi unda gauwios 
enis fsiqologiur da logikur bunebas, TviTon arc 
fsiqologiis sferos ekuTvnodes da arc logikisas, ma-
gram mainc enis samyaros kuTvnileba unda iyos.

dRes, rodesac qarTul enaTmecnierebaSi TiTqmis aR-
aravin muSaobs enis filosofiasa da fsiqologiaSi da, 
Sesabamisad, am sakiTxis irgvlic arsebuli kvlevebis ra-
odenobac Zalze mcirea, XX saukunis pirvel naxevarSi 
Sesrulebuli d. uznaZis gamokvleva araTu moZvelebuli, 
aramed iSviaTi nimuSia Rrma, fundamenturi saenaTmecnie-
ro gamokvlevisa mxolod sakiTxis dasmis wesiTac ki. d. 
uznaZis „enis Sinaforma“ ara mxolod enis yvelaze prob-
lemuri nawilis Sesaxeb svams kiTxvebs, aramed aanalizebs 
maT da qmnis axal saenaTmecniero Teorias, romelsac sae-
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tapo mniSvneloba unda hqonoda. d. uznaZis es naSromi 
dRes sayovelTaod aRiarebuli interdisciplinaruli kv-
levis iSviaTi nimuSia, sadac enobrivi sakiTxebis ganxil-
visas sxva disciplinaTa monacemebi zedmiwevniTaa ganxi-
luli da gaTvaliswinebuli.

d. uznaZe miuTiTebs: „rodesac Cven romelsame garkveul 
enaze vmetyvelebT, Cven Cveulebriv am enis sityvebi da 
formebi gvadgeba enaze da ara, vTqvaT, dedaenisa, romel-
ic, rogor wesi, gacilebiT ufro mtkiced gvaqvs aRbeWdi-
li mexsierebaSi, vidre romelime sxva ena. magal., rodesac 
rusulad vlaparakob, Cems irgvliv mdebare nivTebi rusu-
li sityvebis saxiT trialeben Cems cnobierebaSi“ (uznaZe, 
1947: 174).

zemoTqmuli bevr kiTxvas aCens. rogorc specialuri 
literaturidan cnobilia, cnobierebas mxolod erTi for-
ma aqvs, amitom SesaZlebelia Tu ara adamianis cnobiere-
baSi sityvebma garda azrovnebis enisa, romelic mxolod 
erTi SeiZleba iyos, sxvadasxva enaze itrialos? rodesac 
romelime sxva konkretul enaze vmetyvelebT, informaciis 
miReba da azris formirebac mxolod azrovnebis enaze 
xdeba, romelsac myisieri Targmani mosdevs sxva, ama Tu 
im konkretul enaze da es procesi ise swrafad xdeba, 
rom adamiani amaze dafiqrebasac ver aswrebs. d. uznaZes 
mohyavs dakvirveba or enaze molaparake bavSvebis Sesax-
eb: „SeniSnulia, rom or enaze molaparake bavSvebi _ jer 
kidev sanam sabolood sZlevdnen enas _ ukve meore wel-
Sic ki _ dedas erT enaze cdiloben elaparakon da Tavis, 
meore enaze molaparake momvlels _ meoreze. da saint-
ereso aq isaa, rom TiToeuli am enis calkeuli sityvebi, 
ise rogorc formebic, romelic maT jer kidev arc ki 
aqvT rigianad daZleuli, iSviaTad erevaT erTmaneTSi da 
Tav-Tavis konteqstSi xmaroben“ (uznaZe, 1947: 174).

d. uznaZis dakvirvebiT, „yvelgan metyvelebis ganwyo-
basTan unda gvqondes saqme“ (uznaZe, 1947: 174) da kidev 
ufro meti: „romelime garkveul enaze gabmuli laparaki 
_ ise, rom yovel nabijze cnobierebis Careva ar iyos 
aucilebeli _ mxolod ganwyobis monawileobis wyalobi-
Taa SesaZlebeli: sxva faqtori am SemTxvevaSi sruliad 
gamoricxulia“ (uznaZe, 1947: 174).

sainteresoa, ra aris is mdgomareoba, romelic ori 
wlis bavSvis SemTxvevaSi sametyvelo ubnebis ucTomel 
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ganawilebas apirobebs da kidev riT gansxvavdeba es pro-
cesi zrdasrul adamianebsa da ori wlis bavSvebSi? am 
SemTxvevaSi erT procesTan gvaqvs saqme Tu sxvadasxvas-
Tan? 

yuradReba gvinda gavamaxviloT im SemTxvevaze, rode-
sac umaRlesi saswavleblebis studentebi TavianTi Tu 
mSoblebis neba-surviliT umaRles ganaTlebas iReben ro-
melime ucxo enaze (saqarTvelos SemTxvevaSi inglisur 
enaze). Cven intensiuri urTierToba gvqonda da mcire kvle-
va CavatareT im studentebTan, romlebic inglisurad eu-
flebian profesias saqarTvelos umaRlesi saswavleblebis 
bakalavriatis safexurze an sagnebis garkveul nawils 
inglisurad swavloben. gamokiTxvis Sedegad aRmoCnda, 
rom yvela studentisaTvis (isini bavSvobidan, adreuli 
asakidan euflebian inglisur enas da miiCneven, rom kar-
gad ician es ena) sagnebis swavleba da swavla inglisur 
enaze mtanjveli procesia da xSirad zizRi da agresia eu-
flebaT am procesSi. am SemTxvevaSi enobrivi ganwyoba ver 
muSaobs ucxo, aramSobliuri enis sasargeblod misi kar-
gi codnis miuxedavad. maTi cnobiereba gaorebulia, azris 
formireba, rogorc wesi, xdeba qarTul enaze da gadmoce-
ma meoreze, rasac didi dro miaqvs am SemTxvevaSi da maT 
gaRizianebas iwvevs. imave procesTan aqvs saqme TiToeul 
Cvengans ucxo enaze saubrisas, magram es arc gaRizianebas 
iwvevs da miT ufro agresias (Tu is politikurad ar aris 
motivirebuli). profesias adamiani mxolod da mxolod 
cnobierebis enaze unda daeuflos. profesiis daufleba 
rTuli procesia da rodesac mas sxva sirTulec emateba, 
amis Sedegia is reaqciebi, romlebic studentebs uCnde-
baT. garkveuli, oRond arcTu mcire periodis Semdeg, es 
garkveulwilad advildeba, magram gaorebuli mdgomareo-
ba rCeba. enobrivi ganwyoba profesiis dauflebisas arCev-
ans cnobierebis enis sasargeblod wyvets.

d. uznaZe „enis SinaformaSi“ ganwyobis Teorias bevr 
sxvadasxva sakiTxs ukavSirebs, magram yvelaze mniSvnelo-
vani, vfiqrobT, is nawilia, romelic dRemde Tavsatexs 
warmoadgens kacobriobisTvis, kerZod, sityvis dabadebis, 
sityvis Semoqmedebis procesi. sityvis Semoqmedebis proce-
si did mecniers ase aqvs warmodgenili: obieqtivirebuli 
Sinaarsi _ garkveuli ideis Camoyalibeba _ komunikaciis 
saWiroebis SemTxvevaSi ideis zemoqmedeba subieqtze da 
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masSi garkveuli ganwyobis gamowveva _ ideis mTlianobiTi 
asaxva subieqtis Taviseburi modifikaciiT, romelic am 
ideis inteleqtualuri Sinaarsisa da bgeriT-motoruli 
gamoxatulebis erTian wyaros gvaZlevs: „sityva, rogorc 
ideisa da bgeriT-motorul formis ganawevrebuli mTlia-
noba, am specifikuri ganwyobis _ enobrivi ganwyobis _ 
realizacias warmoadgens“ (uznaZe, 1947: 178). enobrivi gan-
wyoba sityvis „Sinaformis“ rols asrulebs. d. uznaZis 
mixedviT, sityvas qmnis ara esa Tu fsiqikuri Sinaarsi, esa 
Tu is koncepti Tu idea, aramed ganwyoba (uznaZe, 1947: 179). 

Tu zemoTqmuls upirobod gaviziarebT, aixsneba si-
nonimiis warmoqmnis arsi, rac dRemde bundovania. is, rom 
sagani erTia da saxelwodeba mravali, ganwyobis Teoriis 
mixedviT imiT unda aixsnebodes, rom erTi da imave sa-
gnis, movlenis mimarT adamians SeiZleba sxvadasxva gan-
wyoba hqondes da sxvadasxva aspeqtSi asaxavdes mas: „hum-
boldti darwmunebulia, erTi da imave sagnis sxvadasxva 
sityviT aRniSvnis faqti amiT unda iqnes axsnili“ (um-
boldt, 1996:356; uznaZe, 1947:178). is, rom drois garkveuli 
monakveTi ramdenime sityviT gamoixateba: sakuTriv dila,  
aisi, alioni, riJraJi, gamTeniis xani... drois am monakveTis 
sxvadasxva aspeqtSi  Tu aspeqtiT asaxvis Sedegia iseve, 
rogorc gardacvalebisa, sikvdilisa, mokvdinebisa, gagud-
visa, daxrCobisa... da a.S. aq dabrkolebas qmnis TviT asax-
vis faqti, romlis Sesaxebac SeniSnavs d. uznaZe. asaxva 
meoreuli movlenaa da TviTon saWiroebs rogorc axsnas, 
aseve adamianis fsiqikis im fazebis axnas, romelic win 
uswrebs sagnis asaxvas. sainteresoa, agreTve erTgvar vi-
TarebasTan gvaqvs Tu ara saqme konkretuli saxelebisa da 
abstraqtuli saxelebis SemTxvevaSi (magaliTad, silaCre 
_ simxdale, Seupovroba _ Seudrekloba _ qeduxreloba, 
winsvla _ warmateba, avadmyofoba _ daavadeba an kidev 
iseTi SemTxvevebi, rogoricaa swams _ sjera...

d. uznaZe enobrivi Semoqmedebis paralelurad sau-
brobs metyvelebis aRmocenebis procesze. rogor axerx-
ebs adamiani amas? TavisTavad cxadia, rom „romelsame 
enaze rom ilaparako, saWiroa es ena icode, saWiroa igi 
Seswavlili gqondes. amitomac, pirvel rigSi enis Ses-
wavlis sakiTxebi unda gairkves, rogor swavlobs bavSvi 
enas, rogor eufleba igi mas? d. uznaZes am kiTxvaze pa-
suxi gasacemad ara ucxo enis, aramed dedaenis Seswavlis 
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sakiTxi ainteresebs, rac dRevandel realobaSi, rodesac 
yuradReba am TvalsazrisiT ucxo enas eqceva da ara de-
daenas, mniSvnelovani faqtoria. 

humboldtis mixedviT, „enis swavla bavSvis mier sityve-
bis mizomva ki araa, maTi mexsierebaSi Cawyoba da Semdeg 
tuCebiT maTi amotitineba, aramed igi zrdaa enis unari-
sa, asakisa da varjiSis wyalobiT. gagonili mets Sveba, 
vidre mxolod imas, rom gadaeces igi sxvas; igi unars 
aniWebs suls ukeT gaigos is, rac jer kidev ar mousme-
nia...“ (uznaZe, 1947: 179). cnobilia, rom bavSvi enis Seswav-
lis procesSi mets swavlobs, vidre mas aswavlian, da 
bolos man gacilebiT meti icis, vidre mas aswavles. ris 
safuZvelze xdeba es? swored aq xsnis metyvelebis meqa-
nizmis arss d. uznaZe, romlis mixedviTac sakiTxi TviTon 
formebsa da sityvebs ki ar exeba, am enobrivi masalis SeT-
visebas, aramed raRac sxvas, ris safuZvelzec am forme-
bisa da sityvebis aRmoceneba TiTqos TavisTavad xdeba. 
imisaTvis, rom es Rrma fena momwifdes, am masalis ganmeo-
rebiTi zemoqmedebaa saWiro. enis Seswavlis procesi enis 
Sinaformis dauflebaa: „enis Seswavla TviTon subieqtis, 
rogorc mTelis, gardaqmnis procesia: igi misi enobrivi 
ganwyobis ganviTarebasa da dazustebaSi poulobs Tav-
is realizacias“ (uznaZe, 1947: 180). cxadia, sakiTxi Zalze 
rTulia da kiTxvebs badebs: Tuki naSromis wina gverdebze 
ganviTarebuli msjelobis mixedviT ganwyoba safuZvelia 
ama Tu im konkretul enaze salaparakod (uznaZe, 1947: 174), 
aq ukve is (ganwyoba) Sedegia enis Seswavlisa: „bavSvs enis 
Seswavlis Sedegad Sesatyvisi ganwyoba umuSavdeba. konk-
retulad es imas niSnavs, rom masSi mocemuli enis forme-
bisa da sityvebis mravalgzisi zedmoqmedebis Sedegad _ 
Sesatyvisi ganwyobis fiqsacia xdeba, da amitom, rodesac 
mas metyvelebis amocana uCndeba da ama Tu im situaciaSi 
raime unda Tqvas, mas _ nacvlad saTanado ganwyobisa, ase 
vTqvaT, pirvel aRmocenebisa da misi romelsame original-
ur sityvasa Tu formaSi gamovlenisa _ fiqsirebuli gan-
wyoba aReZvris, romelic naswavli sityvebisa da forme-
bis gamoyenebaSi poulobs Tavis realizacias“ (uznaZe, 
1947: 180). garda imisa, rom ganwyoba erTsa da imave dros 
gvevlineba rogorc safuZveli da Sedegi metyvelebisa, 
enis dauflebisa, am msjelobis mixedviT amas emateba is 
garemoeba, rom is (ganwyoba) orgvaria: saTanado da fiq-
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sirebuli; pirveli romelime originaluri sityvisa Tu 
formis aRmocenebaSi vlindeba, meore ki fiqsirebuli gan-
wyobaa, romelic ukve naswavli sityvebisa da formebis 
gamovlenaSi vlindeba. es msjeloba kidev erTxel avlens 
sakiTxis sirTules. ganwyoba apirobebs yovelgvar qcevas, 
ganwyoba qmnis sityvas, metyvelebas. 

genialurad aqvs warmodgenili d. uznaZes enis gage-
bis procesis analizi ganwyobis Teoriis TvalsazrisiT: 
„rodesac adamiani msmenelis rolSia, sityva mas pirvel 
rigSi ganwyobas uaqtualebs, romelic am sityvis warsul-
Si mravalgzisi zedmoqmedebis Sedegad aqvs mas fiqsirebu-
li. am ganwyobis niadagze mas saTanado fsiqikuri Sinaar-
si uCndeba, romelsac is rogorc sityvis mniSvnelobas 
ganicdis. es imas niSnavs, rom man sityva gaigo... gageba 
imave dros gaugebrobacaa da „SeTanxmeba _ SeuTanxmeblo-
bac.

daskvna. amrigad, Cven vxedavT, rom sityva yovelTvis 
individualuria, raki igi ganwyobis realizacias war-
moadgens“ (uznaZe, 1947: 182).

amgvaria adamianis metyvelebis meqanizmi rogorc ax-
ali enis Seswavlis, ise mSobliur enaze laparakis SemTx-
vevaSi, rodesac enis yvela mniSvnelovani Tavisebureba 
subieqtis ganwyobaSia saZiebeli da specifikuri mTliano-
biTi asaxvaa situaciis, romelic genialuri dakvirvebebi-
sa da analizis miuxedavad mainc Riad tovebs sakiTxs im 
pirveladi faqtoris Sesaxeb, romelsac humboldti enis 
Sinaformas uwodebda. humboldti Sinaformas miawerda 
enis yvela gamovlenil Taviseburebas, magram arsi mainc 
auxsneli rCeboda.

gamoyenebuli literatura:
uznaZe, 1947 _ d. uznaZe, enis Sinaforma, fsiqologia. saqa-

rTvelos ssr mecnierebaTa akademiis fsiqologiis institu-
tis Sromebi, t. V, Tbilisi, 1947.

humboldti, 1996 _ Wilhelm von Humboldt. Werke in fuenf Baende. 
Band 3. Schriften zur Sprachphilosophie. Herasugeben von Andreas Flitner und 
Klaus Giel. J.G. Cottasche Buchhandlung. Stuttgart. 1996 (S. 762).
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levan koWlamazaSvili

xaTur toponim URUlaḫz(a) etimologiisaTvis

mokle Sinaarsi
naSromSi ganxilulia xaTur toponim URUlaḫz(a) etimologia. 

Cveni azriT laḫza-s forma yalibdeba laḫ- fesvebidan romel-
ic iTargmneba rogorc „mTa“ xolo sufiqs –za aqvs krebiTobis 
mniSvleloba. es forma xaTurSi formirebulia rogorc liḫz(-in). 
xaTuri laḫ- Ziris Sesatyvisi qarTvelur enaTagan svanurs (qa-
rTvelur enaTa jgufi) aRmoaCnda, sadac laxû̂ `mTas~ niSnavs. 
sufiksi -z(a) Seesabameba qarTvelur enaTa -eT/-aT bolosarTebs. 
(magaliTad kax-eT-i, mesx-eT-i, kolx. zan-aT-i, abed-aT-i, xuf-aT-i da ase 
Semdeg. 

aqedan gamomdinare SeiZleba Tamamad iTqvas rom xeTur to-
ponims laḫza aqvs „mTis~ mniSvneloba.

Levan Kochlamazashvili

TOWARDS THE HATTIAN TOPONYM URUlaḫz(a)

Abstract
The paper deals with the Hattian toponym URUlaḫz(a). The problem of trans-

lation of Hattian toponym in Hittite texts is studied in the following paper. In our 
opinion the form laḫza is formed with the root of laḫ- denominating “mountain” 
and with the suffix –za that has the meaning of collectivity. The form has been 
translated in Hittite such as liḫz(-in). Hattian laḫ- root has its own correspon-
dences in the Caucasian languages: Svan. lax-w “mountain” (kartvelian group 
of languages) and Ubykh  lʻax-a (Abkhaz-Adyghe group of languages). The 
suffix -z(a) corresponds to suffix -et/-at with the same meaning of collectivity 
in the Kartvelian languages (Georgian.: Ḳax-et-i, Mesx-et-i etc. Kolkhian Zan-
at-i, Abed-at-i, Xup-at-i and etc.).

Thus, we can conclude that Hattian toponym Laḫza has got the meaning of 
“Mountains”. 

Zveli axlo aRmosavleTis enebisa da kulturis Sems-
wavlel mecnierebas _ asiriologias qarTul mecniere-
baSi saukunovani istoria aqvs. 1918 wels Tbilisis uni-
versitetSi gaixsna Zveli aRmosavleTis istoriisa da 
asiriologiis kaTedra, romelic miznad isaxavda maxlo-
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beli aRmosavleTis Zvel enaTa da kulturaTa Seswavlas 
da maTTan qarTul siZveleTa mimarTebis kvlevas.1 drois 
svlasTan erTad izrdeboda kvleviTi sferoc da dReisaT-
vis Sumeruli, aqaduri (resp. asurul-babilonuri), xeTuri, 
urartuli enebisa da civilizaciebis Seswavlas Seemata 
xaTuric _ mcire aziis erT-erTi uZvelesi ena, romelic 
gavrcelebuli iyo daax. Zv. w. III-II aTaswleulTa mijnaze, 
savaraudod, XXIII-XII ss. cnobilia, rom igi, msgavsad im 
xanis aRmosavleTis sxva enebisa (xeTuri, aqaduri, xurit-
uli, urartuli...), lursmuli damwerlobiT Sesrulebuli 
teqstebis meSveobiT gaxda cnobili. gansakuTrebuli mniS-
vneloba dRemde eniWeba xeTur-xaTur orenovan werilobiT 
Zeglebs, romlis meSveobiTac Sinaarsis gageba xdeba Sesa-
Zlebeli. rasakvirvelia, teqstebis Seswavla ganapirobebs 
xaTebis (resp. protoxeTebis) enis, kulturis, religiis 
Sesaxeb cnobierebas da sabolood xaTologiuri kvleve-
bis, rogorc xeTologiis erT-erTi ubnis, ganviTarebas.

amjerad Cemi kvlevis sagania xaTuri toponimika. dRei-
saTvis cnobilia ramdenime xaTuri dasaxlebis saxelwode-
ba: xaTusa _ xeTebis samefos dedaqalaqi, arina _ xaTuri 
sakulto-religiuri centri, xaTi _ xaTeTi, anu xaTebis 
qveyana, saqTunuva _ mTa da sxv. politikuri procesebis 
cvlilebam da samefo xelisuflebaSi xeTebis mosvlam ga-
moiwvia saxelmwifos marTvis xeTur sistemaze gadasvla: 
yuradReba maxvildeba xeTebis intensiur dawinaurebaze. 
saxelmwifo da RvTismsaxurebis enad xeTuri iqca, qurum-
Ta dasSic xeTi msaxurebi momravldnen, vaWroba-xelosno-
bac maT xelqveS aRmoCnda da xaTuri enis statusi ufro 
da ufro viwrovdeboda, saWiroeba, savaraudod, ojaxi-
sa da ubnis farglebs aRar scildeboda, rac dasrul-
da gaqrobiT. es, bunebrivia, aisaxa kidec maT sacxovris 
garemozec: dasaxlebebs, mdinareebs, mTa-bars xaTuris 
nacvlad xeTur saxelebs uwodebdnen da nel-nela same-
tyvelo enaSic imave formiT amkvidrebdnen. amis erT-erTi 
nimuSia laḫza, sadac mzis RmerT eSTanis sasaxle mdebare-
obda, misi xeTuri forma liḫzin iyo. `urdulis dayenebis 
ritualis~2 saxeliT cnobil xaTur-xeTur bilingvaSi es 
geografiuli saxelebi gverdigverd gvxvdeba: xaTurSi _ 
URUlaḫza, xeTurSi ki _ URUliḫzin.

1. vrclad ix. tatiSvili 2013, gv. 86-142. 
2. igulisxmeba teqsti: KBo 37.1. 
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xaTuri winadadeba: eštan URUlaḫzan le-wael anteḫ3 `eSTani 
laxcis sasaxles aSenebs~

xeTuri winadadeba: DUTU-uš-wa-az URUliḫzini wetet4 `mzis 
RmerTma lixcinaSi [sasaxle] aiSena~

xaTur teqstSi damowmebuli URUlaḫzan formaSi saxelis 
fuZea laḫza-, -n (<in) naTesaobiTi brunvis niSania: rogorc 
sCvevia xaTur xmovanfuZian saxelebs, -VC Sedgenilobis 
brunvis niSnis darTvisas uSlis vokalur elements. Ta-
vis mxriv, unda iSlebodes laḫza fuZec, saidanac Zirad 
gamoiyofa laḫ-, -za ki krebiTobis semantikis geografiul 
saxelTa mawarmoebeli sufiqsi Cans. misi pirvelsaxe Ses-
aZloa -az/-at yofiliyo, radgan xaTurSi xSiria z-elemen-
tian afiqsTa SemTxvevaSi CV/VC marcvalTa monacvleoba 
werilobiT formebSi: laḫ-za < *laḫ-az.5

xaTuri laḫ- Ziris Sesatyvisi qarTvelur enaTagan 
svanurs aRmoaCnda, sadac laxu ̂`mTas~ niSnavs. Sdr. lax-
û-än-i `mTiani~.

Tu -za sufiqsis krebiTobis funqcia realuri iqnebo-
da, xaTurisaTvis Cveuli z/t/d bgeraTmonacvleobis gaT-
valiswinebiT SesaZloa misi qarTvelur enaTa -eT/-aT bo-
losarTebTan dakavSirebac marTebuli yofiliyo, radgan 
am ukanasknelTac krebiTobis Sinaarsi da geografiul 
saxelTa warmoebis saSualeba gaaCniaT. Sdr. qarT. kax-
eT-i, mesx-eT-i, wyn-eT-i da misT. megr. zan-aT-i, abed-aT-i, 
xuf-aT-i da sxv. am SemTxvevaSi rogorc fonetikur-age-
bulebiTi, ise Sinaarsobrivi igiveoba gveqneboda.

 am monacemebis gaTvaliswinebiT, dasaSvebia varaudi, 
rom xaTuri laḫza- `goreTis~ msgavsi agebulebis toponimi 
yofiliyo.

xeTuri werilobiTi Zeglebis Seswavlam cxadyo mis 
wiaRSi xaTuri superstratis arseboba, rac garkveul 
wilad toponimikaSic aisaxa. swored xaTur superstratad 
unda kvalificirdes geografiuli saxeli URUliḫzin, romel-
ic dedanic sxva SemTxvevaTagan gansxvavebiT SemogvrCenia 
xaTur teqstebSic: URUlaḫz(a). aq orazrovneba iqmneba: es 
xaTuri sityvis xeTuri transliteraciis SemTxvevaa Tu 
fonetikur gardaqmnas safuZveli xaTurSive daedo?

gadavamowme ra o. soÁsalis orTografiul-fonetikur 

3. KBo 37.1 I 3-4. 
4. KBo 37.1 II 3. 
5. z/t bgeraTmonacvleobis Sesaxeb ix. koWlamazaSvili 2016, 40-41; 46. 
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cvlilebaTa CamonaTvali da Semxvda a/i saxis substitu-
cis ramdenime nimuSi: kurkuṷaana/kurkuṷiina, laṷuur/liṷuur, 

URUNer-
ak/URUNerik, ṷaašnuṷaašnu/ ṷeešnuṷiišnu6 da sxv. maT Soris erTi 
URUNerak/URUNerik sxvaoba toponims exeba. miuxedavad imisa, 
rom xaTuri fonetikuri procesebis mravalferovnebiT 
gamoirCeva, yvela SemTxvevis erTnairi kvalificireba ar 
iqneboda zusti. vfiqrob, es orTografiul niadagze war-
moqmnili Secdomebia, radgan xaTurisaTvis lursmuli 
samwerlobo tradicia ucxo iyo da kodirebis pirveli 
SemTxvevebi unda yofiliyo. xaTuri laḫz- fuZe xeTurSi 
liḫz(in)- formiT asaxuli Cans.

samecniero literaturaSi gamoTqmulia mosazreba 
svanur laxû `mTa~ da ubixur lʻaxa `mTa~ ZirTa urTierT-
kavSiris Sesaxeb (m. Cuxua). vfiqrob, warmodgenili xaTuri 
laḫz- Ziris Semotana am semantikur-etimologiur konteqst-
Si damatebiT argumentacias warmoadgens xaTuris iberi-
ul-kavkasiur enebTan mimarTebis sakiTxis kvlevaSi.

gamoyenebuli literatura:
koWlamazaSvili, 2016 _ koWlamazaSvili l., xaTuri enis 

struqturis sakiTxebi, Tbilisi, 2016.
soÁsali, 2004 _ Soysal O. Hattischer Wortschatz in hethitischer 

Textüberlieferung, Leiden, 2004.
tatiSvili, 2013 _ tatiSvili i., asiriologiis Sesavali, 

kavkasiur-axloaRmosavluri krebuli XV, Tbilisi, 2013.
Cuxua _ Cuxua m., qarTvelur-Cerqezuli etimologiuri 

Ziebani (ibeWdeba).
KBo 37 – Keilschrifttexte aus Boghazköi, #37 (Ed. by H. Otten and Chr. 

Rüster), Berlin, 1996.

6. soÁsali, 2004: 120-22, 132.
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onomastika

igor kekelia

afxazeTis ramdenime toponimis axleburi 
gaazrebisaTvis

mokle Sinaarsi
afxazeTis istoriuli da Tanamedrove toponimiis sakiTx-

ebiT araerTi mecnieri dainteresebula. aseTi interesis miuxe-
davad, SeiZleba dabejiTebiT iTqvas, rom bevri ram gamosamze-
urebelia da afxazeTis geografiuli saxelwodebani kvlav 
sagangebo kvlevas saWiroebs. Sesaswavlia mravali toponimis 
istoria-etimologiasTan dakavSirebuli, burusiT moculi mTe-
li rigi sakiTxebisa.     

gamoyenebulia kvlevis kompleqsuri meTodebi: monacemTa 
da wyaroTa   analizi, aseve sinTezuri meTodis gamoyenebiT 
gakeTebulia daskvnebi. Seswavlilia da Sepirispirebulia spe-
cialur samecniero literaturaSi gamoTqmuli Tvalsazrisebi. 

winamdebare naSromSi warmodgenilia afxazeTis geografiul 
saxelwodebaTa _ darenis, TesLris//TeLwris, maruxis, oCamCiris, 
tyauris, tyvarCelis, tyubunis, RurZaulis, wurwuxis//wuwaxosa 
da wyuzamelis istoria da etimologiuri analizi. TiToeuli 
toponimis Sesaxeb gamoTqmulia garkveuli varaudi, romelic 
efuZneba megrulis monacemebs. 

dareni/darini igivea, rac samyofeli, sacxovrisi, sadgomi, 
gasaCerebeli, dasabinavebeli adgili. 

ToumiSi/TumuSi SesaZloa ukavSirdeba balaxis saxelwode-
bas da saxeli mdinares unda darqmeoda mis napirebze an xeobis 
romelime monakveTSi Tomis ,,wereqvas~ gavrcelebas.

maruxi unda niSnavdes qvaTacvenis adgils, an CamorRveul, 
CamoSlil, CamoSiSvlebul kldes; adgils, sadac didroni qvebi 
yria; lodnari.

oCamCire SesaZlebelia igi gaviazroT rogorc ,,rbili, wy-
liT gajerebuli vrceli mindori~; ,,vrceli naWaobari~; ,,WeWy-
iani vrceli mindori, sadac nawvimari wyali didxans ar Sreba~.

toponim ,,tyvarCelis~ etimologiaze msjelobisas sagulisx-
mod da angariSgasawevad gveCveneba megrulSi dadasturebuli  
am sityvis kidev erTi mniSvneloba. kerZod, tkvarCeli amasTanave 
niSnavs ,,xergils, dasta-dasta dakecils, erTmaneTze dawyo-
bil-dalagebuls~.
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motivaciisTvis sagulisxmod gveCveneba tyubuni sityvis 
kidev ori mniSvneloba megrulSi: 1. gauvali tye; 2. orpiri, or-
wyali

RurZaulis amosavali mniSvneloba SesaZlebelia daukav-
Sirdes mcenares - RuarZli, RvarZli. megrulSi misi Sesatyvisia 
RurZuli. ase ewodeba sarevela balaxs, rac puris naTesebSi 
icis.

wyuzamela//wyuzameli – toponimisTvis SesaZlebelia amo-
savali iyos mxolod wyuza ,,wyaros gza~. -ela hidroformantis 
darTviT ki miviReT mdinaris saxelwodeba. ,,wyuzamelaSi~ -ela 
hidroformanti funqciiT qarTuli -ura-s Sesatyvisia.

amrigad, naSromSi warmodgenilia ramdenime toponimis isto-
ria da etimologiuri analizi. 

sakvanZo sityvebi: afxazeTi, istoriuli toponimia, etimo-
logia, toponimis istoria.

Igor Kekelia

FOR A NEW UNDERSTANDING OF SEVERAL TOPONYMS 
OF ABKHAZIA

Abstract
Many scholars are interested in Abkhazian historical and modern toponyms. 

In spite of such interest, a lot  should be  studied and geographical names of 
Abkhazia need a special research. A number of ambiguous issues related to the 
history and etymology of many toponyms should be studied.  

Complex methods  of research, such as  the analysis  of data and sources  
have been  used,  conclusions  have been made  by using a  synthesis method, 
points of views  given in  special scientific literature  have been studied and 
compared. 

The present work presents the history and etymological analysis of geo-
graphical names of Abkhazia-Dareni, Tesgri//Tegtsri, Marukhi, Ochamchire, 
Tkauri, Tkvarcheli, Tkubuni, Ghurdzauli, Tsurtsukhi,//Tsutsakho and 
Tskuzameli. The researcher makes a special   assumption on each toponym 
which is  based on the Megrelian data. According to his opinion, Dareni/ Darini  
is the same as a dwelling, housing, an area to have a  rest  and a  place to stay. 

Toumishi /Tumushi  maybe is associated with the name of the grass and the 
name  should be given to the river or to the spread of Toma’s “wereka” 



- 100 -

Marukhi may mean the place of stone  falling or broken down, crushed 
rock cliff, the place where great stones are thrown.

Ochamchire can be assumed as “a soft, vast  field filled with  water”; “vast  
former marsh “; “a wide   field  where the  rain water has not been  dried  up for 
a long time.”

While discussing the etymology of toponym “Tkvarcheli”, we should take 
into consideration, the other important meaning of the word confirmed in Me-
grelian. In particular, Tkvarcheli” means “khergili” (barrier, gate), folding, put-
ting on each other”.

For motivation, we have two more important   meanings of the word- 
Tkubuni in Megrelian: 1.The impassable forest; 2. Orpiri (two-faced), ortskali 
(two-watered). The starting meaning of ghurdzauli   may be connected to the 
plant – ghuardzli , ghvardzli.  In Megrelian  it  corresponds with ghurdzuli . It 
is so-called  a weed herb grown in the crop fields.  

For toponyms -Tskuzamela //tskuzameli   the starting point may be only  
-tskuza  “the way of the spring”. Adding hydroformat-ela, we have got the 
name of the river. In Tskuzamela,  “ela” hydroformant  has the function of  
Georgian –“ura”. 

Thus, the work presents the history and etymological analysis of some top-
onyms. 

Key Words: Abkhazia, historical toponymy, ethymology, history of Topon-
ymy

Sesavali. afxazeTis istoriuli geografiisa da to-
ponimiis sakiTxebiT araerTi mecnieri dainteresebula. 
ukanasknel xans sagrZnoblad gaizarda interesi am Tem-
atikisadmi. gamoqveynda mravali monografia Tu statia, 
magram aseTi mzardi interesis miuxedavad SeiZleba, dabe-
jiTebiT iTqvas Semdegi: ra kuTxiTac ar unda ganvix-
iloT es sakiTxebi, afxazeTis toponimTa lingvisturi, 
eqstralingvisturi Tu istoriuli analizisadmi miZRvni-
li dRemde gamocemuli da Cven xelT arsebuli ramdenime 
monografiisa da gamokvlevis SemTxvevaSic ki sabolood 
mainc im aprobirebuli Sexedulebis aRiareba mogviwevs, 
romlis Tanaxmadac bevri ram gamosamzeurebelia da kvlav 
sagangebo kvlevas saWiroebs. Sesaswavlia mravali to-
ponimis istoria-etimologiasTan dakavSirebuli burusiT 
moculi mTeli rigi sakiTxebisa. 

winamdebare naSromSi warmovadgenT afxazeTis zogier-
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Ti toponimis istoriasa da etimologiur analizs.
dareni _ adreuli Sua saukuneebis bizantiur wyaroeb-

Si, kerZod, menandre proteqtoris TxzulebaSi moxseniebu-
li darinis uReltexili bzifisa da kodoris saTaveebs 
Soris mdebareobda. menandre wers: ,,Sin dabruneba umjobe-
sia egreTwodebuli darinis gziTo... zemarqe darinis gziT 
mivida afsiliaSi: misimianTa gza man uarhyo, dastova is 
marcxniv: am gziT safiqrebeli iyo, rom Tavs daesxmodnen 
sparselebi~ (georgika, III, 1936: 236).

gamoTqmulia mosazreba, rom ,,misimianTa gzaSi~ dRevan-
deli qluxoris uReltexili igulisxmeba, xolo ,,darin-
is gza~ erqva mis dasavleTiT mdebare romeliRac gadas-
asvlels (mibCuani, 1989: 133).

T. mibCuani toponim ,,darinis~ warmomavlobas svanur 
sityvas _ ladreni, ukavSirebs, rac ,,Casasafrebel adg-
ils~ aRniSnavs. ,,es termini ase daiSleba: la-dren-i, sadac 
la- prefiqsia, daboloeba -i saxelobiTi brunvis niSani, 
xolo fuZea ,,dren~, romelSic la- prefiqsis darTvis Se-
degad moxda d-sa da r-s Soris a xmovnis reduqcia. Tuki 
fuZeSi am xmovans aRvadgenT, gveqneba ,,daren~-i. dareni 
warsulSi saerTo qarTuli sityva unda yofiliyo~ (mib-
Cuani, 1989: 133). ,,vefxistyaosanSi~ erTxel gamoyenebuli 
sityva ,,sadarno~ (,,mas RamiT uqmnes sadarno, ucruo, anaC-
qarebi...~) Casasafrebel adgils niSnavs. ,,mas RamiT uqmnes 
sadarno~ niSnavs, rom tarielma, avTandilma da fridonma 
monaxes sadarajo, saguSago adgili (mibCuani, 1989: 133). T. 
mibCuani daaskvnis: ,,berZeni avtoris mier naxmari termini 
,,darini~ svanuri ,,daren~-is misimianTa dialeqtur formad 
unda CaiTvalos. maSasadame, bizantieli avtorebis mier 
sadRac kodoris saTaveebSi uReltexilis saxelwodeba 
dareni qarTuli (svanuri) warmoSobis unda iyos da niS-
navs sadarajos, saguSagos. Tu ara qarTul (svanur) enaze 
molaparake xalxs, sxvas vis SeeZlo aseTi saxelis Ser-
qmeva am uReltexilisaTvis?~ (mibCuani, 1989: 133-134).

menandres cnobidan Cven mier zemoT moxmobil citire-
baSi vkiTxulobT, rom afsiliaSi dasabruneblad umjobe-
si iyo darinis gza da zemarqe swored am gziT mivida 
afsiliaSi. amasTanave, man sparselTa Tavdasxmebis SiS-
iT misimianaTa gza marcxniv datova. maSasadame, darinis 
gza svaneTis (misimianeTis) qveynis maxloblad, afsileTSi 
gadioda. p. ingoroyva SeniSnavs, rom VI s-is bizantie-
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li istorikosis _ menandre proteqtoris mier aRwerili 
marSrutiT, CrdiloeT kavkasiidan afsileTSi momavali 
mgzavri gamoivlida kavkasionis uReltexils - md. Cxal-
Tis (maruxis) saTaveebs _ amtyelis xeobas da kodoris Sua 
welSi, webeldis raionSi mdebare daba kodors. aqedan gza 
kodoris xeobis gayolebiT Savi zRvisken miemarTeboda. p. 
ingoroyvas azriT, dareni maruxis uReltexilis saxel-
wodeba iyo. Tuki darenSi maruxis nacvlad vigulisxmebT 
nauris an cager-karis uReltexils, maSin, mkvlevris az-
riT, menandres mier mocemuli marSruti uRletexilidan 
gaivlida ara kodoramde, aramed _ cxomamde (ingoroyva, 
1954: 187). p. ingoroyva toponim darens ukavSirebs kavkasio-
nis mTebis mezobeli seqtoris geografiul saxelwodebas 
_ sakens, sadac -n mravlobiTi ricxvis niSania (ingoroyva, 
1954: 188).

VIII-XI saukuneebSi, afsileTad/afSileTad iwodeboda 
teritoria gumisTasa da RaliZgas Soris. d. musxeliSvi-
lis azriT, afSili ,,Zveli eTnonimia da dRevandeli afx-
azeTis Zveli mosaxleobis mxolod nawils ewodeboda~ 
(musxeliSvili, ,,artanuji~, 10, 2000: 19).

q. S. I saukuneSi pliniusTan pirvelad naxsenebi af-
Silebis eTnikuri warmomavlobis Sesaxeb p. ingoroyva 
SeniSnavs, rom ,,afSilebi enis mixedviT, safiqrebelia, 
ar gansxvavdebodnen kolxebisagan~ (ingoroyva, 1954: 145). 
V s-is bizantieli anonimis cnobiT, ,,dioskuriidan anu 
sebastopolisidan md. afsarosamde (Woroxamde) winaT 
cxovrobda xalxi kolxebad wodebuli, axla lazebad 
saxelSecvlili~ (anonimi, georgika, II, 1965: 6).

maSasadame, afSilebi miCneulia erT-erT dasavlur-qa-
rTul tomad, romelic gvian Sua saukuneebSi nawilobriv 
Seerwynen megrelebs, nawilobriv ki gaafxazdnen/gaafsu-
vdnen (musxeliSvili, ,,artanuji~, 10, 2000: 22).

zemoT Tqmulis gaTvaliswinebiT, gamoricxuli araa, 
rom afSileTis teritoriaze, bzifisa da kodoris saT-
aveebs Soris mdebare uReltexilis saxelwodeba dareni/
darini megruli warmomavlobisa iyos da niSnavdes sad-
goms, samyofels, gasaCerebel adgils. SesaZlebelia, rom 
am uReltexilze iyo Sesasveneblad moxerxebuli, sulmo-
saTqmeli adgili mgzavrobiT daRlilTaTvis.

toponimze msjelobisas gasaTvaliswinebelia daren(j)
i, darini sityvis megruli mniSvneloba. darinali megrul-
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Si aRniSnavs ,,samyofels, sacxovriss, sadgoms~; darina-
fali igivea, rac ,,dasayenebeli~. darenji ewodeba ,,sacx-
ovriss, sadgoms, samyofels, gasaCerebel adgils~ (qobalia, 
2010: 235). dorina/dorini igivea, rac ,,dadgoma, dabinaveba~; 
dorineli ,,damdgars, dabinavebuls~ niSnavs (iqve). maSasa-
dame, dareni/darini igivea, rac samyofeli, sacxovrisi, sad-
gomi, gasaCerebeli, dasabinavebeli adgili.

TesLri/TewLri erqva mdinares gagris CrdiloeTiT da 
adleris seqtoris (enanTias) samxreTiT. p. ingoroyvas 
azriT, klavdios ptolemaiosis geografiis Tanaxmad am 
mdinaris amJamindeli saxelwodebaa fsou. saxelwode-
ba TesLrs/TewLrs sityvawarmoebis TvalsazrisiT mkvle-
vari ukavSirebs toponimebs _ tarsuras, Tagurs//Taguras, 
svirs, dexvirs, texurs da sxv. fuZe-sityvas Tes- da Tew, 
gamoyofs mdinareebis _ Tesis//Tezisa da Tezamis//TeZamis 
saxelwodebebSi (ingoroyva, 1954: 179). Tesiri samurzayanos 
megrulSi aRniSnavs wylis TeTr nakads (qobalia, 2010: 
314). savsebiT SesaZlebelia, rom etimologiurad sityvis 
swored am mniSvnelobas ukavSirdebodes fsous uwindeli 
saxelwodeba TesLri.

ToumiSi/TumuSi mdinaris saxelwodebaa oCamCiris 
raionSi. erTvis Sav zRvas. mdinaris piras mdebareobs 
sofeli amave saxelwodebiT (orTogr., 1987: 49). v. zuxbaia 
aRniSnavs, rom -Si bolokiduriani mdinaris saxelwodeba 
qarTulia, magram Toumi fuZis mniSvnelobasa da hidroni-
mis motivaciaze arafers ambobs (zuxbaia, 2000: 83).

a. qobalias ,,megruli leqsikonis~ mixedviT Tomi erT-
gvari balaxia, rasac qalamanSi ifenen siTbosaTvis da 
Citebic etanebian budis gasakeTeblad~ (qobalia, 2010: 
319). a. mayaSvilis ,,botanikur leqsikonSi~ aRniSnulia, 
rom Tomi esaa ,,Festuca djimilensis Boiss. Et. Bal. lCx. weraqo, 
wereqo; mgr. weraqva, woTva; svn. wereqv, wereqo, werqva~ 
(mayaSvili, 1991: 32). p. cxadaias mier Cawerili gadmocemiT, 
wereqva ewodeba bolqvian mcenares. igi dabalze izrdeba, 
ar xmeba da arc iTibeba. saqoneli zamTarSic Zovs (cxa-
daia, VI, 2012: 541). hidronims Tuki am balaxis saxelwode-
bas davukavSirebT, maSin ToumiSi mdinares unda darqme-
oda mis napirebze an xeobis romelime monakveTSi Tomis 
,,wereqvas~ gavrcelebas.

maruxi ewodeba mTas, myinvars da uReltexils gul-
rifSis raionSi, afxazeTis kavkasionze. aqve moedineba md. 
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maruxi _ CxalTis marcxena Senakadi (orTogr., 1987: 66).
S. inalifas azriT, maruxi ,,marSanias mTas~ niSnavs. 

igi misimianeTis mTebs marSaniebs miakuTvnebda da am gziT 
cdilobda misimianeTis afxazuri warmomavlobis mtkice-
bas (Инал-иnа, 1976: 234). es Tvalsazrisi ar gaiziara T. 
mibCuanma: ,,maruxi Tu marSanias mTas niSnavs da msibisTa 
misimianidan momdinareobs, es afxazurSi misimianuri ele-
mentis arsebobaze migvaniSnebs da ara maT afxazurobaze~ 
_ wers igi (mibCuani, 1989: 142).

ruxi/ruxu megrulSi aRniSnavs roxs, lods; ruxuia/
ruxulia igivea, rac lodiviT didi, veeba; ruxili da 
ruxuli ,,lodebiT naSenebia~ (qobalia, 2010: 574). imave le-
qsikonSi maruxia sityva ganmartebulia rogorc ,,lodebis 
cvenis, povebis adgili~ (qobalia, 2010: 391). xom ar niSnavs 
maruxi qvaTacvenis adgils, an CamorRveul, CamoSlil, Ca-
moSiSvlebul kldes; adgils, sadac didroni qvebi yria; 
lodnars?

oCamCire pirvelad moixsenieba f. zavadskis rusul 
enaze daweril statiaSi. saxelwodebis orgvari axsna ar-
sebobs. T. saxokia, n. mari da i. yifSiZe toponims bzis 
Turqul saxels - CimSir, ukavSirebdnen da masSi gamohy-
ofdnen o-e megrul-Wanur afiqsebs. XIX saukuneSi aqedan 
gahqondaT bza; maSasadame, oCamCiress bzis gasayid adgi-
lad (sabze) miiCnevdnen.

toponim ,,oCamCiris~ etimologiis lingvisturi anal-
izi mocemulia g. rogavas statiaSi. mkvlevari fiqrobda, 
rom ,,oCamCire~ kompozituri toponimia da megrul enaze 
aixsneba rogorc ,,vrceli yana~ _ oCe mCire (rogava, Tsu, 
1960: 181-183). v. zuxbaias azriT, oCamCire qarTuli to-
ponimia: oCe megrulad sayane adgils, xolo Cire patara 
gubes niSnavs. ,,advili warmosadgenia, rom aq, am dablob-
ze patara gubeebi iqneboda sayane adgilebze~ _ daaskvnis 
mkvlevari (zuxbaia, 2000: 71).

afxazebi am qalaqs oCamCiras eZaxian. v. zuxbaia imow-
mebs Sveicarieli mkvlevris _ frederik diubua de mon-
peres cnobas md. moqvsa da RaliZgas Soris, Savi zRvis 
napiras, Tanamedrove oCamCiris adgilze qalaq ien-Seris 
(axali qalaqis) gaSenebis Sesaxeb (zuxbaia, 2000: 71). al. 
Sanavas kuriozuli ,,ganmarteba~ aseTia: oCamCire _ oCami 
Cire ,,vaciani Waobi~ (Sanava, 1998).

samegreloSi oCes eZaxian did yanas, xodabuns, did 
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da nayofier sayane adgils. uxucesis kuTvnil miwas, sau-
froso, sauxuceso mamuls oCe ewodeba (qobalia, 2010: 552). 
saqme isaa, rom (m)Cire megrulSi aRniSnavs rogorc did, 
vrcel yanas, ise talaxs, saflobs, Waobs, Waobis wyals 
(iqve: 674). a. qobalia imowmebs megrul Sesityvebas _ CireS 
eluafiri, rac ,,talaxSi amovlebuls niSnavs~ (iqve: 674).

m. alaviZe toponim ,,tyaCiris~ sazRvrul fuZed Cir-//
mCir- sityvas miiCnevda, toponims zanuri warmomavlobisad 
miiCnevda da ganmartavda rogorc ,,tyevrcels~. analogi-
urad ganmartavda tyaCirs z. WumburiZec: ,,tye farTo~, 
,,tye vrceli~ (WumburiZe, 1987: 508; ,,tyaCiris~ Sesaxeb vr-
clad ix. kekelia, ,,k. k.~ #11, 2010: 12-13).

Cire hidronimuli terminia da megrulSi lias, sa-
flobs, talaxs, an islian Waobs niSnavs. termini gamoiy-
ofa samegrelo-samurzayanos ramdenime toponimSi, romel-
Ta ZiriTad nawils aqve vasaxelebT:

baxvaS Cire _ gubura utoris napiras (sof. cacxvi, 
caiSis Temi);

bigvefiS Cire _ tlapo Waniswylis WalaSi (narazeni);
goCiS Cire _ gube xamiskuris sazRvarTan, utoris na-

pirze (cacxvi, caiSis Temi);
naCuru//Cire _ natyevari sajRarkoSi. uwin tlapo yofi-

la (CxouSi, caiSis Temi);
didCire _ Waobi reyeSi (anakliis Temi, zugdidis r.);
naCuru//oxarkale//xarkalu _ tba sof. TiqorSi (zug-

didis r.);
noCuria//noCLria//noCurela//naCura//naburWuÁu _ lenWyi 

did inCxurSi, md. abaSis marcxena mxares (martvilis r.);
RaCLre//RaCire _ Waobiani Rele lesiWinesa da mongir-

Si. akonkreteben: didi RaCLre, WiWe RaCLre (Cxorowyus r.);
farTo Cire ,,farTo tlapo~ _ qviSilis marjvena Sen-

akadi didi neZis TemSi (zugdidis r.);
CiborZal(iS) Cire _ saCaie darCelis TemSi. uwin 

Rele-Waobi da tye yofila (zugdidis r.); 
Cire _ 1. tlapo-Rele anakliaSi; enguris toti iyo say-

orSioSi, rac Semdeg daaSres; 2. Waobiani tye galenwyarsa 
da WiWe ingirs Sua (zugdidis r.); 3. Waobi qveda Cxorowy-
uSi; 4. Rele, SaSikvaris marcxena Senakadi akvariqvaSi (re-
fi-SeSeleTis Temi, galis r.); 5. tlapo nabakevSi, qirwyaris 
marjvena mxares (galis r.); 5. Rele-tlapo darCelSi, ga-
lenwyaris Senakadi; 7. Rele-tlapo saqobalioSi, merewy-
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aris Senakadi (darCelis Temi); 8. WeWyobi ingiris TemSi, 
kuCxobonus marjvena mxares; 9. Cire//olebe _ ferdobi saku-
kavoSi, gobogilis saTavesTan (xamiskuris Temi, xobis r.);

CireSdudi _ Rele nabakevSi; saTave aqvs CireSi (galis 
r.) (cxadaia, jojua, 2003: 199; cxadaia, II, 2007: 62, 65, 67, 80, 
117, 122, 127, 151, 203; misive, III, 2007: 29, 259...).

toponimTa am rigs unda miekuTvnos saxelwodeba oCa-
mCirec. SesaZlebelia igi gaviazroT rogorc ,,rbili, wy-
liT gajerebuli vrceli mindori~; ,,vrceli naWaobari~; 
,,WeWyiani vrceli mindori, sadac nawvimari wyali didxans 
ar Sreba~.

tyauru. afxazeTis sakaTalikosos dokumentebSi moxse-
niebuli tyauru, p. ingoroyvas azriT, zRvispiras mdebare 
sofeli unda yofiliyo. ,,amas gviCvenebs is garemoeba, rom 
am soflis mosaxleobas begarad edva menaveoba (meTevzeo-
basTan erTad)~, _ wers mecnieri (iqve: 176, sqolio 5). 
,,afxazeTis sakaTalikoso didi davTari~ gvauwyebs: ,,aris 
tyavrus meTevze da menavte...~ (kakabaZe, 1914: 39). dasaxele-
bulia tyavreli glexebi da maTze dakisrebuli begarac: 
Tavaza Sambias, maSutua Sambias, ququalia Sambias, uCakoCi 
WuWurias da gavaSels d-Tias emarTaT ,,menavtobaÁ, meTev-
zobaÁ, sapurobo~ (iqve: 39).

p. ingoroyva Seecada toponim ,,tyaurus~ etimologi-
is dadgenas da saxelwodebis fuZe-sityvad gamoyo megru-
li tya sityva, rac tyes niSnavs, da Sesadareblad iqve 
daimowma zugdidis raionis soflis saxelwodeba tyaia 
(iqve: 176).

niSandoblivia is garemoeba, rom toponimi tyauri same-
greloSi sxvaganac gvxvdeba. kerZod, xobis raionis sof. 
gamoRma Sua xorgaSi tyesTan mdebare saxnavs ,,tyaurs~ 
eZaxian. p. cxadaia SeniSnavs, rom tyauri, saerTod, tyispi-
ra saxnavis saxelwodebaa (cxadaia, III, 2007: 232). tyauri 
ewodeba agreTve mTas xonis raionis sof. maTxojSi (saq. 
top., III, 2003: 303). a. failoZe SedarebiT zust lokali-
zacias warmogvidgens da wers, rom tyauri saRoralas 
Semdeg iwyeba. toponims axlavs Semdegi ganmarteba: ,,tya 
megrulad tyea, tyauri tyians niSnavs~ (failoZe, 2014: 55). 
amasTanave, tyauri rqmevia patara sofels am tyeSi. ,,Savma 
Wirma ahyara. saxeli tyians niSnavs~, _ wers a. failoZe 
(failoZe, 2014: 141). tyaurisyeli viwro gza-gasasvlelia 
mTaSi, sof. maTxojSi, sadac marxilsac ki uWirs gavla 
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(failoZe, 2014:  141).
toponimSi _ natyaurL, na- prefiqsi winaviTarebas ga-

moxatavs. damowmebul geografiul saxelSi dakargulia 
-u sufiqsi (Sdr. nakarL, najixL, na/vanL, naqerL, naWkidL. 
amosavali fuZe-sityvaa tyaurL. natyaurL ewodeba mindors 
xobis raionis sof. gamoRma qariataSi, xobiswylis mar-
jvena mxares, sawurwumiod saxeldebuli ubnis CrdiloeT 
SemogarenSi. p. cxadaias mier Caweril toponims axlavs 
informantis Semdegi cnoba: ,,uwin aq yofila tyauru, e. i. 
saxnavi axalnakafze, an tyispira amonaZirkvze~ (cxadaia, 
III, 2007: 187).

tyauri sityvas megrulSi ramdenime mniSvneloba SeuZe-
nia. kerZod, tyauri ewodeba tyian, balax-bulaxian adgils 
(qobalia, 2010: 176). Tuki CavTvliT, rom toponim tyau-
ris uwindeli forma tyauru iyo, maSin saxelwodeba unda 
gaviazroT, rogorc ,,yru, gauvali, uRrani tye~; an ,,saxna-
vi tyispira axalnakafze, amonaZirkvze~. Sdr. tyaurumi _ 
daburuli, uRrani tye; tyaurinu _ usieri tye (iqve: 606).

tyis saxelwodeba metonimiis gziT im soflis saxelad 
qceula, romelic am tyis maxloblad mdebareobda (Sdr. 
termini tyiri _ drimonimi tyiri _ oikonimi tyiri).

tyvarCeli mdebareobs RaliZgis xeobaSi, z. d. 200-600 
m-ze. mdinaris gaswvriv 17 km-ze gaSenebuli qalaqi soxumi-
dan 80 km-iT aris daSorebuli. qvemo dasaxlebaSi mdebare 
administraciul centrs kvazani//kvezani ewodeba. samur-
zayanoelni swored am dasaxlebas miiCneven uwindel ty-
varCelad. kvezanis garda tyvarCelSi mdebare sxva dasax-
lebebia: akarmara, jantuxa da kumizi (cxadaia, jojua, 
2003: 296).

afxazeTSi 1890-1921 wlebSi moqmedi marTlmadidebluri 
eklesia-monastrebis siaSi dasaxelebulia tyvarCelis 12 
mociqulis saxelobis xis eklesia (gasviani, 2011: 215).

kavkasiis mxaris 1886 wlis statistikuri cnobaris 
mixedviT, tyvarCeli sofelia kodoris xeobaSi, gufis 
TemSi. m/S 743 suli mamakacia, 683 _ qali. sul 1426 suli 
(Сводь..., 1893: 14).

administraciul-teritoriuli dayofis 1925 wlis cno-
bari gvauwyebs, rom tkvarCeli sasoflo sabWoa kodor-
is mazraSi (dayofa, 1925: 127). adm. _ terit. dayofis 1930 
wlis cnobaridan irkveva, rom kodoris mazraSi arsebu-
li tkvarCelis sasoflo sabWo oTx sofels aerTianebda: 
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aTiSadus, akuarCapans, aZxidas da tkvarCels/abgigdaras. 
am ukanasknelSi 108 komli (507 suli) saxlobda. m/S erTi 
rusi iyo, danarCeni _ afxazi (dayofa, 1930: 163). 1961 wlis 
cnobaris mixedviT tyvarCelis sasoflo sabWoSi kvlav 
oTxi sofeli Sedis: atiSadu, abRiRdara, aZxida da ayvar-
Cafani (dayofa, 1961: 125).

istorikosi b. xorava fiqrobs, rom XVII s. italieli 
misionerebis - lambertisa da kastelis rukebze aRniSnu-
li tkvaja igive sof. tyvarCelia. mkvlevari iziarebs to-
ponimis T. gvancelaZiseul ganmartebas (xorava, 2004: 103; 
ix. agreTve beraZe, xorava, ,,q. o.~, VI, 2013: 108). rukaze dat-
anili Tqugia (tkvaja), Cveni azriT, tyvarCeli ki ar unda 
iyos, aramed arsebobda sofeli am saxelwodebiT. tkvaja, 
v. zuxbaias azriT, jgerdes seqtorSi mdebare sofeli 
iyo, aseTi saxelwodebis sofeli ki amJamad ar arsebobs 
(zuxbaia, 2000: 82).

xalxuri etimologia oikonim ,,tyvarCelisa~ aseTia: 
bzis gasatani masala aq iyo ,,tkvarCili~ _ grZlad dawyo-
bili (cxadaia, jojua, 2003: 296). tyvarCelis etimologias 
pirvelad i. yifSiZe Seexo. man amosaval variantad miCneu-
li tkvarCeli ,,TeTr kibed~ ganmarta. tkva/tyva igivea, rac 
safexurebiT CaWrili mori, sacalfexo kibe, xolo Ce ,,Te-
Tris~ Sesatyvisia (msjelobisaTvis ix. yifSiZe, 1914: 329).

p. ingoroyva tkvarCelSi gamoyofda or sityvas: tkva 
,,kibe~, rCeli ,,dafenili~ (ingoroyva, 1954: 172).  v. zuxbaia 
iziarebs im Tvalsazriss, rom RaliZgis xeobaSi, qveda 
mineralur wyarosTan Casasvlelad dagebul-dafenili 
yofila kibe (tkva rCeli), ramac saxeli misca dasaxle-
bul punqts (zuxbaia, 2000: 81). q. lomTaTiZem toponimSi 
meore komponentad gamoyo qarTuli rec fuZis zanuri 
Sesatyvisidan momdinare fenilis (ganfenilis) Sinaarsis 
mqone sityva, xolo tyva daukavSira tyv(i)a sityvas, rac, 
mkvlevris azriT, ,,unda miuTiTebdes tyviis (e. i. mad-
nis) arsebobaze aRniSnul adgilas. Sesabamisad tyvarCe-
li unda niSnavdes tyvia (resp. madan) _ fenils (mofenils, 
ganfenils)~ (lomTaTiZe, 1994: 9). k. okujava saxelwodebaSi 
gamoyofs tkva ,,kibe~ sityvas, magram arafers ambobs meore 
komponentze _ rCeli (okujava, 2002: 102). toponim ,,tyvarCe-
lis~ Sesaxeb gamoTqmuli mosazrebebis analizi moce-
mulia T. gvancelaZis naSromSi. misi azriT, saxelwodebis 
i. yifSiZiseuli da p. ingoroyvaseuli ganmarteba xalx-



- 109 -

ur etimologias ufro miagavs. q. lomTaTiZis varaudi q. 
tyvarCelis teritoriaze samrewvelo mniSvnelobis mqone 
qvanaxSiris sabados arsebobas emyareba. Tumca gasaTval-
iswinebelia is garemoeba, rom sabados samrewvelo da-
muSaveba aq mxolod 1935 wels daiwyo da XX s-is 20-30-ian 
wlebamde tyvarCelSi sabados arsebobis Sesaxeb adgilo-
brivma mosaxleobam araferi icoda (gvancelaZe, 2000: 91).

Teimuraz gvancelaZem toponim tyvarCelis sxvagvari 
axsna SemogvTavaza. man toponimi mcenaris saxelis mx-
olobiTi ricxvis formas daukavSira. mkvlevris azriT, 
saxelwodebis amosavalia mcenare yoCivardas megruli 
Sesatyvisi tyvarCelia//tkvarCelia. TviT mcenaris megru-
li saxelwodeba tyvarCelia//tkvarCelia kompozitia da 
,,tyavgaSlils, tyavdafenils, tyavdagebuls~ niSnavs. mce-
naris botanikur-morfologiuri Tavisebureba _ miwaze 
mcenaris Reros irgvliv tyaviviT sqeli da uxeSi foT-
lebis rozetiviT dafena, mxars uWers saxelwodebis amg-
var etimologias (gvancelaZe, 2000: 91-92). 

T. gvancelaZis zogadi daskvna aseTia: tyvarCelis afx-
azuri saxeli tyvarCal miRebulia afxazuri enisaTvis 
damaxasiaTebeli nasesxebi sityvebis adaptaciis wesebis 
sruli dacviT: tyv kompleqsi ar aris damaxasiaTebeli 
afxazuri warmoSobis sityvebisaTvis, samagierod gvxvde-
ba mxolod qarTvelizmebSi. moxmobilia sailustracio 
masalac: afxaz. atyva _ qarT. tyve, atyvacra ,,gaskdoma, 
afeTqeba~ _ megr. tyvaci ,,mexis gavardna~ da a. S. megrul 
maxvilian e xmovans afxazurSi kanonzomierad cvlis a 
xmovani. garda amisa, ramdenadac XVII-XVIII ss-mde kodoris 
marcxena napirze afxazuri mosaxleoba ar iyo, afxazuri 
tyvarCal forma am dromde ver gaCndeboda (gvancelaZe, 
2000: 92).

sruliad gansxvavebuli Tvalsazrisi wamoayena g. gas-
vianma, romelmac toponimi tyvarCeliftyvarCval svanurze 
dayrdnobiT ganmarta, rogorc ,,Savtalaxiani mewyeri~ 
(gasviani, 2011: 191).

tkvarCelia//tyvarCelia megrulSi ,,yoCivardas~ Sesa-
tyvisia, xolo tkvarCeli aRniSnavs xis fenil kibes, xe-
fenils. magram toponim ,,tyvarCelis~ etimologiaze ms-
jelobisas sagulisxmod da angariSgasawevad gveCveneba 
megrulSi dadasturebuli  am sityvis kidev erTi mniSvne-
loba. kerZod, tkvarCeli amasTanave niSnavs ,,xergils, das-
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ta-dasta dakecils, erTmaneTze dawyobil-dalagebuls~. 
tkvarCels iseT xergilze, yoreze ityvian, sadac lodebi, 
qva-RorRi, xis morebi, totebi da ZeZvi erTmaneTzea dax-
ergil-daxvavebuli.

tyubuni. qalaq soxumis samxreTiT, 4 km-is daSorebiT, 
Sav zRvasTan md. kelasuris SesarTavTan mdebareobs naqa-
laqari, rac Zvel wyaroebSi dioskuriis saxeliT aris 
cnobili. misi paraleluri saxelwodebaa tyubuni//tyu-
bLni. p. ingoroyva msjelobs am ori saxelwodebis urT-
ierTmimarTebaze da aRniSnavs, rom qalaqis berZnuli 
saxelwodeba dioskuria dakavSirebulia RvTis Svilebad 
wodebuli tyupi Zmebis _ kastorisa da poluqsis leg-
endasTan, da warmoadgenda qalaqis adgilobrivi saxel-
wodebis _ tyubunis (tyubLni resp.*tyubni) berZnul Targ-
mans. ,,qarTuli warmoSoba Zveli dioskuriis saxelisa 
(dioskuria=tyubLni, *tyubni) udavod unda CaiTvalos~ (in-
goroyva, 1954: 147).

z. anCabaZis varaudiT, soxumis aRmosavleTiT mde-
bare adgilis saxelwodeba tyubuni, albaT, kastorisa da 
polidevkes, _ tyupi Zmebis asociaciiT unda Seqmnili-
yo da qarTul ,,tyups~ ukavSirdeba (anCabaZe, 1964: 152). am 
mosazrebas ar iziarebs T. mibCuani. misi azriT, svanuri 
sityvidan tyubul ,,soko~ unda warmoqmniliyo toponimi 
tyubuni (mibCuani, 1989: 82). imave naSromSi, soxumis raio-
nis svanuri warmoSobis toponimebis etimologiaze ms-
jelobisas T. mibCuani SeniSnavs, rom tyubun toponimis 
qarTuli ,,tyup~ sityvidan warmomavloba nakleb sarwmu-
noa, miT umetes, Tuki gamoiricxeba dioskuriis tyupTan 
dakavSireba. ,,tyubun~ aris svanuri ,,tyubul~, rac sokos 
niSnavs. analogiuri warmoSobisaa q. tyibuli... tyubuni//
tyibuli svanurad gaigeba rogorc sokoiani adgili~ (mib-
Cuani, 1989: 268).

tyubi, tyuburi megrulSi ,,tyupis~, ,,Setyupebulis~ 
Sesatyvisia. tyuba ,,Setyupebuls~ niSnavs, xolo tyubuni 
a. qobalias ganmartebiT igivea, rac ,,xSiri, tyupad ga-
mosxmuli, Setyupebuli~ (qobalia, 2010: 607). sakvlevi to-
ponimis motivaciisTvis sagulisxmod gveCveneba tyubuni 
sityvis kidev ori mniSvneloba megrulSi: 1. gauvali tye; 
2. orpiri, orwyali (mibCuani, 1989: 607).

RurZauli ewodeba mTagrexils kodorsa da maWarwy-
als Sua, da sofels gulrifSis raionis merxeulis Tem-
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Si. p. ingoroyva saxelwodebaSi gamoyofs bolokidurs 
-aul, da gramatikuli gaformebiT toponimTa imave jguf-
Si miakuTvnebs adgils, sadacaa kvitauli, berZenauli, 
Careqauli, buTurauli... amasTanave, fuZe-sityvis mixedviT 
afxazeTis RurZauls akavSirebs aWaraSi, xulos raion-
Si mdebare RurZaulTan (mibCuani, 1989: 170). RurZ- fuZ-
is Sesaxeb p. ingoroyvas naSromSi araferia naTqvami. v. 
zuxbaia gulrifSis raionSi asaxelebs sof. RurZuls da 
bolokidur -aulis gamoyofiT qarTul toponimad miiC-
nevs. Tumca Rurz- fuZis Sinaarsze isic arafers ambobs 
(zuxbaia, 2000: 67). geografiuli saxelebis orTografiul 
leqsikonSi dafiqsirebulia sofeli Rurzuli (orTogr., 
1987: 112).

saxelwodebis amosavali mniSvneloba SesaZlebelia 
daukavSirdes mcenares - RuarZli, RvarZli (mayaSvili, 1991: 
131). megrulSi misi Sesatyvisia RurZuli. ase ewodeba sarev-
ela balaxs, rac puris naTesebSi icis (qobalia, 2010: 648). 

wurwuxi//wuwaxo. XIV-XVI ss. rukebze qalaq tuafsis 
uwindel saxelwodebad naCvenebia wurwuxi, wuwaxo. p. 
veskontis 1318 wels Sedgenil rukaze gvxvdeba punqti Zu-
rzuchi-s, k. luqsoris XIV s. dasawyisSi Sedgenil rukaze 
_ Zorzuqui-s, danarCen rukebze (XIV s. II naxevari _ XVI s. 
dasawyisi) Susakho-s, Susako-s formiT, rac fonetikurad 
iSifreba rogorc wurwuxi, wuwaxo. XVII s-is avtoris _ 
evlia Celebis TxzulebaSi damowmebulia saxelwodeba 
Turquli transkrifciiT _ Susku, rac fonetikurad unda 
gaiSifros rogorc wuxwu. biankos 1436 wels Sedgenil 
italiur rukaze am punqtis saxelwodebad datanilia por-
to de Laio, e. i. navsadguri Laio. p. ingoroyvas mosazrebiT, 
saxelwodeba Laio igivea, rac V saukunis anonimi geograf-
is _ periplusis mier moxseniebuli Laia (ingoroyva, 1954: 
164, sqolio).

laia//lia da wurwuxi, wuwaxo saxelwodebani sinonime-
bia. wurwuxis amosavalia qarTulSi arsebuli sityva wun-
wuxi, rac ,,saflobs, lafs~ niSnavs. mdinaris SesarTavTan 
mdebare navsadgurs es saxeli mdinaris Slamiani sanapi-
ros gamo darqmevia (iqve: 164). ,,dasasrul, dagvrCenia xazi 
gavusvaT im garemoebas, rom am punqtis es ormagi saxel-
wodeba, romlebic erTsa da imave Sinaarss Seicavs, iZle-
va garantias imisas, rom aq ar SeiZleba adgili hqondes 
raime SemTxveviTs msgavsebas sityvebisas; aseTi ormagi 
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damTxveva saxelwodebaTa Sinaarsisa iZleva metad mniS-
vnelovan sakontrolo Semowmebas da mkvidr sabuTs imisa, 
rom es saxelwodebani qarTuli warmoSobisaa~ _ daaskvnis 
p. ingoroyva (iqve: 164).

wyuzamela//wyuzameli. skuriis/iskuriis navsadgur-
Tan Sav zRvas SeerTvis mdinare skurCas//marmarwyaris 
saxelwodebiT, xolo mesame da ZiriTadi saxelwodeba am 
mdinarisa aris wyuzamela//wyuzameli. wyuzamela dRemde 
cocxali saxelia. p. ingoroyva hidronimsa da komonimSi 
gamoyofda Tavkidurs _ wyu ,,wyaro~ (ingoroyva, 1954: 179).

hidronimi wyuzamela SesaZlebelia sam komponentad 
daiSalos: pirveli _ wyu megrulSi igivea, rac ,,wyaro~; 
meore komponenti unda iyos za ,,gza~ (qarTulidan sesxebis 
gziT). saTanado qarTuli sityvis Tavkiduri g megrulSi 
daikarga, ramac asaxva hpova samegrelos geografiul no-
menklaturaSic. Sdr. zaorTu _ 1. gzajvaredini axuTis 
samxreT-aRmosavleT nawilSi; 2. gzagasayari naxurcilavo-
Si. martvili-didi Wyonis gzatkecilidan gamoyofili gza 
gurZemisken miemarTeba (cxadaia, VI, 2012: 230-231); zakadari 
_ ferdobi tabakonis mTaze, sof. did inCxurSi; Sqaza 
,,Suagza~ _ gza mesame baldaSi. tobaSsa da oniores saT-
aves Sua gamavali gziT svanebi Camodiodnen samegreloSi 
(cxadaia, VI, 2012: 619). mesame komponenti savaraudod mele 
,,gaRma~ unda iyos. Tuki Cveni varaudi sakvlevi hidronimis 
sam sityvad dayofis Sesaxeb marTebulia, maSin wyuzame-
la -wyuzamele unda gaviazroT, rogorc ,,wyaros gzis 
gaRma (mdebare)~. Sdr. wameloni//w(y)amelo _ tye-xevi da 
Rele maganis satyeoSi. Rele erTvis md. maganas (cxadaia, 
I, 2004: 203). wyuza ,,wyaros gza~, ,,wyarosken mimavali gza~ 
Tavdapirvelad unda rqmeoda gzas, Semdgom mindors wy-
arosTan da bolos mdinaresac, an masSi Camdinare wyaros 
(metonimiis gziT: dromonimi _ agroonimi _ hidronimi).

ar gamovricxavT hidronimis sxvagvar gaazrebasac. ker-
Zod, SesaZlebelia amosavali iyos mxolod wyuza ,,wyaros 
gza~. -ela hidroformantis darTviT ki miviReT mdinaris 
saxelwodeba. ,,wyuzamelaSi~ -ela hidroformanti funqci-
iT qarTuli -ura-s Sesatyvisia. p. cxadaias dakvirvebiT, 
-ela sufiqsis funqcia Semdegia: adgilis aRmniSvneli 
sazogado Tu sakuTari saxelisagan awarmoos am adgilas 
(an am adgilidan) gamavali mdinaris saxeli _ hidronimi 
(cxadaia, 1985: 174-175; misive, I, 2004: 22).
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aqve davasaxelebT saanalizo masalas samegrelos to-
ponimiidan: garamela _ Waniswylis marcxena Senakadi da 
misi xeoba kurort squrSi; kabarWela//kaparWela _ mdinare 
da xeoba lesaleSi; kLrzala//kLrZala _ mdinare da xeoba 
Cxorowyus satyeoSi; lagLrZmela _ Rele vaxaSi; lugela 
_ mineraluri wyali da xeoba Cxorowyus xeobaSi; noRe-
la _ mdinare martvilisa da abaSis raionebSi; qvarCela 
_ Rele naxurcilavoSi; RarCela _ nakaduli gaWedilis 
satyeoSi; WyoniSela _ Rele waCxurSi (msjelobisaTvis 
vrclad ix. cxadaia, 1985: 174-175).

v. zuxbaia oCamCiris raionis aZiubJis sakrebuloSi 
soflisa da Relis saxelwodebad imowmebs toponims cx-
uzamelis formiT da gamoyofs bolokidurs _ eli (zux-
baia, 2000: 81).
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naTela meliqiZe

aspinZis municipalitetis metsaxelebi, struqtura da 
semantika

                                                              
mokle Sinaarsi

naSromSi mimoxilulia aspinZis municipalitetis metsaxele-
bi rogorc semantikuri, ise struqturuli TvalsazrisiT; dax-
asiaTebulia metsaxeli, rogorc informaciuli saxeli, gvian 
Serqmeuli meti sinamdvilis gamomxatveli saxeli. saubaria 
saxeldebis motivaciaze, metsaxelTa warmoSobis safuZvelze. 

gamijnulia oficialuri saxeli da metsaxeli. ganxilulia 
saqarTvelos sxvadasxva kuTxeebSi gavrcelebuli metsaxelis 
Sesatyvisebi; dadasturebulia aspinZis municipalitetis sof-
lebSi gavrcelebuli `laRabi~ saxelis arabulidan momdinare-
obis sakiTxi. daxasiaTebulia uwyinari da dacinviTi, gamaxele-
beli da zurgsukana metsaxelebi.  

gamokveTilia: garegnul maxasiaTeblebze damyarebuli, ms-
gavsebis gamomxatveli, Sinagani bunebis mimaniSnebeli, metyvele-
basTan dakavSirebuli da bavSvobisdroindeli metsaxelebi; 
aseve: fuZegaorkecebuli, atributul da marTulmsazRvreliani, 
toladSerwymuli, epiTetiani metsaxelebi.

gamWvirvale semantikis metsaxelebis garda miTiTebulia 
gaurkveveli mniSvlelobis metsaxelebic. 

saanalizo masalis mixedviT gamorkveulia: saidan momdinare-
obs martivfuZiani gauformebeli metsaxelebi; ra sufiqsebi awar-
moebs warmoqmnilsa da rTulfuZian metsaxelebs; romelia zmnu-
ri warmoSobis, mimReobiT gamoxatuli, fonetikuri procesebiT 
(reduqcia, bgeraTmonacvleoba, metaTezisi) ganpirobebuli met-
saxelebi. miTiTebulia atributulmsazRvreliani metsaxelebis 
prepoziciuri da postpoziciuri wyoba; marTulmsazRvreliani 
metsaxelebis srulad SenarCunebuli formebi.

sakvanZo sityvebi: metsaxeli, laRabi saxeli, denotati, nar-
Tauli, arakanonikuri saxeli, epiTetiani metsaxeli, uwyinari 
metsaxeli, zurgsukana metsaxeli.
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Natela Melikidze

NICK-NAMES OF ASPINDZA MUNICIPALITY, STRUCTURE 
AND SEMANTIC

Abstract
In this paper Aspindza municipality nick names are well discussed accord-

ing to its semantically and structurally forms. Nick names are described as infor-
mative names, which were named a little bit late for expressing reality. 

Official names and nick names are isolated from each other. Georgian dif-
ferent regions nick names conformable are well discussed. It is confirmed that 
the nick name “Laghabi” spread in Aspindza municipality is coming from Ara-
bia.  Also, inoffensive, gibed, teased and back words are described. 

Is isolated: under the face characteristics names, look like words, moods, 
speaking styles and childhood nicknames, also, base gear, attribute, compound 
words and epithetic nick names. 

Instead of transference semantic nicknames there are also mentioned unde-
fined nick names. 

Under our research we define that: where are the roots of simple based nick 
named words, which suffixes are necessary to create compound nouns, which  
roots are  coming from verbs and expressed by participle, and phonetically pro-
cess(Reduction, sound changing,  metasynthesis), 

There is mentioned attribute gear words pre-position, and post positioned 
structure. Compound nouns forms. 

Key words: nicknames, “Laghabi” names, gibed, teased, back words, com-
pound. 

Sesavali: samecniero literaturaSi metsaxels uwode-
ben damatebiT araoficialur saxels, romelsac arqmeven 
adamians damaxasiaTebeli niSan-Tvisebis, qceva-maneris, mi-
swrafebis, garegnobis, analogiis, warmomavlobis an Tavs 
gadamxdari SemTxvevis mixedviT (cxadaia, 2005: 150). ofi-
cialuri saxelisagan gansxvavebiT, metsaxeli, rogorc 
gvian Serqmeuli saxeli, meti sinamdvilis  gamomxatve-
lia. igi mWidrodaa dakavSirebuli denotatis Sinagan da 
garegan bunebasTan. Tu pirovnuli saxelis SerCeva mis 
keTilxmovanebas, moxerxebulobasa da winapris pativisce-
mas iTvaliswinebs da, amavdroulad, gamoricxavs saxel-
debis obieqtis niSanTvisobriobas, metsaxelis SemTxveva-
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Si xalxia saxelis „morgebis“ didostati. metsaxelis 
„moxveWasTan“ aris dakavSirebuli adamianis mTeli cx-
ovreba. `rodesac adamians metsaxels Searqmeven, miuTiTe-
ben mis romeliRaca niSan-Tvisebaze. adamianis sakuTari 
saxelis Serqmevisas saxelsadebi obieqtis Tvisebebis gaT-
valiswineba ZiriTadad ar xdeba, magram metsaxeli ukve, 
piriqiT, swored gaxazavs iseT Tvisebas, romelic gansaz-
Rvravs nominacias, saxeldebas~ (beriZe, 2015: 8).

saxeldebis orive saxeoba (dabadebisas darqmeuli 
saxeli da metsaxeli) denotatis nebis gareSe mkvidrdeba; 
gamonakliss warmoadgens sakuTar saxelTa dawunebiT ga-
mowveuli saxelis Secvla. 

rogor unda gavmijnoT saxeli metsaxelisagan? _ kiTx-
ulobs r. TofCiSvili da aRniSnavs, rom `oficialuri 
saxelia is pirovnuli saxeli, romelsac eklesia naTlo-
bisas aniWebs, romelsac mSoblebi arqmeven da romelic 
fiqsirdeba pirovnebis damadasturebel oficialur iu-
ridiul dokumentSi, xolo metsaxelad unda miviCnioT is 
saxeli, romelic am oficialuri saxelebis paralelurad 
erqmevaT (ra asakSi, amas mniSvneloba ar aqvs)~ (TofCiSvi-
li, 2010:33).

r. SamelaSvili-zeqalaSvilis azriT, metsaxeli Sei-
Zleba CaiTvalos srul anTroponimul erTeulad, romel-
ic mTlianadac ki Caenacvleba piris oficialur saxel-
debas. xdeba xolme, rom adamians naTesavebi, axloblebi, 
megobrebi da mezoblebi (gansakuTrebiT soflebSi) mx-
olod metsaxeliT icnoben, xolo misi oficialuri saxe-
li miviwyebulic kia (SamelaSvili-zeqalaSvili, 2007: 183).

msjeloba. metsaxelebis gavrcelebas mowmobs misi 
mravali Sesatyvisis arseboba saqarTvelos sxvadasx-
va kuTxeSi: Serqmeuli saxeli, zedmeti saxeli, Tikuni, 
saxelebeli, mirqmeuli saxeli, saxinjari, buni, kili. 
p.cxadaia ganasxvavebs Serqmeul saxelsa da metsaxels im 
TvalsazrisiT, rom pirveli SedarebiT zogad terminad 
miaCnia, meore ki _ mis Tanamedrove saxeobad: `semantiku-
rad gamWvirvale saxels, e.w. `molaparake saxels~, romel-
ic TviTonve cxadyofs saxeldebis motivs, zogadad unda 
vuwodoT Serqmeuli saxeli, xolo termini `metsaxeli~ 
mivusadagoT mxolod im Serqmeul saxels, romlis de-
notats sxva (oficialuri, ZiriTadi) saxelic moepoveba~ 
(cxadaia, 2005: 151). 
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Zvel qarTul enaSi Serqmeuli saxelis aRmniSvneli 
termini `narTauli~ yofila. me-10 saukunis parxlis oTx-
Tavis anderZ-minawerSi ikiTxeba: `Rirs viqmne me, glaxaki 
ivane, narTaulad berai, aRsrulebad wmidas amas saxare-
bas.~ amis Taobaze p.cxadaia aRniSnavs, rom es moRvawe 
qarTuli kulturis istoriaSi cnobilia ioane-berais 
saxeliT da qse-Sic asevea Setanili (cxadaia, 2005:152). 
samecniero literaturaSi miTiTebulia, rom arakanoni-
kuri anu narTauli saxelebi dafiqsirebulia 1621 wlis 
`afxazeTis sakaTalikoso gamosavali mosakreblobis 
davTarSi~ (TofCiSvili, 2010:189). 

onomastikur samecniero literaturaSi metsaxelad 
ganixilaven orkomponentian anTroponimul formulasac, 
romelSic erT-erTi komponenti saxelsadebi pirovnebis 
sakuTari saxelia, xolo meore gramatikulad warmoad-
gens msazRvrel sityvas, epiTets, romelic Seicavs am 
pirovnebis `daxasiaTebas~ raime niSniT da, maSasadame, 
warmoaCens saxelmdebis neitralur poziciasac da emo-
ciur-SefasebiT damokidebulebasac, kerZod, mowiweba-pa-
tiviscemas (iSviaTad), ironias _ msubuq gakenwvlas, dac-
inva-gakicxvasac da siZulvilsac ki~ (cxadaia, 2005:156). 
samecniero literaturaSi miTiTebulia, rom epiTetiani 
metsaxeliT ar mimarTaven pirovnebas, mxolod aRniSnaven 
(cxadaia, 2005:156). mecnierebi epiTetiani metsaxelis (ufro 
zustad, misi msazRvreli komponentis) daniSnulebad erT-
nairi saxelebis mqone pirTa, anu sexniebis, erTmaneTisagan 
garCevas miiCneven. amisi magaliTia sofel andriawmindaSi 
(axalcixis municipaliteti) dafiqsirebuli ̀ Citirvaso~ _ 
sxva vasoebisagan gasarCevad Serqmeuli metsaxeli. 

SeiZleba isec moxdes, rom erTi formis or saku-
Tar saxels sxvadasxva motivacia aRmoaCndes (jorbenaZe, 
1993:23). aseTia, metsaxeli „qurTo“: 1. moZuZguli siarulis 
gamo; 2. kanis muqi feris gamo.

metsaxelad SeiZleba qceuliyo ara mxolod toponi-
muri da profesiuli saxeli, aramed individis nebismieri 
Tavisebureba an misi cxovrebis romelime mxare. metsaxe-
lis damrqmevi iyo ara eklesia an mSobeli, aramed gare-
momcveli sazogadoeba. xalxis mier darqmeuli metsaxeli 
SeuzRudavi, sxarti da efeqturi Cans da ufro ganmasx-
vavebeli funqciis mqone, vidre sakuTriv saxeli (Tof-
CiSvili, 2010:47). „es uCinmaCinosani meore naTliebi erTi 
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xelis dakvriT gaacamtvereben xolme sabuTebSi beWdiT 
damtkicebul vinaobas da erTaderTi zedmeti saxeliT 
zustad daaxasiaTeben adamians“ (demurxanaSvili, 1968: 61).

al. Rlontis azriT, metsaxelis Seswavlas mniSvnelo-
ba imiTac aqvs, rom anTroponimTa mTavari nawili swored 
maTgan momdinareobs. metsaxelTa safuZvelze sakuTar 
saxelTa sistemis Seqmna-ganviTareba sayovelTao movle-
naa. es procesi dasturdeba ara marto qarTulsa da mis 
monaTesave enebze molaparake tomebSi, aramed bevri sxva 
xalxis anTroponimikaSic (Rlonti, 1967:24). imis sailus-
traciod,  rom metsaxelidan ganviTarda sakuTari saxele-
bi, mecniers mohyavs qarTuli xalxuri zRaprebis per-
sonaJTa saxelebi (cera, xuTkunWula, WinWraqa, sizmara, 
cerodena, irmisa, nacarqeqia, nasyida, muWanaxevara, belti-
ylapia...), Zveli da axali aRTqmis wignebis onomastikoni, 
agreTve: ZaRlika, vefxia, loma, mgelika, afTara, focxve-
ra, irema, kurdRela, mercxala, yorana, Sevardena, zviada, 
mzeqala, qalTamze, pirimze, mayvala, fiqria, cisia, Suqia... 
arminda, monavardisa, viseli, ginatre, mewyina, mewia, ga-
mixardi... (Rlonti, 1967: 25). samecniero literaturaSi da-
dasturebulia mravali faqti ojaxis ufrosis metsaxe-
lis pirdapir gvarsaxelSi gadazrdisa, e.i. mis Svilze, 
SviliSvilze gadacemisa (TofCiSvili, 2010: 47). sofel 
xizabavraSi papam icoda ra, rom misi SviliSvilic ver 
`gadaurCeboda~ memkvidreobiT metsaxels (rogorc mama-
misi: WiaSvili <Wia), erTgvarad Searbila es procesi da 
oficialur saxelad daarqva Wiaberi (meliqiZe, 2000: 22). 

`metsaxelis Serqmevisas mizanSi iReben adamianis pirad 
Tvisebebs, miswrafebebs, mosaqmeobas, fizikur garegnobas, 
amitom aq gonebamaxvilobasa da Semoqmedebas usazRvro 
asparezi hqonda~ (Rlonti, 1967: 24). metsaxeli gamoxata-
vda msgavsebas sxva pirovnebasTan an literaturul per-
sonaJTan, aseve _ filmis gmirTan, saubris maneras, midre-
kilebas... 

aspinZis municipalitetis soflebSi metsaxels `laRab 
saxels~ uwodeben, romelic, vfiqrobT, arabulis gavleniT 
aris CvenSi  damkvidrebuli. a.martirosovs `qarTuli 
enis javaxur dialeqtSi~ miTiTebuli aqvs laRabi saxe-
li, rogorc Serqmeuli saxeli, metsaxeli (martirosovi, 
1984: 237). amasTan dakavSirebiT, sayuradReboa, gafurovis 
gamokvleva, romelic miiCnevs, rom arabul enaze „lak-
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abis“ cneba (me-10s.) Zalze farToa da am sityviT arabe-
bi aRniSnavdnen metsaxelsac, wodebasac, Tanamdebobasac. 
aRmosavlur enebSi ki mas sapatio titulis saxe aqvs, 
romelic metaforul xasiaTs atarebs. muhamedis dros 
„laRabi“ warCinebulTa  Sesamkobeli yofila, amiT gamox-
atavdenen maT gansakuTrebul damsaxurebas, moRvaweobis 
saxes (gafurovi, 1971:  21).

metsaxelTa warmoSoba garkveul safuZvels emyareba. 
xdeba pirovnebis damaxasiaTebeli yvelaze mkveTri Strix-
is (xasiaTis, moqmedebis....) gaxazva. b.jorbenaZe aRniSnavs 
kidec, rom obieqtis mraval niSanTagan erTis amorCeva 
aris sakuTari saxelis motivaciis pirveli wesi (jor-
benaZe, 1993: 21). amdenad, metsaxeli garkveuli informaciis 
Semcveli onimia. cxvira, niskarta, susta, mercxala, nika-
pa, qosa, yoCia, puSkina, globusa da sxv. metsaxelTa gag-
onebisas Cven informirebuli varT da viciT, rom cxvir-
grZel, awowil, nikapwamoweul, matyuara, amay, TmaxuWuWa, 
Tavdid  da a.S. adamianebs moixsenieben. zogjer metsaxe-
lis damkvidrebas xels uwyobs mxatvrul nawarmoebTa an 
kinofilmTa gmirTan msgavseba. aseTi metsaxelebia: mag-
dana („magdanas lurjas“ personaJTan msgavsebis gamo), 
benito („faruli vnebis“ msuqani personaJis msgavsia), ibi-
to, zoro (filmis siyvarulis gamo).

xSirad metsaxels ufro epatronebian, vidre oficial-
ur saxels (soCika, yorana, WaWo, tufta, fantomasi....), zed-
meti saxeliT Tavsac iwoneben. aseTi metsaxelebi damam-
cireblad ar miaCniaT, arc aRizianebT, amitom uwyinar 
metsaxelebs uwodeben. magram roca metsaxeli abuCad ag-
debas, ironias gamoxatavs, denotatis gaRizianebas iwvevs, 
aseTebs dacinviTi metsaxeli Seesabameba. 

q. goderZiSvili ganarCevs dacinviTi funqciis met-
saxelebs: `roca metsaxelTa daniSnulebaa pirovnebis 
gaxeleba, am SemTxvevaSi isini mimarTvis funqciiT ix-
marebian da `gamaxelebel metsaxelebs~ vuwodebT; roca 
metsaxeli aRniSnavs mesame pirs da ara aqvs mimarTvis 
funqcia, `zurgsukana metsaxelebis~ terminiT gamovyofT~ 
(ix. q. goderZiSvili: piris sakuTari saxeli qarTul mx-
atvrul literaturaSi, V-XX s. 30 w-mde). orive metsaxe-
li aTvalwunebis moments gulisxmobs, aqedan pirvels ar 
eridebian, zurgsukana metsaxelebs ki ̀ mxolod zurgsukan 
xmaroben, visac is hqvia, mxolod dauswreblad moixsenie-
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ben ase, pirSi eubnebian mxolod Cxubis dros, wyeninebis 
Jams~ (xornauli, 2003: 336). zurgsukana metsaxelebad miiC-
nevs damcinav da damamcirebel-Seuracxmyofel epiTetian 
saxelebs p.cxadaia (cxadaia, 2005: 156).

a. gafurovis cnobiT, metsaxelebis gamoyenebas arabul 
qveynebSi gaaCnda Tavisi wesi. ar SeiZleboda vinmes ga-
mocxadeba maRali rangis xalxis TandaswrebiT. muhamedi, 
imis miuxedavad, rom Tavad qmnida metsaxelebs, mouwodeb-
da arabebs, erTmaneTisaTvis ar SeerqmiaT damamcirebeli 
metsaxelebi. muhameds aRizianebda Zveli, enobrivi saxele-
bi, romlebic ar ganirCeoda uazro metsaxelebisagan. 
gansakuTrebiT Seuwynerebeli yofila winaswarmetyveli 
kerpebis sapativsacemod Serqmeuli saxelebis mimarT (ga-
furovi, 1971:  41).

aspinZis municipalitetis soflebis _ toloSi, awyvita, 
xizabavra, Tmogvi, naqalaqevi _ mcxovrebTa metsaxelebSi 
SeiZleba gamovyoT ramdenime semantikuri jgufi:

1. garegnul maxasiaTeblebze damyarebuli: 
1.1.  sisuste-sigamxdris, simaRle_sidablis, simsuqnis 

mimaniSnebeli: 
a y l a y u d a _ sagrZnoblad maRali tanis; `ayudebu-

li~.
a y i r o _ maRali kacia; Sdr. aylio-ayoyili -`uSno 

simaRlis adamiani, cota Wkuaze mwyrali~ (meliqiZe, 
2009:188); aylio_ `maRali da uSno Sesaxedaobis adamiani, 
Tan moCerCeto~ (zedginiZe, 2014: 31).

b a C u l a _ patara tanis; Sdr. baCulia _ `CanCura 
kaci~ (Rlonti, 1984: 64);

b a w a _ susti, wvrili kaci. Sdr. bawari _„wvrili 
Toki“;

b a W a _ patara tanis;  Sdr. „baWaWyanas“ ganmartaven, 
rogorc patara, dabali da sqeli ymawvilis moferebiT 
saxels. qarTlurSi usiamovno garegnobis aRmniSvnelia 
„baWaWyana“(Rlonti, 1984: 65);

b e x o _ motretili, didi tanis; i.qavTaraZis mixed-
viT, bexlerwi imerulSi „didi, maRali da uSno Sesaxed-
aobis arsebaa“ (Rlonti, 1984: 71);

b o y v e r a _ metismetad msuqani da neli; boyo_ 
`tansruli, msxvili, cota gafuyulic~. Sdr. boyo kakali- 
msxvili, didi kakali (zedginiZe, 2014: 46);

b r u d e _ ulamazo aRnagobis, uformo tanis.
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b u j R u n i _ uSno.
b R u n k i _ modrekili, beWebSi moxrili; Sdr. r.inan-

iSvilis moTxroba „bRukebi“. mobRunkva- leCx. gur. be-
WebSi moxra; mobRunkuli _ mokuncxuli, welSi moxrili, 
mokakuli (Rlonti, 1984:369); mobRunkva- mokuntva, patara 
tanis adamianis uSno siaruli(zedginiZe, 2014:50);

g a d a m b u l i < gadabmuli _ „Zalian maRali, gr-
Zeli“;

g a l o k i l i _ metismetad susti;
g a w u w u l i   v i r T x a _ gamxdari, wvrili, 

gamwleuli;
g e q t a r a _ didi ukanalis gamo. Sdr. heqtari. 
g e j a _ gafafruli, gaganierebuli (informatori-qe-

Tino muradaSvili). Sdr. geja- didi xis gobi (orbeliani, 
I,1991:157);

g o d o r a _ Casqelebuli;
g o r g a l a _ msuqani. „ki ar dadis, dagoravs“.
g o r g a l o _ patara tanis, Camrgvalebuli;
g o Z o _ tandabali da msuqani kaci. Sdr. goZo- gad-

aWrili mori; goZo _ Zelis mokle naWeri (beriZe, 1981: 34);
d e S o _ „deviviT CajiJili“, inf. petre velijanaS-

vili;
d u g d u g a _ gaberili, sqeli. Sdr. dugdugi _ qv. 

imer. uweso, windauxedavi (Rlonti, 1984: 213);
e r T j e r a d i _ momcro tanis, galeuli;
T a g o _ patara, momcro tanis;
T u m b u l a _ msuqani qalia. Sdr. Tungula _ leCx.

imer. spilenZis patara doqi (m. Ciq.);
k a s t i l a _ maRali, grZelfexeba;
k a c n a x e v a r i _ maRali, tanadi, aSoltili;
k v i r t i g o r g a l i _ dabali da msuqania. Sdr. 

kvirta _ gur. qiziy. dabali tanis kaci; patara tanis 
Caskvnili adamiani  (Rlonti, 1984: 288); gadat. ityvian ada-
mianze, romelic uSnod Casuqebula (beriZe, 1981: 72).

k i k i l a _ tanad momcro, kinkila; Sdr. kikili_ 
wvrili puri (beriZe, 1981: 73).

k o S t o r a _ dabali da Camrgvalebuli adamiani; 
Sdr. koSti ̀ raimes gamkvrivebuli natexi; koStori ixmare-
ba kordoxis gagebiTac `goroxi, muStze didi Tu mcire 
xmeli miwis nakveTi~ (zedginiZe, 2014: 170);

k o W a t a _ dabali, msuqani. Sdr. koWata- dabali 
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tanis qali, avi qali (meliqiZe, 2009: 192); koWata- qalis 
metsaxelad aqvs dafiqsirebuli g.zedginiZes (zedginiZe, 
2014: 171);

k o W o b a _ dabali da msuqani kaci;
k u d a _ patara tanis, galeuli;
k u n T o _ Zlieri, janiani;
k u r k a _ dabali, patara;
k u r t u m a _ gabzekili sajdomis gamo;
k u t a _ daCiavebuli, gasacodavebuli. Sdr.kuti puri;
k u w i a _ patara tanis iyo, mikurwuli;
k u W a _ patara.  kuWi!kuWo! - mialersebiT, mofere-

biT, mimarTva vinmesadmi, umetesad bavSvisadmi (zedginiZe, 
2014:174); Sdr. kuWi _ TuS. xevs. borcvi, goraki (Rlonti, 
1984: 319);

l a g l a g i _ didia tanad, monjRreuli, Zlivs da-
dis, molaylayebs. Sdr. laglagi - wero, laklaki (beriZe, 
1981: 76).

l a k o t a _ tanad momcro, galeuli;
l a w u n a _ Camomxmari, susti; 
m a R a l o _ maRali qali;
m o d r e k i l i _ welSi moxrili;
n o r C i a _ sul axalgazdrad gamoiyureba;
o W i a _ patara, gamqrali;
p a t r a q a l i _ dabali, patara tanisa; Sdr. patra_ 

patara, mcire, umciresi(Rlonti, 1984: 436);
p a w o _ taniT patara da didmucliani;
p o W o W i k i / poWonWiki _ patara, gamqrali tanis. 

Sdr. javax. kasris sacobi (martirosovi, 1984:242);
s u s l i k a _ galeuli, susti;
s u s t a _  Zalian gamxdari;
t a n t r e _ moxeuli, tandidi; `didi, mozrdili~ 

(beriZe, 1981: 120);
t a r a n a _ xmel-xmeli, susti;
u d a n o _ galeuli, susti;
f i c a r a _ susti, galeuli;
f i j i _ patara tanis, dabali. ̀ dabaltaniani, momcro, 

danakebuli~ (zedginiZe, 2014:282); Sdr. fijina- javax. aWar. 
udrood xbos mogebi dekeuli (Rlonti, 1984: 545); 

f u n d u _ putkunaa, dabali. Sdr. funia, igive ta-
baskvera _ leCx. okrib. dabali, Cafskvnili tanis kaci, 
dagvarjuli (Rlonti, 1984: 504);
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q o T a n a _ Casuqebuli, Camrgvalebuli;
R a j a j a _ Seuxedavi, Cafskvnili, Casqelebuli;
R v a n a _ galeuli, patara, momcro tanis kaci. Sdr. 

Rvana _ wvrili, patara Tevzi, Rorjosac eZaxian; `Rva-
na patara Tavmsxvili Savi Tevzia. mTis wyalSi ar icis. 
binadrobs mtkvris napirebSi lamian adgilze. Rvana_ er-
TaderTi forma icis mesxurma, `Rorjo~ Semoitanes gad-
mosaxlebulma imerlebma (beriZe, 2005: 41). Rvanas m.beriZe 
Slis Semdegnairad: Rva-an-a, sadac Rva aris loya megru-
lad, xolo -an sufiqsis a dakargulia. Rvana gamorCeulad 
`loyiania~, layuCebgaberili da SemTxveviTi ar aris misi 
`patara loqod~ ganmarteba (beriZe, 2005: 42).

R i l a _ miRiluli, dasustebuli, gamxdari, dawux-
ebuli;

y a v a r a _ maRal-maRali kacia, gamxdari; Sdr. yavari.
S u r u p i _ patara, mocucqnuli;
C a b a l o _ „dabal kacze ityvian“ _ n. agiaSvili; 

Cabalua-uxeiro, umsgavso adamiania, v. beriZe (Rlonti, 
1984:639);

C a q u C a _ tandabali, didTava kaci;
C i n C x v a r a _ Zalze gamxdari. Sdr. CinCxvari_ xme-

li fiCxis Stoebi; daaCinCxvara - wvril nafotebad aqcia, 
daanakuwa (zedginiZe, 2014: 89);

w e r i t o _ maRali. Sdr. werwetina _ gur. wer-
weti, maRali, gamxdartaniani, moxdeniltaniani (Rlonti, 
1984:700); 

w e r o _ maRali kacia; 
w o w o _ awowili, susti aRnagobis, maRali kaci; wowo 

_ `maRal-maRali~, metsaxelad dadasturebulia gr.beriZ-
esTan (beriZe, 1981: 166);

W e r e k a _ maRali, warmosadegi garegnobis;
W i a _ dabali, momcro tanisa;
W o n W i k a _ patara; Sdr. poWonWika;
W o r t i a _ maRali, awowili; Sdr., Worti _ `maRali 

qva, sveti~ (meliqiZe, 2009: 195);
x a r i _ zorba tanis, msuqani da Zlieri;
j i b i s s a a T i _ patara aRnagobis;
1.2. pirisaxis moyvanilobisa da Tvalis feris mimaniS-

nebeli:
g l o b u sAa  (<globusi) _ didTava;
d i n g u l a _ aprexili cxviri aqvs. Sdr. dingi _ 



- 126 -

Roris cxviri;
d o l e _ mrgvali Tavis gamo. Sdr. dola _ urqo 

Zroxa an pirutyvi saerTod (Rlonti: 1984: 209). „doles“ 
CvenSi eZaxian urqo Txas“- informatori  nugzar kaveliZe. 

T a v e _ didTava;
k e x u r a _ didi mrgvali Tavi da RaJRaJa loyebi 

aqvs. Sdr.kexura _ wiTeli vaSlis jiSi; 
k v i t a _ patara tanis, dauzareli. Sdr. kvirta _ 

gadat. patara adamiani (gr.beriZe, 1981: 72);
k o p o _ Sublze didi kopis gamo;
l a y u C a _  didi tuCebis gamo;
l a S i a n i  _ didtuCa kaci.
l a f S a _ didtuCeba; `didi da uSno tuCebiani ada-

miani~ (gr. beriZe, 1981: 78); didpira, bevris mWameli (zedg-
iniZe, 2014: 178);

l e s t o (<nesto) _ didi nestoebis gamo;
m o R r e c i l i _ cxvirmogrexili;
m L r L R i _ tuCmogrexili; mesxeTSi mrRs uSno, Seuxe-

dav adamians eZaxdnen;
m u T o _ busTvaleba, busaviT iyureba;
n a m y e n i  W i a n W v e l a _ didTava. „namyens“ 

mojiSebuls, gaumjobesebuls eZaxian (n. m.);
n i s k a r t a _ cxvirgrZeli, cnobismoyvare qali;
n i k a p a _ grZeli nikapis gamo; wamoweuli nikapis 

gamo;
s o C i k a  _ didi, briala Tvalebi aqvs;
t u C a _ msxviltuCeba;
t u C i a _ tuCebgamoweuli; 
u z b e k a _ wvrili Tvalebis gamo;
R r j o l a _ cudi, Rrjoliani kbilebis gamo;
C a n g a _ uSno, gamoweuli ybis gamo;
C a n g a y L r L R a _ ybagamoweulia;
C a x a l a _ TvalWreli;
c x v i r a _ grZelcxvira qalia, cnobismoyvare;
W o t u r a _ CaWutulTvalebiani. Sdr. mTiul. Wota;
1.3. Tmisa da saxis kanis feris mixedviT saxelis darqme-

va arsebobda aRmosavleTis bevr xalxSi (Гафуров, 1971:16). 
Savi kanis feri fiqsirdeba eTnonimuri warmoSobis met-
saxelebSi: Taraqama da qurTo. es ukanaskneli gvxvdeba 
rogorc mamakacis, ise qalis metsaxelad.

b a x a l a _ yvavis baxalasaviT Savia;
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b u r Z g n i a _ Tmadauvarcxneli dadis, TmagaburZg-
nuli qalia;

g l e r Z a _ Tmebgapuwkuli; glerZiviT Tmebi aqvs, 
uxeSi, rom ver davarcxni;

d a b r a w u l a i _  wiTeli, ̀ dabrawuli~ saxis gamo;
T u R o _ Savgvremani;
T u j i _ Savi feris;
m u r e S a _ muriviT Savi,Savgvremani; mureSa (mura+Sa-

vi) _ Savgvremani (beriZe, 1981: 93);
p a n k o  _ Tmawvermouwesrigebeli, gapankluli; ̀ pankv-

li_ xSiri da grZeli balani~ (beriZe, 1981: 104);
p u w k a _ Tmagapuwkuli;
s a r i a _ qera kaci; saria _ qera, nacrisferi saqon-

lis sakuTar saxeladac gvxvdeba javaxurSi (beriZe, 1981: 
113);

r i J a _ qera Tmebis gamo;
t a l a x a _  Savia talaxiviT;
t l a p o _ Sdr. tylapo _„Txlad azelili miwa“.
q a C a l i _ uTmo; Sdr. spars. qaCal _ `kaci, romel-

sac Tavze Tma ra aqvs~ (qegl., VII, 1962: 276);
q e r a _ kanis feris gamo;
q o C o r a _ xSirTmebiani; TmaqoCora.
R v i t i t a _  TeTri pirisaxis, fermkrTali;
y a r a _ Savi. Sdr. Turq. kara - Savi; Savgvremani, muqi 

(ClaiZe, 2001: 785);
y a r a y u S i _  patara Savgvremani qali. Sdr. Turq. 

karakus _ zool. arwivis saxeoba (ClaiZe, 2001: 787);
y a y a C o _ wiTuri, lamazi kaci yofila;
C o r n a _ Savgvremani;
c x r a n a w n a v i a ni _  uTmo. Sdr `cxraxela~ 

calxelas sanacvlod.
w i T e l T a v a _ wiTelTmiania;
w i r n a _ wirnisferi, moyviTalo Tma aqvs. 
1.4.  fizikuri naklis gamomxatveli:
b r u m a _ cudadmxedveli;
k o q t e b i _ mokrunCxuli, damwvari TiTebis gamo. 

Sdr. rus коготь, когтя, когти _ brWyali, klanWi (kankava, 1977: 
193);

k i s e r a _ kisermogrexili;
t a k v i _ xeldazianebuli;
C o l a x i _ xeldazianebuli. Sdr. Turq. colak _ 
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xelgamxmari, xeldasaxiCrebuli, xeldaSavebuli adami-
ani (ClaiZe, 2001: 287); aqedan: ColayaSvili> ColoyaSvili 
(gvarsaxeli); Colaxi javaxurSi cacias aRmniSvnelicaa: 
`marjvenis nacvlad marcxena xelis moxmareba ufro emar-
jveba, caciaa~ (zedginiZe, 2014: 323);

c a l T a T a _ calxela;
c a l k l a v a (<calmklava) _ mklavmokveTili;
2. msgavsebis gamomxatveli:
2.1. sxva pirovnebasTan msgavsebis gamo:
b e l a d i _  staliniviT did ulvaSebs daatarebda;
d o s t i a _ bebias Tavisi nacnobisTvis miumsgavsebia; 

Turq. dost _ megobari (ClaiZe, 2001: 372); 
e g n a t e i _ zedaTmogvel giJ egnates  amsgavsebdnen;
m a m f r e _ somex mamfres amgvaneben;
m e r o J a _ mosaxeles hgavs, uJmuri da uxasiaToao;
p o R o s a _ vinme poRosasTan msgavsebis gamo;
p u S k i n a _ xuWuWTmiania puSkiniviT;
s k r i a b i n i _ boqsior skriabiniviT muStebi Semar-

Tuli hqonda;
t i g r a n a _ somex tigranas waagavso;
2.2. literaturul personaJs an kinofilmis gmirs mims-

gavsebuli:
a l i b a b a _ am personaJiviT mouparavi araferi rCe-

bodao, yaCaRana iyo; 
g a u l a w u n e _ filmis `natvris xe~ personaJTan 

mimsgavsebis gamo;
i o n a _ kinofilmis personaJTan msgavsebis gamo;
m a g d a n a _ mSromeli, gamrje qalia, ̀ magdanas lur-

jas~ personaJiviT;
m o l a _ enakvimati, oxunji; `mola nasredins ar 

Camouvardeba~;
m u r t a l o _ `kukaraCas~ personaJs hgavs;
n a x e v a r q a T a m a _ patara tanisaa da mWameli, 

Sedarebulia multiplikaciuri filmis `naxevarqaTamas~ 
gmirs; 

o l R a _ olRa bebiasaviT (`me, bebia, iliko da ilar-
ionidan~) xelebgadaWdomili dgaso;

o Z e l a _ arsena oZelaSvils hgavso;
q i m s a l a _ kinogmirTan msgavsebis gamo; Sdr.: Tim-

sal-mako. moxerxebuli, gaiZvera; 
y o r C i x a n i _ mowinaaRmdege, opoziciuri bunebi-
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saa da filmis gmiris gamo Searqves;
S a d i m a n a _ Sadiman baraTaSviliviT gulboroti, 

gulRrZo;
C u m a _ Turq Cumas amgvanebdnen;
3. Sinagani bunebisa (qcevis, Tvisebis, Cvevis, xasiaTis) 

gamomxatveli:
a r w i v i _ amayi, zviadi, Tavsityva;
a j i k o x t a _ koxtaobis moyvaruli, kopwia; ajikoxta 

`mSier lamazs~ niSnavs (informatori: fofala diasamiZe);
a f l a T u n e _ aCaCuli, FflaTuna, uxeiro siaruli 

gamo;
b a k a l i _ bevri sma SeeZlo;
b a n Z i _ mouxdeneli, ClaCuna; Sdr., qarTl. branZvi 

_ `Zalian Zveli tansacmeli; mesx. braZi _ `ZonZi, konki, 
Zvelmani (Rlonti, 1984: 87);

b a r b a c a _ barbaciT mosiarule qali; 
b a C i a _ sawyali, daCagruli; Sdr. fS. baCa, baCana _ 

`patara, dabali tanadobis kaci~ (Rlonti, 1984: 64);
b r a c u n a _ uRimRamod mosiarule; Sdr. bracuni _ 

neli, uxeiro siaruli, fexis wamokvriT da muxlis kecviT 
siaruli (Rlonti, 1984: 87);

b r e q a /breqia _ gaWimuli, gabreqili siaruli icis, 
ukadrisi da ukarebaa. sabasTan ̀ breqa~ ganmartebulia, ro-
gorc gabzeka (orbeliani, 1991: 114), qarTlurSi ki `breqia~ 
ampartavani, Tavis maRla damWeri, Wimiaa (Rlonti, 1984: 88); 

b r i a l a _ mediduri, Tvalebs abrialebs xSirad;
b o d o s a _ dune, uRimRamo; Sdr. qiziy. bodoSa _ 

`usufTao, WuWyiani~ (Rlonti, 1984: 78);
b u s t i /bustuna _ mouxerxebeli, neli; Sdr., qarTl. 

bustara _ ̀ ugergilo, gaugebari adamiani (Rlonti, 1984: 95);
b u y u S a _ ganmartoebiT yofna uyvars, buyuSiviTaa;
g l a v a _ mediduri, ufrosobis mosurne.  Sdr. глава, 

главы_ meTauri, ufrosi (kankava, 1977: 100); glavieni sof. 
zvelSi zedginiZeebis ganayofTa saxelia.

g e l o (<mgelo) _ moxerxebuli;
g e j a _ usufTao, mouwesrigebeli; 
g v e l a _ moxerxebuli;
g i J e _ giJmaJi xasiaTis gamo;
g i J u a _ CxubisTavi, `afrenili~;
g u d a _ mudam gulmosuli, didgula, gudasaviT 

iberebao;
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g u l a d a _ guladi, mamci, uSiSari;
d a l i g e C i a _ giJmaJi, gadareuli; Turq. daligaci 

_ 1) Jarg. matyuara, yalTabandi, TaRliTi, TvalTmaqci, 
gaiZvera, gaqnili; 2) fuqsavati, Tavqariani, qarafSuta; 3) 
dabneuli, dafantuli, ugulisyuro, gulmaviwyi (ClaiZe, 
2001: 301);

d a r d a g i _ areuli, daulagebeli, aforiaqebuli; 
`suleli, CerCeti~ (zedginiZe, 2014: 102);

d i d i T q v i a _ butia, didgula, uxasiaTo. Sdr. 
ampartavani, zviadi, mediduri, avena (meliqiZe, 2009: 190);

d o y e _ informatorTa cnobiT, doylapia, mouxerxebe-
li adamiania; sul sxvas adastureben mecnierebi. ̀ adamians 
roca doyes Searqmeven,  aRmoCndeba, rom SemTxveviTi ar 
aris, _ wers m.beriZe da masSi doy fuZesa da e mawarmoeb-
els gamoyofs~ (beriZe, 2015: 8); g.zedginiZis `javaxuri le-
qsikoni~ gvamcnobs, rom `doyi aris javri (javri sWirs), 
SurisZiebis grZnoba, gulSi nadebi mtroba. `magas gulSi 
doye aqs, ar gamaxarams~, `imisi doyi sWirs da imiton cud 
amoms imaze~. aqedan doyiani adamiani _ RvarZliani, visac 
saerTod Cvevia gulSi Cadeba. doyiani sityva_ mtruli 
sityva~ (zedginiZe, 2014: 121);

e d u k a _ qalaCuna, Worikana kaci;
e S m a k i _ moxerxebuli, `xeze kudiT ekideba~;
z b L R i _ boroti da RvarZliani;
z v u g u r d i /zugurdi _ arafrismaqnisi, uqoneli; 

zugurdi _`Rataki, mSier-mwyurvali, arafris mqone~(zedg-
iniZe, 2014: 137);

z o d e _ zarmaci,zodiviT uZravi; mesxeTSi `gamozo-
dils~ uwodeben gamowolil, gaunZrevel adamians;

z L r z L p a _ daudgomeli, mousvenari;
T v i r i d i _ mouxelTebeli, yaCaRana; ̀ Tavze xelaRe-

buli, gavardnili, yaCaRi~ (beriZe, 1981: 65);
i a b a n i _ yurwagdebuli, udardeli; `ganabuli, 

CumCuma, miukarebelsaviT~ (beriZe, 1981: 100);
i g v i T a _ Sdr. igiTi- `yoCaRi, guladi, gambedavi~ 

(martirosovi, 1984: 234);
i n d u k i _ `roca Tvreba, indauriviT ifxorebao~;
i C i y a r a _ dambezRebeli, gvelaZua;
k a l i a _ mousvenari, swrafi;
k a n f e t a _ tkbileuli moyvaruli;
k a r a t e _ moCxubari;
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k a J a _ gamZle, amtani;
k v i c i _ mardi, Cqari, dauzareli;
k i b o _ nervebismomSleli, gamRizianebeli;
k i n t o _ gabreqili siarulis gamo;
k i J o _ Sdr. amokiJva (Tvalis) _ Tvalis moxuW-

va, mcired moWutva, dapataraveba; kiJva _ Tvalis moWut-
va, mowkurva (zedginiZe, 2014: 22, 167); kacs, romelic cal 
Tvals Wutavs (ara Tvalis Cakvra, erTgvari Cvevis gamo), 
kiJos Searqmeven xolme (beriZe, 2015: 8);

k n a W a _ celqi, mousvenari; `patara, celqi gogo, 
gamxdari, susti~ (gr. beriZe, 1981: 73);

k o m u n i s t i _ zedmetad mowesrigebuli;
k o r i k a _ meryevi, aramyari xasiaTis gamo; Sdr. 

koriki_ sibrtyeze aramdgradad mdebare sagnebis qanaoba, 
ryeva (zedginiZe, 2014: 169); 

k u k u z i _ aramyari xasiaTis gamo;
k u n k u l a _ siarulis maneris gamo Serqmeuli; da-

kunkulebs, kunkuliT dadis; 
k u n t r u S a _ sirbiliT mosiarule qali;
k u s k u s a _ a) siarulis maneris gamo; dakuskusebs. 

Sdr., kuskusebs- mousvenrad aris, wrialebs (qegli, erT-
tomeuli, I, 592); b) mousvenari xasiaTis gamo; kuskusi _ 
qaTmis kriaxi kruxobis dros (beriZe, 1981: 76);

l a m b a d a _ sasacilod cekvavs xolme;
l a f l a f a t o _ uSnod mosiarule, flaTuna. 

Sdr., qarTl. laflafi- `famfali, ryeva, laylayi~ (Rlon-
ti, 1984: 324);

l a j i a n i _ galajulad mosiarule; lajiani ber-
iZesTan uSnod mosiarule adamiania (beriZe, 1981:78);

l i l i f a r a _ matyuara, gaiZvera. Sdr., lilifaro-
ba _ `mliqvneloba~ (Rlonti, 1984: 332);

l i p o (<lipi) _ mouxelTebeli. Sdr., qiziR. lipi _ 
`sriala, mcurala, sasxltomi~ (Rlonti, 1984: 332); 

l u w u t i _ gaiZvera, Suriani; Sdr. luwuti _ Zunwi, 
eniani, meSurne adamiani (meliqiZe, 2009: 192);

m a C v i _ gaiZvera, susia;
m g e l i _ uxeSi, utifari;
m e l a _ gaiZvera, moxerxebuli;
m e r c x a l a _ manqanas daaqrolebs ise, Tvals ver 

Seavlebo;
m e S o k i _ zarmaci, tomarasaviT devso, ganZreva ezareba;
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m k v d a r i _ uRimRamo, usicocxlo;
m u d o _ uRimRamo, neli, TavisTvis myofi;
m u T r u f i _ usufTao, binZuri; `maimuni, usircx-

vilo, mouridebeli~ (beriZe, 1981: 93); muTrufi Turquli 
modgmis tomia, muTrufebi cxovrobdnen samcxe-javaxeTSi.

m u r o _ uxasiaTo, ioladverwamRebi;
m u r t a l i _ usufTao, binZuri;
m y r a l i _ uxasiaTo;
n a b i a _ Cumela, gaiZvera, gasusuli; `sul mudam ga-

nabuli, qveS-qveSa~ (beriZe, 1981: 95);
n a b o _ Cumi, nabia;
n a g a z i _ kaparCxana, kapasi, mouridebeli; `gadat. 

mniS. xmaroben karikar moxetiale adamianze (beriZe, 1981: 
95);

n a g l i _ utaqto, utifari qali; 
n a r e _ nar-ekaliviT isusxebao, wyevla hyvarebia;
o r g u l a _ daundobeli, Seubralebeli;
p a n W i k a _ pranWia, kopwia;
p a c e _ Cqari, nerviuli, mousvenari; 
p i r R i a _ myvirala; sityvis arSemnaxi; 
J a n d a r m i _ moswavleebma Searqves simkacris gamo;
r o b o t i _ gaSeSebuli siarulis gamo;
r u x o i _ maRali, Cafskvnili qali iyo, mgluri nabi-

jebiT dadioda;
s a g v e l a _ usufTao, murtali, mouwesrigebeli. 

sagvela mesxeTSi furnis gamosagveli joxze wamocmuli 
naWeria;

s a s u f T a o _ sufTa, kopwia, mowesrigebuli qalia;
s a r s a R i _ suleli, TavaRebuli; sarsami (Turq.) 

Steri, yeyeCi (beriZe, 1981: 114);
s a j i _ orpiri, moxerxebuli, meTavise. Sdr. moxeurSi 

Saji/saji- `orpira~; saji _ javax. 60 sm-mde diametris Tu-
jis amoberili fila, romelzec purs acxoben (zedginiZe, 
2014: 255); sajis puri _ Txeli, brtyeli puri, gamomcxvari 
uRviari comisgan; Ziri da zedapiri gansxvavebuli ar ucx-
veboda, orive mxare erTnairad brtyeli unda hqonoda. up-
iro an orpir kacze ityodnen xolme: `sajis puriviT aris, 
romel mxaresac ginda gadaabruno, erTnairia, aseT kacs 
ar unda endo~ (beriZe, 2015: 8).

s v r i n a _ cxvirSi isvrineba;
s L l x C i a _ sul javrobs, xmaurobs, Cxubobs, ̀ sul xCis~;
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s o k o _ Tavgasiebuli, zarmaci, gaunZreveli;
s o x a x a _ mawanwala, aqa-iq mosiarule, moxetiale. 

Sdr. arabulad soxaxi- `Suka~. toloSSi dasturdeba to-
ponimi `soxaxis Tavi~.

s u s e _ CumCuma, gasusuli daiareba;
s u s i a _ daisuseba, CumCuma, qveSqveSa kaci;
s u t i a _ gasusuli dadis, idumaliviT;
t a R b a d i S a _ amayi, Tavneba. 
t r u s e _ cudi, myrali xasiaTis gamo; `rom ayrol-

deba, ver gaekarebi~;  
t u C i l o k i a _ tuCebs ilokavs wamdauwum. Sdr. 

TiTiReWia mix. javaxiSvilis moTxrobidan `mdevari~
f a c i k a _ mousvenari, moxerxebuli. Sdr. qarTl. fa-

cankali_ `faci-fuci, aliaqoTi, gamowveuli moulodneli 
sasixarulo an sawyeni cnobiT, an saqmis male damTavrebis 
surviliT~ (Rlonti, 1984: 538);

f e T i a n i _ ficxi, feTqebadi xasiaTis gamo;
f i c x e l a _ ficxi, agresiuli;
f l i d i _ gaiZvera, saqmisgan rom Tavs iZvrens;
f o r i a _ giJmaJi, gadareuli, foriaqa;
f s l i k o _ qveSafsia. Sdr., fslikiani _ `bavSvi, 

romelic Sards ver ikavebs~ (meliqiZe, 2009: 194);
q e o _ `qeobs~, mediduri, amayi;
q v a k a c a _ utexi, mtkice xasiaTis;
q v e S q v e S a i _ TavCaRunuli, gaiZvera;
q i m s a l a _ moxerxebuli, gaiZvera;
q o T q o T a _ Wirveuli, foriaqa;
q o s a _ matyuara, trabaxa, tyuila;
R a v e i n i _ jujRuna, Rnavia xasiaTis gamo;
y e r a u c i _ suleli, Steri. Sdr. javax. yerauci_ 

`Steri, ugunuri~ (martirosovi, 1984: 249); yeranuci_ `Tava-
Rebuli, mosulelo tipi~ (meliqiZe, 2009: 194);

y e y e _ doylapia, mouxerxebeli, bedovlaTi. Sdr., 
javax. doye- `uqnara, yeyeCi, doylapia~ (martirosovi, 1984: 
231); 

y e j e _ galajuli siaruli icis; Sdr. yejeli _ 
orkapi, boloSi orad gayofili (zedginiZe, 2014: 299);

y v a v i _ xelmrude;
y o y o r a _ semantikuri gadaxris saintereso maga-

liTia m.beriZis azriT, ̀ bavSvis jiSian kvercxebze ityvian 
yoyrianiao_ jiSiani, SeZlebuli: `biWs yoyrebSi etyoba, 
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rac gaizrdeba~. yoyore zanurSi gogris jiSia~(beriZe, 
2011: 79).

y o C i _ Zlieri, baqia, Tavmomwone;
y u r S a _ ̀ yvelgan miyuradebulia, rom rame Seityos~; 

cnobismoyvare.
S a l a x o _ saubrisas xelebs Slis;
S a s t r i _ Cqari, mousvenari; Sdr. rus. шустрий -  

swrafi.
S e f i _ Tavgamodeba, Tavis gamoCena uyvars;
S l e f e T o _ saqmes Cqar-Cqara akeTebs;
S i t l i k i n e _ molaybe, moxetiale, cerceti; Sdr. 

g.xornaulis `Svintlika~.
S i f e r a _ Tavqariani, gadareuli;
S u s t r i _ swrafi, mousvenari, moxerxebuli; Sdr. 

rus. шустрий swrafi;
C a x o (<Claxo <Claxuni) _ uwesrigo, aCaCul-daCaCu-

li. Sdr., Claxuni- `uSnod, fexis TreviT siaruli; talax-
Si tlapa-tlupiT siaruli~ (Rlonti, 1984: 660);

C o l f o t i _ uTauri, uRimRamo, mouxerxebeli. 
`mouqneli, saqmis ucodinari, mouxerxebeli~ (zedginiZe, 
2014: 323). Sdr. Turq. colpalik(-gi) _ dabduroba, daudevroba, 
mouqneloba, mouxerxebloba (ClaiZe, 2001: 287).

C u b i s t u n a _ bustuna, uRimRamo; saqmis Tavsa da 
bolos rom ver gaigebs;

C u l o _ modunebuli, usicocxlo;
C u m e l a _  CumCuma, nabia, wynari;
c a n c a r a _ cancari uyvars, Tavqariania;
c i c x v i n a t e x i _ saqmiani, moucleli;
c o c m a n a _ mousvenari, daudgomeli;
c r u _ matyuara, masxara;
c u g o _ gulubryvilo, sacodavi, damjero;
Z i g Z i g a _ yanyaliT mosiarule;
w i v w i v a _ wuwuna, mowivwive qalia;
w i t a _ uRimRamo, witiani. mTiulurSi gadataniTi 

mniSvnelobiT `turtlians~ niSnavs (Rlonti, 1984:706);
w r u w u n a _ yvelgan daZvreba TagviviT, msunagia;
W a W a _ mWaxe xasiaTis gamo;
W a W o _ msmeli, moqeife; Sdr WaWa_ arayis gamosaxde-

lad did WurWelSi Cayrili xili; 
W o W o n a _ myvirala, uxasiaTo, WiWyina;
W u k i a _ amrezili, gafxorili; 
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W y l i n t o _ uxasiaTo, Sariani, Sarnazi kaci;
x a f o _ xasiaTis gamo; `aforiaqebulia, aqafebulia 

mudamJams~;
x v i w a _ metiCara, cnobismoyvare qalia, yvelas saqme-

Si cxvirs yofs;
x e k a k u n a _ ̀ Tu rames gaigebs, yvelas tvins uWams~;
x e x e l a _ Tavqariani, axuxuli, mouxerxebeli, gauT-

leli; Sdr., qarTl. xexela_ `gamxdari, xmel-xmli adami-
ani~ (Rlonti, 1984: 748);

j a m b a z i _ TvalTmaqci, TavisTava, mesakuTre, mox-
erxebuli;

j a z i _ moxerxebuli. Sdr. javax. jazi _ `TvalTmaq-
ci, kudiani, cbieri~ (martirosovi, 1984: 255); 

j a S u S i _ `kantoris kurieri iyo da samsaxuris 
gamo Searqves~;

j e j i m a _ aqeT-iqiTaa gawelil-gamowelili (je-
jimiviT), bevrs wvalobs; Sdr., jejimi_ didi fardagi, Tu-
Tis safeni;

j i b g i r i _ momxveWveli, mparavi;
j i n o _ jibriani, jiniani qalia, urCi, Tavneba;
j i j i a _ buzRuna, jijRina;
j o r i _ jiuti, gaugonari;
j o r z a q a r a _ jiuti, kerpi; 
4. bavSvobisdroindeli metsaxelebi, romlebic dRemde 

`amSvenebs~ denotats:
a l T u n a _ Sdr. Turq. altin/ altun _ oqro (ClaiZe, 

2001: 56).
b e k e k o _ bekekasaviT xuWuWa da mousvenari yofila 

bavSvobisas;
b u t i a _ bavSvobisas ibuteboda da SemorCa metsaxe-

lad;
g e l x a u z a _ gakveTilze arasworad warmoTqmuli 

germanuli frazis gamo;
e l T _ `erTis~ nacvlad ambobda;
k v a n t a l i a n i _ aRmarTSi Zlivs dadioda da 

bavSvobidan Searqves, am msaxiobs hgavxaro;
k w a _ bavSvobaSi `miRiluli~, misustebuli iyo;
l o q o _ buTxuza, msuqani biWi yofila bavSvobaSi da 

moferebiT SeurqmeviaT; 
o k i k e <Tornike _ `okike mqviao~;
s a m a l i o t i _ didi gabzekili yurebi hqonia 



- 136 -

bavSvobaSi, TviTmfrinavis frTebs hgavso, _ abrazeben 
Turme.

f u n T u S a _ msuqani bavSvi yofila;
y v i n C i p e t e _ yvinCilasaviT iyo pataraobaSi;
C i r i C a _ skolis gakveTilze, aso-bgeraTa(C) rveul-

Si gamowerisas, sityvas gadaaba meore sityvac (CiriC) da 
SemorCa metsaxelad;

w r u w u n a _ klasSi yvelaze galeuli moswavle 
yofila da aqedan SemorCa es metsaxeli;

W i k o r a _ bavSvobaSi patara iyo tanad da `Wikoriv-
iT~ mousvenari. Sdr., qarTl. Wiko `patara biWi~ (Rlonti, 
1984: 721); 

5. metyvelebasTan dakavSirebuli:
5.1. metyvelebis maneris mixedviT: 
b u t u y a _ butbutiT molaparake;
T u x T u x a _ laparakisas cxvirSi dudRunebs;
k a W k a W a _ gauCereblad laparakobs. Sdr. gvarsaxe-

li kaWkaWiSvili /kaWkaWaSvili;
l a q l a q a _ molaybe;
l a y a f i s t i _ momabezreblad molaparake;
l i y i a n i _ enaClungi, enablu;
l u R l u R i _ gaugebari metyvelebis gamo;
m a T r a x a _ enamware, enamoswrebuli;
m e g r e l i _ swrafi laparakis gamo Searqves am 

kacs;
m w a r e _  `Sxamiani, mware ena aqvs~;
n a f e _ molaparake, `sul nafnafebs~
n a y e f i _ bevris molaparake, ybedi;
o x l i a > Toxlia _ cudad metyveli, bgeragamok-

lebiT molaparake
s i l i b o r e _ daufiqrebeli laparaki icis; Sdr., 

`silabandurai - uSinaarso msjeloba, uadgilo laparaki~ 
(Rlonti, 1984: 493);

t a t l e _ enaClungia; 
y l i n C i _ mamaliviT xrinwiani xma aqvs;
C o r l i a n i _ laparakis dros axvelebs xSirad, 

CaxvelebiT laparakobs;
w a r e _ enapilpiliani;
W a W u n a _ enablu. Sdr. qarTl. WaWani _ bevri, ganu-

wyveteli laparaki;  imerulSi `WaWyani~ niSnavs tatyans, 
dadRans, jajRans, uSno laparaks (Rlonti, 1984: 718);
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x r i k i n a _ molaqlaqe, molaparake, ybedi;
5.2. akviatebuli sityvisa da frazis gamo Serqmeuli:
a s a - `cekvisas wamoiZaxebda asao~;
b x e _ am sityvis xSiri xmarebis gamo;
g a d a m w v a r i _ `sul gadamewva yvelaferio~;
g a k o c e _ akviatebuli aqvs es sityva;
g e n a _ akviatebuli aqvs genacvales nacvlad, mimarT-

visas xmarobs;
d o u r t y a _ `dourtyi-dourtyio~;
e r T i m e o r e _ akviatebuli frazis gamo;
v a x v a x a _ akviatebuli aqvs `vax, kaco, vax-vaxo~;
v i c i a _ `yvelaferi vici-vicio~;
T o m a  T a g v i _ `sul Toma Tagvebi akeria pirze~;
m a S T a m e _ `maSasadames~ nacvlad am sityvas xma-

robda;
m e T q i a _ akviatebuli aqvs es sityva;
o f S e > `vobSem~ _ sityvis akviatebis gamo;
s a w y a l i _ `sawyali kaci varo~; 
t a d a S a _  am sityvis akviatebis gamo;
t a k t u k a _ akviatebuli sityvis gamo;
t e t e _ `gaiZaxoda tete fistoleti maqo~;
t v i t v i c i _ am sityvas xmarobs tutucis nacvlad;
t i S e _ `tiSe-tiSeo~;
u n a (< unda) _ sityvis akviatebis gamo;
w i k o _ `wiwilebs zrdis da sul wiko-wikos gaiZax-

is~;
h a r o  _ mTvrali sul hari-harales gaiZaxis;
h e b i W o _ akviatebuli frazis gamo;
rogorc saanalizo masalidan Cans, motivaciis Tval-

sazrisiT gamoyofil metsaxelebSi didi wili modis 
garegnobis, qcevisa da xasiaTis gamomxatvel saxelebze. 
aspinZis municipalitetis metsaxelTa didi nawilis se-
mantika gamWvirvalea, magram gvxvdeba iseTi metsaxelebic, 
romelTa mniSvneloba gabundovanebulia da Zneldeba mo-
tivaciis amocnoba, amitom gaurkveveli semantikis met-
saxelebi vuwodeT. aseTia: ezofia, yaano, kesenga, uruSana, 
koro, Ciblia, xria, WLzia, semo, Sifi, CLgLrda, Wike, gada, 
Saia, dnagi, faCe, WiWila, dinika, roko, koSera, podosa. 
`esa Tu is sityva xSirad drosTan erTad gaqreba xolme. 
zogjer sagani aRar aris, amitom misi aRmniSvneli saxel-
ic ikargeba, magram xalxis mexsierebaSi, aqa-iq SemorCeba. 
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gansakuTrebiT gamZlea am tipis sityvebi, rodesac adami-
ans erqmeva metsaxelad. metsaxeli erT TaobaSi ar ikarge-
ba, gadadis STamomavlobaze ise, rom semantikisagan da-
clilia, rogorc sakuTar saxelTa umravlesoba~ (beriZe, 
2015: 8).

struqturis mixedviT gvaqvs rogorc martivfuZiani, 
ise warmoqmnili da rTulfuZiani metsaxelebi. 

martivfuZiani, afiqsebiT gauformebeli metsaxelebi 
metwilad frinvelTa da cxovelTa saxelebidanaa miRe-
buli: arwivi, mgeli, maCvi, jori/jorebi, tura, baxala, 
wruwuna, pepela, yvavi, yoCi, kvici, kalia,  wero, Wia, kibo...

_a sufiqsiT nawarmoebia: susta, tarana, wirna (<wira-
nai), maTraxa, niskarta, nikapa, briala, tuCa, gorgala, 
ficxela, kisera, globusa, qoCora, bracuna, uzbeka, ki-
kila, layuCa, qoTana, yavara, mercxala, CaquCa, talaxa, 
gvela, kaJa, kanfeta, Cikora, funTuSa, jejima, gulada, 
Rrjola...

_e: giJ-e, zod-e (<zodi), nar-e (nari, narekali), dol-e, 
Tav-e;

_el-a: Cum-el-a;
_ia: tuC-ia, Wot-ia, nab-ia, Wuk-ia, kiW-ia...
_ian: laS-ian-i, zuk-ian-i, feT-ian-i, liy-ian-i, Corl-

ian-i...
--it-a: Rvit-it-a;
_o: gorgal-o (<gorgal-i), kunT-o, lip-o, kop-o, paw-o, 

mur-o, nab-o, Cul-o, cug-o, WaW-o (<WaWa), Tag-o, murtal-o, 
maRal-o...

_ua: giJ-ua;
_ ur-a/ul-a: Wot-ur-a, baC-ul-a, ding-ul-a...
u_o: u-dan-o;
sa_o: sa-sufTa-o;
_ula/-ura mawarmoebliT gaformebuli metsaxelebi 

gaTxovil qalTa mSobliuri soflis an raionis saxel-
idan momdinareobs: quncula (`quncul, Camodi, erTi Ta-
Truleb elaparake amaTo~), aspinZula, Wobarula, zvelu-
la, erkotula, rokeTula... 

ucxoenovani (umetesad, rusulenovani da Turquleno-
vani) metsaxelebidan aRsaniSnavia uafiqso da -a sufiqsiT 
gaformebuli metsaxelebi: Sastri, Sefi, glava(<galava), 
samalioti, bakali, meSoki, induki, Surupi, nagli, Jandarmi; 
Corna, soCika, suslika, kastila, riJa, soxaxa, taRbadiSa.
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zmnuri warmoebisaa: gaulawune, aTlafune, gakoce, 
dourtya(<daurtya).

mimReobas vxvdebiT metsaxelad: gadambuli, gawuwuli, 
galokili, dabrawulai, gadamwvari, nayefi, moRrecili, 
modrekili, dafexvili, daWeWyili.

reduqciiT miRebuli metsaxelebia: kikila (<kinki-
la), calklava (<calmklava), banZi (<branZvi), gelo (<mge-
lo), yeje (yejela), Caxo (<Claxo), jazi (<jambazi), gena 
(<genacvale), jijia (<jijRina), maSTame (<maSasadame), ofSe 
(<`vofSem~), bawa (<bawara/bawari)...

bgeraTmonacvleobis SemTxvevaa metsaxelebSi: brude 
(<mrude), lesto (<nesto), koqtebi (<kogti);

metaTezisis magaliTebia metsaxelebSi: gadambuli 
(<gadabmuli), xviwa (<xiwvi), Coyala (<Colaya), zukiani 
(<kuziani).

fuZegaorkecebiT miRebuli metsaxelebi uafiqsoa an -a, 
-o, -una sufiqsebiTaa gaformebuli: dugduga, vaxvaxa, Tux-
Tuxa, kunkula, kuskusa, laglagi, laflafato, laqlaqa, 
luRluRa, tvitvici, facfacuna, qveSqveSai, qoTqoTa, 
wivwiva... 

rTulfuZiani metsaxelebis didi wili atributulm-
sazRvreliania, gvxvdeba rogorc prepoziciuri, ise post-
poziciuri wyobiT: qvakaca, didiTqvia, patraqali, cal-
TaTa, calklava, cxranawnaviani, yarayuSi, wiTelTava, 
naxevarqaTama, TomaTagvi; kacnaxevari, pirRia, xekakuna, 
CangayrRa (`Cangamogrexili~)... 

toladSerwymuli metsaxelebia: ali-baba, erTi-meore, 
aji-koxta (`mSieri lamazi~).

marTulmsazRvreliani metsaxelebis nawils sru-
lad SemorCenili aqvs naTesaobiTis niSani jibissaaTi, 
xisTava, WiaSvili (<WiasSvili), cicxvinatexi (cicxvisna-
texi), tuCilokia (<tuCislokia), kvirtigorgali (<kvir-
tisgorgali).

kompozitur metsaxelebSi calke jgufs qmnis e.w. epiTe-
tiani metsaxelebi. `epiTetiani metsaxelebis msazRvreli 
sityvebi gamoxataven: xelobas, garegnobas, xasiaTis Tav-
iseburebas, maneras, mimsgavsebas, warmomavlobas, Sebrale-
bas, Sewyalebas, TanagrZnobas~ (cxadaia, 2005: 157). aspinZis 
municipalitetis soflebSi dadasturebuli epiTetiani 
metsaxelebis pirveli komponenti saxeldebulis winapris 
zedmeti saxelidan momdinarea: qoCo nugzara, Toxlo miSa, 
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bable Tamara, marfa nano, CiCika rezo...; xasiaTis amsaxve-
li epiTetiani metsaxelebia: Sitlikine Taliko, giJi esma, 
qosa mito, maCvi daTiko, yvinCipete, mgeli rezo, faTa 
levana, pirRia sergo, kalia Jora, maTraxa marusa;  gareg-
nobaze mianiSnebs: wero vano, riJa vaxo, Tuji kako, xari 
gogia, kunTo meraba, batia ele, ayiro abe, Canga robizona, 
jorzaqara, cxvira leila, qurTo Saliko, qaCli kako; 
fizikuri naklis amsaxvelia: koWli saridana, takvi pale, 
blu gigo, brma iagora; warmomavlobis damadasturebelia: 
qarima miSa (Stogvaris saxelidan), somxi gogia, tabika 
nina, rusi nina, Tahpa nadia; xelobis, mosaqmeobis gamomx-
atvelia: foSti kola, ostati goga; manera aisaxeba met-
saxelSi: kuskusa lena; mimsgavseba _ levTera Sura. 

Sesityveba rom gvaqvs metsaxelad, amisi magaliTia: 
namyeni WianWvela.
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paata cxadaia 

megruli toponimia da garesamyaro

mokle Sinaarsi
rogorc am statiis saTauri gviCvenebs, SevexeT mxolod ori-

ode sakiTxs: 1. arabul-sparsul-Turquli leqsemebi samegrelos 
toponimiaSi; 2. ucxoenovan toponimTa leqsikalizacia da xe-
laxali toponimizacia megrulSi. 1. arabul-sparsuli enebidan 
leqsikuri nasesxobani daiwyo jer kidev saliteraturo qar-
Tuli enis sabolood Camoyalibebamde, xolo Sua saukuneeb-
Si es procesi ufro aqtiuri gaxda. Sua saukuneebSive iwyeba 
ucxo sityvaTa SemoRweva sxvadasxva evropuli enebidan (gan-
sakuTrebiT rusulidan) XVIII-XIX saukuneebSi. TiTqmis amave 
periodSi dasturdeba leqsikuri erTeulebis Semodineba Tur-
qulidan, Crdilokavkasiuri enebidan, afxazuridan, svanuridan, 
agreTve qarTuli saliteraturo enidan da mezobeli qarTuli 
dialeqtebidan. da kidev ori informacia: 1. kolxuri toponimia 
dasturdeba antikur da berZnul istoriul wyaroebSi; 2. same-
grelo-samurzayanos toponimiaSi gamovlinda 180-mde rusuli 
sityva (maTgan erTi nawili qarTuli saliteraturo enidanaa 
megrulSi SeTvisebuli, xolo meore nawili _ rusebTan da ru-
seTTan uSualo urTierTobis Sedegad.

warmovadgenT narkvevis pirvel TavSi arabul-sparsul-Tur-
quli enebidan Semosul leqsemebs da maTgan warmoqmnil to-
ponimebs samegrelo-samurzayanoSi: bairaRi, boRazi(//buRazi), 
duqani, yanTari, sayanTro, CamCiri, xandaki.   

meore TavSi warmodgenilia ucxoenovani leqsemebi, rom-
lebic megrulSi Sevida rogorc sazogado saxelebi, magram 
Semdeg samegreloSi mogvevlinen toponimebad. esenia: iordane, 
dardaneli, paliastomi, kamCatka, orgia, cLndLri.

sakvanZo sityvebi: kolxuri toponimia, ucxoenovani toponi-
mebi, arabul-sparsul-Turquli leqsemebi.
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Paata Tskhdaia 

MEGRELIAN TOPONYMY AND THE OUTSIDE WORLD

Abstract
As the title of this article shows, we have touched only two questions: 1. 

Arabic-Persian-Turkish lexemes in the toponymy  of Samegrelo; 2.Lexicaliza-
tion and re-toponymyzation of  foreign language toponyms in  Megrelian. Lex-
ical borrowing from Arab- Persian languages started until the establishment of 
the literary Georgian language. The process became more active in the Middle 
Ages. Introduction of foreign words from different European languages (es-
pecially from Russian - XVIII-XIX centuries) started in the Middle Ages too.  
The flow of lexical units from Turkish and  North Caucasian languages, from 
Abkhazian, Svanuri and Georgian literary languages and neighboring Georgian 
dialects is confirmed nearly in the same period.

Two more information: 1. Colchian toponymy is confirmed in antiquity and 
Greek historical sources. 2. Up to 180 Russian words have been identified in 
the Samegrelo-Samurzakano toponymy (one  part of which  is taken from  the  
Georgian literary language  and the other part is a  result of direct contact with 
Russians and Russia).

The first chapter of the article  presents the lexemes borrowed from Ar-
ab-Persian-Turkish languages and the toponyms produced out of them in Same-
grelo-Samurzakano: bairaghi, boghazi//bughazi,ducani, kantari, sakantro,  
shamchiri, khandaki. 

In the second chapter one can meet  foreign lexemes   that have entered  
Megrelian as common  names. Later they appeared as toponyms in Samegrelo. 
For example: Iordane, Dardaneli, Paliastomi, Kamchatka, orgia.

Key words: Colchian toponymy, foreign language toponyms, Arabic-Per-
sian-Turkish lexemes.

Sesavali. enaTa (monaTesave Tu aramonaTesave) Soris 
sityvaTa sesxeba, rogorc Cans, Tan sdevs kacobriobis 
ganviTarebis istorias. sityvaTa sesxeba bunebrivi da, 
amasTanave, nebismieri enis ganviTarebis aucilebeli wi-
napirobaa.

i. yifSiZis `megruli (iveriuli) enis gramatikis~ win-
asityvaobis erT-erTi qveTavi _ `gavlena sxva enebisa me-
grulze da piriqiT~, _ ase iwyeba: `aramonaTesave enaTa 
gavlena megrulze mxolod da mxolod leqsikuri xasia-
Tisaa, magram gavlena monaTesave enebisa, gansakuTrebiT, 
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qarTulisa, morfologiazec vrceldeba~ (i. yifSiZe, rCeu-
li Txzulebani, Tb., 1994, gv. 31). avtori `megrul-rusul 
leqsikonSi~ asaxelebs da aanalizebs 50-mde sparsul, 40-
mde arabul, 30-Turqul da 15-mde berZnul, agreTve 35-mde 
rusul an rusuli enis meSveobiT megrulSi damkvidre-
bul leqsikur erTeuls. amasTanave, aRniSnulia isic, rom 
`TiTqmis yvela es ucxoenovani sityva gvxvdeba megrulSi~. 
mkvlevari imasac xazgasmiT aRniSnavs, rom `qarTuli ena, 
rogorc literaturul-saeklesio, iyo da rCeba sayovel-
Tao gamoyenebaSi megrelTa Soris~ (iqve, gv. 33).

qarTul saliteraturo enasa da dialeqtebSi, agreTve 
udamwerlobo qarTvelur enebSi, sityvaTa sesxebis ram-
denime istoriuli etapi SeiZleba gamoiyos: 1. sityvaTa 
sesxeba aRmosavluri enebidan (indoevropul da semitur 
enaTa uZvelesi fena); 2. sesxeba dasavluri (evropuli) ene-
bidan (qristianobamdeli da qristianobis Semdegdroinde-
li epoqa); 3. rusulenovani nasesxobani XIX-XX ss-ebSi; 4. 
nasesxobani Turquli da kavkasiuri enebidan; 5. nasesxoba-
ni qarTuli saliteraturo enidan da dialeqtebs Soris.

amjerad davkmayofildebiT or sakiTxze msjelobiT:

1. arabul-sparsul-Turquli leqsemebi samegrelos   
toponimiaSi

beraRi, berayi. s.-saba: `bavrayi _ eklesiis droSa~; d. 
CubinaSvili: `bairaRi (TaTr.) _ droSa, alami, знамя ~;  
`bavraki (TaTr.) _ bairaRi, знамя~ (d. CubinaSvili, 1984). n. 
CubinaSvili: `bavrayi (bairaRi); bairaRi _ droSa alami~ 
(n. CubinaSvili, 1961).

aRmosavluri samyarodan Semosuli da qarTul sali-
teraturo enaSi damkvidrebuli bairaRi `droSa; saekle-
sio droSa~ megrulSi damkvidrebula beraRi da berayi 
formebiT da miuRia erTi damatebiTi mniSvneloba (rac 
araa aRniSnuli megrulis leqsikonebSi): `satriangula-
cio boZi~ (safuZveli: saeklesio droSa warmoadgenda la-
tanze Camokidebul qsovils, romelzec gamosaxuli iyo 
qriste, angelozi, wmindani. rogorc wesi,  satriangula-
cio svetis kenweros saniSnod marTlac qsovili hqonda 
Semoxveuli). toponimuri masala:

beraysuki _ borcvi RaliZgis marcx. mxares (sof. ilor-
gani, samurzayano).

naberaR _ wkelkaris maRlobis mwvervali, sadac uwin 
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satriangulacio qva-sveti yofila aRmarTuli (s. xole).
naberaRsuki _ Wamgvaris mwvervali (s. reCxi).
naberay _ 1. borcvi oisireSi (samurzayanos mTa); 2. 

Cais farTobi saabaSioSi (s. samqvari); 3. borcvi warCesa 
da menjiS Rals Sua (s. CxorToli); 4. maRali borcvi s. 
maxunjiaSi da sxv. (yvela samurzayanoSi).

naberaysuki _ mTa qorTuS Ralis saTavesTan (s. reCxi, 
samurzayano).

boRazi. Turquli sityva boRaz `srute, arxi~ megrul-
Si Sesula boRazi, buRazi formebiT da aRniSnavs zRvis 
mcire yures, mdinaris SesarTavisgan warmoqmnil srutes.  
Sdr. al. qobalia: `boRazi _ yure, navmisadgomi~; aqve: `bu-
Razi _ boRazi~. toponimebi:

boRazi _ saZovari Savi zRvis piras, sadac ukve zRvas 
mowyvetili yurea (gagida, samurzayano).

buRazi _ 1. oqumwyaris monakveTi oqum-eriswylis Ses-
arTavidan Sav zRvamde (daaxloebiT 500 m.). uSualod zR-
vasTan SeerTebis adgils ewodeba buRaziSdudi. swored 
aq grovdeba qviSa da saWiro xdeba wylisaTvis sadina-
ris gaWra (m. gudava, samurzayano); 2. paliastomis yure (q. 
foTi); 3. xobiswylis SesarTavi Sav zRvasTan sof. yulev-
Si (xobis munic.).

didbuRazi//didgagida//buRazi _ srute romliTac ga-
gidawyari uerTdeba Sav zRvas (s. gagida, samurzayano).

WiWe buRazi//udude  _ zRvispira tbori, yofili yure. 
zRvisgan yofs silis borcvis viwro zoli. resp. `Camwy-
vdeulia, zRvisken ara aqvs gasasvleli. amitomaa udude, 
anu uTavo~ (s. gagida, samurzayano).

buRazi//buRaziSdudi _ enguris SesarTavi DSav zRvas-
Tan (s. anaklia).

nabuRaz _ mcire yure da saZovari zRvis piras (s. ginZe 
eweri, samurzayano.).

duqani. sparsuli sityva duqani Zvel qarTulSi damk-
vidrda aseTi mniSvnelobiT: `xula, qula, qulbaqi, sava-
Wro an samuSao saxli; лавка (n. CubinaSvili). qegl-i ganmar-
tavs: `duqani (Zv.) _ wvrili savaWro an patara sasadilo; 
zogjer saxelosnosac eZaxian~; Zv. qarTulSi: `duqani _ 
savaWro~ (i. abulaZe); Sdr. z. sarjvelaZe: `duqani _ maRa-
zia~. axal qarTulSi (da megrul metyvelebaSic) es sityva 
aRniSnavs wvril savaWro Senobas an patara sasadilos. 
toponimi:
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naduqan `naduqnevi~ _ 1. mindori qiris napiras (qv. bar-
Rebi); 2. mindori enguris piras, jveS naSarTan (zeni, Wu-
burxinjis Temi); 3. naduqnari soflis centrSi (s. aCigva-
ra) da sxv. (yvela samurzayanoSi).

naduqan(L) _ 1. oCxomuris Wala sof. qveda CxorowyuSi; 
2. mindori sof. Taiasa da kircxSi (samive Cxorowyus mu-
nicip-Si).

duqankari _ soflis centri sof. lexaindraoSi da av-
tobusus gaCereba sof. orqaSi (orive martvilis municip.) 
da sxv.

sayanTro. arabul-Turquli sityva yanTari `saswori~ 
Sesulia qarTulis dasavlur kiloebSi (gur., imer.) da 
niSnavs: `saswori, calsaswora~. Sdr. al. qobalia: `yan-
Tari _ ...didi, uRliani saswori suladis asawonad~. ma-
Sasadame, sayanTro iqneba sasworis dasadgmeli adgili. 
toponimi:

sayanTro _ 1. Senoba uriakarSi. am SenobaSi xdeboda 
sayidi marcvleulis awonva (sof. banZa); 2. erqva mindors, 
sadac uwin gasayidi msxvilfexa saqonlis asawoni saswo-
ri idga. Semdeg aq bazari gaixsna (q. zugdidi).

CamCiri. CamCiri Turquli sityvaa, samurzayanoSi ga-
vrcelebuli, da niSnavs bzas. Sdr.: `CamCiri _ bza, igi-
vea, rac bzakali, baia~ (qobalia, 2010). rogorc cnobilia, 
samurzayanos mTa-borcvebze bzas Wridnen da gagididan 
filkebiT gahqondaT lazebs, romelTac didi xania mahma-
dianoba da Turquli ena hqondaT SeTvisebuli. toponimi:

na(o)CamCir(L) _ borcvi samelaiosa da z. galis sazRva-
rze (samurzayano). resp.: `Turqebi bzas amzadebdnen da aq 
agrovebdnen. CamCir Turqulad bzaa~. araa gamoricxuli, 
qalaqis saxelwodeba oCamCire marTlac ̀ sabzes~ niSnavdes.

xandaki. xandaki arabuli sityvaa. niSnavs Txrils, san-
gars: s.-saba: `xandaki _ sxvaTa enaa, qarTulad Txrili 
hqvian~. sityva  xandaki dasturdeba ̀ qarTlis cxovrebaSi~. 
al. baramiZe ganmartavs: `xandaki _ xrami; Txrili~. qarTu-
lidan megrulSi Semosuli xandakic Txrils, arxs, viwro 
xevs aRniSnavs. toponimi:

xandaki _ Rele, arxi eriswylis marcx. Senakadi (s. gin-
Ze eweri, samurzayano).

xardani. xardani sparsul-Turquli warmomavlobis si-
tyvaa, romelsac s.-saba ase ganmartavs: `xardani _ sari-
ani venaxi, sariani venaxi dabali~. n. CubinaSvilis `qar-
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Tul-rusul leqsikonSi~ vkiTxulobT: `xardani _ sariani 
venaxi, виноградник; erTgvari yurZenic aris~. dasavlurqar-
Tul dialeqtebSi  (leCxumurSi, imerulSi, gurulSi) xar-
dani aRniSnavs vazis sars, Wigos; vazis jiSs. o. qajaias 
`megrul-qarTul leqsikonSi~ s. makalaTiaze miTiTebiT 
ganmartebulia: `xardani vazis jiSia, isxams Savi feris 
wvril marcvals...~ marTlac megrulSi xardani yurZnis 
jiSsac ewodeba da talaversac. toponimebi:

naxardan _ 1. mindori sajobas serze (s. reCxi, sa-
murzayano); 2. borcvi sof. abedaTSi (martvilis municip.).

xardani//naxardanu _ saxnavi sof. lekvantalieSi; 
naxardanu _ mindori sof. levaxaneSi (orive martvilis 
municip-Si); oxardane `saxardane~ _ saxnavi sof. m. lesi-
WineSi da daferdeba sof. axuTSi (orive Cxorowyus muni-
cipalitetSi) da sxv.

 
2. ucxoenovan toponimTa leqsikalizacia da 

xelaxali toponimizacia megrulSi
nebismier mSobliur enaSi gamoiyofa ucxour onim-

Ta (toponimTa, anTroponimTa, eTnonimTa...) ori jgufi: a) 
denotatiani (e.i. mSobliur enobriv sivrceSi arsebuli 
obieqtis saxeli); b) udenotato (werilobiTi an zepiri 
gziT gavrcelebuli sakuTari saxeli, romelic mxolod 
ucxoenovan sivrceSi arsebul obieqts miemarTeba). 

ucxour toponimTa gadatana da sxva (Soreuli Tu me-
zobeli) qveynis an imave qveynis sxva regionis geogra-
fiuli obieqtisa Tu dasaxlebuli punqtisaTvis saxelis 
darqmeva, Cveulebriv, Tan sdevs migracias _ mosaxleobis 
masobriv adgilgadanacvlebas.

saqarTveloSi moipoveba rogorc Sinamigraciis, ise ga-
remigraciis gziT gadmotanili toponimebi: XVIII saukune-
Si md. RaliZgis napirze mcxovrebi faCuliebi ganeridnen 
afxaz dampyroblebs, gamoemarTnen aRmosavleTiT, damk-
vidrdnen md. civis marjvena napirze da axal samosaxlos 
uwodes mSobliuri soflis saxeli reka (senakis munic.). 
XIX s-Si baltiispireTidan migrirebuli estonelebi Sa-
vizRvispireTSi,  gagris maxloblad, dasaxldnen da axal-
Sens mSobliuri soflis saxeli salme daarqves. amave sau-
kuneSi ruseTidan da TurqeTidan dasavleT saqarTvelos 
sxvadasxva regionSi masobrivad gadmosaxlebulma ruse-
bma, berZnebma, somxebma Tan Camoitanes mSobliuri oiko-
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nimebic, romlebic garkveul superstratul fenas qmnian 
qarTul toponimiaSi.

sxva enobrivi sivrcidan toponimis gadmotana SeiZleba 
dakavSirebuli iyos ara mxolod mosaxleobis masobriv 
adgilgadanacvlebasTan, aramed agreTve ama Tu im aRmsa-
reblobis gavrcelebasTan. aRm. da das. saqarTvelos mra-
val regionSi gvxvdeba sakraluri toponimebi _ qristes 
dabadebasTan, cxovrebasa Tu wamebasTan dakavSirebuli 
wminda adgilebis saxelebi, romlebic qristianuli rw-
menis damkvidrebasa da ganmtkicebas emsaxurebodnen: beT-
lemi, Tabori, geTsimania, sioni, beTania, golgoTa (ix.: z. 
kiknaZe, „sakraluri toponimia“: onomastika, I, Tb., 1987).

yvela zemoT aRniSnul SemTxvevaSi gvxvdeba toponimTa 
distanciuri gadatana axal obieqtze toponimisave ampluaSi.

amasTanave ucxouri toponimi  SeiZleba aRmoCndes 
mSobliur onimur sivrceSi sxva gziTac, kerZod, deoni-
mizacia-onimizaciis (detoponimizacia-toponimizaciis) 
gziT:  es ki gulisxmobs, rom ucxouri toponimi axal 
enobriv sivrceSi iqceva sazogado saxelad da Semdeg, 
konversiis Sedegad, es sazogado saxeli xdeba semantikis 
Sesabamisi obieqtis sakuTari saxeli. amas davadasturebT 
ramdenime megruli toponimis warmomavlobis axsniT:

I. iordane
iordane _ mdinare wina aziaSi, kerZod, iordaniaSi. 

sigrZe 252 km. erTvis mkvdar zRvas. ZiriTadi monakveTi 
miedineba iordaniaSive. qristianuli samyarosaTvis ior-
dane cnobilia rogorc wminda mdinare, romelSic ioanem  
naTeli sca nazareTidan Camosul 30 wlis iesos, romel-
sac amis Semdeg gamoecxada suliwminda mtredis saxiT da 
sityvebiT: “Sen xar Ze Cemi sayvareli, romelSic keTilad 
gamovCndi me” (markozis saxareba). al. qobalias leqsikon-
Si vkiTxulobT: `iordane _ nakurTxi wyali (md. iordanes 
analogiiT), nebismieri mdinare an sagangebod dagubebuli 
wyali, romelsac mRvdeli akurTxebda naTlisRebis dRe-
saswaulisaTvis~. ix. aqve: `iordaneS keTeba~

qristianTa Soris wyalkurTxeva, e.i. wylis kurTxeva, 
anu naTlisReba, erT-erTi wminda da aucilebeli ritual-
ia, rac 6 ianvars (Zv. stiliT) tardeba. megruli varianti 
wakurTxia momdinareobs qarTuli wyalkurTxeva-sgan (v. 
Tofuria).
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samegreloSi, martvilis municipalitetis sof. alert-
Si, patara mdinares, romelic Cauvlis alertis eklesias 
da Semdeg erTvis civis meterias marjv. mxridan, ewodeba 
iordane//okurTxalwyari. soflis xandazmulTa ganmarte-
ba aseTia: “am adgilas, Txmelis ZirSi, wyals daagubebd-
nen da iordanes gaakeTebdnen wminda ioane wakurTxiis 
dRes. mRvdeli akurTxebda wyals da jvars Caagdebda. 
axalcolmoyvanili gadaixdida fuls, amoiyvanda jvars  
wylidan da mTeli erTi weliwadi is iyo ieso qristes 
mordia.” am monaTxrobis mixedviT, iordane aris sazogado 
saxeli, romelic aRniSnavs Rrma, an xelovnurad dagu-
bebul wyals, sadac 6 ianvars naTlisReba anu wyalkurTx-
eva tardeboda (ix. cxadaia, Ziebani..., gv. 28). okurTxalwy-
ari niSnavs: “sakurTxi wyali”. sxva SemTxvevaSi iordanes 
uwodeben xis droebiT bogirs, romelsac gamarTaven mor-
evis Tavze, raTa mRvdelma Sua wyalSi Caataros wylis 
kurTxeva. eTnografi ir. surgulaZe aRniSnavs, rom “ior-
dane iyo saCrdilobeli wyalkurTxevis SesrulebisTvis”.

cxadia, iordane, romlis wyalSic moinaTla ieso, me-
grulSi qceula naTlisRebis (wyalkurTxevis  wakurTx-
ias) Catarebis adgilis aRmniSvnel sazogado saxelad, ro-
melic xelaxali onimizaciis gziT sakuTar saxelad (am 
SemTxvevaSi mikrohidronimad) iqca.

II. dardaneli
dardaneli (Zv. berZnuli helesponti “heles zRva”)  _ 

srute evropasa da mcire azias Sua. aerTebs marmarilosa 
da egeosis zRvebs. odesRac mdinaris xeoba yofila, ma-
gram xmeleTis daZirvis Semdeg sruted qceula da wyali 
xmelTaSua zRvidan Sav zRvaSi gadmodinebula. sigrZe 120 
km-ze metia. marTlac grZeli da viwro srutea (sigane 1,3 
km. _ 18,5 km.).  

ra Tqma unda, saqarTveloSi mwignobruli gziT Semo-
suli toponimi dardaneli swored misi sigrZis gamo iqca 
grZeli da viwro gasasvlelis aRmniSvnel sazogado saxe-
lad. es kargad Cans erT xalxur leqsSic:

   `vamgmodLrTL muTuniSoT 
  mondomebaq andanerqL,
  sqan guriSa vemianWL¸
  Cqimi guriS dardanelqL~.
Targmani: `araferSi gamomadga
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  Cemi mondomeba mravalnairi,
  Sens gulamde veRaRr miwvda
  Cemi gulis dardaneli~.
sazogado saxelad qceuli toponimi dardaneli same-

greloSi ramdenime mikrotoponimis fuZeSi gvxvdeba. ker-
Zod, dardaneli ewodeba:

1. Cais farTobs sakakulioSi (sof. axuTi, Cxorowyus 
munic.). informatoris ganmarteba: `uwin uRrani tye iyo. 
mis siRrmeSi Sedioda viwro gza. imas erqva dardaneli. 
Semdeg Cai gaaSenes da es saxeli masze gadavida~

2. tye-Waobi RaCiris marcx. mxares (sof. lesiWine, Cx-
orowyus munic.). 

3. xobiswylis xeobis monakveTi SeleTs zemoT, sadac 
mdinare grZel viwro kanionSi gaedineba (Cxorowyus munic.).

4. fiCoris monakveTi, romelic sworad miedineba tyeSi 
(sof. patara foTi, xobis munic.).

III. paliastomi
paliastomi tbaa guriisa da samegrelos sazRvarze, 

Savi zRvis napiras. sarkis farTobi 18,2 km. sazrdoobs 
wvimis wyliTa da SenakadebiT. 1924 wels arxiT pirdapir 
SeuerTda Sav zRvas. es arxi zvirTcemis Sedegad sruted 
iqca da tbis wyali gamlaSda. Tavis mxriv, paliastomi uZ-
velesi saxelwodebaa, Serqmeulia berZeni kolonizatore-
bis meir da niSnavs `Zvel yures~. al. qobalias leqsikon-
Si ganmartebulia: `palasoni, paliasoni _ paliastomi, 
vrceli daWaobebuli adgili (ix. falazoni); gauvali ta-
laxi, adidebuli Rele, (gadat.) palaurebis wyeba, saTev-
zao adgili~.

limnonimi. paliastomi megrulSi sazogado saxelad 
qceula paliasoni formiT, rac Sesulia o. qajaias me-
grul-qarTuli leqsikonis II tomSi da niSnavs `Zlier 
adidebul Reles, mdinares~. al. qobalia: `paliasoni, 
palasoni _ paliastomi; vrceli daWaobebuli adgili; 
gauvali talaxi; adidebuli Rele~. Cven mier mopovebuli 
saleqsikono masalis Tanaxmadac paliasoni gauval, Rrma 
Waobsac aRniSnavs da kidec darqmevia tbas zRvispira en-
werSi, md. cias marc. mxares (sof. yulevi, xobis munic.).

paliasoni//papanwyvili _ Rrma tlapo sof. oxureiSi 
(samurzayano); papanwyvili _ Rrma tlapo sof. oxureiSi 
(aCigavris Temi, samurzayano).
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IV. kamCatka
kamCatka, rogorc cnobilia, naxevarkunZulia aziis 

Crd.-aRm. nawilSi. igi iyo sabWoTa kavSiris uSoresi re-
gioni da amitomac samegreloSi iqca Sori adgilis aRm-
niSvnel sazogado saxelad... 1970-ian wlebSi daba jva-
ris, jvarzenis ubnis ganapiras aaSenes ramdenime korpusi, 
romlebSic ganaTavses engurhesis mSeneblobaze momuSave 
patimrebi. siSorisa da gancalkevebulobis gamo am mcire 
dasaxlebas uwodes kamCatka. mSenebloba didi xania das-
rulda. muSaTa korpusebi dacarielda, magram kamCatka 
dResac ewodeba. 

V. orgia. 
berZnuli sityva orgia Zveli aRmosavleTis qveyneb-

sa da saberZneTSi aRniSnavda: 1. religiur misterias, e.i. 
ama Tu im RmerTisadmi miZRvnil dResaswauls; 2. TavaSve-
bul, wresgadasul qeifsa da drostarebas (qse, VII; «Оргия 
(гр.) orgia) – 1) особие тайние культовые обряды и празднества в честь 
некоторых древневосточных древнегреческих и древнеримских богов; 
2) разгульное, разнузданное пиршество» (Словарь иностранных слов, 
Москва, 1990, стр. 358). ix. agreTve: a. gelovani, miTologiuri 
leqsikoni, qegl, VI, 1980 da sxv.

samegreloSi orgiam miiRo sul sxva mniSvnelobani: 1. 
xalxuri sibrZnis sazomi _ manZili gaSlili orive xelis 
SuaTiTebis wverebs Sua; 2. curvis saxeoba _ gaSlili 
mklavis monacvleobiT mosma, rasac qarTulad mxaruli 
curva ewodeba (qajaia, II, 2002, gv. 441; ix. agreTve: mxaruli 
(qegl, V, gv. 241). al. qobalia, megruli leqsikoni, Tb., 2010, 
gv. 541). magram maTze adre orgia ganmarta i. yifSiZem: or-
gia _ а) плечо, полный размах рук, напр. приплаваний; б) народная  
линейная мера; растояние между кончиками средных палцев обейх 
рук, протянутых  в противоположния стороны» (yifSiZe, 1994: 294). 

toponimebi:
1. orgia//saorgio _ xerTvisi, rionisa da texuris 

SesarTavi. aq farTo morevia, sadac, rogorc respondenti 
ixsenebda, xSirad imarTeboda Sejibri mxarul curvaSi. 
resp.: `farTo wyari re, bTquandiT, orgia qeguaSqvaTia~ 
(sof. isula, senakis munic.).

 2. saorgio//mionCurafu – md. texuris farTo da wynari, 
Rrma dineba senak-martvilis saavtomobilo gzis xidTan, 
sadac xSirad tardeboda menCurafa _ Sejibri curvaSi gu-
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ladobis, yoCaRobis, Cauqobis, qvelobis gamoCenis mizniT 
(ix. qegl, VIII, 1964); qobalia, 2010, gv. 407. ix. menCurua... 
(cxadaia, 2013: 233).

VI. cLndLri. 
cLndLri rus. Сибирь > qarT. cimbiri `aziis nawili, ura-

lis qedidan wynar okeanemde~ > megr., cLndLri.  samegre-
loSi cLndLri, anu cimbiri, metaforulad civi, moSore-
buli adgilis epiTets warmoadgenda. o. qajaia: `cLndLri 
_ cimbiri~; al. qobalia: `cendiri _ cimbiri...~ toponimi:

cLndLri _ vake saxnavi qvaRais marcx. mxares (sof. urTa, 
samurzayano).  
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ganaTleba

irma qurdaZe

profesiuli TviTganviTreba, rogorc maswavleblis 
momzadebis erT-erTi umniSvnelovanesi komponenti

  
mokle Sinaarsi

tradiciulad, nebismieri sazogadoebis arseboba SesaZle-
belia mxo¬lod im pirobebSi, Tu Tavad sazogadoebis wevrebi 
daicaven da ganaviTareben masSi arsebul faseulobebs, qcevis 
normebsa da Cvevebs, gaiTaviseben iseTi fenomenis rolsa da 
mniSvnelobas, rogoric aris ganaTleba.

maswavleblis profesiul saqmianobaSi arsebuli probleme-
bis aRmofxvris procesSi umniSvnelovanesia maRali xarisxis, 
moswavleze orientirebuli efeqtiani saswavlo procesisaTvis 
mimarTuli maswavleblis momzadeba.

aucilebelia, maswavleblobis msurvelebma profesiuli 
mzaobisaTvis miiRon maswavleblis profesiuli da sagnobrivi 
standartiT gaTvaliswinebuli codna da Sesabamisi unarebi. 

am procesSi ki aucilebelia universitetebs mWidro kavSiri 
hqondeT skolebTan, maswavleblis momzadebis programis kompo-
nenti aqtiuri saskolo saskolo praqtika iyos. aseve SesaZlebe-
lia, skolis maswavlebeli am tipis saqmianobis Sedegad-studen-
tebTan warmarTuli praqtikis safuZvelze iRebdes kreditebs 
profesiuli ganviTarebis procesSi. vinaidan mentor-maswav-
leblebis profesiul ganviTarebaze zrunavs saxelmwifo, Sesa-
Zlebelia, studentebi praqtikas mentor-maswavleblebTanac  ga-
diodnen.

aRsaniSnavia, rom am mimarTulebiT muSaobis procesSi sas-
wavlo kursebis SemuSavebisas (rogorc sabakalavro, aseve sa-
magistro doneebze) aucilebelia aqcentebi gakeTdes iseT um-
niSvnelovanes sakiTebze, rogoricaa, pedagogiuri saqmianobis 
motivacia, saswavlo procesis subieqtebis urTierTqmedeba, sas-
wavlo-pedagogiuri TanamSromloba, urTierToba saswavlo pro-
cesSi, maswavleblis mier TviTSefasebis obieqturi sqema da 
sxva.
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sakvanZo sityvebi: maswavlebelTa momzadeba, maswavleblis 
TviTSefaseba, TviTmyofadobis ganviTareba, Teoriuli safuZv-
lebi, saswavlo-pedagogiuri TanamSromloba, Sedegebis analizi.

Irma Kurdadze

PROFESSIONAL SELF-DEVELOPMENT AS ONE OF THE MOST 
IMPORTANT COMPONENT OF A TEACHER TRAINING

Abstract
Traditionally, existence of any society is possible only in case the society 

members themselves protect and develop the society values, behavior standards 
and habits,  understand the role and importance of education. 

In the process of eliminating problems in the teacher professional activities, 
it is essential to train a teacher oriented on a student and high quality, effective 
teaching process. 

It is necessary that the people, willing to become a teacher, obtain the pro-
fessional and subject knowledge and relevant skills.

In this process, it is necessary that universities have close connection with 
schools. The active school practice should be a component of a teacher training 
program. As a result of such activity, a school teacher can get credits during 
the practice with the university students in the process of professional devel-
opment. Since the government pays attention to mentor-teacher professional 
development, it is possible that the high school students have practice with the 
mentor-teachers.

It should be noted that during developing training courses (both - bachelor 
and magister kevels),  is necessary to focus on the most important issues, such 
as: “Motivation of Pedagogical Activities”, “Teaching Process Subjects Inter-
action”, “Teaching-Pedagogical Cooperation”, “Relationship in the Teaching 
Process”, “Teacher Self-assessment Objective Scheme” and etc.

Key words: Teacher training, teacher’s self-assessment objective scheme 
process – introduction, care for self-development, strengths and weeknesses of 
teacher’s professional activities, determine the current level of personal and pro-
fessional skills, theoretical foundations, reflection of pedagogical activities, the 
result analysis. 

tradiciulad, nebismieri sazogadoebis arseboba Ses-
aZlebelia mxolod im pirobebSi, Tu Tavad sazogadoebis 
wevrebi daicaven da ganaviTareben masSi arsebul faseu-
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lobebs, qcevis normebsa da Cvevebs, gaiTaviseben ise¬Ti 
fenomenis rolsa da mniSvnelobas, rogoric aris ganaT-
leba.

pedagogiur-fsiqologiuri kvlevebis analizis safuZ-
velze sazogadoebaSi gamudmebiT mimdinareobs saubari 
skolaSi moswavleTa momzadebisa da wignierebis arcTu 
Zalian maRal doneze da Sesabamisad, moqmed maswavle-
belTa kompetenciebze (ZiriTadad ikveTeba maswavlebelTa 
garkveuli nawilis stereotipuli Sexedulebebi da kon-
servatuloba, gansakuTrebiT meTodologiasTan mimarTe-
baSi), rac mniSvnelovan srulyofas saWiroebs.

amaze garkveulwilad metyvelebs gamocdebis erovnu-
li  centris mier 2008-2012 wlebSi Catarebuli kvlevebi 
da maswavlebelTa sasertifikacio gamocdebis Sedegebi  
2013 wlis erovnuli gamocdebis monacemebi). 

maswavleblis profesiul saqmianobaSi arsebuli prob-
lemebis aRmofxvris procesSi umniSvnelovanesia maRali 
xarisxis, moswavleze orientirebuli efeqtiani saswavlo 
procesisaTvis mimarTuli maswavleblis momzadeba.

aucilebelia, maswavleblobis msurvelebma profesi-
uli mzaobisaTvis miiRon maswavleblis profesiuli da 
sagnobrivi standartiT gaTvaliswinebuli codna Sesabam-
isi unarebi. 

am procesSi ki aucilebelia, universitetebs mWidro 
kavSiri hqondeT skolebTan, maswavleblis momzadebis 
programis komponenti aqtiuri saskolo saskolo praq-
tika iyos. aseve SesaZlebelia, skolis maswavlebeli am 
tipis saqmianobis Sedegad _ studentebTan warmarTuli 
praqtikis safuZvelze iRebdes kreditebs profesiuli 
ganviTarebis procesSi. vinaidan mentor-maswavleblebis 
profesiul ganviTarebaze zrunavs saxelmwifo, SesaZle-
belia, studentebi praqtikas mentor-maswavleblebTanac  
gadiodnen.

aRsaniSnavia, rom am mimarTulebiT muSaobis proces-
Si saswavlo kursebis SemuSavebisas (rogorc sabakala-
vro, aseve samagistro doneebze) aucilebelia aqcentebi 
gakeTdes iseT umniSvnelovanes sakiTebze, rogoricaa, ped-
agogiuri saqmianobis motivacia, saswavlo procesis su-
bieqtebis urTierTqmedeba, saswavlo-pedagogiuri TanamS-
romloba, urTierToba saswavlo procesSi, maswavleblis 
mier TviTSefasebis obieqturi sqema da sxva. 
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vfiqrobT, gansakuTrebuli datvirTva maswavleblis 
momzadebis procesSi maswavleblis mier TviTSefasebis 
obieqturi sqemis damuSavebas da danergvas, sakuTar TviT-
ganviTrebaze zrunvas unda mieces.

profesiuli TviTganviTarebis gegmis Sedgenisas 
aucilebelia sami pirobis dacva: amosavali mdgomareo-
bis gansazRvra, anu maswavleblis profesiuli saqmiano-
bis Zlieri da susti mxareebis gamovlena, pirovnuli da 
saqmiani Tvisebebis arsebuli donis dadgena, im Teoriuli 
safuZvlebis damuSaveba, romlebic maswavlebels profe-
siuli ganviTarebisa da winsvlis saSualebas miscems, sa-
kuTari saqmianobis refleqsia, sakuTari saqmianobis Sede-
gebis analizi da misi gamoyeneba Semdgomis profesiuli 
ganviTarebisaTvis.

maswavleblis TviTganviTarebis procesi ori etapisa-
gan Sedgeba. pirvel etapze xdeba sakuTari saqmianobis 
analizi da susti mxareebis dadgena, aqedan gamomdinare, 
saWiroebebis diagnostirebac. meore _ dagegmarebis etapia, 
romlis drosac ganisazRvreba TviTganviTarebis sferoe-
bi. mTeli es procesi SeiZleba warmovadginoT sqemis 
saxiT, romelzedac kargad Cans, rogor SeiZleba xeli 
Seuwyos Tavad pedagogma sakuTar profesiul zrdasa da 
TviTrealizacias.
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(inasariZe, 2014: 8)
TviTanalizsa da diagnostikas da, sakuTari saWiroe-

bebidan gamomdinare, maswavlebeli xelaxla gegmavs pro-
fesiul TviTganviTarebas. es aris profesiuli srulyofis 
cikli, romelic zeaRmavali spiralis saxiT SeiZleba 
warmovadginoT.

ramdenad aris mzad maswavlebeli profesiuli TviT-
ganviTarebisaTvis? specialistebi amis dadgenis sxvadasx-
va xerxs gvTavazoben. gagacnobT erT-erT aseT xerxs _ 
anketirebas.

instruqcia: upasuxeT Semdeg SekiTxvebs d SeafaseT 
qulebiT. 5 _ Tu mocemuli debuleba srulad Seesabameba 
realobas; 4 _ ufro Seesabameba, vidre ara; 3 _ nawilobriv 
Seesabameba; 2 _ ufro ar Seesabameba; 1 _ ar Seesabameba.
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debuleba                                      qula

me yovelTvis vafaseb sakuTar Tavs.

me yovelTvis vitoveb dros TviTganvi-
TarebisaTvis, rogori dakavebulic unda 
viyo skolisa Tu saojaxo saqmeebiT.

warmoqmnili sirTuleebi ar maSinebs, 
piriqiT, zrdis Cems aqtiurobas.

me yovelTvis veZeb ukukavSirs, radgan is 
mexmareba ukeTesad Sevafaso Cemi saqmiano-
ba, SesaZleblobebi da pirovnuli Tvisebe-
bi.

me yovelTvis vpoulob dros sakuTari 
saqmianobis refleqsiisaTvis.

me vaanalizeb Cems emociebsa da gamoc-
dilebas.

me bevrs vkiTxulob.

me xSirad verTvebi konstruqciul kamaTSi 
CemTvis saintereso sakiTxebze.

me mjera Cemi SesaZleblobebis.

me vcdilob, viyo Ria da gulwrfeli.

me vacnobiereb im zegavlenas, romelsac 
Cemze axdenen irgvliv myofi adaminebi.

me vmarTav sakuTar profesiul ganviTare-
bas da viReb dadebiT Sedegebs.

me siamovnebas maniWebs axlis aTviseba.

me ar maSinebs Cemze dakisrebuli maRali 
pasuxismgebloba.

me dadebiTad Sevxvdebodi samsaxurSi Cems 
dawinaurebas.

qulaTa jamis gansazRvriT SesaZlebelia sakuTari 
mzaobaobis Sefaseba - TviTganviTarebisaTvis: 75-55 qula 
_ aqtiuri TviTganviTarebis done.

54-36 qula _ TviTganviTarebis sistema ar aris kargad 
Camoyalibebuli. TviTganviTareba damokidebulia gare-
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mopirobebze. 35-15qula _ TviTganviTarebis procesi Se-
Cerebulia.

aRniSnuli problemebis codna momaval special-
istebs daexmareba obieqturad Seafason sakuTari Sesa-
Zleblobebi, icodnen TavianTi susti da Zlieri mxareebi 
- es yvelaferi ki Zalzed mniSvnelovania maswavleblis 
profesiisaTvis (TviTregulaciisa da TviTSefasebis Ta-
viseburebebi, emociuri gamovlinebebi, komunikaciuri da 
didaqtikuri unarebi).

da bolos, umaRlesi pedagogiuri disciplinebis ganvi-
TarebisaTvis AmniSvnelovania mecnieruli kvlevebis (fun-
damentaluri da gamoyenebiTi) Sedegebi, rac pirovnebis 
swavlebisa da aRzrdis WeSmaritad mecnieruli Teoriis 
Seqmnis SesaZleblobas iZleva, es ki Tavis mxriv – maswav-
leblis meTodologiuri kulturis amaRlebis saSuale-
bebis ganmsazRvrelia, rac saboloo jamSi gvaZlevs Tana-
medrove moTxovnebis Sesabamisad aRWurvil maswavlebels 
– SeiaraRebuls mdidari meTodologiuri codniT, praq-
tikuli da kvlevis kargad ganviTarebuli unarebiT (sa-
bakalavro da samagistro doneze). ufro maRal doneze ki 
iseT samecniero-pedagogiuri kadrebis momzadebas, rom-
lebic sxva aucilebel kriteriumebTan erTad daakmayo-
fileben pedagogiuri kvlevis normatiul-meTodologiur 
moTxovnebsac.

gamoyenebuli literatura:
inasariZe, 2013 _ inasariZe maia, maswavleblis profesi-

uli ganviTarebis sqema, Jurnali  maswavlebeli, #6, 2013. 
erovnuli gamocdebis centris kvleva, Tb., 2013 
samoqalaqo ganaTleba, meToduri gzamkvlevi, Tb., 2010.
inasariZe, 2014 - inasariZe maia, maswavleblis profesi-

uli ganviTarebis sqema, #6, Tbilisi, 2014.
http://www.w3.org/WAI/RC/tools/complete;  http://www.abilitynet.org.

uk/mcmw/
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iagor balanCivaZe

pedagogis specialobis mqone pirebze Sromis bazarze 
moTxovnis kvleva

mokle Sinaarsi
Sesavali. Sromis bazarze pedagogis specialobis moTxovna 

TiTqosda naklebia, am sakiTxma gamoiwvia didi interesi, Ses-
abamisad, gadavwyviteT, dagvegegma kvleva. ganaTlebis sferoSi 
kvlevis dagegmvas sakmaod dafiqreba Wirdeba misTvis damaxasi-
aTeblia garkveuli aspeqtebi da Taviseburebani. kvlevis dagegm-
vaSi ori fazaa: divergenciis da konvergenciis. Cven gamoviyeneT 
divergenciis faza, radgan magistrantebs SevTavazeT winaswar 
gamzadebuli anketa. kvleva warimarTa sagnis „kvlevis Tana-
medrove meTodebi ganaTlebaSi“ farglebSi, Sesabamisad, mas-
Si CarTuli iyvnen akaki wereTlis saxelmwifo universitetis 
pedagogiuri fakultetis magistrantebi, romlebmac Sesarules 
pedagogis kvalifikaciis mqone kadrebze Sromis bazris moTx-
ovnebis kvleva.  aRniSnuli kvlevis ZiriTadi mizania im zogadi 
da profesiuli xarvezebis gamovlena, romlebsac adgili aqvs 
bolo 10 wlis ganmavlobaSi kursdamTavrebul pedagogis kval-
ifikaciis mqone pirTa profesiul momzadebaSi. aqedan gamomdin-
are, kvlevis obieqtad SeirCa saqarTvelos sxvadasxva qalaqisa  
da raionebis 96 sajaro da kerZo skola.

kvlevis meTodi. ganaTlebis sferoSi kvlevis sxvadasxva 
meTodi arsebobs, rogoricaa: pedagogiuri dakvirveba, gamokiTx-
vis meTodebi, testireba, mowinave pedagogiuri gamocdilebis 
Seswavla da gamoyeneba  da a. S. Cvens SemTxvevaSi gamoviyeneT 
gamokiTxvis meTodebi, romelSic mkvlevars izidavs universa-
loba da xelmisawvdomoba. ganzogadebuli monacemebis moRebi-
saTvis xmaroben anketas, roemlic gamoviyeneT Cvens SemTxvevaSi. 
anketis kiTxvari warmoadgenda iterviurerTa ZiriTad samuSao 
instruments. anketirebis upiratesobaa Semowmebis masobrioba 
da iformaciis mogrovebis siswrafe.

kvlevis Sedegebi da msjeloba. kargad gaviazreT, Tu rogor 
gavaanalizebdiT monacemebs. kvlevis dros CvenTvis mniSvnelo-
vani iyo im xarvezebis danaxva, romelsac adgili aqvs bolo 10 
wlis kursdamTavrebulebis zogad da profesiul unar-CvevebSi. 
mag.: profesiuli unarebis kuTxiT gamoikveTa Semdegi probleme-
bi: gamokiTxulidan 32% aRniSnavda, rom saTanadod ver flobs 
sagnis swavlebis meTodikas, 21% _ srulad ver axerxebs bavSve-
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bis CarTvas saswavlo procesSi, 14%-s uWirs bavSvebTan urTier-
Toba da a. S.  

anketaSi erTi punqti iyo skolis administraciis rCevebi da 
rekomendaciebi universitetisadmi, isini gvirCeven, rom aRdg-
es yvela saganSi swavlebis meTodika, pedagogiuri praqtika da 
gaizardos praqtikis xangrZlivoba, sasurvelia, siRrmiseulad 
iswavlebodes calkeuli sagani (romelsac isini aswavlian) da 
asakobrivi fsiqologia.

daskvna. Cven mier skolebSi Catarebuli kvlevis Sedegebi da 
skolis xelmZRvanelebis rCevebi dagvexmareba saswavlo pro-
gramebis Semdgom gaumjobesebaSi, raTa skolas mivawodoT moTx-
ovnis Sesabamisi kadri. Catarebuli kvleva ki daexmareba magis-
trantebs miRebuli Teoriuli codnis praqtiul realizaciaSi.

Iagor Balanchivadze

DEMAND RESEARCH ON THE LABOR MARKET FOR THE 
PERSONS WITH PEDAGOGICAL SPECIALTY

Abstract
Introduction and Aim.:The issue about the less demand of the teacher on 

the labor market caused great interest, so we decided to take a survey. Planning 
research in the field of education requires great thought. It is characterized by 
certain aspects and peculiarities. Research planning includes two phases: di-
vergence and convergence. We have employed divergence phase, as the pre-
liminary questionnaires were given to the graduate student. Research was con-
ducted within the subject “Contemporary Educational Research Methods”. Thus 
the graduate students of pedagogical faculty of AkakiTsereteli State University 
where involved in it. They conducted research on the requirement of the ped-
agogical qualification staff on Georgian labor market. The aim of the research 
was to find out the general and professional gaps, which resulted among the 
graduates with pedagogical qualifications, during the last 10 years.Accordingly, 
96 public and private schools of cities and districts of Georgia have been select-
ed as the objects of the research. 

Research methodology:Educational research encompasses various meth-
ods, such as pedagogical observation, polling method, testing, study of ad-
vanced pedagogical experiences, etc.We will use polling method in our case, as 
the researchers are attracted by its’ universality and availability.Questionnaires 
are used to get the generalized data, which we have also employed. The ques-
tionnaire was the main working tool for interviewers. The dignity of the ques-
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tionnaire is thee mass testing and speed of gathering information.
Results and implications:Graduate students and we thought carefully on 

how the data should be analyzed.We paid particular attention to the drawbacks 
in general or professional skills of the graduates during the last 10 years. Eg. 
32% of the respondents noted that they do not possess teaching methodology, 
21% cannot engage children in the teaching process, 14% have difficulties in 
communicating with children, etc.One of the points in the questionnaire includ-
ed advises to the school administration and recommendations to the university. 
They urged us to reintroduce teaching methodology and pedagogical practice 
in all subjects. They find it desirable to introduce the subjects they teach at the 
advanced level and to add age group psychology course.

Conclusion:Results of our research at schools, along with the recommen-
dations from the school administrators will help us in further improvement of 
educational programs and in delivering suitable staff to the school’s needs. Con-
ducted research helped the masters in the practical realization of the obtained 
theoretical knowledge. 

Key words: research, polling, questionnaire, data analyzes. 
 

Sesavali. Sromis bazarze pedagogis specialobis 
moTxovna TiTqosda naklebia, am sakiTxma gamoiwvia didi 
interesi, Sesabamisad, gadavwyviteT, dagvegegma kvleva. ga-
naTlebis sferoSi kvlevis dagegmvas sakmaod dafiqreba 
sWirdeba. misTvis damaxasiaTeblia garkveuli aspeqtebi 
da Taviseburebani. kvlevis dagegmvis erTi swori sqema 
ar arsebobs. sqemebis gansxvavebuloba damokidebulia kv-
levis  mizanze, radgan sqema aucileblad unda Seesabame-
bodes mizans. kvlevis mizani gansazRvravs aseve kvlevis 
meTodologias da dizains. winaswar unda gaiweros kv-
levis pirobebi da misi warmarTvis meqanizmi, Tu gvinda, 
rom is damajerebeli, legitimuri da ganxorcielebadi 
iyos. mas Semdeg, rac kvlevis Sesaxeb gadawyvetilebas 
miviRebT, mkvlevarma yvela piroba unda Seiqmnas kvlevis 
dasawyebad. dawyebamde kargad unda gairkves: ra SeiZleba 
gakeTdes/risi gakeTeba surs mkvlevars da realurad  ra 
imuSavebs/risi gakeTeba SeuZlia mas; es xels uwyobs kv-
levis    muSaobas. kvlevis dagegmvaSi ori fazaa: diver-
genciis da konvergenciis. divergenciis fazam kvlevars 
arsebul SesaZlo variantebs sTavazobs, konvergenciis 
faza ki gafiltravs am SesaZleblobebs, naxavs, maT So-
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ris romelia sasurveli, romeli ras Seesatyviseba, rome-
li imuSavebs mocemul situaciaSi da gadainacvlebs mo-
qmedebis gegmaze, romelic realurad imuSavebs (koheni, 
manioni, morisoni, 2007: 209).

Cven gamoviyeneT divergenciis faza, radgan magistran-
tebs SevTavazeT winaswar gamzadebuli anketa. kvleva 
warimarTa sagnis „kvlevis Tanamedrove meTodebi ganaT-
lebaSi“ farglebSi, Sesabamisad, masSi CarTuli iyvnen 
akaki wereTlis saxelmwifo universitetis pedagogiuri 
fakultetis magistrantebi, romlebmac Sesarules peda-
gogis kvalifikaciis mqone kadrebze Sromis bazris moTx-
ovnebis kvleva.  aRniSnuli kvlevis ZiriTadi mizania im 
zogadi da profesiuli xarvezebis gamovlena, romlebsac 
adgili aqvs bolo 10 wlis ganmavlobaSi kursdamTavre-
bul pedagogis kvalifikaciis mqone pirTa profesiul 
momzadebaSi. aqedan gamomdinare, kvlevis obieqtad SeirCa 
saqarTvelos sxvadasxva qalaqisa  da raionis 96 sajaro 
da kerZo skola.

meTodi. ganaTlebis sferoSi kvlevis sxvadasxva meTo-
di arsebobs, rogoricaa: pedagogiuri dakvirveba, gamok-
iTxvis meTodebi, testireba, pedagogiuri gamocdilebis 
Seswavla da gamoyeneba  da a. S. Cvens SemTxvevaSi gamov-
iyeneT gamokiTxvis meTodebi, romelic sakmaod farTod 
aris gavrcelebuli ara marto sociologiasa da fsiqo-
logiaSi, aramed pedagogikaSic. mkvlevarebs gamokiTxvaSi 
izidavT universaloba da xelmisawvdomoba. gamokiTxva 
saSualebas mogvcems, davagrovoT informacia warsulis 
sxvadasxva mniSvnelovani movlenebis, an ganzraxvisa da 
gegmis Sesaxeb. gamokiTxvis specifika imaSi mdgomareobs, 
rom mkvlevrisaTvis informaciis wyaros warmoadgens 
TviT gamosacdelis cnobebi. es yovelTvis ar SeiZleba 
iyos WeSmaritebis garanti, amitom aucilebelia, gamok-
iTxvis Catarebis teqnika iRebdes obieqtur da saimedo 
cnobebs.

gamokiTxvebi unda Catardes anketirebis, intervius, sau-
brisa da kiTxvarebis formiT. kiTxvebi aris am meTodebis 
safuZveli. maT usvamen an weriT (anketireba, kiTxvari) 
. . . an zepirad (interviu, saubari). mkvlevari, kvlevis 
miznebze dayrdnobiT, irCevs gamokiTxvis saWiro formas. 
gamokiTxvis nebismieri saxe winaswar aris mofiqrebuli 
da dagegmili (gordeziani, 2009: 59).
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Tu saWiroa erTi moswavlis an moswavleTa jgufis 
gamokiTxva, maSin SeiZleba gamoviyenoT saubari, an inter-
viu. ganzogadebuli monacemebis miRebis an reprezentatu-
li SerCevis  SemTxvevaSi, rogorc wesi, xmaroben anketebs, 
romelic gamoviyeneT Cvens SemTxvevaSi. 

anketa – es aris informaciis miRebis meTodi Sedge-
nili kiTxvebis mixedviT (garkveuli wesebis Sesabamis-
ad), romelTagan TiToeuli kvlevis mizanTan aris daka-
vSirebuli. anketis kiTxvari warmoadgenda iterviurerTa 
ZiriTad samuSao instruments. kiTxvebTan dakavSirebiT 
anketebi SeiZleba iyos sxvadasxva saxis – funqciebis, 
formisa da Sinaarsis mixedviT. isini SeiZleba Seicavdes 
kiTxvebs – Sesamowmebel da sakontrolos. formis mixed-
viT gamoiyeneba Ria anketebi, romlebSic igulisxmeba Ta-
visufali kiTxvebi. aseve farTod gamoiyeneba daxuruli 
tipis anketebi. isini Seicaven mza pasuxebs, iTvaliswine-
ben savaraudo pasuxebidan erTis arCevas, rac aadvilebs 
SerCeviTi Sedegebis raodenobriv damuSavebas. Cvens SemTx-
vevaSi gamoyenebulia orive forma.

anketirebis Rirsebas warmoadgens Semowmebis maso-
brioba, informaciis mogrovebis siswrafe, Sedegebis Se-
darebiT advili damuSaveba, ramdenime kvlevis Sedarebis 
SesaZlebloba. amasTan erTad, mxedvelobaSi unda mivi-
RoT, rom es meTodi ar aris moqnili, vinaidan SeuZlia 
SezRudos gamokiTxulTa azrebi (qurdaZe, 2008: 53).

anketirebis damuSavebis dros aucileblia gaviTval-
iswinoT aRniSnuli Rirsebebi da naklovanebebi, agreTve 
daculi unda iyos mTeli rigi moTxovnebi:

• kiTxvebi unda iyos lakonuri, azrobrivad 
garkveuli, gasagebi;

• daxasiaTebis gasarkvevad saWiroa ramdenime 
kiTxvis Camoyalibeba, romlebic gamoaaSkaraveben 
pasuxebis sicrues an gulwrfelobas;

• anketis dasawyisi mizanSewonilia (pirve-
li mesamedi), SevTavazoT advili kiTxvebi (rom-
lebic Seexeba konkretul moqmedebebs, movlenebsa 
da faqtebs), Semdeg – rTuli kiTxvebi (romlebic 
gamoavlenen msjelobis unars, damokidebulebebsa 
da Sefasebas), Semdeg – ufro rTuli (romlebic 
moiTxoven gadawyvetilebis miRebasa da pasuxebis 
SerCevas), dasasruls – isev advili kiTxvebi.
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kvlevis Sedegebi da msjeloba. magistrantebs vas-
wavliT, rom mkvlevarma unda gaiazros, Tu rogor gaaan-
alizebs monacemebs. es Zalian mniSvnelovania, vinaidan 
specifikur gavlenas axdens instumentebis SerCevaze. mo-
nacemebis analizis dagegmvisas unda gaviTvaliswinoT: ras 
vupirebT Segrovebul monacemebs, rogor davamuSavebT da 
gavaanalizebT maT, rogor davasabuTebT, gadavamowmebT an 
davamowmebT analizis Sedegebs? 

monacemTa analizis formis arCevis kriteriums gan-
sazRvravs rogorc miznisTvis Sesatyvisoba ise, legit-
imuroba: monacemTa analizis forma unda Seesabamebodes 
Segrovebuli monacemebis tips. magaliTad, araswori iqne-
ba garkveuli statistikebis gamoyeneba garkveuli saxis 
ricxobrivi monacemebis mimarT (magaliTad, saSualos ga-
moyeneba saxeldebis skalis monacemebis SemTxvevaSi), an 
mizez-Sedegobrivi kavSirebis dadgena sxvadasxva adgilas 
Catarebuli kvlevebis analizisas. swored am moTxovnebis 
Sesabamisad SevadgineT anketa, romelic 8 punqtisagan 
Sedgeba.

mkvlevarma, monacemebis analizis arda, kvlevisa da 
misi Sedegebis wardginebis formazec unda ifiqros da 
saTanado yuradReba miaqcios sxvadasxvagvari auditoriis 
moTxovnebs (magaliTad, akademiuri auditoriisTvis Sei-
Zleba sxvaSinaarsi iyos saWiro, sul sxva _ ufro farTo 
profesiuli auditoriisTvis, sul sxva _ araprofesio-
nalebisaTvis). 

gadavwyviteT, monacemTa analizis wardgena akademiuri 
auditoriisaTvis, warmogidgenT Sedegebs:

kvleva Catarda saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi: 
Tbilisi 5 skola, imereTi – 73, samegrelo – 8 da leCxumi 
10 skola. sul 96 skola iqna Seswavlili, maT Soris 80 sa-
jaro da 16 kerZo skola. imereTSi kvleva Catarda Semdeg 
qalaqebSi: quTaisi, wyaltubo, samtredia, WiaTura, vani da 
baRdaTi; samegrelo – senaki, xolo leCxumSi cagerisa da 
misi raionis sajaro skolebSi.
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 diagrama 1. Seswavlili skolebi

skolebSi moswavleTa kontigenti kontingenti  gad-
anawilda Sedegnairad: 200 moswavlemde hyavda 33  skolas; 
201-dan 500- mde -  27 -skolas; 501-dan  1000-mde - 29 sko-
las, xolo 1001 da meti - 7 skolas, anu Cven SeviswavleT 
rogorc mcirekontigentiani, aseve maRalkontigentiani 
skolebi. Seswavlil  skolebSi dasaqmebul  maswavlebel-
Ta  raodenoba Semdegnairad  ganawilda: 30-mde maswavle-
beli dasaqmebulia 29 skolaSi; 31-dan 50-mde -  skolaSi, 
51-dan 10-mde - 20-Si, xolo 101 da meti - 5 skolaSi. 

kvlevis Sedegad dadginda, rom pedagogiuri profilis 
mqone specialistebze moTxovna aseTia: bolo 2 weliwadSi 
sul dasaqmebulia 401 pedagogi, 2015 wels dasaqmda 236, 
xolo 2016 wels dasaqmda - 165. 

sakvlev  skolebSi  ukanasknel  10 wlis  kursdamTavre-
bulTa  mimarT skolis  administraciis  kmayofileba  
Semdegnairad  gamoixata: aRsaniSnavia, rom gamokiTxulTa 
19% ambobs, rom Zalian kmayofilia, 68% - kmayofilia, 
xolo 13% nawilobriv kmayofilia, arcerTi ar ambobs - 
ar var kmayofili dasaqmebuli pedagogebiT.
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diagrama 2. pedagogiuri kvalifikaciis kadrebze moTx-
ovna bazarze

 
diagrama 3. momzadebuli pedagogebiT skolis adminis-

traciis kmayofileba

kvlevis dros CvenTvis mniSvnelovani iyo im xarveze-
bis danaxva, romelsac adgili aqvs ukanaskneli wlebis 
kursdamTavrebulebis zogad da profesiul unar-Cveveb-
Si. SeTavazebuli unar-Cvevebi sakmaod didi iyo. vnaxoT, 
ra xarvezebs Seexo skolis administracia, rac gaTval-
iswinebuli iqneba momavali specialistebis momzadebisas.

profesiuli unarebis kuTxiT gamoikveTa Semdegi prob-
lemebi: gamokiTxulidan 63 aRniSnavda, rom saTanadod ver 
flobs sagnis swavlebis meTodikas, rac Seadgens gamok-
iTxulTa 32%-s, 42 gamokiTxuli aRniSnavs _ srulad ver 
axerxebs bavSvebis CarTvas saswavlo procesSi, rac Sead-
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gens gamokiTxulTa 21%-s, 27 gamokiTxuli aRniSnavs, rom 
maswavleblebs aqvs motivaciis dabali done, procentu-
lad es aris  14%, 21 miuTiTebs, rom  uWirs bavSvebTan 
urTierToba, procentulad es aris 11%, 20 aRniSnavs, rom 
siRrmiseulad ar icis sagani –  10%, 16 anketaSi aR-
niSnuli iyo, rom uWirs mSoblebTan urTierToba, anu 8%,  
Zalian mcire iyo 4–4 (2–2%), sadac aRniSnavdnen: ar cdi-
lobs aimaRlos kvalifikacia da ar cdilobs swavlebis 
Tanamedrove meTodebis danergvas.

diagrama 4. maswavlebelTa profesiuli unar-Cvevebis 
kuTxiT naklovanebebi raodenobrivad

diagrama 5. maswavlebelTa profesiuli unar-Cvevebis 
kuTxiT naklovanebebi procentulad
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zogadi unar-Cvevebis kuTxiT gamoikveTa Semdegi prob-
lemebi: gamokiTxulTa meti wili 30 aRniSnavs, rom   ver 
flobs fasilitatoris unar-Cvevebs, rac procentulad 
Seadgens gamokiTxulTa 37%-s, 20 aRniSnavs, rom ar axasi-
aTebs lideruli unar-Cvevebi, rac procentulad Seadgens 
gamokiTxulTa 25%-s, 17 gamokiTxuli aRniSnavs, rom nak-
lebad komunikabeluria, anu 20%, 12 gamokiTxuli aRniS-
navs _ uWirs gunduri muSaoba, procentulad ki aris _ 
15%, mxolod 2 aRniSnavs, rom konfliqturia _ 3%.

                                  

diagrama 6. maswavlebelTa zogadi unar-Cvevebis kuTx-
iT naklovanebebi raodenobrivad

diagrama 7. maswavlebelTa zogadi unar-Cvevebis kuTx-
iT naklovanebebi procentulad

anketaSi erTi punqti iyo skolis administraciis rCev-
ebi da rekomendaciebi universitetisadmi, isini gvirCeven, 
rom aRdges yvela sagnis swavlebis meTodika, pedagogi-
uri praqtika da gaizardos praqtikis xangrZlivoba, sa-
survelia, siRrmiseulad iswavlebodes calkeuli sagani 
(romelsac isini aswavlian) da asakobrivi fsiqologia. 
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aucilebelia, momavali pedagogebi daeuflon swavlebis 
Tanamedrove meTodebs, icodnen erovnuli saswavlo geg-
mis sagnobrivi standartebi, Sefasebis sistemebi da kri-
teriumebi. skolis xelmZRvanelebi aRniSnaven, rom iswav-
leba sagani bunebaTmcodneoba, sadac saWiroa fizikis, 
qimiisa da geografiis integrirebuli swavleba, romlis 
specialistebic skolas ar hyavs, kargi iqneba, Tu univer-
siteti amas gaiTvaliswinebs, sasurvelia, iswavlebodes 
esTetikuri ciklis sagnebi, romlis naklebobasac skola 
ganicdis. administraciis umetesoba madlobas uxdis uni-
versitets momzadebuli kadrebisaTvis.

daskvna. vfiqrob, kvlevis Cven mier CamoTvlili Ta-
viseburebebi xels Seuwyobs ganaTlebis sistemaSi kv-
levis swor dagegmvas. momavali magistri SeZlebs sworad 
dasaxos mizani, ris safuZvelzec kargad Seadginos kv-
levis sqema da warmarTos mizanmimarTulad, Sesabamisad 
miRebuli Sedegebi iqneba xarisxiani da ar gauWirdeba 
monacemTa damuSaveba, analizi da wardgena sazogadoebi-
saTvis. Cven mier skolebSi Catarebuli kvlevis Sedegebi 
da skolis xelmZRvanelebis rCevebi dagvexmareba saswav-
lo programebis Semdgom gaumjobesebaSi, raTa skolas 
mivawodoT moTxovnis Sesabamisi kadri.

gamoyenebuli literatura:
gordeziani, 2009 _ gordeziani c. pedagogiuri teqnolo-

giebis Teoriuli analizi. Tb., 2009. 
koheni, 2007 _ koheni l., manioni l., morisoni q., kvlevis 

meTodebi ganaTlebaSi. Tbilis. 2007.
qurdaZe, 2008 _ qurdaZe i. pedagogiuri kvlevis meTodebi, 

universali, Tb., 2008.
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marex naTenaZe 

zogierTi problema saskolo ganaTlebis sistemaSi                                       
da gadaWris perspeqtivebi

mokle Sinaarsi
xarisxiani ganaTlebis miReba dRes erT-erTi aqtualuri da 

prioritetuli mimarTulebaa. rogor unda moxdes xarisxis uz-
runvelyofa, ra unda gakeTdes skolaSi, rom abiturienti momza-
debuli Sexvdes erTian erovnul gamocdebs? 

sazogadoebaSi jer kidev arsebobs Sexeduleba, rom swavlis 
gagrZeleba SeuZlebelia damatebiTi momzadebis gareSe. bune-
brivad ismis kiTxva: damatebiTi momzadebis gareSe, saskolo 
ganaTlebiT, pirs ramdenad SeuZlia erTiani erovnuli gamoc-
debis warmatebiT Cabareba da umaRles saswavlebelSi Cabareba? 
cxadia,  aRniSnuli procesis winapirobas skolis moswavleTaT-
vis saatestato _ kompiuteruli adapturi testirebis (CAT-is, 
Computerized Adaptive Testing) warmatebiT Cabareba warmoadgens.   

mimdinare procesis analizisas ikveTeba mSoblis mier Svi-
lis damatebiT kerZo momzadeba rogorc erTiani erovnuli ga-
mocdebisaTvis, aseve skolis saatestato (CAT-is) gamocdebisaT-
vis.

aRniSnuli sakiTxis SeswavlisaTvis CavatareT lokaluri 
xasiaTis empiriuli kvleva _ samcxe-javaxeTis regionSi axal-
cixisa da axalqalaqis municipalitetebis sajaro skolebis 
sxvadasxva safexuris moswavleebis, maTi mSoblebis,  maswav-
leblebis da direqtorebis gamokiTxva.

gamokiTxvis Sedegebis Tanaxmad gamoikveTa, rom, Tu meTerT-
mete-meTormete klasebSi saskolo sagnebSi damatebiTi momzade-
ba saatestato gamocdebisaTvis mzadebiT aris ganpirobebuli, 
sabazo da saSualo safexurebze saskolo sagnebSi damatebiTi 
momzadeba zogadi ganaTlebis jer kidev dabali xarisxiT aris 
gamowveuli.

gamokiTxul moswavleTa nawili, romelic ar emzadeba da 
swavlis gagrZelebas apirebs damatebiTi momzadebis gareSe, 
mizezad mxolod finansebis simcires asaxelebs. rogorc Cans, 
aRniSnuli momsaxurebiT sargeblobis SesaZlebloba finans-
urad SeZlebul ojaxebs aqvT.  

migvaCnia, rom yvela moswavlis Tanabar pirobebSi yofni-
saTvis, sasurvelia, damatebiTi saganmanaTleblo momsaxurebis 
uzrunvelyofa skolis doneze. amis ganxorcielebis ufleba 
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skolas aqvs. mas SeuZlia, moswavleebs SesTavazos erovnuli 
saswavlo gegmiT gaTvaliswinebuli damatebiTi saganmanaTleb-
lo da/an erovnuli saswavlo gegmiT gauTvaliswinebeli sagan-
manaTleblo momsaxureba. amave dros, saskolo saswavlo gegmis 
Tanaxmad, skolas ufleba aqvs, mSoblebTan SeTanxmebiT, moswav-
leebs SesTavazos  erovnuli saswavlo gegmiT gaTvaliswinebu-
li damatebiTi fasiani saganmanaTleblo momsaxureba (esg, 2011-
2016, muxli 12; esg, 2017-2023, muxli 22).  

mniSvnelovania mSobelTa CarTulobis gazrda saskolo ga-
naTlebis xarisxis amaRlebaSi (magaliTad, monitoringis pro-
cesSi); gasaumjobesebelia Sefasebis sistema, ganmaviTarebeli 
Sefaseba, moswavlis progresi, komunikacia mSobelsa da maswav-
lebels Soris. 

skolam aRniSnuli sakiTxi SeiZleba gadawyvitos umaRles 
saganmanaTleblo dawesebulebebTan TanamSromlobiT. amis kargi 
praqtika arsebobs samcxe-javaxeTSi _  urTierTTanamSromlobis 
memorandumebis safuZvelze _ ssip samcxe-javaxeTis saxelmwifo 
universitetsa da regionis sajaro skolebs Soris, romlebic am 
mimarTulebiT ukve TanamSromloben.

sakvanZo sityvebi: saskolo ganaTleba, damatebiTi momzadeba, 
saganmanaTleblo momsaxureba skolis doneze.

Marekh Natenadze

SOME PROBLEMS IN GENERAL EDUCATION SYSTEM 
AND SOLUTION PERSPECTIVES

Abstract
To get the qualified education is one the actual and priority directions. How 

can be ensured the quality of education and what can be done at a school to pre-
pare students for the Unified National Exams?

Public opinion still exists, that the education in higher educational institution 
cannot be continued without additional preparation. Naturally the question rises: 
how can a person successfully pass the Unified National Exams and continue 
study in higher educational institution without additional preparations and only 
with school education? Obviously, the prerequisite of this process for school 
students is to pass successfully the Computerized Adaptive Testing (CAT).

The analysis of the current processes reveals that parents prepare their chil-
dren privately for both the Unified National Exams and the school exams (CAT).
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To study this issue, we conducted a local empirical research in Samtskhe-Ja-
vakheti region. The participants of the survey were students of different grades, 
their parents, teachers and school principals from public schools of Akhaltsikhe 
and Akhalkalaki municipalities.

The results of the survey revealed that if additional preparations for 11-12 
graders are aimed help them to pass CAT exams, students of secondary level go 
to private teachers in different subjects just because the quality of education in 
schools are still low. 

A part of the surveyed students who do not go to the private teachers but 
aims to continue education in HEIs explain it with lack of finances. It can be 
concluded that private preparation is available only for students whose families 
earn enough money. 

We believe that for creating equal opportunities for all students it is pref-
erable to provide additional educational services at a school level. The school 
has the right to do so. It can provide students with educational services that 
are envisaged by the National Curriculum and/or not covered by the National 
Curriculum. At the same time, according to the school curriculum, the school 
has the right, with the agreement with parents, to offer students additional paid 
educational services provided by the National Curriculum (The National Curric-
ulum, 2011-2016, article 12; The National Curriculum, 2017-2023, article 22).

It is important to involve parents in order to improve the quality of school 
education (for example, in the monitoring process); evaluation system needs to 
be improved too. 

This issue of the school can be solved in cooperation with higher educa-
tion institutions. Exist the good practice in Samtskhe-Javakheti - on the basis of 
a memorandum of cooperation - between the LEPL Samtskhe-Javakheti State 
University and the public schools of the region that cooperate in this direction.

Key words: The school education, the additional preparation, educational 
services at a school level.

Sesavali. saqarTveloSi, skolaSi swavlis parale-
lurad, saskolo sagnebSi damatebiTi kerZo momzadebis 
process, xangrZlivi istoria aqvs. moswavleebi damatebiT 
emzadebodnen gasuli saukunis 70-80-ian wlebSic umaRles 
saswavleblebSi swavlis gagrZelebis mizniT. 

sakiTxis Sesaswavlad CavatareT kvleva. davinteres-
diT, Tu ra gavlena aqvs skolaSi swavlis paralelurad, 
saskolo sagnebSi damatebiT kerZo momzadebas moswavlis: 

- akademiur moswrebaze;
- swavlis Sedegebze;
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- erTiani erovnuli gamocdebis warmatebiT Cabarebis 
maCveneblebze. 

aRvniSnavT, rom muSaobis procesSi, literaturis gac-
nobis etapze, sando monacemebi ver moviZieT. 

amave dros, kvlevis dawyebamde gavecaniT saTanado 
pedagogiur literaturas (milsi, 2007; brei, 2009 da sxv.).

meTodi. kvlevis procesSi gamoyenebuli iqna Semdegi 
meTodologia da instrumentebi: Catarda Sereuli ti-
pis kvleva. gamoyenebul iqna gamokiTxvis meTodi, kerZod, 
gamokiTxvis orive saxe: interviu (individualuri da jgu-
furi) da anketireba. Catarda naxevrad struqturirebu-
li gamokiTxva. yvela interviuSi mniSvnelovani damxmare 
kiTxva iyo „ratom?“. 

gamokiTxva Catarda samcxe-javaxeTis regionSi ax-
alcixisa da axalqalaqis municipalitetebis saSualo 
skolebSi. gamokiTxvaSi monawileobdnen skolebis sxva-
dasxva safexuris moswavleebi, maTi mSoblebi, maswav-
leblebi, skolis direqtorebi.  

gamokiTxvis etapis dawyebamde, respodentTa gulwrfe-
lobis mizniT, skolebSi Catarda samuSao Sexvedrebi. re-
spodentebs winaswar miecaT garantia maTTan gasaubrebis 
Sedegebis konfidencialurobis dacvis Taobaze _ respo-
dentebs ganemartaT, rom ar moxdeboda maTi vinaobis gamx-
ela. aseve, maTTan SeTanxmebiT, SeirCa gamokiTxvis Catare-
bis dro. gamokiTxva Catarda 2017 wlis 1 Tebervlidan 1 
maisamde. samuSaoebs win uZRvoda kvlevis instrumentis 
pilotirebis etapi.  

skolaSi swavlis paralelurad saskolo sagnebSi 
damatebiTi momzadebis Sesaxeb sakiTxi sxvadasxva dros 
araerTi saswavlo-saganmanaTleblo dawesebulebis Tu 
arasamTavrobo seqtoris ganxilvis sagani yofila; ganaT-
lebis politikis dagegmvisa da marTvis saerTaSoriso 
institutma am mimarTulebiT jer kidev 2003 wlidan ganax-
orciela kvleva; kvlevis pirveli etapi Catarda 2003-2006 
wlebSi, meore etapi _ 2009-2010 wlebSi, mesame etapi ki 2011 
wlis ivlisi-dekembris periodSi ganxorcielda.    

aRniSnuli kvlevis ZiriTadi Sedegebis mixedviT,  saqa-
rTveloSi, skolaSi swavlis paralelurad saskolo sa-
gnebSi damatebiT emzadeba skolis yoveli meoTxe mos-
wavle. skolis safexurebis zrdasTan erTad damatebiTi 
momzadebis maCveneblebi izrdeba da kritikul maCveneb-
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els damamTavrebel klasSi aRwevs.   
Cven mier ganxorcielebuli gamokiTxvis Sedegebis Ta-

naxmad gamoikveTa, rom Tu meTerTmete-meTormete klaseb-
Si saskolo sagnebSi damatebiTi momzadeba saatestato 
gamocdebisaTvis mzadebiT aris ganpirobebuli, sabazo 
da saSualo safexurebze saskolo sagnebSi damatebiTi 
momzadeba zogadi ganaTlebis jer kidev dabali xarisxiT 
aris gamowveuli. damatebiT emzadebian dawyebiTi safex-
uris moswavleebic, maT Soris, pirvel-meoreklaselebi. 
dawyebiT da sabazo safexurebze moswavleebi maqsimum sam 
saganSi  emzadebian, ZiriTadad, qarTuli enasa da liter-
aturaSi, maTematikasa da ucxo enaSi (ZiriTadad, inglisu-
ri an/da rusuli), saSualo safexurze – oTx, meTerTmete 
da meTormete klasebSi xuT saganSi (meTerTmete klasSi 
ZiriTadad emzadebian sabunebismetyvelo mecnierebebSi).    

kiTxvaze, Tu vin aris Tqveni kerZo maswavlebeli, 
visTan emzadebiT damatebiT, gamokiTxul moswavleTa um-
ravlesobam (58%) daasaxela imave skolis pedagogi, klasis 
maswavlebeli; zogierT SemTxvevaSi _ sxva skolis pedago-
gi an umaRlesi saswavleblis pedagogi (leqtori). gamok-
iTxul moswavleTa mcire nawilma daasaxela damatebiTi 
momsaxurebis sxva maswavlebeli (piri), romelic dasaqme-
bis paralelurad eweva saganmanaTleblo saqmianobas an 
mxolod am saqmiTaa dakavebuli.  

gamokiTxul moswavleTa nawili, romelic swavlis 
gagrZelebas apirebs, magram damatebiT ar emzadeba, amis 
mizezad mxolod finansebis simcires asaxelebs. aRsaniS-
navia, rom soflebSi es mizezi kidev ufro didma nawil-
ma daasaxela. rogorc vxedavT, aRniSnuli momsaxurebiT 
(damatebiTi momzadebis) sargeblobis SesaZlebloba fi-
nansurad SeZlebul ojaxebs aqvT. 

damatebiTi fasiani momzadebis arsebobas gamokiTxuli  
maswavleblebi da skolis direqtorebi qveynis ekonomikur 
mdgomareobas ukavSireben. maTi azriT, xelfasi ojaxis Se-
mosavlebisTvis arasakmarisia, isini saWiroeben damatebiT 
finansur Semosavals da amitom mimarTaven moswavleebis 
damatebiTi fasian momzadebas. aqve SevniSnavT, rom Cven 
ar Segviswavlia mSobelTa danaxarji, magram cxadia, rom 
mSobeli cdilobs, ufro meti fulis investireba Svilis 
ganaTlebaSi moaxdinos. 

Sedegebi da msjeloba. saskolo ganaTlebis xarisxis 
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amaRlebaSi mniSvnelovania mSobelTa CarTulobis gazr-
da monitoringis procesSi; gasaumjobesebelia Sefasebis 
sistema, ganmaviTarebeli Sefaseba, moswavlis progresi, 
komunikacia mSobelsa da maswavlebels Soris. 

mogvaCnia, rom yvela moswavlis Tanabar pirobebSi 
yofnisaTvis, sasurvelia, damatebiTi saganmanaTleblo 
momsaxurebis uzrunvelyofa skolis doneze. amis ganxor-
cielebis ufleba skolas aqvs. mas SeuZlia moswavleebs 
SesTavazos erovnuli saswavlo gegmiT gaTvaliswinebuli 
damatebiTi saganmanaTleblo da/an erovnuli saswavlo 
gegmiT gauTvaliswinebeli saganmanaTleblo momsaxureba. 
amave dros, saskolo saswavlo gegmis Tanaxmad, skolas 
ufleba aqvs, mSoblebTan SeTanxmebiT, moswavleebs Ses-
Tavazos  erovnuli saswavlo gegmiT gaTvaliswinebuli 
damatebiTi fasiani saganmanaTleblo momsaxureba (esg, 
2011-2016, muxli 12; esg, 2017-2023, muxli 22).

skolam aRniSnuli sakiTxi SeiZleba gadawyvitos uma-
Rles saganmanaTleblo dawesebulebebTan TanamSromlo-
biT. amis kargi praqtika arsebobs samcxe-javaxeTSi _  urT-
ierTTanamSromlobis memorandumebis safuZvelze _ ssip 
samcxe-javaxeTis saxelmwifo universitetsa da regionis 
sajaro skolebs Soris, romlebic am mimarTulebiT ukve 
TanamSromloben.

swavlis paralelurad saskolo sagnebSi damatebiTi 
kerZo momzadebis sakiTxTan dakavSirebiT sayuradReboa 
gamokiTxuli moswavleebis da maTi mSoblebis Sefaseba, 
kerZod, maTi azriT, saskolo sagnebSi damatebiTi kerZo 
momzadeba dadebiTad moqmedebs moswavlis akademiur mos-
wrebaze, misi swavlis Sedegebze da aseve erTiani erovnu-
li gamocdebis warmatebiT Cabarebis maCveneblebze; ufro 
metic, es damokidebuleba pirdapirproporciulia da isi-
ni saskolo sagnebSi damatebiT kerZo momzadebas miiCneven  
savaldebulo da aucilebel aqtivobad. amis argumentad 
ki asaxeleben konkretul SemTxvevebs, rodesac moswav-
leebi saskolo sagnebSi damatebiTi kerZo momzadebis ga-
reSe ver gadalaxavdnen Tundac skolis saatestato ga-
mocdebze aRniSnul sagnebSi bariers.     

damatebiTi momzadebis moTxovnis faqtorebisa da 
saskolo ganaTlebis sakiTxze msjelobis dros, vfiqrobT, 
gasaTvaliswinebelia ZiriTadad:

• maswavlebelTa profesiuli mdgomareoba:  
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- maTi sagnobrivi da meToduri kompetenciebi.
• mSobelTa pedagogizaciis dabali done: 
- mSoblebisTvis ZiriTadad ucxoa swavla/swavlebis 

Tanamedrove midgomebi, strategiebi da zogadad, aqtiu-
ri swavlebis sakiTxebi. amave dros, mSoblebs axasiaTebT 
mimbaZveloba _ sxva  moswavleebis, magaliTad, mezoblis, 
megobris, naTesavis Svilebis msgavsad cdiloben sakuTar-
ma Svilebmac miiRon damatebiTi momzadeba saskolo sa-
gnebSi imis gauTvaliswineblad, saWiroeben Tu ara maTi 
Svilebi aRniSnul serviss (damatebiT momzadebas).  

daskvnebi. Tu gadavxedavT damatebiTi momsaxurebis 
maswavlebelTa asaks, faqtobrivad, maTi asaki iwyeba 18-
20 wlidan, isini studentobis asakidan iwyeben kerZo 
damatebiT momsaxurebas.

Sromis bazris da kursdamTavrebulTa dasaqmebis 
sakiTxis Seswavlis Sedegad maCveneblebi cxadyofs, rom 
maTi didi nawili dasaqmebis paralelurad eweva aRniSnul 
saqmianobas an mxolod am saqmiTaa dakavebuli.

rac Seexeba kiTxvas _ umaRles saswavleblebSi abitu-
rientebi mxolod damatebiTi momzadebis Sedegad xvdebian 
Tu ara, pasuxi uaryofiTia. amas cxadyofs ssip samcxe-ja-
vaxeTis saxelmwifo universitetSi Catarebuli student-
Ta gamokiTxvis Sedegebi _ gamokiTxul studentTa nawil-
ma saskolo ganaTlebiT, damatebiTi momzadebis gareSe, 
SeZlo erTiani erovnuli gamocdebis warmatebiT Cabareba 
da umaRles saswavlebelSi swavlis gagrZeleba. student-
Ta es kategoria ZiriTadad soflis skolebis kursdam-
Tavrebulia. 

rogorc irkveva, Tema xarisxiani ganaTlebis miRebis 
Sesaxeb arcerT periodSi ar kargavs aqtualobas da gan-
sakuTrebiT amJamad, rodesac swavla/swavlebis procesi 
axal mimarTulebas iZens anu dRis wesrigSi dgeba moswav-
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